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RESUMEN

El presente trabajo tiene como objeto dar a conocer y aplicar el nuevo estandar
de reconocimiento de ingresos segun NIIF 15, de acuerdo con el Consejo de
Normas Internacionales de Contabilidad (el IASB) su aplicacién sera a partir del
1 de enero de 2018 para los contratos dentro de su alcance, sin embargo la
normativa se dio a conocer con antelacion para que las entidades se dispongan

para el posible impacto.

El propésito es proporcionar una guia para la implementacion de la NIIF 15, tanto
para la empresa Artelia Ville & Transport asi como para empresas con
caracteristicas similares que desconocen sobre el nuevo modelo de
reconocimiento de ingresos basado en cinco pasos; que va desde la
identificacion del contrato con el cliente hasta el reconocimiento de los ingresos

cuando la entidad satisface la obligacion de desempefio.

Para ampliar la investigacion se opt6 por utilizar la metodologia de investigacion
estudio de caso, el objetivo es estudiar a profundidad una unidad de analisis

especifica y delimitada. Segun Bernal Torres (2010, pag. 116)

El impacto de la norma no queda restringido a un asunto contable y de
presentacion de informacion financiera, porque amplia su analisis desde el
estudio de las condiciones del contrato y requerimientos para determinar el

ingreso, sus posibles costos y reconocimiento.

Palabras clave: Fiscalizacion, NIIF 15, Ingreso, Contrato, Modelo de 5 pasos y

obligaciones de desempefio.
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ABSTRACT

The objective of this project is to make known and apply the new standard of
recognition of revenue as stated in NIIF 15, according to the International
Accounting Standards Board (IASB), its application will start on the 1st of January
2018 for contracts within its purview, however, the norm was made known in

advance so that the entities could prepare for its possible impact.

The purpose is to facilitate a guide for the implementation of NIIF 15, for the
enterprise Artelia Ville & Transport as well as for enterprises with similar
characteristics, which do not know about the new model of recognition of revenue
based on five steps; which goes from the identification of the contract with the
client, to the recognition of the revenues when the entity satisfies the performance

obligation.

To amplify the investigation it was opted to use the methodology of case studies,
which starts with the unit of specific analysis, regarding the topic in question, it is
the auditing enterprise Artelia Ville & Transport, and later applies the

methodology in a population universe, for the auditing enterprises in Ecuador.

The impact of the norm does not remain restricted to matters of auditing and of
presentation of financial statements, because it amplifies its analysis from the
examination of the conditions of the contract and requirements to determine the

revenue, its possible costs and recognition.

Keywords: Auditing, NIIF 15, Revenue, Contract, Five-step model and

performance obligation.
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INTRODUCCION

Las Normas Internacionales de Informacion Financiera (NIIF) nacen de la
necesidad de establecer un grupo de principios especificos y generales, con el
objetivo de que la informaciéon se maneje dentro de un lenguaje comun. La
finalidad es la interpretacion transparente y comparabilidad de la informacion
financiera, para que el usuario pueda tomar decisiones en base a un criterio que

permita una correcta medicion y control de los procedimientos y operaciones.

Al adoptar una nueva norma se desafia no solo al profesional contable, sino a
todo usuario que requiere de la informacion econémica-financiera dentro y fuera
de la entidad. La complejidad implicita en la integracion de mercados y la
globalizacion mundial demanda de parametros comunes al momento de difundir

y tratar la informacién contable.

Con el propdsito de cumplir lo dispuesto por la Superintendencia de Compaiiias,
el presente trabajo de titulacién procura constituirse en una guia de consulta y
aplicacion préactica sobre la NIIF 15, la adopcién en los procesos de registro
contable en la empresa Artelia Ville & Transport que sera el eje de la presente

investigacion.

La adopcion de la Norma Internacional de Informacién Financiera NIIF 15 en los
procesos contables proporcionara beneficios creando parametros y condiciones
gue apoyen a la adaptacion agil, tomando en cuenta que el desarrollo requiere
de planificacion, investigacion, adaptase, adquirir conocimiento y experiencia

para optimizar los resultados.

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

16



5
=

UNIVERSIDAD DE CUENCA

JUSTIFICACION

El presente trabajo de titulacion, se realizar4 con la finalidad de aportar
informacion relevante sobre la nueva normativa contable que emitio el
International Accounting Standards Board (IASB) y el US Financial Accounting
Standards Board (FASB), que establece las reglas de reconocimiento de
Ingresos procedentes de contratos con clientes NIIF 15, y una guia para el
proceso de adopcion de la misma, la cual sustituira a la NIC 18 Ingresos
Ordinarios y NIC 11 Contratos de Construccion. (IFRS, 2017, pag. A725)

Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad (International Accounting
Standards Board — IASB) confirmé la prérroga de un afio para la aplicacion de la
NIIF 15 Ingresos procedentes de contratos con los clientes, la cual entrara en
vigencia el 01 de enero de 2018. (IFRS, 2017, pag. A725)

La NIIF 15 establece un modelo mas restrictivo con reglas y ejemplos mas
puntuales que la NIC 18 y la NIC 11; motivo por el cual la implementacion de la
misma puede dar lugar a cambios representativos en el reconocimiento de
ingresos 0 los costos asociados. Cambios notablemente mas visibles en
industrias con un elevado namero de contratos y ofertas de productos diferentes.
(IFRS, 2017, pag. A725)

El principio fundamental del modelo es el cumplimiento de las obligaciones de
desemperio ante los clientes. (IFRS, 2017, pag. A725)

Se examinard dos impactos importantes que las entidades del sector
analizado necesitaran considerar debido a la implementacién de la NIIF 15, como

son: la oportunidad del reconocimiento de los ingresos ordinarios y de la utilidad;

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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asi como también los cambios en los actuales sistemas de contabilidad y

politicas contables vs las necesarias para adoptar la NIIF15.

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

En la empresa fiscalizadora ARTELIA VILLE & TRANSPORT se constato que
el Departamento Contable tiene poca informacion sobre la adopcion de la NIIF
15.

Una de las personas a cargo es la contadora; la misma que afirma desconocer
sobre el contenido y cambios de la norma; por lo que no se ha preparado e
informado acerca del tema, tampoco se han considerado los impactos dentro de
los indicadores clave de rendimiento y otras métricas clave, en la retribucion a
empleados tipo bonos y pago de impuestos.

El departamento contable desconoce sobre el modelo Unico basado en cinco
pasos que establece la NIIF 15, la cual se aplicaran a todos los contratos con los
clientes, que van desde la identificacion del contrato con el cliente hasta el
reconocimiento de los ingresos cuando la entidad satisface una obligacion de
desempeiio.

Hasta la fecha no existe una guia en la cual la empresa pueda basarse para
el proceso de la adopcién de la nueva normativa NIIF 15 dentro del tratamiento
contable de los registros operacionales de la entidad.

FORMULACION DEL PROBLEMA
¢, Como contribuira la adopcion de la NIIF 15 en los procesos de registro contable

en la empresa fiscalizadora Artelia Ville & Transport de la ciudad de Cuenca?

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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DELIMITACION DEL PROBLEMA

Delimitacion Espacial
La delimitacion espacial corresponde a la Provincia: Azuay, Canton: Cuenca,
Parroquia: Huayna Capac, Calle: Elvira Vega 4-51 y Luis Sarmiento. (Artelia,

2017)

Delimitacion Temporal
La investigacion se encuentra delimitada en el afio 2017, sin embargo se utilizara
informacion financiera de la empresa Artelia Ville & Transport proporcionada por

la Superintendencia de Compainiia 2013, 2014, 2015, 2016 y 2017.

PREGUNTAS DE INVESTIGACION

1. ¢ Qué procesos son necesarios para adoptar la NIIF 15?

2. ¢ El cumplimiento de la nueva normativa permitir4 presentar informacién con

mayor relevancia y confiabilidad sobre operaciones de la empresa?

3. ¢La NIIF 15 se ajusta a las necesidades de la empresa Artelia Ville &

Transport?

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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ARBOL DE PROBLEMAS

Alto grado de No se adptara la
incertidumbre en nueva norma de dec.il;ci)cr)?mzsga'o
el Dpto. Contable forma eficiente y [ — cJ)co
y personal dentro del plazo ] é’
desactualizado exigido

¢Cual es la necesidad de adoptar la NIIF 15 en los procesos de
PROBLEMA registro contable en la empresa fiscalizadora Artelia Ville &
Transport de la ciudad de Cuenca?

Poca informacion No existe informacion
y No existe un proceso de Ingresos ordinarios
CAUSA desconocimiento contable definido en bajo el modelo de 5
de la adopcién la empresa pasos que plantea la
de la NIIF 15 norma vigente.

Figura 1 Arbol de problemas

Fuente: (Artelia, 2017)
Elaborado por: (Autores, 2018)

OBJETIVOS

Objetivo General
Adoptar la NIIF 15 Ingresos procedentes de contratos con clientes, con la
elaboracion de una guia para la implementacién de la norma, establecer
procedimientos y politicas que faciliten la adaptacion en la empresa Artelia Ville
& Transport y aquellas entidades con caracteristicas similares.
Objetivos Especificos
e Conocer el sector fiscalizador y analizar la empresa, con el fin de
determinar el entorno en el cual se desenvuelve “Artelia Ville & Transport”.
e Establecer un marco teorico para el desarrollo de los antecedentes, lo cual
abarca la revision de las investigaciones previas que abordan al tema de

investigacion.
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e Adoptar la NIIF 15 para definir los procesos y criterios que debe aplicar la
empresa para que la informacion sobre los ingresos ordinarios resulte util
a los usuarios de informacion financiera y asi mejorar la comparabilidad.

e Establecer conclusiones y recomendaciones para la toma de decisiones.

ANTECEDENTES DE LA EMPRESA

SECTOR FISCALIZADOR EN EL ECUADOR
Dentro del proceso constructivo de la obra civil y vial uno de los principales
actores es la fiscalizacion cuyo objetivo principal es la vigilancia y fiel
cumplimiento de las clausulas del contrato de construccion. (MTOP, 2011, pag.

13)

Es una rama de la ingenieria civil, que abarca actividades administrativas y
técnicas que asesora, planifica y supervisa la ejecucion de obras civiles de la

industria de la construccién. (Paredes & Salas, 2014, pag. 24)

Siendo el proceso de fiscalizacion parte importante de este estudio, por la
repercusion en los registros de las actividades, es fundamental conocer sobre la
labor del fiscalizador detallado en el Art. 12 del Reglamento de Determinacion de
Etapas del Proceso de Ejecucion de Obras y Prestacion de Servicios Publicos,

gue indica:

Art. 12.- Dependiendo de la magnitud y complejidad del proyecto, para la etapa
de construccion la entidad contratante, debera establecer la supervision
obligatoria y permanente, con el objeto de asegurar el cumplimiento del disefio y

especificaciones de la obra. (Contraloria General del Estado, 2012, pag. 2)
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Los objetivos mas importantes de la labor de fiscalizadora, son los siguientes:

a) Vigilar y responsabilizarse por el fiel y estricto cumplimiento del contrato, a fin
de que el proyecto se ejecute de acuerdo a los disefios definitivos,
especificaciones técnicas, programas de trabajo, recomendaciones y normas

técnicas aplicables. (Contraloria General del Estado, 2012, pag. 2)

b) “Detectar oportunamente errores y/u omisiones de los disefiadores, asi como
negligencias técnicas que requieran las acciones correctivas inmediatas que

requiera la situacion”. (Contraloria General del Estado, 2012, pag. 3)

c) “Garantizar la buena calidad de los trabajos ejecutados”. (Contraloria General

del Estado, 2012, pag. 3)

d) “Conseguir de manera oportuna soluciones técnicas a problemas durante la

ejecucion del contrato”. (Contraloria General del Estado, 2012, pag. 3)

e) “Obtener que el equipo y personal técnico de las constructoras sea idéneo y

suficiente para la obra”. (Contraloria General del Estado, 2012, pag. 3)

f) “Obtener informacién estadistica sobre personal, equipos, condiciones
climaticas, tiempo trabajado, etc. del proyecto”. (Contraloria General del Estado,

2012, pag. 4)

g) “Conseguir que los ejecutivos de la entidad contratante se mantengan
oportunamente informados del avance de la obra y problemas surgidos en la

ejecucion del Proyecto”. (Contraloria General del Estado, 2012, pag. 4)
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Tomando como referencia las definiciones expuestas se puede entender como
fiscalizacion de una obra a la accidén continua de control y supervision que un
profesional o una empresa realiza con la finalidad de garantizar la correcta
utilizacion de los recursos materiales y monetarios proporcionados por una
entidad contratante con el propésito de lograr el cumplimiento de los objetivos de

forma eficiente, eficaz y con calidad.

Con el objeto de conocer al sector, a continuacion se describe las empresas en
Ecuador que se dedican a la fiscalizacibon de obras y reportan a la
Superintendencia de Compainiias. (Véase Anexo 2. Empresas Fiscalizadoras en

el Ecuador)
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RESENA HISTORICA
Artelia es el resultado de una fusion entre Coteba y Sogreah, finalizada el
30 de marzo de 2010. Artelia lleva a cabo sus tareas en nueve mercados:
construccion de edificios, agua, medio ambiente, energia, transporte maritimo,
desarrollo urbano, transporte, instalaciones industriales y proyectos multi-sitio.

(Artelia, 2017)

“El ano 2014 se caracterizo por el establecimiento de un nuevo gobierno, con la
llegada de Benoit Clocheret principios de enero como Director General del

grupo”. (Artelia, 2017)

Artelia, una empresa internacional de ingenieria multi-especialista

Artelia aprovecha su capital humano que a la vez es su recurso fundamental y
una prioridad en términos de inversidn, mas de 4.000 asociados estan

desarrollando las habilidades del grupo en todo el mundo. (Artelia, 2017)

“Cuenta con redes altamente complementarias de oficinas en Francia y todo el
mundo, poniéndolas en contacto con sus clientes en mas de 80 localidades”.

(Artelia, 2017)

llustraciéon 1 Disefio innovador

Fuente: (Artelia, 2017)
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“Por ultimo, los equipos de Artelia comparten un conjunto comun de valores y la
misma ética profesional. Estos constituyen la base del compromiso con sus
responsabilidades sociales y medioambientales en el desempefio de sus tareas

de disefio”. (Artelia, 2017)

HISTORIA

Artelia, 2008-2012, la historia de una fusién exitosa

“‘En junio de 2008, los Comités Ejecutivos de los dos grupos votaron
unadnimemente a favor de un proyecto de fusion sobre una base de igualdad de

socios”. (Artelia, 2017)

En octubre de 2009, Alain Bentéjac, Presidente de Coteba, y Jacques
Galillard, Presidente de Sogreah, firmaron un memorando de acuerdo en el que
se exponen las distintas etapas de la fusiébn. En marzo de 2010, Coteba y
Sogreah se convirtieron en subsidiarias de propiedad de una sociedad holding

que tomo el nombre de Artelia. (Artelia, 2017)

“El 1 de enero de 2011, una organizacion operacional basada en cuatro grandes

sectores de actividad hizo realidad la fusién”. (Artelia, 2017)

‘El 1 de enero de 2012, la introduccion de una organizacién legal
correspondiente a su organizacion operativa confirmo la integracion del grupo

bajo el estandarte Artelia”. (Artelia, 2017)

“Una caracteristica notable de 2014 fue la introduccion de un nuevo sistema de
gobierno con la llegada a principios de enero de Benoit Clocheret como director”.
(Artelia, 2017)
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Coteba

Fue fundada en 1961 y crecio dentro del grupo Générale des Eaux. Comenzé
promoviendo en Francia: la de gestion de proyectos en el ambito de la

construccion de edificios.

llustracién 2 Crecimiento Institucional

Fuente: (Artelia. 2017)
En septiembre de 2003, cuando se habia convertido en una filial de Nexity,

obtuvo independencia. En la actualidad, la administracion del grupo mantiene la
mayor parte de su capital, en asociacion con dos instituciones financieras.

(Artelia, 2017)

En 2006, adquirio las actividades de ingenieria de construccién del grupo Thalés,
potenciando sus competencias en el area de complejos industriales. (Artelia,

2017)

En octubre de 2007, la empresa pasé a ser propiedad de sus directivos y
empleados. Su expansion continué en América Latina, Sudafrica y Canada.
Comenzd a proveer servicios e incursiond en el sector de la construccion de

edificios. (Artelia, 2017)
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Sogreah

Fue creada en 1955 con una sociedad limitada del grupo de laboratorios de
disefio y pruebas del fabricante Neyrpic en Grenoble desde principios del siglo
XX. Cuando se fundo, contaba con casi medio siglo de experiencia en el disefio
de planes de desarrollo hidraulico, en particular instalaciones hidroeléctricas.

(Artelia, 2017)

[lustracion 3 Hidroeléctricas

Fuente: (Artelia, 2017)
A lo largo de los proximos cuarenta afos, pasé a formar parte de los grupos

Alsthom y Alcatel-Alsthom, disefiando y gestionando la construccién de miles de
proyectos en mas de 200 paises en los sectores del agua, Industrial y urbano.

(Artelia, 2017)

En 1998, se independiza y forma un equipo directivo incluyendo ejecutivos y
empleados, experimentando un rapido crecimiento en Francia e
internacionalmente. Desde entonces, triplico su facturacion y personal, supero

los 1200 en 2010. (Artelia, 2017)
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Artelia, lider en ingenieria independiente

Nacido de la fusion de COTEBA y Sogreah en 2010, Artelia es un
multidisciplinario internacional del grupo de gestion de consultoria, ingenieria y
proyecto que opera en los sectores de la construccion, la infraestructura del

agua, el medio ambiente y la industria. (Artelia, 2017)

“Artelia lleva a cabo sus misiones en nueve campos de actividad: construccion,
sitios mdltiples, industria, agua, maritima, medio ambiente, energia, transporte,

ciudad”. (Artelia, 2017)

Informacion General

Fue constituida el 17 de Diciembre de 2002, con numero de registro
44453526 RCS; y registrada en la misma fecha, con domicilio principal en 6 Rue
de Lorraine, 38130 Echirolles, Francia. La compafiia de nacionalidad francesa
es domicilia en Ecuador, mediante escritura publica el 06 de Febrero de 2013 en
el canton Cuenca, mediante resolucion N° SC. DIC. C. 13.0117. Asi también la
Superintendencia de Compafiias resuelve calificar de suficiente los documentos
que otorga el Poder General a favor de PBP Representaciones Cia. Ltda. y/o
Esteban Ortiz Mena. Posterior a estos hechos el 08 de octubre de 2013 se delego
un poder general a favor del sefior Jean Marc Schwebel mediante escritura
publicay luego el 17 de enero de 2014, se delega como apoderado al sefior Jean

Manuel Bocko. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)
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Tiene como actividad y objeto social la ejecucion de estudios y obra,
asesoramiento, apoyo técnico, la gestién y coordinacion de proyectos, direccion
y supervision de obras en el ambito publico o privado, en particular, en los
sectores de ordenacion urbana y de territorio, transporte, obras publicas,
construccion, ingenieria civil, infraestructura, medio ambiente, desarrollo

sostenible, energia. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)

En Ecuador su domicilio legal esta ubicado en la ciudad de Cuenca en la calle

Elvira Vega 4-51 y Luis Sarmiento. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016,

pag. 1)
Antecedentes

El dia 26 de enero del 2013, ante el Consulado General del Ecuador en
Paris, Francia, el sefior Denis André, Jean BERTEL, de nacionalidad francesa,
en calidad de Director General de la compaiiia, solicitd se extienda el Certificado
de Existencia, Constitucion Legal y Funcionamiento de la mencionada compaiiia.
La sefiora Maria Beatriz Tinajero Alvarez, en calidad de Encargada de las
Funciones Consulares del Consulado General del Ecuador en Paris, Francia,
certificd, el mismo dia, sobre la base de la informacién proporcionada y de los
documentos de respaldo presentados, de conformidad con la normativa
societaria vigente en la Republica del Ecuador, la compafia Artelia Ville &
Transport esta autorizada, de conformidad con su Estatuto Social, para operar
en el exterior; y se encuentra a la fecha operando en Francia y que las

actividades estan conforme a su objeto social. (Artelia, 2017)
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MISION
“Brindar conocimiento y experiencia en gestién de proyectos y proporcionar
herramientas eficaces para optimizar y asegurar el tiempo de entrega, costo y
calidad de un proyecto con el desempefio ambiental y estdndares de seguridad

mas exigentes.” (Artelia, 2017)

VISION
“Ser una empresa con crecimiento sostenido y estable para satisfacer las nuevas
demandas de nuestros clientes y fomentar el desarrollo profesional de
empleados, desarrollando capacidades de  direccion de proyectos de
infraestructura y posicionamiento multi-especialista y asi lograr ser una empresa

de fuerte liderazgo.” (Artelia, 2017)

OBJETIVOS
“Construir una firma internacional de ingenieria multidisciplinaria capaz de
ofrecer a sus clientes en los sectores publico y privado un enfoque original de
ingenieria, gestion de proyectos y consultoria que cumpla con las expectativas

de un mundo.” (Artelia, 2017)

VALORES
Etica, honestidad, responsabilidad, eficiencia, transparencia, oportunidad.
(Artelia, 2017)

Obligaciones tributarias de la empresa con el Servicio de Rentas Internas:

e Anexo accionistas, participes, socios miembros del directorio y
administradores. (SRI, 2018)

e Anexo de dividendos, utilidades o beneficios-ADI (SRI, 2018)
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e Anexo relacion dependencia (SR, 2018)

e Anexo transaccional simplificado (SRI, 2018)

e Declaracion de impuesto a la renta sociedades (SRI, 2018)

e Declaracion de retenciones en la fuente y declaracién mensual de IVA.
(SRI, 2018)

e Impuesto a las ganancias (SRI, 2018)

(Véase Anexo 3. Organigrama Empresarial)

POLITICAS CONTABLES
Con la finalidad de realizar la presentacion razonable de los estados financieros
de acuerdo con las Normas Internacionales de Informacién Financiera y segun
disposiciones emitidas por la Superintendencia de Compaifiias, Artelia Ville &
Transport define sus politicas contables basado en los requerimientos
establecidos por la NIIF, en las cuales se tratan los principios de reconocimiento,

medicidn, presentacion y revelacion de las transacciones de la empresa.

A continuacion se enumeran los principios y politicas contables de la empresa,
las cuales son adoptadas en la preparacion y presentacion de los estados
financieros, detalladas en el Anexo 4. Politicas Contables Artelia Ville &

Transport:

e Bases de preparacion de los estados financieros (NIC 1)

(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)
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e Importancia relativa y materialidad (NIC 1) (Nexoauditores

Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 2)

e Clasificacion de saldos en corriente y no corriente (NIIF 5)

(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 2)

e Efectivo y equivalentes de efectivo (NIC 7) (Nexoauditores

Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 3)

e Activos financieros (NIIF 9) (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda.,

2016, pag. 3)

e Activos por impuestos corrientes (NIC 12) (Nexoauditores

Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 4)

e Impuestos diferidos (NIC 12) (Nexoauditores Nexaudit Cia.

Ltda., 2016, pag. 4)

e Propiedades, planta y equipo (NIC 16) (Nexoauditores

Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 5)

e Pasivos financieros a corto plazo (NIIF 9) (Nexoauditores

Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 5)

¢ Ingresos diferidos (NIC 18) (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda.,

2016, pag. 6)

e Reconocimiento de Ingresos (NIIF 15) (Nexoauditores

Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 6)
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e Contratos por prestacion de servicios (NIC 11)

(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 6)

e Costos y gasto (NIC 39) (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda.,

2016, pag. 6)
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MARCO TEORICO

ANTECEDENTES DE ESTUDIO
El Comité de Normas Internacionales de Contabilidad (IASC) y el Financial
Accounting Standards Board (FASB), con el fin de facilitar el reconocimiento de
ingresos; dispone la NIIF 15 como un modelo mas detallado con reglas y ejemplos
mas puntuales que la NIC 18 y la NIC 11 emitidas en 1995. Los cambios mas visibles
se observa en industrias con un elevado niumero de contratos y ofertas de productos

diferentes. (Calvo, 2014, pag. 4)

La NIIF 15 se emitié en mayo de 2014, inicialmente contemplaba el 01 de enero
de 2017 como fecha efectiva de aplicacion. El 11 de septiembre de 2015 modificé su
fecha de vigencia para el 01 de enero de 2018. El 12 de abril de 2016 se emitié una
serie de modificaciones especialmente dirigidas a la transicibn normativa. (IFRS,

2017, pag. 1)

El Consejo emitid aclaraciones a la norma en abril de 2016 donde se adicionan
aclaraciones en las siguientes areas: Identificacion de las obligaciones de
desempefio; consideraciones principales; y orientacién para el otorgamiento de

licencias. (IFRS, 2017, pag. 1)

Segun IFRS (2017, pag. 1) la transicion tendra la opcién de aplicacion retrospectivo
pleno o el enfoque del transicién simplificado. La nueva normativa reemplaza lo

siguiente:
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Tabla 1: Normativas Reemplazadas

NIC 11 (Contratos CINIIF 13 Programas de
de construccion) fidelizacion de clientes
NIC 18(Ingresos de
actividades S(;l:éltlr:ug?iéﬁcgsri?\?nsugslr:sla SIC 31 Ingresos-Permutas
ordinarias) de Servicios de Publicidad
CINIIF 18 Transferencia de
activos procedentes de
clientes

Fuente: Federacion Argentina de Consejos Profesionales de Ciencias Econémicas (2014)

Conforme a la revisién del marco de antecedentes se puede describir que la adopcion
de la NIIF lleva un proceso de cambio de politicas y sistemas, que afecta los negocios
como: telecomunicaciones, fabricantes, bienes raices y desarrollo de la propiedad,
desarrollo de software y tecnologia, a continuacion se describe algunos articulos

encontrados en la adopcién NIIF 15:

De la Cruz, De la Vega, & Nufiez (2017, pags. 1-41) publican para el Grupo
Brand Marketing and Communications, una investigacion basada en el método
Estudio de Caso aplicado a una empresa peruana, sobre el tratamiento contable de

la NIIF 15, su relacion con la tributacion e impacto social y concluyen que:

En base a la experiencia la implementacion de la nueva norma toma de 8 a 10
meses, la norma indica que los procesos desarrollados en un contrato se aplican de
la misma forma a contratos con caracteristicas similares, se definen nuevos
pardmetros, cambios en sistemas, modificacion en politicas, procesos y controles.

(De la Cruz, 2017, pags. 1-41)

Segun Harriague (2014, pags. 1-13) socio de Ernst & Young Argentina, publica

una investigacion basada en el método documental e historico y explica como afecta
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a los sistemas de informacion de las compafiias la implementacion de la NIIF 15

advirtiendo que:

La implementaciéon implicara el analisis y reevaluacion de cada contrato de venta;
afectara la medicién, reconocimiento y presentacion de ingresos; indicadores mas
monitoreados por la firma, inversores y analistas; los contratos de venta de bienes o

prestacion de servicios a largo plazo; se veran mas afectados. (2014, pags. 1-13)

Segun Burgess & Agnew (2016, pags. 1-62) los resultados obtenidos de la
Minvestigacion descriptiva, estudio de caso y experimental sobre aplicacion de la

normativa NIIF 15 en 1.022 compafias estadounidenses son las siguientes:

Las industrias mas impactadas son: las Industrias de Software, de
telecomunicaciones, constructoras y consorcios. Ademas se determiné la necesidad
de cambios dentro de sistemas, procesos, politicas contables, resultados histéricos y
transicion a la norma, reporte de estados financieros, revelaciones de impactos
esperados, declaraciones tributarias, términos contractuales vigentes y futuros.

(Burgess & Agnew, 2016, pags. 1-62)

FUNDAMENTACION TEORICA
Mediante Resolucion No. 06.Q.1CI1.004 emitida por Superintendencia de Compaiiias
(2008, pag. 2), publicada en el Registro Oficial No. 348 de lunes 4 de septiembre del

2006, normo lo siguiente:

Articulo 1. Adoptar las Normas Internacionales de Informacion Financiera NIIF.

Articulo 2. Disponer que las Normas Internacionales de Informacion Financiera, sean

de aplicacién obligatoria por parte de las entidades sujetas a control y vigilancia de la
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Superintendencia de Compafias, para el registro, preparacion y presentacion de
estados financieros, a partir del 1 de enero del 2009. (Superintendecia de Compafiias,

2008, pag. 2)

La aplicacion de la NIIF 15 es obligatoria para aquellas empresas que tengan
contratos con clientes por prestacion de bienes o servicios, que cumplan los criterios
de identificacion del contrato para reconocerlo como tal, los cuales son detallados en

el 1° paso de adopcion NIIF. (Superintendecia de Compafias, 2008, pag. 2)

Los beneficios de la aplicacion de la NIIF 15 son los siguientes:

Aporta principios mas claros y un marco legal mas sdlido en cuanto al
reconocimiento de clientes actuales. (IFRS, 2017, pag. 1)

e Unifica el modelo de reconocimiento de ingresos. (IFRS, 2017, pag. 1)

e Elimina las incoherencias y debilidades existentes. (IFRS, 2017, pag. 1)

e Exige un mayor desglose de la informacién. (IFRS, 2017, pag. 1)

e Mejora la comparabilidad entre empresas de diferentes sectores de actividad,

mercados de capitales y zonas geograficas. (IFRS, 2017, pag. 1)

NORMA INTERNACIONAL DE INFORMACION FINANCIERA 15

Ingresos de Actividades Ordinarias Procedentes de Contratos con Clientes

El objetivo de esta norma es establecer principios aplicables a una entidad para
presentar informacion util a usuarios de estados financieros sobre naturaleza, importe
e incertidumbre de ingresos y flujos de efectivo que surgen de un contrato con cliente.

(IFRS, 2017, pag. 5)
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Cumplimiento del objetivo

La entidad reconocera los ingresos de actividades ordinarias para representar la
transferencia de bienes o servicios comprometidos con clientes, por un importe que

refleje la contraprestacion que la entidad espera tener derecho. (IFRS, 2017, pag. 5)

Una entidad considerara los términos del contrato, hechos y circunstancias relevantes
cuando aplique esta norma, incluyendo el uso de cualquier solucion practica, de forma
congruente a los contratos con caracteristicas similares y circunstancias parecidas.

(IFRS, 2017, pag. 5)

El principio fundamental del modelo de 5 pasos es el cumplimiento de las obligaciones

de desemperio ante los clientes. (IFRS, 2017, pag. 5)

ALCANCE
Segun IFRS (2017, pag. 5) esta norma aplicara a todos los contratos con clientes; las
ventas de inmovilizado material, intangibles y propiedades de inversion; excepto en

los siguientes casos:

(a) contratos dentro del alcance NIC 17 Arrendamientos; (IFRS, 2017, pag. 5)

(b) contratos dentro del alcance NIIF 4 Contratos de Seguros; (IFRS, 2017, pag. 5)

(c) instrumentos financieros y otros derechos u obligaciones contractuales dentro del
alcance NIIF 9 Instrumentos Financieros, NIIF 10 Estados Financieros Consolidados,
NIIF 11 Acuerdos Conjuntos, NIC 27 Estados Financieros Separados y NIC 28

Inversiones en Asociadas y Negocios Conjuntos; e (IFRS, 2017, pag. 5)
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(d) intercambios no monetarios entre entidades en la misma linea de negocios hechos

para facilitar ventas a clientes o clientes potenciales. (IFRS, 2017, pag. 5)

Modelo de cinco pasos

Véase Anexo 5. Modelo de Cinco Pasos

RECONOCIMIENTO
PASO 1. IDENTIFICACION DEL CONTRATO

Principales aspectos
Un contrato es un acuerdo entre dos o mas partes que crean derechos y obligaciones
exigibles, el mismo puede ser oral, escrito o por practica habitual, un contrato no existe
si las partes pueden unilateralmente terminar un contrato no ejecutado sin compensar

a la otra parte. (IFRS, 2017, pag. 6)

Criterios a cumplir al inicio del contrato
Segun IFRS (2017, pag. 6) una entidad contabilizard un contrato con un cliente que
esta dentro del alcance de esta Norma solo cuando se cumplan todos los criterios

siguientes:

(@) las partes han aprobado el contrato (escrita, oralmente u otras practicas
tradicionales del negocio) y se comprometen a cumplir con sus respectivas

obligaciones; (IFRS, 2017, pag. 6)

(b) la entidad puede identificar los derechos de cada parte con respecto a los bienes

o servicios a transferir; (IFRS, 2017, pag. 7)

(c) la entidad puede identificar las condiciones de pago; (IFRS, 2017, pag. 7)
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(d) el contrato tiene fundamento comercial (es decir, se espera que el riesgo,
calendario o importe de los flujos de efectivo futuros de la entidad cambien como

resultado del contrato); y (IFRS, 2017, pag. 7)

(e) es probable que la entidad recaude la contraprestacion a la que tendra derecho a
cambio de los bienes o servicios que se transferiran al cliente. Para evaluar la
probabilidad de recaudacion se considerara solo la capacidad del cliente y la intencién
gue tenga de pagar al vencimiento. El importe puede ser menor que el precio
establecido en el contrato si la contraprestacion es variable, por la reduccién en el

precio. (IFRS, 2017, pag. 7)

Segun IFRS (2017, pag. 7), si un contrato cumple los criterios citados con
anterioridad, una entidad no evaluard nuevamente dichos criterios a menos que haya

una indicacién de un cambio significativo en los hechos y circunstancias.

Combinacién de contratos
Segun IFRS (2017, pag. 8), las modificaciones resultantes que surjan de
combinaciones de los contratos deberan ser contabilizadas. Aunque cada contrato se
contabiliza por separado, la norma requiere que se una un grupo de contratos
celebrados en la misma fecha o fechas proximas y con los mismos clientes si:
e Los contratos se negocian como un paquete, con un unico objeto comercial;
(IFRS, 2017, pag. 8)
e Elimporte de la contraprestacion a pagar por uno de los contratos depende del
precio o el cumplimiento del otro contrato; o (IFRS, 2017, pag. 8)
e Los bienes o servicios comprometidos en los contratos constituyen una Unica
obligacion de desempefio. (IFRS, 2017, pag. 8)
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Modificaciones del contrato

Segun IFRS (2017, pag. 8), la modificacion de un contrato es un cambio en el alcance

0 en el precio de un contrato que se aprueba por las partes, lo cual crea nuevos

derechos y obligaciones exigibles en el contrato, una entidad contabilizara la

modificacion de un contrato de la siguiente manera:

Como un contrato separado si los nuevos bienes o servicios son distintos a su
precio habitual de venta. (2017, pag. 9)

Como si fuera la recisién de uno existente y la creacién de otro nuevo, si los
bienes o servicios pendientes son distintos de los transferidos en la fecha de
su modificacién o con anterioridad. (2017, pag. 9)

Como si fuera una parte del ya existente si los bienes o servicios pendientes
no son distintos y, forman parte de una obligacién de desempefio Unica. (2017,

pag. 10)

Anadlisis Paso 1 - Diferencias con respecto a NIC 18 Y NIC 11

En la NIIF 15 se hace referencia a los contratos orales o implicitos, por lo que
a efectos practicos puede originar una anticipacion en el registro contable de
los mismos (IFRS, 2017, pag. 6).

En la NIIF 15 hay que prestar atencién a las clausulas de terminacion de
contratos, mientras que en la NIC 18 los ingresos de contratos no
contemplaban este tema. (IFRS, 2017, pag. 7)

En la NIIF 15 hay mas requerimientos en la combinacion de contratos, es decir
gue no permite dicha combinacién si los contratos no son con el mismo cliente.

(IFRS, 2017, pag. 7)
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e Las modificaciones a contratos son mucho més especificas bajo la NIIF 15, lo
que podria causar algun impacto en la practica de alguna empresa. (IFRS,

2017, pég. 7)

Ejercicio 1 - Identificacion del contrato

“QUIPUX” concede una licencia de una patente a un cliente a cambio de una regalia
basada en uso (un monto fijo). Al comienzo del contrato, éste cumple los cinco
criterios de la NIIF 15. “QUIPUX” reconoce los ingresos luego que el cliente use la
patente. (IFRS, 2017, pag. 6)

1° afo: el cliente proporciona informes trimestrales del uso y paga dentro del plazo.

(IFRS, 2017, péag. 6)

2° afio: el cliente continta usando la patente, pero la situacion financiera empeora; el
acceso actual al crédito y al efectivo es limitado. El cliente paga las regalias del primer
trimestre pero hace pagos simbolicos por el uso de la patente en el 2°y 4° trimestre.

(IFRS, 2017, péag. 6)

3° afo: el cliente continda usando la patente, sin embargo ha perdido el acceso al
crédito y sus clientes mas importantes, la capacidad de pagar se ha deteriorado.

(IFRS, 2017, pag. 6)

¢De acuerdo con la NIIF 15, es necesario que “QUIPUX” evalue nuevamente el
cumplimiento de los cinco criterios para la contabilizacion del contrato con el cliente?
(IFRS, 2017, pag. 6)

Analisis

De acuerdo a lo establecido en la normativa se debe evaluar nuevamente los criterios
para poder contabilizar el contrato; debido al deterioro significativo de la capacidad de
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pago del cliente, por ello se sugiere evaluar la posibilidad de recaudar la
contraprestacion a la que tiene derecho “QUIPUX” a cambio de la licencia de la

patente establecida en el contrato.

PASO 2. IDENTIFICACION DE LAS OBLIGACIONES DE DESEMPENO
La compafiia debe evaluar los términos del contrato para identificar los bienes y
servicios incluidos, y la contabilizacion como obligacion de desempefio separada.

(IFRS, 2017, pag. 10)

Segun IFRS (2017, pag. 12), la clave para determinar una obligacién de desempefio
separada es identificando si el bien o servicio es diferenciable. Un bien o servicio es

diferenciable si:

e El cliente puede utilizarlo separadamente o junto con otros bienes que ya
dispone, y (IFRS, 2017, pag. 12)
e El bien o servicio en cuestion no depende, ni esta muy interrelacionado, con

otros bienes o servicios incurridos en el contrato. (IFRS, 2017, pag. 12)

Modelo para identificar las obligaciones de desempefio de cada contrato

1) Analizar si el bien o servicio es capaz 2) Analizar si el bien o servicio es

de ser distinto para el cliente diferente en el contexto del contrato
4 ) (.- . . . . )
El cliente puede: El bien o servicio es distinto si:

1. Beneficiarse del bien o servicio - No depende en gran medida,

individual por si mismo, o - No esta muy interrelacionado

2. Utlllzar el bien o servicio en - No modifica o persona“za

combinacion con Otros recursos que ya sustancialmente otros bienes o servicios
\tenga 0 pueda adquirir. ) | comprometidos en el contrato )

Figura 2 Modelo para identificar las obligaciones de desempeiio

Fuente: (De la Cruz, 2017)
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Un contrato sefiala de forma explicita los bienes o servicios que una entidad
transfiere al cliente, pero las obligaciones de desemperio identificadas pueden no
limitarse a ello; un contrato puede incluir compromisos que se dan por supuestos en
las practicas tradicionales del negocio, politicas publicadas o declaraciones

especificas de una entidad. (IFRS, 2017, pag. 11)

Analisis Paso 2 - Diferencias con respecto ala NIC 18 y NIC 11

e En las normas anteriores no existia informacion sobre los contratos con
multiples bienes o servicios, se debia recurrir a otras normas para esclarecer.
La NIIF 15 clarifica este asunto con la definicion de las obligaciones de
desempefio. (IFRS, 2017, pag. 10)

e Las empresas pueden considerar la materialidad para determinar, en su caso,
nuevos bienes o servicios que hasta la fecha no se estuvieran considerando
de forma separada. (IFRS, 2017, pag. 11)

e En la NIIF 15 hace mas énfasis en quién controla el bien o servicio, mientras
gue en la NIC 18 no tiene tanta relevancia que exista una delegacion o el riesgo

de crédito. (IFRS, 2017, pag. 11)

Ejercicio 2 - Identificacion de las obligaciones de desempeiio

La clienta Teresa Dominguez celebra un contrato con la empresa de telefonia
TERSA, donde se compromete a cancelar mensualmente por un periodo de 17
meses, un valor fijo de $110, en donde se incluye el servicio de tiempo aire, megas y
mensajes ilimitados. Al inicio del contrato, la empresa le otorga un celular al cliente

para que pueda hacer uso de los servicios. (IFRS, 2017, pag. 10)
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Desarrollo

Se reconoce alo largo del tiempo:
Precio del contrato = $1.870,00 = ($110*17meses)
Precio del celular = $ 870,00
Precio del servicio = $ 1.000,00

Al inicio de la transaccion, cuando el cliente obtiene el control del celular:

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR $ 870,00
INGRESOS POR VENTAS DE BIENES $870,00

En cada mes que se devengue el ingreso por el servicio prestado y el respectivo

cobro:
CUENTAS DEBE HABER
EFECTIVO $110,00
CUENTAS POR COBRAR $51,18
INGRESOS POR SERVICIOS $58,82

Ingresos por servicios = Precio del Servicio / Periodo = (1000/17) = 58,82
Anélisis

Se evaluan los términos del contrato, en donde TERSA otorga un celular a la clienta,
para que pueda hacer uso del servicio contratado, este bien y servicio son
obligaciones de desempefio que deben ser contabilizadas de manera conjunta,

porque son complementarios.

Segun el modelo planteado el cliente no puede beneficiarse del servicio por si solo y
no puede utilizarlo en combinacién con otro recurso que no sea el celular, se trata de

un bien y servicio no diferenciable.
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MEDICION
Una entidad reconocera como ingresos de actividades ordinarias cuando (0 a
medida que) una obligacion de desempefio se satisface, el importe del precio de la
transaccion (que excluye las estimaciones de la contraprestacion variable que estan

limitadas) que se asigna a esa obligacion de desempefio. (IFRS, 2017, pag. 17)

PASO 3. DETERMINACION DEL PRECIO DE LA TRANSACCION
Esta etapa consiste en la medicion del total de ingresos ordinarios que provienen de
un contrato, para ello una entidad considerara los términos del contrato y sus practicas
tradicionales de negocio para determinar el precio de la transacciéon. (IFRS, 2017,

pag. 17)

El precio de la transaccion es el importe de la contraprestacion al que la entidad
espera tener derecho a cambio de transferir los bienes o servicios comprometidos con
el cliente, excluyendo los recaudados en nombre de terceros; puede ser fijo o variable
por conceptos como descuentos, reembolsos, abonos incentivos, bonificaciones por

cumplimiento de objetivos y otros similares. (IFRS, 2017, pag. 17)

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

46



2

IERSOAD O CEN

UNIVERSIDAD DE CUENCA

Figura 3 Determinar el precio de la transaccion

» Para estimar el importe de la contraprestacion variable se utilizara alguno de los siguiente

f Contraprestacion metodos:
va?iable « - El Valor esperado: es la media ponderada cuando existen mas de dos escenarios.
L « - El importe mas probable: es una estimacién cuando el contrato tiene solo dos escenarios
posibles.
f - - El precio de la transaccion serd el valor razonable del activo recibido.
Contraprestacion no - NN § L . .
monetaria - En ausencia de estimacion fiable, se evalta la contraprestacion haciendo referencia al valor
L razonable de los elementos entregados.

r + Si el efecto de la actualizacion financiera es significativo -se indica como referencia un ano-
Componente significativo ]: la venta se conta_blllza por su valor presente. _ o
de financiacion - Célculo de los intereses sobre los importes debidos o recibidos.
- Aplicando la tasa marginal de endeudamiento del deudor.

.

» - Todo pago realizado a un cliente se contabiliza como una reduccion del precio de la
transaccion, excepto si, a su vez, esta vinculado a una compra al cliente de bienes y
Pagos al cliente

servicios distintos.
» - Si el pago excede del valor razonable de los bienes o servicios adquiridos al cliente, el
exceso es una reduccion del precio de la transaccion.

Fuente: (IFRS, 2017)

Con el nuevo modelo, los ingresos reflejan el importe que la entidad espera

gue le corresponda en virtud de un contrato con un cliente. Si la entidad prevé que va

aceptar un importe inferior al acordado, se debe estimar inicialmente los ingresos por

el importe inferior y evaluar la cobrabilidad. (IFRS, 2017, pag. 17)

Método del valor esperado

El método refleja el rango total de importes posibles, ponderados por sus respectivas

probabilidades. Cuando existe mas de dos escenarios posibles. (IFRS, 2017, pag. 18)

El método no pretende ser una “eleccion libre”; una entidad necesita considerar qué

método espera que prediga mejor el importe de la contraprestacion a la que tendra

derecho y aplicara ese método de forma congruente para contratos de tipos similares.

(IFRS, 2017, pag. 18)
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Método del importe mas probable
Identifica el importe individual de contraprestacion en el rango de importes de
contraprestacion posibles que es mas probable que ocurra, cuando existen solo dos
escenarios posibles. (IFRS, 2017, pag. 18)
Aunque una entidad que utiliza el método del importe mas probable debe considerar
todos los posibles resultados para identificar el mas probable, en la practica, no hay
necesidad de cuantificar los resultados menos probables. (IFRS, 2017, pag. 18)

Ejercicio 3 - Método del valor esperado y Método del importe méas probable

La compafiia B&B Construcciones Cia. Ltda. firma un contrato con la compafiia
Fiscater Cia. Ltda. para construir una instalacién tecnolégica en los terrenos. (IFRS,

2017, pag. 18)

El precio del contrato son $25.000.000,00 mas o menos un importe variable (en
términos de bono o penalizacion dependiendo de la fecha de terminacion de la obra).

(IFRS, 2017, pag. 18)

Fecha de terminacion Importes a cobrar | Probabilidad Probabilidad
(pagar) en USD$ de ocurrencia

Entre 20 dias y 16 dias 75.000,00 10%
antes de la fecha fijada 70%
Entre 15 dias y 11 dias 50.000,00 25%
antes de la fecha fijada
Entre 10 dias y 6 dias 25.000,00 35%
antes de la fecha fijada
Entre 5 dias y 5 dias - 15% 15%
antes de la fecha fijada
Entre 6 dias y 10 dias (25.000,00) 10%
antes de la fecha fijada 15%
Entre 11 dias y 15 dias (50.000,00) 5%
antes de la fecha fijada

La figura detalla el ingreso adicional que se puede sumar al precio del contrato

dependiendo de si se entrega la instalacion tecnolégica antes o después de la fecha
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pactada en el contrato (5 de agosto de 2020). Ademas indica que existe un 70% de
probabilidad de que se reciba un bono por terminacion anticipada, un 15% de que no
exista bono ni penalizacion y un 15% de que no se entregue a tiempo la obra. (IFRS,

2017, pag. 18)

Estimacion del ingreso utilizando el método del valor esperado:

Fecha de terminacién | Importes a cobrar Probabilidad
(pagar) en US$

Entre 20 dias y 16 dias 75.000,00*10% 7.500,00
antes de la fecha fijada

Entre 15 dias y 11 dias 50.000,00*25% 12.500,00
antes de la fecha fijada

Entre 10 dias y 6 dias 25.000,00*35% 8.750,00
antes de la fecha fijada

Entre 6 dias y 10 dias | (25.000,00)*10% (2.500,00)
antes de la fecha fijada

Entre 11 dias y 15 dias (50.000,00)*5% (2.500,00)
antes de la fecha fijada

Total ingreso adicional por entrega de contrato 23.750,00

El importe estimado como precio de transaccion seria:

Precio en contrato 25.000.000,00
Variable por dias 23.750,00
Variable por inspeccion del Ministerio 0
Total 25.023.750,00

Asiento de precio de transaccion sin considerar probabilidades de entrega

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 25.000.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 25.000.000,00

Asiento de precio de transaccion considerando probabilidades de entrega (NIIF 15)

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 25.023.750,00
INGRESOS POR CONTRATO 25.023.750,00

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

49



UNIVERSIDAD DE CUENCA

Estimacidn del ingreso utilizando el método del importe mas probable:
Ademas, la compafila B&B Construcciones Cia. Ltda. Recibira $200.000,00 si la
instalacion obtiene la maxima calificacion de seguridad y cumplimiento normativo
respecto al medio ambiente. (IFRS, 2017, pag. 18)

La probabilidad de recibir este importe es del 50%, porque hay dos escenarios
posibles, el hecho de que se obtenga o que no se obtenga la maxima calificacion.
(IFRS, 2017, pag. 18)

Probabilidad de que la instalacién obtiene la méaxima calificacion: 25.023.750,00 +
200.000,00 = 25.223.750,00

Asiento de precio de transaccion cuando obtiene la méaxima calificacion

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 25.223.750,00
INGRESO POR CONTRATO 25.223.750,00

Probabilidad de que la instalacion no obtiene la méaxima calificacion: 25.023.750,00

Asiento de precio de transaccion cuando no obtiene la maxima calificacién

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 25.023.750,00
INGRESO POR CONTRATO 25.023.750,00

Ejercicio 4 - Método del valor esperado y Método del importe mas probable

“‘CONSTRUCCIONES AREVALQO” realiza un contrato con la “INMOBILIARIA
ROSALES” para construir un edificio; la contraprestacion acordada es de
$2.500.000,00, de este importe se reducira o incrementara dependiendo del plazo de
terminacién del edificio, por cada dia después del 31 de marzo de 2017 que el activo

esté sin terminar, la contraprestacién acordada se reduce en $10.000 y por cada dia

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

50



UNIVERSIDAD DE CUENCA

antes del 31 de marzo de 2017 que el activo esté terminado, la contraprestacion

acordada incrementara en $10.000. (IFRS, 2017, pag. 18)

En el momento de la terminacién del activo, un tercero inspeccionara el activo y
asignara una calificacion de acuerdo con una escala definida en el contrato. Si el
activo recibe una calificacion especificada, la entidad tendra derecho a una prima de
incentivo de $ 150.000. (IFRS, 2017, pag. 18)
Desarrollo
Para determinar el precio de la transaccion, la entidad prepara una estimacién
separada para cada elemento de la contraprestacion variable a la que la entidad
tendra derecho utilizando los métodos de estimacion descritos en la NIIF 15:
(@) La entidad decide utilizar el método del valor esperado para estimar la
contraprestacion variable asociada con la penalizacion o incentivo diario:

$ 2.500.000,00 més [o menos] $ 10.000,00 por dia
La entidad utiliza este método porque espera que prediga mejor el importe de la
contraprestacion a la que tendra derecho.

Asiento de precio de transaccion por terminacion antes de fecha pactada

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 2..510.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 2.510.000,00

Asiento de precio de transaccion por terminacion después de fecha pactada

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 2.490.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 2.490.000,00
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(b) La entidad decide utilizar el

importe mas probable para estimar la

contraprestacion variable asociada con la prima de incentivo, debido a que existen

solo dos posibles resultados:

$ 150.000,006 $ 0

Asiento de precio de transaccidén cuando obtiene la prima de incentivo

CONSTRUCCION DE EDIFICIO 2.500.000,00
INGRESO ADICIONAL POR TERMINACION 10.000,00
INGRESO POR PRIMA DE INCENTIVO 150.000,00
2.660.000,00
CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 2.660.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 2.660.000,00

Asiento de precio de transaccion cuando no obtiene la prima de incentivo

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 2.510.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 2.510.000,00

Asiento de precio de transaccion cuando obtiene la prima de incentivo

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 2.650.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 2.650.000,00

Asiento de precio de transaccion cuando no obtiene la prima de incentivo

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR 2..500.000,00
INGRESOS POR CONTRATO 2..500.000,00

Con la aplicacion de este método la entidad espera que prediga mejor el importe de
la contraprestacion a la que tendra derecho, considerando los requerimientos de la
NIIF 15 sobre las limitaciones de la misma, con ello poder determinar si la entidad
debe incluir algunas o todas sus estimaciones de la contraprestacion variable en el

precio de la transaccion. (IFRS, 2017, pag. 18)
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Ejercicio 5 - Determinacion del precio de la transaccion

A inicios de enero de 2018, un fabricante vende una maquiladora de prendas de vestir
por $500.000,00, con un pago a realizar en un plazo de dos afios. El precio de contado

del bien es de $420.000,00. ¢Cbomo seria el tratamiento en la medicién inicial de

acuerdo a la NIIF 15? (IFRS, 2017, pag. 17)

Desarrollo

Para reconocer la venta de la maquiladora a inicios de enero del 2018:

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR $ 500.000,00
INTERESES DIFERIDOS! $ 80.000,00
INGRESOS POR VENTAS $ 420.000,00

Célculo de los intereses implicitos para cada afio:

TIR=9,11%
Venta -420.000,00
Final Afo 1 -

Final Afio 2 500.000,00

Periodo Saldo Inicial Interés Saldo Final
1 $ 420.000,00 $ 38.257,57 $ 458.257,57
2 $ 458.257,57 $41.742,43 $ 500.000,00
$ 80.000,00

Para reconocer el interés devengado al cierre del 2018:

CUENTAS DEBE HABER
INTERESES DIFERIDOS 38.257,57
INGRESOS FINANCIEROS 38.257,57

! Se generan por la venta de la maquiladora a plazos, se generan intereses implicitos por las cuentas por
cobrar, en los dos afios se genera un interés por $ 80.000,00 de los cuales se registran en el primer afio por $

38.257,57 y segundo afio por $ 41.742,43.
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Para reconocer el interés devengado al cierre del 2019:

CUENTAS DEBE HABER
INTERESES DIFERIDOS 41.742,43
INGRESOS FINANCIEROS 41.742,43

Para registrar el cobro de los $500,000 al cabo de 2 afios:

CUENTAS DEBE HABER
EFECTIVO $ 500.000,00
CUENTAS POR COBRAR $ 500.000,00

Anélisis
En este ejercicio se aplica la contraprestacion que es el pago realizado por el cliente

al fabricante a cambio de la maquiladora de prendas, el mismo que se realiza gran

parte al contado y la diferencia a 2 afios plazo, lo cual genera intereses.

Con la aplicacion de la NIIF 15, los ingresos obtenidos por la venta de la maquiladora
reflejan el importe que el fabricante espera que le corresponda en virtud del contrato

establecido, no existen factores que puedan afectar al precio de la transaccion.

PASO 4. ASIGNACION DEL PRECIO DE LA TRANSACCION A LAS
OBLIGACIONES DE DESEMPENO
Una vez determinado el precio de la transaccion, la compafia debe asignar dicho
precio a las diferentes obligaciones de desempefio incluidas en el contrato,
basandose en el precio de mercado que tendria cada una de ellas por separado.

(IFRS, 2017, pag. 23).

Segun IFRS (2017), la compafia en lo posible debe utilizar informacion
observable para el calculo de los precios de mercado de cada una de las obligaciones

de desempefio. Si no existe dicha informacion, la compafia debera realizar las
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estimaciones basandose en la mejor informacion disponible, las cuales deberan ser

realizadas de acuerdo a los siguientes métodos:

Enfoque de evaluacion del mercado ajustado: se analiza a la competencia y se
ajusta el precio de mercado para reflejar costos y margen esperado. (IFRS, 2017,

pag. 24)

Enfoque del costo esperado mas un margen adecuado: se trata de afiadir un
margen uniforme a los costes de cada obligacion de desempefio. (IFRS, 2017, pag.

24)

Enfoque residual: se utiliza solamente cuando el precio individual de una obligacién

de desempefio sea muy variable o de dificil determinacion. (IFRS, 2017, pag. 24)

Enfoque residual = Precio total - } PVI observables
PVI: es el precio al cual la entidad venderia un bien o servicio de forma separada a
un cliente, en circunstancias similares y a clientes parecidos. (Ernst & Young
Argentina, 2014, pag. 12)
Ejercicio 6 - Asignacion del precio de la transaccion
“AYS CIA. LTDA.” realiza un contrato con “MOVILCAR S.A.” para vender los vehiculos
con marcas Bentley, Borgward y Aston Martin por $150.000,00; las obligaciones de
desempeiio para cada uno de los vehiculos se van a satisfacer en diferentes tiempos.
(IFRS, 2017, pag. 23)
“‘AYS CIA. LTDA.” vende regularmente Bentley por separado, por ello el precio de
venta es observable ($85.000,00); mientras que los precios de venta de Borgward y
Aston Martin no son observables por lo que la entidad debe estimarlos utilizando la
evaluacion del mercado ajustado para Borgward (estimando un precio $35.000,00) y
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los costos esperados mas un enfoque de margen para Aston Martin (estimando un

precio de $80.000,00). (IFRS, 2017, pag. 23)

¢,Como debe asignar “AYS CIA LTDA” el precio de la transaccion a las obligaciones
de desempefio aplicando la NIIF 15? Asuma que existe un descuento total de
$50.000,00 para “MOVILCAR S.A.” en la transaccion, la entidad no tiene evidencia de
gue dicho descuento sea aplicable a algun (o algunos) productos especificamente.

(IFRS, 2017, péag. 23)

Desarrollo
Precio de Proporcion Asignacion del
Vehiculos venta (PV Individual/PV descuento (Descuento
individuales Total) Total*Proporciéon)
Bentley $85.000,00 85.000/200.000=43% 50000*43% =$ 21.250,00

Borgward $ 35.000,00 35.000/200.000=18% 50000*18% = $ 8.750,00
Aston Martin ~ $ 80.000,00 80.000/200.000=40% 50000*40% = $ 20.000,00
Totales $ 200.000,00 100% $ 50.000,00

A continuacion se calcula la Asignacion del precio de la transaccion:

Asignacion del

Precio de Proporcié Asignacion recio de |
Productos venta P gnacio precio ge fa
individuales n del transaccion (PV
descuento Individual-Descuento)

A $ 85.000,00 43% $ 21.250,00 $ 63.750,00

B $ 35.000,00 18% $ 8.750,00 $ 26.250,00

C $ 80.000,00 40% $ 20.000,00 $ 60.000,00
Totales  $200.000,00 100% $ 50.000,00 $ 150.000,00

Andlisis

La empresa “AYS CIA. LTDA.” determina el importe de la contraprestacion
establecida en el contrato por la venta de los vehiculos con el propésito de obtener
un ingreso. El precio de la transaccion es un importe variable debido a que se concede
un descuento de $50.000,00 a “MOVILCAR S.A”, que es calculado

proporcionalmente para cada uno de los vehiculos.
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PASO 5. RECONOCIMIENTO DEL INGRESO CUANDO LA ENTIDAD
SATISFACE LAS OBLIGACIONES DE DESEMPENO
El ingreso se reconoce cuando se satisface la obligacion de desempefio
mediante la transferencia del control al cliente de un bien o servicio (la capacidad de
dirigir su uso y de recibir los beneficios derivados del mismo), puede ocurrir en un

momento en concreto o a lo largo de un periodo de tiempo”. (IFRS, 2017, pag. 34)

Por “control” se entiende la capacidad de dirigir el uso y obtener la practica total de
los demas beneficios derivados del “activo” inferior al bien o servicio. (IFRS, 2017,

pag. 34)

Segun IFRS (2017, pag. 33), una obligacién de desempefio es satisfecha a lo largo
de un periodo de tiempo 0 en un momento en concreto cuando cumpla uno de los

requisitos explicados en el siguiente diagrama:

Obligacion de desempeifio |

El cliente recibe ¥ consume los

beneficios de la actividad de la

compafia a medida que dicha
actividad se desarrolla.

NO

INGRESO SE

o

L o . - RECONOCE
a compafiia crea o mejora un activo
gque esta bajo el control del cliente

durante su fabricacion.

ALOLAERGO

DEL TIEMPO

&

" La compailia no crea un activo que
tenga un uso alternativo para si S
misma pero tiene derecho al pago por

. la prestacion realizada hasta la fecha. |

NO

| EL INGRESO SE RECONOCE EN |
UNA FECHA DETEEMINADA

Figura 4 Reconocimiento de Ingreso

R

Fuente: (IFRS, 2017)
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La figura 5 explica el reconocimiento del ingreso a lo largo del tiempo o en un
momento determinado. A lo largo del tiempo cuando el cliente se beneficia de la
actividad durante el desarrollo de la misma, y a la vez la compafia mejora dicho
activo, por lo que tiene derecho al pago. Se reconoce el ingreso en un momento
determinado cuando recibe y consume los beneficios de la actividad y tiene derecho

al pago.

Al final de cada periodo de presentacion, una entidad medira nuevamente su
progreso hacia el cumplimiento completo de una obligacion de desemperio satisfecha
a lo largo del tiempo. Una entidad aplicard un método Unico de medir el progreso de
cada obligacion de desempefio satisfecha, sea método de productos o de recursos.

(IFRS, 2017, pag. 41)

Método de producto: incluyen métodos tales como estudios del desempefio
completado hasta la fecha, evaluaciones de resultados logrados, hitos alcanzados,

tiempo transcurrido y unidades producidas o entregadas. (IFRS, 2017, pag. 41)

Métodos de recursos: se reconoce en base a los recursos de la entidad (recursos
consumidos, mano de obra gastada, costos incurridos, tiempo transcurrido) en
relacion con los recursos totales esperados para satisfacer dicha obligacion de

desempeiio. (IFRS, 2017, pag. 41)

Todas las entidades que utilicen actualmente el grado de avance deberan revisar sus
politicas contables; ya que los sectores que pueden tener mayor impacto por la
aplicacién de la norma de ingresos son de promocion y construccion inmobiliaria.

(Deloitte, 2014, pag. 13)
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Ejercicio 7 - Reconocimiento del ingreso

La constructora CONSTRACT brinda servicio personalizado a PACTUF CIA. LTDA a
través de un acuerdo escrito que debe cumplir dentro de 2 afios y a un precio fijo
establecido de $3.500.000,00; inicialmente, la entidad calcul6 costos totales para el

acuerdo en $3.000.000,00. (IFRS, 2017, pag. 34)

Al final del periodo sobre el que se informa (2017), CONSTRACT ha incurrido en
costos de $2.100.000,00 y espera que el costo total proyectado se mantenga

constante. (IFRS, 2017, pag. 34)

Dentro de los términos del contrato, se especifica que PACTUF CIA. LTDA controla
cualquier trabajo en progreso que surja del desempefio de la empresa constructora.
Si PACTUF CIA. LTDA cancela el contrato por razones distintas al incumplimiento de
la constructora, el acuerdo requiere que compense a CONSTRACT por sus costos

incurridos mas un 20%. (IFRS, 2017, pag. 34)

¢, Qué monto de ingresos deben ser reconocidos al 31/12/2017?

Desarrollo
L COSTOS
Medicion del progreso INCURRIDOS — $ 2.100.000,00 = 709
~ COSTOS TOTALES $ 3.000.000,00

Precio del Contrato = $ 3.500.000,00

Ingreso devengado = ($ 3.500.000,00*70%) = $ 2.450.000,00
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Registro contable al cierre del afio.

CUENTAS DEBE HABER
ACTIVOS DEL CONTRATO $ 2.450.000,00
ING SERVICIOS DE CONSTRUCCION $ 2.450.000,00

Analisis

CONSTRACT reconoce los ingresos utilizando el método del porcentaje de
realizacion, que se determina de acuerdo al estado de ejecucién del contrato, de
forma que los ingresos se reconocen a medida que avanza la construccion de la obra;
es por ello que se divide los costos incurridos para los costos totales, dando el 70%

como porcentaje de realizacion. Es por ello que al 31/12/2017 solamente se reconoce

el $2.450.000 del monto total del contrato.

CRONOGRAMA DE TRANSICION
La preparacion anticipada serd la clave para una implementacion exitosa de la nueva

norma.
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Fecha de la

aplicacidn
1 enero 1 enero 1 enero inicial 1 enero 1 enero 1 enero 1 enero
2014 2015 2016 2017 2018 2014 2020

A comienza y
termina en 2016

B comienza en 2014, termina en 2016

C comienza en 2014, termina en 2020
| |

Figura 5 Cronograma de transicion NIIF15

Fuente: (IFRS, 2017)

Tabla 2

Resumen explicativo de Cronograma de Transicion

Método 1:
pleno

Enfoque retrospectivo

Método 2: Enfoque de transicion

Contrato A: Comienza y termina en el
mismo periodo anual de presentacion de
reporte y es completado antes de la
fecha de aplicacion inicial-Disponible
expediente practico.

Contrato B: Ajuste el saldo de apertura
de cada componente de patrimonio
afectado por el primer periodo anterior
presentado (1 enero 2016)

Contrato C: Ajuste el saldo de apertura
de cada componente de patrimonio
afectado por el primer periodo anterior
presentado

Contrato A: Contrato completado antes
de la fecha de la aplicacién inicial-No
aplica el IFRS (NIIF) 15.

Contrato B: Contrato completado antes
de la fecha de la aplicacién inicial-No
aplica el IFRS (NIIF) 15.

Contrato C: Ajuste el saldo de apertura
de cada componente de patrimonio
afectado a la fecha de la aplicacion
inicial.

Fuente: (IFRS, 2017)

COSTOS DEL CONTRATO

Segun IFRS (2017, pag. 27), expresa que si una entidad espera recuperar los

costos incrementales de obtener un contrato con un cliente sera reconocido como un
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activo. Los costos incrementales son los costos en que incurre una entidad para

obtener un contrato con un cliente por ejemplo, una comision de venta.

Los costos de obtener un contrato en los que se habria incurrido independientemente
de si se obtuvo el contrato o no, se reconoceran como un gasto cuando tengan lugar,

a menos que sean explicitamente imputables al cliente. (IFRS, 2017, pag. 27)

Una entidad puede reconocer los costos incrementales de obtener un contrato como
un gasto cuando tengan lugar si el periodo de amortizacion del activo es de un afio o

menos. (IFRS, 2017, pag. 27)

Costos de cumplir un contrato
Segun IFRS (2017), una entidad reconocera un activo por los costos incurridos para

cumplir un contrato, siempre que dichos costos cumplan todos los siguientes criterios:

(a) los costos relacionados con un contrato o con un contrato esperado que la entidad

puede identificar de forma especifica; (IFRS, 2017, pag. 28)

(b) los costos generan o mejoran recursos de la entidad que se utilizardn para

satisfacer obligaciones de desempefio en el futuro; y (IFRS, 2017, pag. 28)

(c) se espera recuperar los costos. (IFRS, 2017, pag. 28)

Segun IFRS (2017, pag. 28), los costos relacionados con un contrato incluyen
cualquiera de los siguientes conceptos: mano de obra directa, materiales directos,
distribuciones de costos que se relacionan directamente con el contrato, costos que
son imputables de forma explicita al cliente; y otros costos en los que se incurre solo

porque una entidad ha realizado el contrato.

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

62



5
=

UNIVERSIDAD DE CUENCA

Segun IFRS (2017, pag. 28), una entidad reconocera los siguientes costos
como gastos cuando tengan lugar: costos generales y administrativos; costos de
materiales desperdiciados, mano de obra u otros recursos para cumplir el contrato;
costos que se relacionan con las obligaciones de desempefio; y costos que no se
pueden distinguir si los costos se relacionan con obligaciones de desempeiio

satisfechas o no satisfechas. (IFRS, 2017, pag. 28)

Amortizacion y deterioro de valor
Una entidad actualizara la amortizacion para reflejar un cambio significativo en
el calendario esperado de transferencia de la entidad al cliente de los bienes o
servicios con los que se relaciona el activo, se contabilizard como un cambio en una

estimacion contable, de acuerdo con la NIC 8. (IFRS, 2017, pag. 29)

Segun IFRS (2017, pag. 29), una entidad reconocera un deterioro de valor en el

resultado del periodo en la medida en que el importe en libros de un activo supere:

(a) el importe pendiente de la contraprestacion que la entidad espera recibir a cambio
de los bienes o servicios con los que se relaciona el activo; menos (IFRS, 2017, pag.

29)

(b) los costos relacionados directamente con la provision de esos bienes o servicios

y que no se han reconocido como gastos. (IFRS, 2017, pag. 29)

PRESENTACION
Cuando una de las partes de un contrato haya cumplido, la entidad presentara
el contrato en el Estados Financieros como un activo o un pasivo del contrato,
dependiendo de la relacidon entre el desempefio de la entidad y el pago del cliente.

(IFRS, 2017, pag. 30)
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“Una cuenta por cobrar es el derecho incondicional de una entidad a recibir una
contraprestacion. Un derecho a contraprestacion no esta condicionado si solo se
requiere el paso del tiempo para que sea exigible el pago de esa contraprestacion”.

(IFRS, 2017, pag. 30)

INFORMACION A REVELAR
Segun IFRS (2017, pag. 31), el objetivo es que la entidad revele informacion
suficiente que permita a los usuarios comprender la naturaleza, importe, calendario e
incertidumbre de los ingresos de actividades ordinarias y flujos de efectivo que surgen

de contratos con clientes.

La entidad revelara informacion cualitativa y cuantitativa sobre los siguientes
aspectos: los contratos con clientes; los juicios y cambios realizados en aplicacién de
esta norma; los activos reconocidos por los costos para obtener un contrato con un

cliente. (IFRS, 2017, pag. 31)

Contratos con clientes
Segun IFRS (2017, pag. 31), la entidad revelara todos los importes siguientes para el
periodo de presentacion, a menos que dichos importes se presenten por separado en

el estado del resultado integral de acuerdo con otras normas:

(a) ingresos de actividades ordinarias de contratos con clientes, que la entidad

revelara por separado de sus otras fuentes de ingresos; y (IFRS, 2017, pag. 31)

(b) cualquier pérdida por deterioro de valor reconocida sobre cualquier cuenta por
cobrar o activos del contrato que surgen de los contratos de una entidad con clientes,
gue revelara por separado de las pérdidas por deterioro de valor de otros contratos.

(IFRS, 2017, pag. 31)
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Desagregacion de los ingresos de actividades ordinarias
Segun IFRS (2017, pag. 31), una entidad desagregara los ingresos de
actividades ordinarias en categorias que representen la forma en que la naturaleza,
importe, calendario e incertidumbre y flujos de efectivo se ven afectados por factores

econdémicos.

Ademas, una entidad revelard informacion suficiente para permitir a los
usuarios de los estados financieros comprender la relacion entre la informacion a
revelar sobre los ingresos desagregados y la informacion que se revela para cada
segmento sobre el que se informa, si la entidad aplica la NIIF 8 Segmentos de

Operacion. (IFRS, 2017, pag. 32)

Saldos del contrato

Segun IFRS (2017, pag. 32), una entidad revelara la siguiente informacion:

(a) los saldos de apertura y cierre de las cuentas por cobrar, activos y pasivos del

contrato, si no se presentan o revelan por separado; (IFRS, 2017, pag. 32)

(b) ingresos reconocidos en el periodo de presentacion que se incluyeron en el saldo

del pasivo del contrato al comienzo del periodo; e (IFRS, 2017, pag. 32)

(c) ingresos reconocidos en el periodo de presentacion procedente de obligaciones

de desempefio que se satisfacen en periodos anteriores. (IFRS, 2017, pag. 32)

COMPARACION ENTRE NORMATIVA NIC 18 Y NIC 11
El cumplimiento de obligaciones de desempefio ante clientes es el principio

fundamental del modelo de 5 pasos para reconocimiento de los ingresos. (IFRS, 2017,

pag. 3)
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A continuacion se presenta tabla con requerimientos reemplazados por la NIIF 15:

Tabla 3
Requerimientos reemplazados del IFRS

Requerimientos actuales Nuevos requerimientos
Reconocimiento de ingreso Ingresos ordinarios provenientes de
ordinarios contratos con los clientes
IAS 11 Contratos de construccion
IAS 18 Ventas de bienes Punto en el tiempo o con el
IAS 18 Ventas de servicios tiempo

IFRIC 15 Ventas de inmuebles
IAS 18 Regalias Orientacion nueva sobe ]
ingresos ordinarios por regalias

Orientacién nueva sobre
Programas de lealtad de

IFRIC 13 los clientes IFR  OPciones por bienes vy servicios
S adicionales y roturas
Transferencia de activos : L , o
i 15 Orientacién sobre consideracion
IFRIC 18 provenientes de los )
: gue no es en efectivo
clientes
Transferencia de trueque
SIC3L e publicidad
Anteriormente poca . .
. » Orientacion nueva sobre los
orientacion  sobre  los :
. costos de obtener y cumplir un
costos de obtener y cumplir
contrato
un contrato.
Otros ingresos ordinarios Otros ingresos ordinarios
IAS 18 Intereses IAS Intereses
390
. IFR .
IAS 18 Dividendos S 9 Dividendos

Fuente: (Deloitte Ecuador, 2015)

La NIC 18 y NIC 11 son complementarias porque se refiere al tratamiento contable de

ingresos ordinarios de actividades dentro de los contratos de construccion.

Dentro del objetivo de la NIC 11 encontraremos parametros sobre el reconocimiento
de ingresos de actividades ordinarias y los costos en contratos de construccion; donde
la importancia radica en el momento de reconocimiento y distribucion de dichos rubros
en el estado resultados. (IFRS, 2006)
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La NIC 18 determina al ingreso como el rubro del que se espera obtener beneficios
futuros medidos fiablemente. Establece el tratamiento contable de los ingresos de
actividades ordinarias e identifica las circunstancias para el reconocimiento de los

mismos y enfatiza en las actividades de construccion. (IFRS, 2010, pag. 1052)

La medicion dentro de la norma de ingresos de actividades ordinarias se realizara por
el método del valor razonable, considerando datos, bonificaciones y rebajas
comerciales, los mismos se registran cuando se da la transaccion financiera. (IFRS,

2006)

NIC 11 al igual que NIC 18 requiere dentro de la informacién a revelar, la presentacion
de las politicas contables para reconocimiento de los ingresos de actividades
ordinarias incluyendo los métodos para determinar el porcentaje de terminacion,
cuantia de ingreso por venta de bienes y servicios, intereses, regalias y dividendos,

importe de ingresos por intercambio de bienes y servicios. (IFRS, 2006)

DIFERENCIAS ENTRE LAS POLITICAS CONTABLES SEGUN NIC 18 Y LAS

POLITICAS A APLICAR NIIF 15
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Tabla 4
Diferencias entre la NIC 18 y la NIIF 15

NIC 18

NIIF 15

El concepto de ingreso comprende tanto los ingresos ordinarios
en si como las ganancias, cuando se probable que los
beneficios econdmicos futuros fluyan en la entidad y estos
beneficios puedan ser medidos con fiabilidad.

Se identifica como ingreso cuando sea probable que los beneficios
econdmicos futuros fluyan en la entidad, sean medidos con fiabilidad y se
transfiera el control del bien o servicio.

El objetivo de esta norma es establecer el tratamiento contable
de los ingresos ordinarios que surgen de ciertos tipos de
transacciones y otros eventos.

El objetivo de la NIIF 15 es establecer los principios para presentar
informacion util los usuarios de los EEFF, es decir describir el tratamiento
contable que se debe dar a los contratos con clientes.

La normativa no hace ninguna referencia sobre el contrato
entre las partes que interviene en la transferencia.

La norma considera que la relacion con el cliente empieza desde el
contrato que puede estar establecido de manera escrita u oral.

La NIC 18 se preocupaba mas por el registro de la venta de
bienes, prestacion de servicios y de intereses pero no
nombraba al contrato como un procedimiento previo al registro
de ingresos.

La NIIF 15 se preocupa por el contrato que va a realizar entre cliente-
proveedor, considera esta relacibn mas extensa a tal punto que puede
afectar el precio, no se limita solamente a los registros contables.

El proceso empieza con el reconocimiento de los ingresos
ordinarios y da pautas para identificar las circunstancias en la
cual ingresos cumplen los criterios para ser reconocidos.

La norma considera que el proceso empieza desde que el proveedor
asume las obligaciones y se transfiere el control del bien o servicio al
cliente.
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Para la medicion de los ingresos en la NIC 18 se aplica el
método del valor razonable de la contrapartida, recibida o por
recibir, que es aproximado al valor contable, teniendo en
cuenta descuentos, bonificaciones o rebajas comerciales que
una entidad pueda otorgar, como beneficio para el cliente.

En cuanto a la medicion en la NIIF 15 una entidad estimara un importe de
contraprestacion variable utilizando uno de los siguientes meétodos,
tomando en consideracion cual es método que prediga mejor el importe
de contraprestacion al que tendré derecho: (a) El valor esperado (b) El
importe mas probable.

La contraprestacion va reconocerse como ingreso de actividad
ordinaria cuando sea probable que los beneficios econémicos
asociados con la transaccion fluyan a la entidad; la cantidad
incobrable se reconocerd como un gasto en lugar de ajustar el
ingreso originalmente reconocido.

La contraprestacion prometida en un contrato incluye un importe variable,
la entidad estimara el importe de la contraprestacién, por ejemplo si existe
un atraso en la entrega del bien puede bajar el precio de venta.

La NIC 18 asume que los riesgos y ventajas con el cliente.

La norma analiza al cliente para evaluar su capacidad de pago.

La satisfaccion del cliente se da a medida que se desarrolla el
contrato. No se determina el momento en el cual se transfiere
el control al cliente.

La satisfaccion del cliente se da a lo largo del tiempo o en un momento
concreto mediante la transferencia del control.

Fuente: (IFRS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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DISENO METODOLOGICO

TIPO DE INVESTIGACION
Segun Bernal Torres (2010, pag. 110) en su libro “Metodologia de la investigacion”
expresa que “En la ciencia existen diferentes tipos de investigacién y es necesario
conocer sus caracteristicas para saber cuél de ellos se ajusta mejor a la investigacion

que va a realizarse.”

De acuerdo a lo expuesto, aplicaremos los siguientes tipos de investigacion:

6.1.1 Investigacién Descriptiva

Capacidad para seleccionar las caracteristicas principales del objeto de estudio y

descripcién mas detallada de las cualidades. (Bernal Torres, 2010, pag. 110)

El desarrollo del tema se guia por las siguientes preguntas de investigacion:

1. ¢Qué procesos son necesarios para adoptar la NIIF 15?

2. ¢El cumplimiento de la nueva normativa permitird presentar informacion con

mayor relevancia y confiabilidad sobre operaciones de la empresa?

3. ¢La NIIF 15 se ajusta a las necesidades de la empresa Artelia Ville &

Transport?

7.1.1 Estudio de Caso

Segun Bernal Torres (2010, pag. 116) senala que: “El objetivo de los estudios de caso,
es estudiar en detalle una unidad de analisis especifica, tomada de un universo

poblacional”; se desarrolla mediante un proceso fijo y progresivo, donde se define el
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tema, se estudia a profundidad, se recolectan los datos, se analizan, interpretan y

validan; luego, se redacta el caso.

La unidad de analisis es un sistema integrado que interactia en un contexto
especifico con caracteristicas propias, en este caso es la empresa “Artelia Ville &
Transport”, en que se va aplicar la NIIF 15 y se daré a conocer los resultados. (Bernal

Torres, 2010, pag. 116)

El método involucra aspectos descriptivos y explicativos, informacion cualitativa y
cuantitativa, es imprescindible contar con un marco de referencia teérico, relacionado
con los temas relevantes que sirven como guia, para analizar e interpretar la

informacion recolectada. (Bernal Torres, 2010, pag. 116)

7.2 METODO DE INVESTIGACION

Se aplica el método inductivo, el cual utliza el razonamiento para obtener
conclusiones que parten de hechos particulares aceptados como validos. En este
caso con el estudio y revision de la nueva normativa contable a aplicar y posterior al
analisis se formula conclusiones universales que se podra aplicar en empresas
similares. (Bernal Torres, 2010, pag. 59)

8 DESARROLLO DEL PROYECTO

8.1 APLICACION DE LA NIIF 15 EN LOS REGISTROS CONTABLES

El IASB ha publicado las enmiendas respecto a la NIIF 15, clarificando algunos
requerimientos y proporcionando facilidad en la transicion del nuevo estandar, las
mejoras surgen como resultado de las discusiones del Grupo de Recursos para la

Transicion (TRG). Asociacion Interamericana de Contabilidad (2014, pag. 1)
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Las enmiendas aclaran cémo: identificar una obligacion de desempefio,
determinar si una empresa es un principal o un agente; y determinar si el ingreso de
la concesion de una licencia debe ser reconocido en un punto o a lo largo del tiempo.
Las modificaciones tienen la misma fecha de aplicacion obligatoria que el estandar: 1

de enero del 2018. (IFRS, 2017, pag. 1)

Segun PriceWaterhouseCoopers (2014, pags. 1-12) la norma se aleja de un
modelo de reconocimiento de ingresos, que tiene como base el “proceso de

ganancias” hacia un enfoque basado en la transferencia del control.

Segun IFRS (2017, pag. 59), se ha propuesto retrasar la fecha de vigencia para
mantener la misma fecha con los PCGA de EE.UU, reconocer el retraso en la
publicacion de las normas finales (en mayo del afio 2014 y no en 2013), permitir que
los preparadores de estados financieros y auditores tengan suficiente tiempo para

resolver los temas de aplicacion.

8.1.1 EVALUACION PRELIMINAR

Se empleara el procedimiento de operacionalizacion de variables, que consiste en
descomponer deductivamente cada componente del problema de investigacion,

partiendo desde lo mas general a lo mas especifico. (Moreno Galindo, 2013, pag. 1)

Con la finalidad de convertir un concepto abstracto en uno empirico, susceptible
de ser medido a través de la aplicacion de un instrumento. Dicho proceso tiene su
importancia en la posibilidad que un investigador poco experimentado pueda tener la
seguridad de no perderse o cometer errores frecuentes. (Moreno Galindo, 2013, pag.

1)
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DIMENSIONES CONCEPTUALIZACION VARIABLES CATEGORIAS ESQUENAOF
Aquello que la  entidad
precisa/requiere para cumphr_ 0 Revision de contratos con clientes
alcanzar un objetivo ¥ .
determinado. La necesidad de la Ngmero de contratos con C"ef‘tes .
) AR - NUmero de transacciones de ingresos realizadas OPERACIONES DE
informacion financiera es . . g
. - - Actividades de la empresa ¢La NIIF 15 permitira que las empresas cumplan sus LA EMPRESA
Necesidades de evidente ya que es el medio a - L L e
. . Ciclo de Ventas / Servicios objetivos institucionales?
la empresa través del cual sus usuarios : . - ; - L
- ¢, Qué registros deberia modificar para la adopcion de CICLO DE
pueden medir y evaluar el la NIIE 152 SERVICIO
progreso, estancamiento 0 ) )
. . ¢Las actividades de la entidad se acoplan a lo
retroceso en la situacion requerido por la NIIE 157
financiera de las entidades. q P )
(mundo contable, 2010, pag. 1)
Es un ciclo median I |
resgil;tracnc)c/) pr?)cé:sett?\ ?oc(i::: |Z§ - Componentes financieros CICLO CONTABLE
operaciones que se llevan a C'CIC.) contable NUumero de empresas que reportan Estados REGISTRO ¥
Proceso cabo en una empresa a lo largo Registro Financieros AJUSTES
contable del e'erciciop econémk?o Empresa ;Qué tengo que hacer para modificar el ciclo CONTABLES
(Contabiliiad Finanzas 2016. Ejercicio economico éontable? %4 P ESTADOS
> y , ; / FINANCIEROS
pag. 8)
¢,Cudl es la importancia de cumplir la NIIF 15?
¢, Cuales son las directrices de la NIIF 15?
_ Cumplimiento de la NIIF Ajust’e enrltas cuentas por cobrar o en los ingresos. PROCESO DE
Estado de concordancia con las ¢ Qué politicas deben tener las empresas para aplicar p
! X . 15 IMPLEMENTACION
directrices, especificaciones o la . la NIIF 15?
- ; " Concordancia ) - . DE LA NIIF 15
Cumplimiento legislacion y normas contables Directrices ¢El cumplimiento de la NIIF 15 permite tener
establecidas. (TECHTARGET, I importancia en la presentacion de ingresos?
. Especificaciones . PR o POLITICAS
2014, pag. 1) ¢ Se deberia citar en las notas explicativas en el
Normas contables e CONTABLES
cumplimiento de la NIIF 15?
¢, Se deberia informar sobre precios de transaccion?
Opinion de auditores
La informacion financiera ¢Como afectaria la aplicacion de la NIIF 15 en la MODIFICACIONES

Relevancia A
relevante es capaz de influir en

Materialidad

presentacion de la informacion financiera?

POR TRANSICION A
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las decisiones tomadas por los
usuarios. La informacion puede
ser capaz de influir en una
decisién incluso si algunos

Influencia sobre
decisiones

Confirmacion con terceros

¢,Cémo afectaria la aplicacién de la normativa NIIF en
la toma de decisiones?

¢,Cémo el cumplimiento de la NIIF 15 podria afectar a
los estados financieros?

NIF 15 QUE
AFECTA ALATOMA
DE DECISIONES

usuarios eligen no aprovecharla ¢,Como el cumplimiento de la NIIF 15 en la INDICADORES
0 son ya conocedores de ella por presentacién de los EEFF permite tener relevancia en FINANCIEROS
otras fuentes. (IFRS, 2014, péag. la toma de decisiones o fiabilidad en los datos
12) presentados?
Cambio en politicas
contables NIC 8 . .
e Ajustes por transicion (afectan a resultados
Identificacion del contrato
e acumulados)
Identificacion de la S . P .
obligaciones de Conglllauon de situacion financiera -
desemperio ¢,Cudl es el procedimiento adecuado para la adopcion AJUSTES
P de la NIIF 15? CONTABLES

La entidad que presenta sus
primeros estados financieros con
arreglo a la nueva norma NIIF
15. (IFRS, 2013, pag. 68)

Adopcién de la
NIIF 15

Determinacion del precio
de la transaccion
Asignacion del precio de la

transaccion a las
obligaciones de
desempefio

Reconocimiento del
ingreso cuando se

satisface la obligacion de
desempefio

¢,Habra cambios de politicas contables?

¢Cree usted que el método del valor esperado o el
importe mas probable es el adecuado para determinar
el precio?

¢, Qué cuentas contables se veran afectadas en la
adopcion de la nueva normativa?

¢Usted cree que dentro del sector de servicios se
veran afectadas las cuentas por cobrar 0 a ingresos
ordinarios? ¢ Por qué?

SEGUN NIIFF 15 EN
ESTADOS

FINANCIEROS
CONCILIADOS
RESULTADOS

Y

La informacion es fiable cuando
es completa, neutral y libre de
error.

Proceso libre de error material o
prejuicio, presentacion fiel,
esencia sobre la forma,
Neutralidad, prudencia (activos o
ingresos no sobrevaluados y
pasivos no subvaluados). (IFRS,
2014, péag. 13)

Confiabilidad /
fiabilidad en
operaciones

Libre de error
Presentacion fiel
Esencia sobre forma
Neutralidad
Prudencia

Error tolerable

¢La nueva normativa permitird obtener registros
contables fiables? ¢ Por qué?

¢La NIIF 15 facilitara la identificacién de los ingresos
de actividades ordinarias?

¢Considera que la aplicacion de la NIIF 15 es
importante en la presentacion de los ingresos?

¢Por qué los registros contables estaran libres de
errores con la aplicacion de la NIIF 15?

¢El cumplimiento de la NIIF 15 permite tener datos
fiables?

¢, Qué procesos deberia aludir para tener confiablidad
en los EEFF con la adopcién de la nueva norma?

ANALISIS SOBRE

EL IMPACTO EN
TOMA DE
DECISION CON LA
APLICACION DE
NIIF 15

Fuente: (IFRS, 2017)
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8.1.2 IMPLEMENTACION

8.1.2.1 OPERACIONES DE ARTELIA VILLE & TRANSPORT
A continuacion se detalla las actividades de Artelia Ville & Transport, informacion

tomada de Anexo 6. Escritura de Constitucion Artelia Ville & Transport.

e Presentacion de propuesta de trabajo

e Informacion y firma del contrato

e Seleccién del personal de obra y administrativo

e Fiscalizacion de la obra civil:

Elaboracion de cronograma de actividades semanal,

supervision 'y

verificacion de las planillas conforme al avance de obra, preparacion de libros

de obra, emision de correcciones y directrices de cambios, emision de actas

provisionales y definitivas, documentacion en archivo y registro fotografico.

e Oficio del GAD al Ministerio de Finanzas del Ecuador solicitando el pago,

con un plazo maximo de 8 dias de aprobada la factura (trimestral) acorde

a la planilla aprobada por el GAD, debidamente justificada.

¢ Informe de conformidad por parte del administrador del contrato (GAD).

e Reqgistro por parte del contratista con cargo al protocolo y convenio de

crédito franco-ecuatoriano por el Banco Intermediario Natixis.

8.1.2.2 CICLO DE SERVICIO

APROBACI
ENVIO DE ON DE
FISCALIZA PLANILLAS PLANILLAS
CIONDE | POR POR
OBRA GASTOS EN EMPRESA
OBRA CONTRATA
NTE

Figura 6 Ciclo de Servicio de Fiscalizacion

Fuente: (Artelia, 2017)
Elaborado por: (Autores, 2018)
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8.1.2.3 CICLO CONTABLE

1. ASIENTO
DE
APERTURA
(REGISTRO

A DEL
"\ CONTRATO) S

L

v
7. E%T:Do — 2. ASIENTO
SITUACION G[;K‘:;Z_
FINANCIERA
\ - e

ARTELIA VILLE &
TRANSPORT
6. ESTADO
DE PERDIDAS 3. LIBRO
Y MAYOR
GANANCIAS

— / \ et

5. AJUSTES 4. BALANCE

CONTABLES GENERAL

A A

Figura 7 Ciclo Contable Artelia Ville & Transport

Fuente: (Artelia, 2017)
Elaborado por: (Autores, 2018)

8.2 REGISTRO Y AJUSTES CONTABLES 2013 - 2017

Artelia Ville & Transport, genera entradas en base a dos contratos el Proyecto
Hidroeléctrico Delsitanisagua y Proyecto Tranvia de Cuenca, los registros
contables a evaluar corresponden a ingresos y costos de ambos proyectos.
Segun ilustracién 4 el monto total del Contrato del Proyecto Delsitanisagua es
$14.447.853,00 y el costo total $ 13.520.892,44, el cual se distribuye para las
cuatro entidades a carga del proyecto.

La obra inici6 el 3 de enero de 2013, con un plazo estimado de ejecucion de 84
meses contado a partir del dia de suscripcién del mismo, por tanto, el contrato

se encuentra vigente para aplicacion de la NIIF 15.
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El Proyecto Tranvia firmado entre Artelia Ville & Transport y el GAD Cuenca por
un monto total de $ 8.122.180,63 y costo de $3.365.376,26, cuya fecha de
terminacion es el 30 de Junio del 2017, contrato sin vigencia para la aplicacion
de la NIIF 15.

A continuacién se detalla la distribucidn de ingresos y costos de los proyectos de
acuerdo a la participacion de Artelia Ville & Transport y las demas entidades

relacionadas en la ejecucion de la obra.

==
—

llustracién 4. Distribucion de ingreso-costo Proyectos

Fuente: (Superintendencia de Compaiiias y Valores, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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8.2.1 RESUMEN DE INGRESOS - COSTOS ARTELIA VILLE &TRANSPORT

Proyecto Delsitanisagua

B INGRESO m costo

1.778.039,42
00

1.535.233,
1.435.956,83

440.857,50

| 20.603,00
| 12.941,00

I
[ 339.542,58
[ 44.000,00

2013 2014 2015 2016 2017

llustracién 5. Ingreso-Gasto Delsitanisagua

Fuente: (Superintendencia de Compafias y Valores, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

Para apreciar de mejor manera la relacion existente entre ingreso y costo
relacionados con la fiscalizacion del Proyecto Delsitanisagua, se realizo la
ilustracion 5 en base al nimero de afios de prestacion del servicio y el nivel de
rubros invertidos. En el primer y segundo afio no se registra costos. Cabe indicar
que en ambos periodos no se pudo reconocer con fiabilidad los costos
recuperables y no se registré en balances motivo por el cual se hace un ajuste
en el 2015.

En el 2015 al situarse en 26,32% con los ajustes respectivos se puede observar
un notable equilibrio entre costo e ingreso empezando a reconocerse

rentabilidad
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En el 2016 el costo real asciende en 44.000 con relacién al ingreso de
339.542,58 donde el ingreso por el servicio es notablemente mayor a lo invertido.
El ingreso y costo en el 2017 es minimo, esto se debe a contratiempos de

avance de obra.

PROYECTO TRANVIA

W INGRESO m GASTO

(O AR 240. 77 4,00

2017
(AR - 97s.410,7s

(AR RN NN 1.085.845,95

2016
(AR - 1.037.062,24

(R R nmim - 933.040,36

2015
A Rmm——————nimwniw - 8s2.285,56

0,00

2014
(i - s41.418,68

-371.378,21 III||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII@[IJW@IIII[
[l 67.493,94

llustracion 6. Ingreso-Gasto Tranvia

Fuente: (Superintendencia de Compafias y Valores, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

De acuerdo a la llustracion 6 de ingresos y gastos reales incurridos en la
fiscalizacion del proyecto Tranvia, levantada con informacion econémica basada
en el historico de los periodos; se reconoce que el gasto de fiscalizacion es
considerablemente mayor en relacion al ingreso por el servicio.

En el 2014 ocurre lo contrario, no se registra gasto sin embargo el ingreso es

bastante alto, lo que provoca un equilibrio para el siguiente afio.
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En el 2015 y 2016 se visualiza un margen de ganancia por la fiscalizacion,
indicando que la prestacion de servicio en este proyecto es rentable.
Para el 2017 con la obra culminada se observa el dividendo que arroja la

fiscalizacion del proyecto valorada en $265.363, 25.

INGRESO vs EGRESO NO OPERACIONAL

200.000,00
180.000,00
160.000,00
140.000,00
120.000,00
100.000,00
80.000,00
60.000,00
40.000,00
20.000,00
0,00

2013 2014 2015 2016 2017
INGRESO NO OPERACIONAL  1.201,23 36.873,66 5.781,29 5.386,06 176.059,73
EGRESO NO OPERACIONAL 35,9 264,64

INGRESO NO OPERACIONAL EGRESO NO OPERACIONAL

llustracion 7. Ingreso vs egreso operacional

Fuente: (Superintendencia de Compafiias y Valores, 2017)
Elaborado por: (Autores, 2018)

La ilustracion 7 muestra que en el afio 2014 y 2017 la empresa cobra en mayor
proporcion ingresos ocasionales por intereses ganados en pdlizas, rentabilidad
por inversiones, rubros por ahorros, adicional de reembolsos de gastos; ademas
en el periodo 2017 se adiciona beneficios por el diferencial cambiario de euro a
dolar y la venta de propiedad, planta y equipo por la culminacion del contrato.

En cuanto al egreso no operacional se observa que en 2013 y 2014 se considera
como gasto financiero y bancario a las comisiones por el uso de servicios propios

de las instituciones financieras considerados en la cuenta de egresos no
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operacionales, mientras que en 2015 la empresa direcciona este gasto dentro de

gastos del proyecto Tranvia, razén por la cual desaparece esta cuenta.

OTROS GASTOS
COSTO DE VENTA DE ACTIVOS GASTOS DE CASA MATRIZ
1.204.329,9
2013 2014 2015 2016 2017

llustracién 8. Otros gastos Artelia Ville & Transport Cuenca

Fuente: (Superintendencia de Compafias y Valores, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

De la misma manera se evidencia valores atipicos en 2014 y 2017 por concepto
de prestacion de servicios adicionales de logistica y administrativo, ademas de
gasto por pago de impuesto renta, servicios prestados y gastos de la empresa
Artelia Ville & Transport en Francia.

8.2.1.1 PROYECTO DELSITANISAGUA

Conforme a informacion de la Superintendencia de Compaiiias acerca de los
datos financieros de la empresa Artelia Ville & Transport, se puede visualizar los
ingresos repartidos para cada uno de los proyectos, donde el contrato celebrado
entre la empresa CELEC EP y la firma consultora Asociacién Ville et Transport-
Geodata Engineering- Adeplan Cia. Ltda.- Ingeconsult Cia. Ltda., para la

realizacion y puesta en marcha del proyecto Delsitanisagua, representa costos
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detallados en la tabla 15, donde podemos observar que el total del contrato del
proyecto Delsitanisagua es $1.444.853,00 distribuido segun el ambito de servicio
prestado dentro de la obra, Artelia Ville & Transport por concepto de
Fiscalizacion, Geodata Engineering por actividades de disefio de ingenieria,
Adeplan Cia. Ltda. estudios para construccion de obras y el aprovechamiento
del potencial Hidroeléctrico, Ingeconsult Cia. Ltda. estudios y disefio ambiental.
En la presente investigacion se estudia el porcentaje correspondiente a la
empresa Artelia Ville & Transport.

Para el célculo de los costos e ingresos incurridos en la prestacion del servicio
de Gerenciay Fiscalizacidon del Proyecto Delsitanisagua, Artelia Ville & Transport
se aplica el método del costo mas porcentaje de rentabilidad.

Reconocimiento de ingresos y gastos del contrato

Los ingresos derivados del contrato se comparan con los costos del mismo
incurridos en la consecucion del grado de realizacion en que se encuentre, con
lo que se revelara el importe de los ingresos de actividades ordinarias, de los
gastos y de las ganancias que pueden ser atribuidas a la porcion del contrato ya

ejecutado. (IFRS, 2010, pag. 1052)

Los ingresos se reconocen en el resultado del periodo. Los costos se
reconoceran como gastos en el resultado del periodo en el que se ejecute y todo
exceso esperado de los costos se reconocera como un gasto inmediatamente,

de acuerdo con el parrafo 36. (IFRS, 2010, pag. 1052)

La norma vigente informa sobre la aplicacion del método de recursos donde el
reconocimiento de ingresos se realiza sobre la base de recursos consumidos
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para satisfacer una obligacion de desempefio en relacidén con los recursos totales

esperados. (IFRS, 2017, pag. 1754)

La entidad afiade un rubro por rentabilidad al total del costo y gasto del periodo

en el que incurrio.

Artelia Ville & Transport realiza el registro del ingreso y costo de acuerdo al

siguiente proceso:

e Artelia Cuenca envia un detalle de rubros por costos y gastos de
fiscalizacion del periodo a Artelia Francia

e Casa matriz afiade rubros por costos de personal en la casa matriz,
ademas de rentabilidad por el servicio y emite una sola factura anual por

concepto de ingreso del periodo.

e La factura es registrada como ingreso en Artelia Cuenca por cancelacion

de costos y gastos incurridos en el periodo.

A continuacion se detalla las entradas y salidas reportadas en balance 2013-
2017 segun tabla 7.

Tabla 6 Célculo de Ingresos — Gasto Proyecto Delsitanisagua y Tranvia

CALCULOS DE INGRESO-GASTO
Método de costo més porcentaje de rentabilidad
DELSITANISAGUA
2013 2014 2015 2016 2017
INGRESO 70.680,52 | 1.246.830,37 | 1.535.233,04 339.542,58 20.603,00
COSTO Y
GASTO 70.680,52 | 1.204.329,94 | 1.435.956,83 230.715,30 134.819,63
utilidad 42.500,43 99.276,21 108.827,28 | -114.216,63
- 0,04 0,07 0,47 -0,85
TRANVIA
INGRESO 70.680,52 | - 933.040,36 | 1.085.845,95| 1.240.774,00
COSTO Y
GASTO 70.680,52 | - 852.828,56 | 1.037.062,24 | 1.112.469,75
utilidad - - 80.211,80 48.783,71 128.304,25
% rentabilidad - - 0,09 0,05 0,12

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)
Elaborado por: (Autores, 2018)
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El Total de ingresos del contrato es $ 5.465.913,00 dato proporcionado de
acuerdo a la participacion de Artelia en el proyecto. A continuacion se especifica

el destino de los rubros que conforman la entrada por la fiscalizacion de la obra.

Jefe de Fiscalizacion $ 1.469.160,00

Residente presa $ 839.520,00

Residente tunel $ 1.014.420,00

Residente casa de maquina $ 909.480,00

Fiscalizacion de disefio $ 1.233.333,00

Total de Participacién $ 5.465.913,00
e ANO 2013

COSTO-GASTO PROYECTO DELSITANISAGUA Y TRANVIA 2013

El costo real ($ 1.002.626,70) se calcula mediante el registro de la factura N° 15
06 132 07 por € 755.179,37 enviada por casa matriz en Francia, la cual
corresponde a los costos incurridos por personal encargado de la gerencia,
fiscalizacion y coordinacion del proyecto Delsitanisagua en Francia y Ecuador.
(Véase Anexo 7 Factura Artelia Ville & Transport 2013)

Debido a que la factura es emitida por Francia se establece el valor en euros,
para proceder a registrar en Ecuador se transforma a dolares, aplicando la tasa
de cambio vigente en junio del 2013 segun el Banco Central del Ecuador de la

siguiente manera:

Valor en Euros (€) 755.179,37
Cotizacion del Euro Junio/2013 |1,32766697
Valor en Délares ($) 1.002.626,70
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INGRESO DELSITANISAGUA Y TRANVIA

El Ingreso 2013 reportado en el estado de resultados resulta de la sumatoria de
ingresos por el servicio de fiscalizacion del proyecto Delsitanisagua y Tranvia
que se registran en las cuentas como rubros unificados. A continuacion se
detallan las cuentas que forman parte de las entradas y egresos segun tabla 8.

Tabla 7. Detalle cuentas de ingreso Proyecto Delsitanisagua 2013

CODIGO NOMBRE VALOR $
4 Ingresos (70.680,52)
41 Ingreso en ventas (69.479,29)
42 Ingresos no operativos | (1.201,23)

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

El monto reportado al 2013 es $70.680,52, sin embargo el valor de ingreso
facturado por Artelia Francia es de $1.002.626,70 en el afio 2013; dado por la
factura anual emitida por Francia, con la recopilacion de ingresos y costos
incurridos en ambos proyectos.

Documento que por error administrativo no fue registrado oportunamente en los
libros contables de Artelia Ecuador; es por ello que se determina un ajuste de
ingresos por $ 931.946,18 resultante de la diferencia entre ingresos reportados
y totales.

El ingreso distribuido del afio 2013 al 2017 asciende a $2.253.023,49, lo que
indica que la empresa debe distribuir este ingreso entre los 2 afos restantes el
2018 y 2019.

Al contar con un ingreso y gasto por el mismo valor la entidad no percibe
rentabilidad en el primer afio.
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Segun IFRS (2006, pag. 1193) “la proporcion que los costos incurridos
hasta la fecha suponen sobre el costo total estimado de la operacién, calculada
de manera que solo los costos que reflejen servicios ya ejecutados se incluyan
entre los costos incurridos hasta la fecha y sélo los costos que reflejan servicios
ejecutados o por ejecutar se incluyan en la estimacion de los costos totales de la
operacion” como se establece en la NIC 18.

Segun NIC 18 parrafo 24 y NIIF 15 parrafo B18 en indica que el método de

recursos reconoce los ingresos sobre la base de los esfuerzos o recursos de la

entidad para satisfacer la obligacion de desempefio (por ejemplo, recursos

consumidos, horas de mano de obra gastadas, costos incurridos, tiempo

transcurrido u hora de maquinaria utilizada) en relacion con los recursos totales

esperados para satisfacer dicha obligacién.Fuente especificada no valida.

La entidad distribuye el ingreso en base al detalle anual de costos y gastos

incurridos en ambos proyectos, al cual le afiaden un porcentaje de rentabilidad,;

sin embargo la distribucion correcta del costo e ingreso deberé realizarse sobre

base en costos presupuestados, distribuidos equitativamente en cada periodo.
e ANO 2014

COSTO-GASTO PROYECTO DELSITANISAGUA Y TRANVIA 2014

La factura se emite por rubros de costos incurridos, por lo tanto al no reconocerse

el costo por ninguno de los proyectos no se emite factura este afio.

Acerca del proyecto Tranvia en el periodo 2014 no se registra ingreso, costo o

gasto relacionado con cuentas especificas por este proyecto, sin embargo se

adiciona una cuenta especifica para el gasto del proyecto Delsitanisagua por un

rubro que asciende a $1.204.329,94, la cual se detalla en la tabla 10.
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Tabla 10. Detalle cuentas de ingreso Proyecto Delsitanisagua 2014

CODIGO NOMBRE VALOR $

6 Gastos 1.800.241,24
613 Gastos casa matriz 1.204.329,94
613010011 Proyecto Delsitanisagua 1.204.329,94

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA Y TRANVIA 2014

Este afio se adiciona una cuenta para registrar el valor de ingreso del proyecto
Delsitanisagua, monto que asciende a $1.246.830,37. Ademas de gasto por el
mismo proyecto por $1.204.329,94, cuya diferencia por $42.500,43, que
representa la rentabilidad del 4% de la utilidad sobre costo. La cuenta
denominada ingreso proyecto Delsitanisagua consta dentro de otros servicios
siendo parte del ingreso en ventas segun tabla 11.

Tabla 11. Detalle cuentas de ingreso Proyecto Delsitanisagua 2014

CODIGO NOMBRE VALOR $

4 Ingresos (1.814.913,08)
41 Ingreso en ventas (1.778.039,42)
41510 Otros servicios (1.246.830,37)
415100011 Ingreso proyecto Delsitanisagua | (1.246.830,37)
42 Ingresos no operativos (36.873,66)

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

Cabe mencionar que el ajuste por ingreso pendiente de 2013 con monto de $

931.946,18 se deberia registrar en este periodo, sin embargo en balance general
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2013 solo se registra en cuenta por cobrar un rubro de $105,86 por concepto
de anticipos.
El registro contable de ajuste por la diferencia entre ingreso reportado y facturado

2013 debio registrarse de la siguiente manera:

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR $931.946,18
RESULTADOS ACUMULADOS $ 931.946,18

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

El método utilizado para el calculo del ingreso es el costo ejecutado mas
porcentaje de rentabilidad, donde al costo incurrido es $1.204.329,94 se le
adiciona un porcentaje de ganancia de $ 42.500,43, calculado de la siguiente
manera.

Ingreso proyecto Delsitanisagua 1.246.830,37=$1.204.329,94 +$ 42.500,43

Utilidad _ $42.50043
Costo  $1.204.329,94

% rentabilidad 2015 = 0,04

En este afio ya se identifica la ganancia de $ 42.500,43 que corresponde al
costo ejecutado sobre la utilidad del ejercicio.

e ANO 2015
COSTO-GASTO PROYECTO DELSITANISAGUA 2015
En el afio 2015 se reconstruye la contabilidad por cambio de profesional
encargado, se encuentra desfases en ingresos reportados y reales, ademas falta
de documentacion, sustentos de ingresos y costos del Proyecto Delsitanisagua,
razon por la cual se inicia nuevo proceso que demanda ajustes y nuevos calculos

de estos rubros.
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Ademas se elabora el estado financiero indicando ingreso, costo y gasto por

separado para cada proyecto.

El Costo del proyecto Delsitanisagua 1.435.956,83 resulta del registro de la
factura N° 15 06 142 05 por € 1.280.252,52 enviada por Artelia Francia, que

corresponde a los costos de fiscalizacion empleados en el proyecto.

Véase factura de referencia por costos personal extranjero en Francia. Vease

Anexo 8.

Conversion de euros a dolares de factura N° 15 06 142 05 aplicando la tasa de

cambio vigente en junio del 2015 segun el Banco Central del Ecuador.

Valor en Euros (€) 1.280.252,52
Cotizacién del Euro Junio/2015 |1.121620000
Valor en Délares ($) 1.435.956,83

Cuenta presenta bajo estado 2015 dentro de la cuenta adicionada detallada en
tabla.

Tabla 12. Detalle cuentas de ingreso Proyecto Delsitanisagua 2015

CODIGO NOMBRE VALOR $

51 Costos 1.435.956,83
511 Costo proyecto 1.435.956,83
51101 Costo proyecto Delsitanisagua 1.435.956,83

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA 2015
El método utilizado para el calculo del ingreso es el costo mas porcentaje de

rentabilidad, donde al costo incurrido $1.435.956,83 se le adiciona un porcentaje

de ganancia de $99.276,21, calculado de la siguiente manera.

Ingreso proyecto Delsitanisagua 1535.233,04=$1.435.956,83 +$99.276,21

% rentabilidad 2015 =

Utilidad $99.276,21
= = 0,07
Costo $1.435956,83

En este afio presenta rentabilidad de $ $ 99.276,21 rubro mayor al afio
pasado.

COSTO-GASTO PROYECTO TRANVIA 2015

Al 2015 el proyecto Tranvia de Cuenca no registra costo pero se adiciona

una cuenta por gastos, la cual se detalla a continuacion en la tabla 13.

Tabla 13. Detalle cuentas de gasto Proyecto Tranvia 2015

CUENTA NOMBRE VALOR2 ($) | VALORS3 ($)
5202 GASTOS PROYECTO TRANVIA 852.828,56
52021 SUELDOS, SALARIOS Y DEMAS REMUNERAC. 435.177,85
52022 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL (incluido 59.728,07
52023 BENEFICIOS SOCIALES E INDEMNIZACIONES 59.783,92
52025 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETAS A PERSON 39.080,50
5202801 |MANTENIMIENTO DE VEHICULOS 3.174,71
5202802 | MANTENIMIENTO DE EQUIPOS 4.098,25
5202803 | MANTENIMIENTO Y ADECUACIONES 657,22
52029 ARRENDAMIENTO OPERATIVO 44.503,72
52030 COMISIONES 150,11
52031 COMBUSTIBLES 4.518,57
52033 SEGUROS VEHICULOS TECNICOS 303,51
52034 TRANSPORTE Y FLETES 647,56
52035 GASTOS DE GESTION (agasajos a accionista 7.272,74
52036 GASTOS DE VIAJE 63.647,04
52037 AGUA, ENERGIA, LUZ, Y TELECOMUNICACIONES 17.724,28
52039 IMPUESTOS, CONTRIBUCIONES Y OTROS 2.182,13
52040 DEPRECIACIONES 42.124,02
52042 MATERIALES Y SUMINISTROS 33.164,14
52043 OTROS GASTOS 8.218,12
52044 SERVICIOS PRESTADOS 26.672,10

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)
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INGRESO PROYECTO TRANVIA 2015
A continuacion se detalla el calculo de la entrada anual relacionada entre el
costo ejecutado y el margen de rentabilidad.

Ingreso proyecto Delsitanisagua 933.040,36=$852.828,56 +$80.211,80

Utilidad __  $80.211,80

% rentabilidad 2015 = Costo $852.82856

= 0,09

La ganancia se posiciona en el 9% siendo $ 80.211,80 que en relacion al

afio pasado continta en incremento.

A continuacioén se especifica la cuenta de ingreso Tranvia incluida en el plan

de cuentas de 2015 segun tabla

Tabla 14. Detalle cuentas de ingreso Proyecto Tranvia 2015

CODIGO NOMBRE VALOR $

4 Ingresos (2.474.054,69)
41 Ingreso de actividades ordinarias | (2.468.273,4)
4102 Prestacion de servicios (2.468.273,4)
4102011 Ingreso proyecto Delsitanisagua | (1.535.233,04)
4102012 Ingreso proyecto Tranvia (933.040,36)

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
o ANO 2016

COSTO-GASTO PROYECTO DELSITANISAGUA 2016
Se considera el costo por el proyecto Delsitanisagua $44.000,00 facturado por
Artelia Francia y el gasto anual del proyecto en 186.175,30; obteniendo un costo

total de $230.175,30
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El Costo reportado de $ 40.000,00 corresponde al registro de la factura N° 15 06

155 01 con un valor en EUROS de € 39.761,52 enviada por Casa Matriz (Artelia

Francia) de costos incurridos en el exterior. Véase ilustracion 10 de factura

emitida por costos personal extranjero en Francia. Anexo 9.

Conversion de euros a dolares de factura N° 15 06 155 01 aplicando la tasa de

cambio vigente de diciembre del 2016 segun el Banco Central del Ecuador.

Valor en Euros (€) 39.761,52
Cotizacion del Euro Dic/2016 1.106597583
Valor en Délares ($) 44.000,00

A continuacion en tabla se presentan los gastos y costos segun estado de

resultado del periodo.

VALOR1 | VALOR2 | VALOR3

CUENTA NOMBRE ©) %) $)
GASTOS PROYECTO

522 DESLSINTANISAGUA 186.715,30
SUELDOS SALARIOS Y DEMAS

5221 REMUNER. 62.957,28

5222 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL 12.893,65
BENEFICIOS SOCIALES E

5223 INDEMNIZACION 5.703,94
HONOR. COMISIONES Y DIETAS A

5225 PERSO. 96.000,00

5226 GASTOS DE VIAJE 9.160,43

523 GASTOS FINANCIEROS 439,83

524 OTROS GASTOS 57.788,25

5242 GASTOS NO DEDUCIBLES 12.037,96

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA 2016
En el 2016 se obtiene una entrada de $339.542,58, que corresponde a los

ingresos por prestacion de servicio en obra mas un porcentaje de rendimiento.

Ingreso proyecto Delsitanisagua $339.542,58=$ 230.715,30+$ 108.827,28

Utilidad _ $108.827,28
Costo  $230.715,30

% rentabilidad 2016 = = 0,471695115

La ganancia se posiciona en el 47% siendo el afio con mayor rendimiento.

A continuacion se especifica la cuenta de ingreso Tranvia incluida en el plan

de cuentas de 2015 segun tabla

Tabla 14. Detalle cuentas de ingreso Proyecto Delsitanisagua 2016

CODIGO NOMBRE VALOR $

4 Ingresos (1.430.774,59)
41 Ingreso de actividades ordinarias | (1.425.388,53)
4102 Prestacion de servicios (1.425.388,53)
4102011 Ingreso proyecto Delsitanisagua | (339.542,58)
4102012 Ingreso proyecto Tranvia (1.085.845,95)

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
COSTO-GASTO PROYECTO TRANVIA 2016

Al periodo 2016 se reporta 1.037.062,24 en estado de resultados por rubros
incurridos dentro del proyecto y enlistados a continuacion en tabla

Tabla 8 Costos del Proyecto Tranvia 2016

CUENTA NOMBRE VALOR?2 ($) | VALOR3 (3$)
5202 GASTOS PROYECTO TRANVIA 1.037.062,24
52021 |SUELDOS, SALARIOS Y DEMAS REMUNERAC. 464.583,07
52022 | APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL 87.556,15
52023 |BENEFICIOS SOCIALES E INDEMNIZACIONES 67.229,92
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52025 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETAS A PERS. 52.616,77
5202801 |MANTENIMIENTO DE VEHICULOS 2.305,44
5202802 | MANTENIMIENTO DE EQUIPOS 1.305,26
5202803 | MANTENIMIENTO Y ADECUACIONES 4.231,17
52029 ARRENDAMIENTO OPERATIVO 74.305,09
52031 COMBUSTIBLES 4.007,37
52033 SEGUROS Y REASEGUROS (primas y cesiones) 5.009,88
52034 TRANSPORTE Y FLETES 4.551,28
52035 GASTOS DE GESTION (agasajos a accionista 3.107,65
52036 GASTOS DE VIAJE 28.441,77
52037 AGUA, ENERGIA, LUZ, Y TELECOMUNICAC. 17.963,14
52038 NOTARIOS Y REGISTROS DE LA PROPIEDAD 46,20
52039 IMPUESTOS, CONTRIBUCIONES Y OTROS 41.134,01
52040 DEPRECIACIONES 42.502,47
52042 MATERIALES Y SUMINISTROS 26.522,13
52043 OTROS GASTOS 7.197,34
52044 SERVICIOS PRESTADOS 102.446,13

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

INGRESO PROYECTO TRANVIA 2016

En el 2016 se obtiene una entrada de $ 1.085.845,95, que corresponde a los

ingresos fiscalizacibn mas un porcentaje de renta.

Ingreso proyecto Delsitanisagua $ 1.085.845,95=$ 1.037.062,24+%$ 48.783,71

Utilidad _ $48.783,71

% rentabilidad 2016 = Coste — 31.037.062.22

= 0,047040291

La ganancia se posiciona en el 5% reduciendo un 4% respecto al afio

anterior, lo que implica una reduccion del ingreso respecto al gasto.

A continuacion se especifica la cuenta de ingreso Tranvia incluida en el plan
de cuentas de 2016 mencionada dentro del calculo de ingreso Delsitanisagua

Tabla 14.
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La sumatoria de los costos Yy gastos del proyecto Delsitanisagua dan como

resultado $ 134.819,63, monto sustentado con la factura enviada por casa matriz

y gastos incurridos del proyecto en Ecuador, los cuales se justifican a

continuacion segun

El Costo Real $ 12.941,00 corresponde al registro de la factura N° 15 06 158 08

enviada por Artelia Francia de costos incurridos en el exterior. Véase Anexo 10.

A continuacién se detalla los gastos del Proyecto Delsitanisagua presentados en

el Estado de Pérdidas y Ganancias 2017:

Tabla 9 Costos del Proyecto Delsitanisagua 2017

CUENTA NOMBRE VALOR2 ($) | VALORS3 ($)
522 GASTOS PROYECTO TRANVIA 121.878,63
5221 SUELDOS, SALARIOS Y DEMAS REMUNERAC. 49.464,40
5222 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL (incluido 10.131,94
5223 BENEFICIOS SOCIALES E INDEMNIZACIONES 9.216,09
5225 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETAS A PERSON 53.000
5226 GASTOS DE VIAJE 66,20

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA 2017

En el 2017 se obtiene una entrada de $ 20.603,00, que cubre el valor costo del

proyecto pero no se considera los gastos locales, que ascienden a 121.878,63,

por lo que tengo un déficit en 2017.

Cabe indicar que el afio 2016 fue un periodo atipico porque la rentabilidad

bordeo el 47%, que de alguna forma compensa el déficit del siguiente afio.

Ademas la empresa todavia tiene 2 periodos para distribuir el ingreso y costo.
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La diferencia entre el ingreso y costo es alto con déficit del 114.216,63.

COSTO-GASTO PROYECTO TRANVIA 2017

Dentro del costo- gasto para el aiio mencionado se considera el egreso del

servicio

$137.059 y el gasto de la sucursal en Cuenca $975.410,75 resultando $

1.112.469,75, cantidades que se respalda con factura N° 15 06 158 08 adjuntada

y los gastos indicados a continuacién segun tabla.

A continuacion se detalla los gastos del Proyecto Tranvia presentados en el

Anexo 10. Estado de Pérdidas y Ganancias 2017:

Tabla 10 Gastos del Proyecto Tranvia 2017

CUENTA NOMBRE VALOR2 ($) | VALORS ($)
5202 GASTOS PROYECTO TRANVIA 975.410,75
52021 SUELDOS, SALARIOS Y DEMAS REMUNERAC. 390.607,02
52022 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL (incluido 78.698,85
52023 BENEFICIOS SOCIALES E INDEMNIZACIONES 197.294,17
52025 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETAS A PERSON 44.128,39
5202801 | MANTENIMIENTO DE VEHICULOS 3.132,02
5202802 | MANTENIMIENTO DE EQUIPOS 25,00
5202803 | MANTENIMIENTO Y ADECUACIONES 371,50
52029 ARRENDAMIENTO OPERATIVO 43.122,17
52031 COMBUSTIBLES 3.339,04
52033 SEGUROS Y REASEGUROS (primas y Cesiones) 4.031,31
52034 TRANSPORTE Y FLETES 3.317,23
52035 GASTOS DE GESTION (agasajos a accionista 2.756,67
52036 GASTOS DE VIAJE 14.175,97
52037 AGUA, ENERGIA, LUZ, Y TELECOMUNICAC. 14.802,51
52038 NOTARIOS Y REGISTRADORES DE LA PROPIED. 2.371,95
52039 IMPUESTOS, CONTRIBUCIONES Y OTROS 6.135,59
52040 DEPRECIACIONES 31.319,94
52042 MATERIALES Y SUMINISTROS 11.764,31
52043 OTROS GASTOS 30,76
52044 SERVICIOS PRESTADOS 123.986,35

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA 2017

En el 2017 se obtiene una entrada de $ 1.240.774,00, que corresponde a los

ingresos de fiscalizacion mas un porcentaje de renta.

Ingreso proyecto Tranvia $ 1.240.774,00=$ 1.112.469,75+$ 128.304,25

% rentabilidad 2016 =

Utilidad _  $128.304,25

Costo  $1.112.469,75

=0,12

En este periodo hay una rentabilidad de 12%, lo que representa la utilidad de

$128.304,25.

Aplicacion del método de recurso en los registros contables de Artelia Ville &

Transport 2013-2017

De acuerdo a la norma vigente el método de célculo de recurso se aplica de

la siguiente manera segun Tabla 11. Aplicacibn Método de recurso en Artelia

Ville & Transport

Tabla 11. Aplicacion Método de recurso en Artelia Ville & Transport

METODO | FORMULA 2013 2014 2015 2016 2017|2018 Y 2019
Método
del costo
recurso= | ejecutado 70.680,52 | 1.204.329,94 | 1.435.956,83 | 230.715,30| 134.819,63|2.038.451,39
costo
estimado 5.114.953,61|5.114.953,61 | 5.114.953,61 | 5.114.953,61 | 5.114.953,61 | 5.114.953,61
0,01 0,24 0,28 0,05 0,03 0,40
TOTAL
INGRESO | 5.465.913,00 75.530,22 | 1.286.964,30 | 1.534.484,12| 246.545,69| 144.070,20|2.178.318,48

Fuente: (Artelia, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)

Con la aplicacion de la formula del método de recurso indicada en la norma

vigente donde se divide el costo ejecutado respecto al costo estimado para
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obtener el porcentaje de avance. Se multiplica el porcentaje de avance entre el

valor total del contrato para obtener el total de ingreso.

METODO FORMULA 2013 2014 2015 2016 2017
costo
ejecutado | 70.680,52 - 852.828,56 | 1.037.062,24 | 1.112.469,75
costo 8.122.180, | 8.122.18 | 8.122.180,6
% avance de | estimado 63 0,63 3 8.122.180,63 | 8.122.180,63 | Ingreso
obra= proyecto
0,01 0,00 0,10 0,13 0,14 2013-2017 cxc 2018
TOTAL
INGRESO | 8.122.180,63 | 70.680,52 0,00 | 852.828,56 | 1.037.062,24 | 1.112.469,75 | 3.073.041,07 | 5.049.139,56

Se realiza célculo de ingreso proyecto Tranvia de acuerdo a horma vigente.

La sumatoria de ingresos anuales bajo NIIF 15 periodo 2013-2017 suma

$3.073.041,07 cuando deberia sumar el total del contrato $8.122.180,63. La

diferencia por un monto de $5.049.139,56 se registrara en el afio 2018 a cuentas

por cobrar.

8.3 PROCESO DE IMPLEMENTACION DE LA NIIF 15

El plan de adopcion se ajustara a las siguientes fases y contendra la informacion

detalla a continuacion:
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[ CONCF)AéSIII\EAIlENTO « Operaciones de la empresa ]
[ DIAIC:SAI\\IS(ES%I:ICO « Paso 1 Identificacién del Contrato ]
- Andlisis de cuentas contables \
« Paso 2 Identificacién de las
~ obligaciones de desempefio
« Paso 3 Determinacion del precio de
FASE 3. transaccion
EVALUACION « Paso 4 Asignacion del precio de la
) transaccion
* Paso 5 Reconocimiento del ingreso
cuando la entidad satisface las
obligaciones de desempefio /
N
FASE 4.
FORMULACION Y « Ajustes Contables ]
EJECUCION
y,

Figura 8 Fases de adopcién de la NIIF 15
Fuente: (Hansem Holm, 2001)

Elaborado por: (Autores, 2018)

8.3.1 FASE 1. CONOCIMIENTO

Para la adopcion de la NIIF 15 es necesario conocer el objetivo de la entidad,
incluyendo las politicas contables empleadas para realizar los Estados
Financieros. Fuente: (Hansem Holm, 2001)

Artelia Ville & Transport tiene como objeto construir una firma internacional de
ingenieria multidisciplinaria capaz de ofrecer un enfoque original de ingenieria,
gestion de proyectos y consultoria que cumpla con las expectativas de un

mundo. (Artelia, 2017)
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8.3.1.1 POLITICAS CONTABLES RELACIONADAS CON INGRESOS Y

GASTOS

Bases de preparacion de los estados financieros

Los estados financieros de la Compafiia han sido preparados de acuerdo con:

NIIF completas, los estados financieros han sido aplicados en base al
costo historico. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)

En general el costo histérico estd basado en el valor razonable de las
transacciones. Valor razonable es el precio que seria recibido por vender
un activo o pagado por transferir un pasivo en una transaccion ordenada
entre participantes del mercado en la fecha de medicion. (Nexoauditores
Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)

La preparacion de los estados financieros de acuerdo con NIIF requiere
el uso de ciertos estimados contables criticos. También requiere que la
gerencia ejerza su juicio en el proceso de aplicacién de las politicas
contables. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)

Las areas que involucran un mayor grado de juicio o complejidad o areas
en las que los supuestos y estimados son significativos para los estados

financieros. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)

Importancia relativa y materialidad

Para efectos de revelacion, una transaccion, hecho u operacion es material

cuando, debido a su cuantia o naturaleza, su conocimiento o desconocimiento,

considerando las circunstancias que lo rodean, incide en las decisiones que
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puedan tomar o en las evaluaciones que puedan realizar los usuarios de la

informacion contable. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 2)

Reconocimiento de Ingresos.- Se calculan al valor razonable de la
contraprestacion cobrada o por cobrar. Prestacion de servicios, se reconocen en
base a estimaciones contables, o avances de prestacién del servicio.

(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 6)

Contratos por prestacion de servicios.- La Compafiia mantiene desde el

periodo 2013, contratos por prestacion de servicios con el sector publico:
El Proyecto Delsitanisagua, con un avance del proyecto estimado en un 75,85%

El Proyecto Tranvia de Cuenca, con el llustre Municipio de Cuenca.

(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 6)

Costos y gastos.- Son registrados por el método del devengado, conforme se

dan los hechos econémicos independientes de su pago.

Se reconoce un gasto en el estado de resultados cuando ha surgido un
decremento en los beneficios econdmicos futuros, relacionado con un
decremento en los activos o un incremento en los pasivos, y ademas el gasto

puede medirse con fiabilidad. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 6)

Con el proposito de indagar sobre el nivel de conocimiento de la NIIF 15 en la
empresa Artelia Ville & Transport se procedio a realizar una encuesta al personal
contable sobre el conocimiento de la norma vigente, con el fin de medir el nivel
de capacitacidon que poseen sobre las normativas vigentes. Se puede concluir

que en general se encuentra en nivel medio de conocimiento por lo que
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recomienda que el personal sea capacitado acerca de las normas
internacionales con mayor impacto en el area en la que se desempefia. Véase

(Anexo 11 encuesta personal contable)

8.3.2 FASE 2. DIAGNOSTICO
Segun Fuente: (Hansem Holm, 2001) Una vez identificadas las operaciones de
la empresa, se debe calificar la factibilidad de la adopcion de la NIIF 15,
observando las normas contables que rigen la implementacién de esta.
Artelia Ville & Transport, genera ingresos en base los dos contratos firmados por
prestacion de servicios de los proyectos: (1) Proyecto Hidroeléctrico
Delsitanisagua y (2) Tranvia de Cuenca. Véase Anexo 12. Proyecto
Hidroeléctrico Delsitanisagua y Anexo 13. Proyecto Tranvia.
8.3.2.1 Proyecto Hidroeléctrico Delsitanisagua

Con fecha 5 de marzo de 2013, en la ciudad de Loja, las compafiias Artelia
Ville ET Transport, Geodata Engineering, Adeplan Cia. Ltda. e Ingeconsult Cia.
Ltda. constituyen la Asociacion Artelia Ville ET Transport - Geodata Engineering
- Adeplan Cia. Ltda. - Ingeconsult Cia. Ltda. con el fin de ejecutar el contrato de
Fiscalizacion del contrato No. CELEC EP-060-2011, correspondiente a la
Construccion de Obras Civiles, Suministros, Montaje y Pruebas del
Equipamiento, y Puesta en el Servicio de la Central Hidroeléctrica
Delsitanisagua. (Compras Publicas, 2012, pag. 3)

Artelia Ville & Transport Ecuador ejecuta operaciones afines con el
Proyecto Delsitanisagua y los servicios prestados son facturados con base en
las planillas de avance de obra. Como parte de la prestacion de estos servicios

se contrato servicios de asistencia técnica de Artelia Ville ET Transport (Francia)
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a través del “convenio entre unidades de negocio bajo la misma entidad legal’;
en el cual se establece la participacion de profesionales técnicos de Artelia
Francia en la ejecucion del contrato de gerencia y fiscalizacion del Proyecto
Delsitanisagua, por esta transaccion se genera un gasto y una cuenta por pagar
en Artelia Ecuador. (Compras Publicas, 2012, pag. 3)

Artelia Ville & Transport Ecuador esta obligada a llevar su contabilidad con base
en los lineamientos técnicos contables en el Proyecto Delsitanisagua. El monto
del contrato por los servicios de fiscalizacion asciende a USD 14.447.853,00.
(Compras Publicas, 2012, pag. 3)

Para el reconocimiento de los ingresos con base en el avance de obra deben
considerarse los siguientes factores:

e El monto del contrato USD 14.447.853,00 (Compras Publicas, 2012, pag.

3)

e La participacion de la Matriz en la asociacion consultora es del 44.70%
Bajo el Método del Porcentaje de Terminacion los ingresos derivados del
contrato se comparan con los costos incurridos de acuerdo al grado de
realizacion, lo que revelara el importe de los ingresos de actividades ordinarias,
de los gastos y de las ganancias que pueden ser atribuidas al contrato ya
ejecutado. (IFRS, 2010, pag. 6)

Los ingresos de actividades ordinarias se reconocen en el resultado del
periodo, a lo largo de los periodos contables en los que se lleve a cabo la
ejecucion del contrato. Los costos del contrato se reconoceran habitualmente
como gastos en el resultado del periodo en el que se ejecute el trabajo con el

gue estan relacionados. (IFRS, 2010, pag. 6)
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8.3.2.2 Tranvia de Cuenca

Artelia Ville ET Transport firmé un contrato de prestacion de servicios
relacionado con la construccion del Tranvia de Cuenca, el monto total del
contrato es de € 6.328.002,17 sin IVA, que sera pagado con cargo al protocolo y
convenio de crédito franco-ecuatoriano por el Banco Intermediario Francés
Natixis. (Compras Publicas, 2013, pag. 8)

Artelia Ville & Transport ejecuta operaciones relacionadas con el Proyecto
Tranvia de Cuenca en representacion de Casa Matriz (Artelia Francia); los costos
y gastos incurridos para la ejecucion del proyecto son reportados y facturados a
esta Ultima con un incremento del 5%, que corresponde a una comision por
servicios. Por esta transaccién se genera un ingreso y una cuenta por cobrar
hacia Artelia Francia. (Compras Publicas, 2013, pag. 8)

Los ingresos relacionados con la ejecucion de Proyecto Tranvia corresponden al
reembolso de costos y gastos incurridos y al porcentaje de la comision de
servicios establecido. (Compras Publicas, 2013, pag. 8)

En el Anexo 14. Diagrama de reconocimiento de ingresos de actividades
ordinarias Artelia Ville & Transport, se puede observar la relacion de los ingresos
en el Proyecto Tranvia, para ampliar su conocimiento a continuacién se detalla
mayor informacion:

Venta de bienes NIC 18:14

Segun (IFRS, 2006), los ingresos por la venta de bienes deben ser reconocidos
y registrados en los estados financieros cuando se cumplen todas y cada una de

las siguientes condiciones:
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(a) La entidad ha transferido al comprador los riesgos y ventajas; (b) la
entidad no conserva ninguna implicacion en la gestion de los bienes vendidos;
(c) el importe de los ingresos puede ser medido con fiabilidad; (d) es probable
que la entidad reciba los beneficios econdmicos asociados con la transaccion; y
(e) los costos incurridos o por incurrir pueden medirse con fiabilidad. (IFRS, 2006,
pag. 7)

Prestacion de servicios NIC 18:20

Segun (IFRS, 2006), cuando el resultado de la prestacién de servicios
pueda ser estimado con fiabilidad, los ingresos deben reconocerse,
considerando el grado de terminacion de la prestacion a la fecha del balance, si
cumplen todas y cada una de las siguientes condiciones:

(a) El importe de los ingresos pueda medirse con fiabilidad; (b) es probable que
la entidad reciba los beneficios econdmicos derivados de la transaccion; (c) el
grado de terminacién de la transaccién, en la fecha del balance, pueda ser
medido con fiabilidad; y (d) los costos ya incurridos en la prestacién, puedan ser
medidos con fiabilidad. (IFRS, 2006, pag. 9)

Intereses, regalias y dividendos NIC 18:29

Los ingresos derivados del uso, por parte de terceros de activos de la
entidad que producen intereses, regalias y dividendos deben ser reconocidos
siempre gue: sea probable que la entidad reciba los beneficios econémicos; y el
importe de los ingresos pueda ser medido con fiabilidad. (IFRS, 2006, pag. 11)

Los ingresos de actividades ordinarias deben reconocerse de acuerdo: (a)
los intereses deben reconocerse utilizando el método del tipo de interés efectivo

NIC 39; (b) las regalias deben ser reconocidas utilizando la base de acumulacion
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(o devengo); y (c) los dividendos deben reconocerse cuando se establezca el
derecho a recibirlos por parte del accionista. (IFRS, 2006, pag. 11)

8.3.2.3 PASO 1 IDENTIFICACION DEL CONTRATO

Para proceder a contabilizar los contratos con los clientes, Artelia Ville &
Transport debe estudiar los contratos celebrados, uno es el Proyecto Tranvia en
la ciudad de Cuenca y el otro es el Proyecto Delsitanisagua en la provincia de

Zamora Chinchipe.

A continuacion se realiza el andlisis del contrato del Proyecto Tranvia celebrado
con el Gobierno Autonomo Descentralizado (GAD): “Gerencia y fiscalizacion
externa de los procesos de provision, instalacién y asistencia a la puesta en
servicio del sistema de Tranvia “Cuatro Rios de Cuenca”; y de la construccién
de la primera linea de Tranvia Cuatro Rios de Cuenca”. (Compras Publicas,
2013, pag. 1)

El contrato celebrado con la Corporacion Eléctrica Del Ecuador (CELEC EP):
“Fiscalizacion del contrato No. CELEC EP-060-2011 correspondiente a la
ingenieria de detalle, construccion de obras civiles, suministro, montaje y
pruebas del equipamiento, y puesta en servicio de la Central Hidroeléctrica
Delsitanisagua”. (Compras Publicas, 2012, pag. 3)

Los criterios que deben cumplir los contratos para ser reconocido como tal,
segun la NIIF 15 son los siguientes:

a) Las partes del contrato han aprobado el contrato (por escrito, oral o de acuerdo
a otras practicas tradicionales) y se comprometen a cumplir con sus respectivas

obligaciones.
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Tabla 12 Aprobacion del Contrato Tranvia y Delsitanisagua

CONTRATO TRANVIA

CONTRATO DELSITANISAGUA

Intervienen en la celebracion del
presente contrato por una parte, el
GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO  MUNICIPAL
DEL CANTON CUENCA, legalmente
representado por el Doctor Padul
Granda Lépez, en su calidad de
Alcalde de Cuenca; y por otra, el
CONSORCIO FRANCES “SMTC-AC/
ARTELIA VILLE & TRANSPORT’,
legalmente representado por su
apoderada en el Ecuador, la compafia
PBP REPRESENTACIONES CIA.
LTDA.; los mismos que para efectos
del presente contrato se denominaran
el “GAD CUENCA” vy “EL
CONTRATISTA”,  respectivamente.
(Compras Publicas, 2013, pag. 1)

Intervienen en la celebracion del
presente contrato, por una parte la
EMPRESA PUBLICA ESTRATEGICA
CORPORACION ELECTRICA DEL
ECUADOR CELEC EP, legalmente
representada por el Ingeniero Carlos
Eduardo Barredo Heinert, en su
calidad de Gerente General vy
representante legal, se denominara
“CELEC EP” 0 “LA CONTRATANTE”;
y, por otra, la firma consultora
ASOCIACION ARTELIA VILLE ET
TRANSPORT-GEODATA

ENGINEERING-ADEPLAN CIA
LTDA-INGECONSULT CIA LTDA,
representada legalmente por el
Ingeniero Jackson Guillermo Torres
Castillo, en su calidad de Procurador
Comun, se denominara “LA
CONSULTORA”. (Compras Publicas,

2012, pag. 3)

Fuente: (Compras Publicas, 2012), (Compras Publicas, 2013)

b) La entidad puede identificar los derechos de cada parte con respecto a

los bienes o servicios a transferir.

CONTRATO TRANVIA

Tabla 13 Obligaciones y derechos Contrato Tranvia

Obligaciones y derechos del

Contratista

Obligaciones y derechos del GAD
Cuenca

14.01.- EI CONTRATISTA esta obligado a
cumplir con las obligaciones relacionadas
con el objeto del contrato. (Compras
Publicas, 2013, pag. 11)

14.02.- EL CONTRATISTA se obliga al
cumplimiento y acatamiento del protocolo
y convenio franco-ecuatoriano y a la
legislacién ecuatoriana para la prestacion
del servicio de Gerencia y Fiscalizacion
del sistema de Tranvia “Cuatro Rios de

15.01.- EI GAD CUENCA sera
responsable de la coordinacion de las
actividades del CONTRATISTA con las
de cualquier otra persona natural o
juridica que mantenga obligaciones
relacionadas con el objeto del contrato.
(Compras Publicas, 2013, pag. 12)

15.02.- EI GAD CUENCA tendra el
derecho de rechazar cualquier parte de
los servicios que no estén conformes al
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Cuenca. (Compras Publicas, 2013, pag.
11)

14.03.- En los trabajos que se realice tanto
en el Ecuador como en Francia, el
CONTRATISTA se obliga al cumplimiento
de las disposiciones establecidas en las
leyes laborables y de seguridad social de
cada pais. (Compras Publicas, 2013,
pag. 11)

14.04.- Personal asignado al proyecto:
para el cumplimiento de los servicios, el
CONTRATISTA ocupara durante la
vigencia del contrato, al personal indicado
en su oferta. (Compras Publicas, 2013,
pag. 11)
14.05.- Sustitucion del personal: el
personal no podra ser sustituido sin
autorizacion  por escrito de la
Administracion del Contrato. (Compras
Publicas, 2013, pag. 11)

14.06.- Sustitucion  obligatoria  del
personal: a solicitud del GAD CUENCA,
fundamentada en la  ineficiencia
comprobada del personal, el
CONTRATISTA a su costo, debera
cambiar uno o mas de los profesionales
asignados al proyecto. (Compras
Publicas, 2013, pag. 11)

14.07.- Personal adicional: si el
CONTRATISTA necesita personal
adicional al indicado en su oferta técnico-
econOmica, solicitara al GAD CUENCA su
aprobacion. (Compras Publicas, 2013,
pag. 11)

14.08.- EL CONTRATISTA debera contar
con suficiente personal especializado en
Francia y en Ecuador para desarrollar sus
obligaciones. (Compras Publicas, 2013,

pag. 11)

presente contrato. (Compras Publicas,
2013, pag. 12)

15.03.- El GAD CUENCA podra designar
a un Administrador del Contrato que
estara autorizada para actuar en su
nombre vy representacion para los
efectos del presente Contrato. (Compras
Publicas, 2013, pag. 12)

15.04.- En caso de que el GAD CUENCA
emita una instruccion verbal al
CONTRATISTA debera confirmarla por
escrito dentro de 24 horas siguientes.
Todas las comunicaciones del GAD
CUENCA hacia el CONTRATISTA se
formalizaran mediante oficio dirigido a la
persona designada para tal efecto por el
CONTRATISTA en la ciudad de Cuenca.
(Compras Publicas, 2013, pag. 12)
15.05.- El GAD CUENCA otorgara al
CONTRATISTA acceso a todos los
emplazamientos necesarios para el
cumplimiento del Contrato. (Compras
Pulblicas, 2013, pag. 12)

15.06.- EI GAD CUENCA debera cumplir
y hacer cumplir al CONTRATISTA las

obligaciones establecidas por el
protocolo franco-ecuatoriano y el
ordenamiento juridico. (Compras
Pulblicas, 2013, pag. 12)

15.07.- ElI GAD CUENCA se

compromete a la revision y aprobacion
de la documentacion relativa al Proyecto
y presentada por el CONTRATISTA,
dentro de un plazo no mayor a 7 dias.
(Compras Publicas, 2013, pag. 12)

Fuente: (Compras Publicas, 2013)
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CONTRATO DELSITANISAGUA

Tabla 14 Derechos de la Consultora Contrato Delsitanisagua

Derechos de la Consultora

Son obligaciones de CELEC EP, aparte de aquellas establecidas en otras clausulas
de este contrato y sus anexos, las siguientes:

a) Cumplir con las obligaciones que le corresponde en virtud de este instrumento en
forma &agil y oportuna.

b) Dar solucion a los problemas que se presenten en la ejecucion del contrato, en
forma oportuna.

c) De ser necesario, tramitar los contratos complementarios que sean del caso.

Fuente: (Compras Publicas, 2012)

Tabla 15 Derechos de CELEC Contrato Delsitanisagua

Derechos de CELEC

5.02.1.- Fiscalizar la ejecucion del contrato, construccion de obras civiles, suministro,
montaje y pruebas del equipamiento, y puesta en servicios de la central hidroeléctrica
Delsitanisagua.

5.02.2.-Asignar actividades de fiscalizacion del Proyecto al personal indicado en su
oferta negociada, la participacién del personal de La Consultora sera ajustado
conforme al cronograma de actividades actualizado y aprobado por CELEC EP.
5.02.3.- El personal asignado no podra ser sustituido sin la previa autorizacion por
escrito del Administrador del Contrato.

5.02.4.- A solicitud de CELEC EP, fundamentada en la ineficiencia comprobada del
personal, La Consultora a su costo, debera cambiar uno o mas de los profesionales
asignados al proyecto.

5.02.5.- En caso de que la Consultora necesite personal adicional al indicado en su
oferta econdémica, solicitara a CELEC EP su aprobacion.

5.02.6.- Ser responsable de todo pago que deba hacerse a terceros subcontratados
en la ejecucion de este contrato, servicios especializados, trabajos técnicos y
administrativos.

5.02.7.- Asumir toda la responsabilidad del cumplimiento de obligaciones patronales
y tributarias establecidas en las leyes ecuatorianas.

5.02.8.- La Consultora debe proteger y salvar de responsabilidad a CELEC EP,
respecto de cualquier reclamo o juicio.

5.02.9.- Si en los pliegos existe discrepancias con relacion a cualquier ley, decreto,
ordenanza, reglamento. La Consultora informara de inmediato, a fin de resolver el
problema.

5.02.10.- Mantener los registros, comprobantes de gastos, libros, auxiliares de
contabilidad, segun las practicas contables generalmente aceptadas, que
demuestren el costo real de estos servicios y otros gastos.

5.02.11.- Brindar las facilidades necesarias para que el Administrador del Contrato
adopte los procedimientos convenientes en la inspeccién y verificacion de las
actividades del contrato.
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5.02.12.-Participar en la operacion experimental del proyecto que se realizara antes
de la Recepcion Provisional del Contrato de Construccion del Proyecto, con el objeto
de verificar que la central opere satisfactoriamente.

5.02.13.- Contratar todo el personal y la mano de obra de origen nacional,
ateniéndose a las legislaciones vigentes y los reglamentos aplicables en materia de

higiene y seguridad.

Fuente: (Compras Publicas, 2012)

c) La entidad puede identificar las condiciones de pago con respecto a los

bienes o servicios a transferir.

Tabla 16 Condiciones de pago Contrato Tranvia y Delsitanisagua

CONTRATO TRANVIA

CONTRATO DELSITANISAGUA

Precio del Contrato

6.01. El valor del presente contrato es de
€6.328.002,17 sin IVA, este valor sera
pagado con cargo al protocolo vy
convenio de crédito franco-ecuatoriano

por el Banco Intermediario Francés
Natixis, de conformidad con las
condiciones sefialadas en dichos

protocolo, convenio de crédito y en las
expresadas en las siguientes clausulas.
(Compras Publicas, 2013, pag. 7)
Términos y forma de pago

7.01. Se entregara un anticipo del 20%
del valor del Contrato, esto es el valor de
€1.265.600,43 sin IVA. El anticipo se
entregard de conformidad con el
convenio de crédito franco-ecuatoriano.
(Compras Publicas, 2013, pag. 7)
7.02.- El saldo se cancelara de manera
trimestral de conformidad con: a) Avance
del componente de obra civil y de
provision de bienes verificable a través
de los informes respectivos de Gerencia
y Fiscalizacion; b) Presentacion de
factura debidamente justificada; e, c)
Informe de conformidad por parte del
Administrador del Contrato. (Compras
Pablicas, 2013, pag. 7)

Valor total del Contrato y forma de pago
9.01.- El total aproximado de los servicios
de consultoria objeto del presente
contrato es de $14°447.853,02 mas IVA,
valor que no incluye los Costos
Comprobables y Reembolsables, que
corresponde a:

a) Los Servicios Especificos de

Fiscalizacion por un monto de US
$14°447.853,02 mas IVA, valor que no
incluye los Costos Comprobables vy
Reembolsables, a ser prestados desde la
fecha de suscripcion del presente
contrato, hasta la fecha de entrega del
informe final provisional conforme al
alcance definido en este contrato, en la
propuesta técnica negociable y en los
términos de referencia negociados.
(Compras Publicas, 2012, pag. 14)

b) La ejecucion de modelos hidraulicos, si
a criterio de la Consultora fuesen
necesarios y asi se lo demuestra, y otros
servicios de apoyo a la consultoria no
contemplados en la propuesta, y otros
gastos debidamente autorizados por
CELEC EP, por un monto aproximado de
$216.713,50, que se pagaran bajo la
modalidad de “Costos Comprobables y
Reembolsables”. (Compras Publicas,
2012, pag. 14)

Fuente: (Compras Publicas, 2012), (Compras Publicas, 2013)
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d) El contrato tiene fundamento comercial (se espera que el riesgo,

calendario o importe de los flujos de efectivo futuros de la entidad cambien

como resultado del contrato).

Tabla 17 Fundamento comercial Contrato Tranvia y Delsitanisagua

CONTRATO TRANVIA

CONTRATO DELSITANISAGUA

6.01.- El valor del presente contrato

es de SEIS MILLONES
TRECIENTOS VEINTIOCHO MIL
DOS CON 17/100 EUROS

(6.328.002,17) sin IVA. Este valor
sera pagado con cargo al protocolo y
convenio de crédito franco-
ecuatoriano por el Banco
Intermediario Francés Natixis, de
conformidad con las condiciones
sefialadas en dichos protocolo,
convenio de crédito y en los términos
y formas de pago. (Compras
Publicas, 2013, pag. 7)

9.03.- El valor estipulado en el numeral
9.01 que antecede serda pagado por
CELEC EP a La Consultora de la
siguiente forma:

9.03.01.- En calidad de anticipo CELEC
EP pagara el 30% del valor total
estimado del presente Contrato, esto
es a suma de US $ 4’334.355,90 sin
IVA, luego de la suscripcién del
presente Contrato, y una vez que la
Consultora haya presentado la
correspondiente Garantia por Buen
Uso del Anticipo prevista en la
LOSNCP, por igual valor a recibir y a
satisfaccion de CELEC EP. (Compras
Pulblicas, 2012, pag. 14)

Fuente: (Compras Publicas, 2012), (Compras Publicas, 2013)

e) Es probable que la entidad recaude la contraprestacion a la que tendréa

derecho a cambio de los bienes o servicios que se transferiran al cliente, una

entidad considerara solo la capacidad del cliente y la intencion de pagar esa

contraprestacion a su vencimiento.

Tabla 18 Capacidad del cliente Contrato Tranvia y Delsitanisagua

CONTRATO TRANVIA

CONTRATO DELSITANISAGUA

1.03.- ElI 28 de Diciembre de 2012 el I.
dar
Integrado
Transporte y el Proyecto de Transporte
Publico masivo para la ciudad de Cuenca
“Tranvia de los Cuatro Rios”, su estructura
de financiamiento. (Compras Publicas,

Cantonal, resolvio
el Sistema

Concejo
conocido

2013, pag. 1)

1.07 Se cuenta con la
correspondiente disponibilidad de
recursos para llevar a cabo esta
contratacion, conforme consta en el
Memorando No. CELEC
EP-MAT-DAF-0252-13, de fecha
25 de enero de 2013 emitido por el
Ing. Marlon Villavicencio Alvarado,

por
de
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1.09.- Se cuenta con la existencia y Jefe Financiero de CELEC EP.

suficiente disponibilidad en la partida (Compras Publicas, 2012, pag. 4)
presupuestaria No0.7.3.33.5.01.05.07

“‘Sistema de Transporte masivo-Tranvia”,

conforme consta en la certificacion

conferida por el Ingeniero Roberto Cobos

Carrera, Director Financiero del GAD

Municipal. (Compras Publicas, 2013, pag.

3)

Fuente: (Compras Publicas, 2012), (Compras Publicas, 2013)

Proyecto Tranvia: Posterior al analisis de los requerimientos para reconocer un
contrato dentro de la NIIF 15, se identifica el cumplimiento de todos los criterios
establecidos.

La fecha limite para la ejecucion y terminacion del contrato entre Artelia Ville &
Transport y el GAD Cuenca no excedera del 30 de Junio del 2017; el contrato no
se encuentra en vigencia, razén por la cual no se aplicara la NIIF 15. (Compras
Pulblicas, 2013, pag. 10)

Proyecto Delsitanisagua: La NIIF 15 establece que si un contrato cumple con
los criterios establecidos no se evaluara nuevamente dichos criterios a menos
que haya una indicacibn de un cambio significativo en los hechos y
circunstancias del contrato. (IFRS, 2017, pag. 7)

El plazo estimado de ejecucién del contrato entre Artelia Ville & Transport y
CELEC EP es de ochenta y cuatro (84) meses, contado a partir del dia de
suscripcién del mismo que es el 3 de enero del 2013, por tanto el contrato se
encuentra vigente para aplicacion de la NIIF 15 en los registro contables del

proyecto Delsitanisagua . (Compras Publicas, 2012, pag. 11)
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8.3.3 FASE 3. EVALUACION DEL IMPACTO Y PLANIFICACION DE LA
CONVERSION DE POLITICAS CONTABLES DE NIC 18 A NIIF 15

Una vez analizados los contratos vigentes, se evalla los componentes
financieros, clasificados por cuentas o grupos de cuentas y se estudia aquellas
que intervienen en el registro de los ingresos ordinarios, si existe algan cambio
primero se solicitara aprobacion de reclasificaciones y ajustes de cuenta a la
Administracion Superior.(Hansem Holm, 2001)

A continuacion, se presenta el asiento de registro de ingresos:

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $339.542,58
CUENTAS POR COBRAR DEL EXTERIOR  $1.085.845,95
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $339.542,58
INGRESO PROYECTO TRANVIA $1.085.845,95

CUENTAS POR PAGAR RELACIONADAS
DEL EXTERIOR
COSTO PROYECTO DELSITANISAGUA $44.000,00

$44.000,00

e Ingresos
Incrementos en los beneficios econdmicos, producidos a lo largo del periodo
contable, en forma de entradas o incrementos de valor de los activos, o bien
como decrementos de los pasivos, que dan como resultado aumentos en el
patrimonio, y no estan relacionados con las aportaciones de los propietarios.
(IFRS, 2014, pag. 21)

Andlisis

La empresa actualmente reconoce los ingresos en base al valor razonable de la

contraprestacién cobrada o por cobrar, basada en estimaciones contables, o

avances de prestacion del servicio.
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La nueva norma indica que se podra considerar el método del valor esperado o
el importe mas probable, donde la empresa Artelia Ville & Transport empleara la
segunda en mencion.
e Cuentas por cobrar

Son activos financieros no derivados cuyos cobros son fijos o determinables, que
no se negocian en un mercado activo y que son distintos de: (a) los que la entidad
tenga la intencion de vender inmediatamente o en un futuro, clasificados como
mantenidos para negociar y los que en el momento del reconocimiento inicial,
haya designado para su contabilizacion al valor razonable con cambios en
resultados; (b) los que designe en el momento de reconocimiento inicial como
disponibles para la venta; o (c) los que no permitan al tenedor la recuperacion de
la inversion, por circunstancias diferentes a su deterioro crediticio, clasificados

como disponibles para la venta. (IFRS, 2014, pag. 6)

Analisis

Dentro del analisis de las cuentas por la transicion a NIIF 15, Artelia Ville &
Transport considera que sus cuentas por cobrar requieren de ciertos ajustes. La
cartera de Artelia Ville & Transport a 01 de enero de 2017 (31 de diciembre de

2016) se muestra enseguida:

GRUPO DE EDAD

(Més de 90 vencidas) ~ MONTO (%)
Raymond Alain 672,86
Jean Bocko 39,96
Total 712,82

Y la cartera no vencida por $ 1'894.770,58 se encuentra estructurada de la

siguiente manera:
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PLAZO
(Vencimiento mas de 90 dias) MONTO ($)
Cuentas por cobrar del Exterior 12.514,94
Cuentas por cobrar Locales 1’874.775,62
Préstamo AGIA. 7.500,00
Anticipo Proveedores 0,01
Garantias por Arriendo 700,00
Anticipo pago Servicios Basicos 453,15
Total 1°895.943,74

e Cuentas por pagar

Un pasivo financiero es cualquier pasivo que presente una de las siguientes
formas:

(a) Una obligacion contractual: de entregar efectivo u otro activo financiero a otra
entidad; o de intercambiar activos financieros o pasivos financieros con otra
entidad, en condiciones que sean potencialmente desfavorables para la entidad;
o (IFRS, 2014, pag. 4)

(b) Un contrato que sea o pueda ser liquidado utilizando los instrumentos de
patrimonio propio, y sea: un instrumento no derivado, segun el cual la entidad
estuviese 0 pudiese estar obligada a entregar una cantidad variable de
instrumentos de patrimonio propio; o un instrumento derivado que fuese o
pudiese ser liqguidado mediante una cantidad fija de efectivo u otro activo
financiero, por una cantidad fija de los instrumentos de patrimonio. Para este
propésito, no se incluiran entre los instrumentos de patrimonio aquéllos que
sean, en si mismos, contratos para la futura recepcién o entrega de instrumentos

de patrimonio. (IFRS, 2014, pag. 4)

e Costo
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El importe de efectivo o equivalentes al efectivo pagados, o bien el valor
razonable de la contraprestacion entregada para adquisicion o construccion de
un activo o, cuando sea aplicable, el importe atribuido a ese activo cuando se lo
reconozca inicialmente de acuerdo con requerimientos especificos de otras NIIF.
(IFRS, 2010, pag. 15)

8.3.3.1 PASO 2 IDENTIFICACION DE LAS OBLIGACIONES DE DESEMPENO

Las obligaciones de desempefio se determinan al inicio del contrato, mediante la
identificacion de los bienes o servicios distintos contenidos en el mismo, la clave
para determinar una obligacién de desempefio separada es identificando si el
bien o servicio es diferenciable. (IFRS, 2017, pag. 10)

Artelia Ville & Transport maneja como la obligacion de desempefio incluye
Unicamente la transferencia del servicio al cliente (servicio de fiscalizacion) y no
necesariamente dos obligaciones como podria ser la mano de obra utilizada,
debido que aunque se trate de dos situaciones diferentes, en esencia la
obligacion de desempefio es la de transferir el control del servicio prestado,
siendo estos un solo entregable o una sola obligacion de desempefio. (IFRS,
2017, pag. 10)

El contrato entre CELEC y Artelia Ville & Transport para el Proyecto
Delsitanisagua tiene como obligacion de desempeiio la fiscalizacion del contrato,
correspondiente a la ingenieria de detalle, construccion de obras civiles,
suministros, montaje y pruebas del equipamiento, y puesta en el servicio de la

Central Hidroeléctrica. (Compras Publicas, 2012, pag. 6)
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Al evaluar los términos del contrato vigente se identifica que cumple con los
parametros establecidos en la NIIF 15, sobre servicio diferenciable, por tanto, se
contabiliza como obligacion de desempefio Unica. (IFRS, 2017, pag. 12)

Desarrollo

El contrato estipula como monto total $14.447.853,00 por concepto de
fiscalizacion, del cual a Artelia Ville & Transport Cuenca le corresponde

$5.465.913,00 por el servicio. (Compras Publicas, 2012, pag. 14)

Al inicio de la transaccién, cuando el cliente obtiene el control del servicio se
registra el 30% anticipo, este valor es contabilizado en Artelia Ville & Transport
Francia, por lo tanto, no existe registro contable de este movimiento en Cuenca.

(Compras Publicas, 2012, pag. 14)

Segun clausula novena. - Valor total del contrato y forma de pago establece:

En calidad de anticipo, CELEC EP pagara el TREINTA POR CIENTO (30 %) del
valor total estimado del presente contrato, esto es la suma de CUATRO
MILLONES TRESCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y CINCO con 90/100 (US $ 4'334.355,90), sin IVA, luego de la
suscripcion del presente Contrato, y una vez que la Consultora haya presentado
la correspondiente Garantia por Buen Uso del Anticipo prevista en la LOSNCP,
por igual valor a recibir y a satisfaccion de CELEC EP. (Compras Publicas, 2012,

pag. 13)

Segun la NIIF 15 el registro del anticipo deberia ser el siguiente:

Total del contrato = $5.465.913,00
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Valor total estimado del contrato = $4.334.355,90

Anticipo = 30%

Total del anticipo ($1.300.306,77) = Valor estimado ($4.334.355,90) * Anticipo

(30%)

Registro de anticipo realizado por CELEC

CUENTAS DEBE HABER
ANTICIPO POR SERVICIO $1.300.306,77
INGRESOS POR SERVICIO $1.300.306,77

Registro del pago de anticipo

CUENTAS DEBE HABER
BANCOS $1.300.306,77
ANTICIPO POR SERVICIO $1.300.306,77

8.3.3.2 PASO 3 DETERMINACION DEL PRECIO DE LA TRANSACCION

En el proyecto Delsitanisagua la contraprestacion variable se determina en base
a clausulas especificadas en el contrato, en donde se considera posibles pagos
al cliente por concepto de multas debido a incumplimiento de los plazos parciales
relativos o prorrogas contractualmente equivalente al 0,75/1000 del valor del
contrato por cada dia de retraso, retraso en la entrega recepcion del informe final
1,25/1000 por cada dia de retraso, por incumplimiento injustificado a una orden
emitida por el administrador del contrato 0,75/1000 diarios. (Compras Publicas,

2012, pag. 18)
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Asi como también se puede dar uso de los costos comprobables y reembolsables
tales como: estudios, asesorias, viajes y viaticos para misiones especiales no

contempladas y autorizados por CELEC EP. (Compras Publicas, 2012, pag. 6)

Dentro de los términos para la trasferencia de bienes o servicios en el proyecto
no existe ningun tipo de contraprestacion no monetaria, ni un componente
significativo de financiamiento porque CELEC EP paga de forma anticipada por
el servicio. Durante el contrato la fiscalizadora entrega las planillas de gastos
incurridos en el proyecto posterior a esto CELEC EP aprueba y realiza el
depodsito en la cuenta de Artelia Cuenca, y esta a su vez genera la factura.

(Compras Publicas, 2012, pag. 14)

CALCULO DEL PRECIO DE LA TRANSACCION

e Calculo por aplicacién de multas

Artelia Ville & Transport debe medir el precio de la transaccion (a su valor
esperado) utilizando el método de probabilidad ponderada, el cual refleja el rango
total de importes de contraprestacion posibles, ponderados por sus respectivas

probabilidades. (IFRS, 2017, pag. B1762)

Segun Clausula Undécima — Multas del contrato de fiscalizacion de la Central

Hidroeléctrica Delsitanisagua expresa lo siguiente:

Por incumplimiento de cualquiera de los plazos relativos a Hitos Fundamentales
del Contrato, CELEC EP descontara de los pagos parciales que deba cancelar

a La Consultora, la cantidad equivalente al cero coma setenta y cinco por mil
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(0,75/1000) del valor del Contrato por cada dia de retraso. (Compras Publicas,
2012, pag. 18)
Por retraso en la entrega - recepcion del Informe Final, CELEC EP cobrara una
multa diaria equivalente al uno coma veinte y cinco por mil (1,25/1000) del valor
del contrato, independientemente de las demas retenciones a que hubiera lugar.
(Compras Publicas, 2012, pag. 18)
Por incumplimiento injustificado a una orden emitida por el Administrador del
Contrato, CELEC EP cobrard una multa diaria equivalente al cero coma setenta
y cinco por mil (0,75/1000) del valor del contrato por cada dia de incumplimiento.
(Compras Publicas, 2012, pag. 18)
Factores que afectan al precio de la transaccion:

¢ Incumplimiento de los plazos parciales relativos 0,75/1000

e Retraso en la entrega recepcién del informe final 1,25/1000 c/dia

¢ Incumplimiento injustificado 0,75/1000 diarios
El contrato de Fiscalizacion de la Central Hidroeléctrica Delsitanisagua tiene un
periodo de vigencia de siete afios, es por ello que se realiza la asignacion de los
montos por cada una de los factores que intervienen en modificacion del valor
del precio de la transaccion.

e Valor del Contrato = $5.465.913,00

e Obligacion desempefio anual = Valor del contrato $5.465.913,00/ 7

Afos = $780.844,71
e Incumplimiento de los plazos anual = $780.844,71 * 0,00075 = $585,63
e Retraso en la entrega recepcion anual = $780.844,71 * 0,00125 =

$976,63
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Incumplimiento injustificado a= $780.844,71 * 0,00075 = $585,63

En base a supuestos se ha realizado el siguiente calculo de los factores que

podrian afectar al precio de la transaccion en la prestacion del servicio de

fiscalizacion prestado por Artelia Ville & Transport, como se puede observar en

la tabla 39 se asignado probabilidades a cada evento de la siguiente manera:

Tabla 19 Célculo por el método del importe mas probable

o Retraso en la o
Incumplimiento entrega In_cgmplll_mlento
AfiOS de los plazos recepcion injustificado o Total
Probabilidad Anual
$585,63 $976,63 $585,63
%Prob.| Monto | %Prob. Monto |%Prob.| Monto
2013 | 40% | $234,25 | 20% | $195,33 | 40% | $234,25 100% $663,83
2014 | 30% $70,28 60% | $117,20 | 10% | $23,43 100% $210,90
2015 | 22% | $128,84 | 48% | $468,78 | 30% | $175,69 100% $773,31
2016 | 44% | $257,68 | 30% | $292,99 | 26% | $152,26 100% $702,93
2017 25% $146,41 50% $488,32 25% | $146,41 100% $781,13
2018 | 80% | $468,50 10% $97,66 10% | $58,56 100% $624,73
2019 | 10% $58,56 15% | $146,49 | 75% | $439,22 100% $644,28
TOTAL DE DESCUENTO POR MULTAS | $4.401,11

Fuente: (Artelia, 2017)

De acuerdo a la aplicacion de probabilidades podemos observar que el afio 2017

es el periodo en donde se pagaria el valor mas alto por multas siendo la

probabilidad del 25% por incumplimiento de los plazos por un valor de $146,41,

el 50% por retraso en la entrega recepcion del informe un valor de $488,32 y un

25% por el incumplimiento injustificado de una orden emitida por Administrador

del contrato por el valor de $146,41; dando como resultado una multa total de

$781,13.
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e Célculo por aplicacion del modelo hidraulico

Segun Clausula Novena - Valor total del contrato y forma de pago estipulada en
el literal b) expresa que la ejecucion de modelos hidraulicos por un monto
aproximado US $ 216.713,50), se aplicara si a criterio de La Consultora fuesen
necesarios para misiones especiales no contemplados en la propuesta, y otros
gastos autorizados por CELEC EP, se pagaran como "Costos Comprobables y
Reembolsables”. (Compras Publicas, 2012, pag. 14)

Para determinar la contraprestacion variable se utilizar4 el método del importe
mas probable, considerando que los dos escenarios posibles dentro del contrato
es la ejecucion o no de los modelos hidraulicos. En el que se determina como
importe fijo el monto del contrato $5.465.913,00 y el importe variable
$216.713,50 correspondiente a Costos Comprobables y Reembolsables.

(Compras Publicas, 2012, pag. 14)

Segun Snell (2003, pag. 18) para el célculo se aplicara probabilidad

clasica, donde cada evento simple del espacio muestral tiene la misma

- . e NE EVENTOS FAVORABLES 1
probabilidad de ocurrir, formula: P (E) =—= =-
N NUMERO DE CASOS POSIBLES 2

Costo por utilizacién de modelo hidraulico = $216.713,50

Probabilidades

Existe dos posibles escenarios uno es que se dé la aplicacion del modelo
hidraulico y otro que no se dé, los eventos son mutuamente excluyentes es decir

gue si un evento sucede significa que el otro no puede ocurrir.

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

125



UNIVERSIDAD DE CUENCA

Evento 1. Monto contrato con modelo hidraulico (50%) = $5.465.913,00 +

$216.713,50 = $5.682.626,50

Evento 2: Monto contrato sin modelo hidraulico (50%) = $5.465.913,00

Bajo el supuesto de que se establece la politica interna en donde se dara los
gastos por costos comprobables y reembolsables en donde se aplica el uso del
modelo hidraulico por el valor de los $216.713,50 en cada uno de los afios en los

cuales se ejecuta la obra.

8.3.3.3 PASO 4 ASIGNACION DEL PRECIO DE LA TRANSACCION A LAS
OBLIGACIONES DE DESEMPENO

Luego de determinar el precio de la transaccién, se asigna dicho precio a las
diferentes obligaciones de desempefio del contrato, basandose en el precio de
mercado que tendria cada una de ellas por separado. (IFRS, 2017, pag. 73).

Para el célculo de estimacion del precio de mercado de la obligacion de
desempeiio se empleara el enfoque del costo esperado mas un margen
adecuado donde se afiade un margen uniforme a los costes de cada obligacion
de desempeiio. (IFRS, 2017, pag. 79)

e Calculo por aplicacion de multas
A continuacion, se realiza la asignacion de precio de transaccion en cada afo,
en donde se aplica los descuentos por multas en las que se ha incurrido en cada
obligacion de desempeiio como podemos observar en la tabla 39, en donde se

aplica el método de recursos.
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Tabla 20 Asignacion del precio de la transaccion

A C
Afios Obligacion de B A3|gn§0|on del
desempefio Descuento precp 'de la
transaccion (A-B)
2013 $75.530,22 $663,83 $74.866,39
2014 $1.286.964,30 $210,90 $1.286.753,40
2015 $1.534.484,12 $773,31 $1.533.710,81
2016 $246.545,69 $702,93 $245.842,76
2017 $144.070,20 $781,13 $143.289,07
2018

5019 | $2.178.318,48 $1.269.01 $2.177.049,47
TOTAL | $5.465.913,00 $4.401,10 $5.461.511,90

Fuente: (Artelia, 2017)

e Célculo por aplicacion del modelo hidraulico

En el caso del modelo hidraulico se aplicaria un aumento en el precio de la
transaccion de $216.713,50, debido a que este valor corresponde a costos
cobrables y reembolsables determinados anualmente por otros servicios de
apoyo a la consultoria, tales como: estudios, asesorias, viajes y viaticos para
misiones especiales no contemplados en la propuesta, y otros gastos

debidamente autorizados por CELEC EP.

8.3.3.4 PASO 5 RECONOCIMIENTO DEL INGRESO CUANDO LA ENTIDAD

SATISFACE LAS OBLIGACIONES DE DESEMPENO

Segun IFRS (2017, pag. 79) Artelia Ville & Transport satisface su obligacion de
desempeiio mediante la prestacion del servicio de fiscalizacion, la evaluacion de
la misma es un paso fundamental en la aplicacion de la norma, a continuacion

se realiza el registro contable para cada periodo contable:
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Registro contable 2013

e Asiento contable por multas
Se presenta el registro contable para el afio 2013 con la aplicacion del descuento
por las multas estipuladas en el contrato, el calculo se realiza como sigue:

Ingresos 2013 ($75.530,22) — descuento ($663,83) = $74.866,39.

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $74.866,39
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $74.866,39

e Asiento contable por el uso del modelo hidréulico

Se presenta el registro contable para el afio 2013 con la aplicacion del modelo
hidraulico, es decir se adiciona el valor de $216.713,50 por costos comprobables
y reembolsables establecidos en el contrato, el calculo se ejecuta como sigue:

Ingresos 2013 ($75.530,22) + Modelo hidraulico ($216.713,50) = $292.243,72.

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $292.243,72
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $292.243,72

Registro contable 2014

e Asiento contable por multas
Se presenta el registro contable para el afio 2014 con la aplicacién del descuento
por las multas estipuladas en el contrato, el calculo se realiza como sigue:

Ingresos 2014 ($1.286.964,30) — descuento ($210,90) = $1.286.753,40.
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CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $1.286.753,40
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $1.286.753,40

e Asiento contable por el uso del modelo hidréaulico

Se presenta el registro contable para el afio 2014 con la aplicacion del modelo
hidraulico, es decir se adiciona el valor de $216.713,50 por costos comprobables
y reembolsables establecidos en el contrato, el célculo se ejecuta como sigue:

Ingresos 2014 ($1.286.964,30) + Modelo hidraulico ($216.713,50) =

$1.503.677,80.

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $1.503.677,80
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $1.503.677,80

Registro contable 2015

e Asiento contable por multas
Se presenta el registro contable para el afio 2015 con la aplicacion del descuento
por las multas estipuladas en el contrato, el calculo se realiza como sigue:

Ingresos 2015 ($1.534.484,12) — descuento ($773,31) = $1.533.710.81

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $1.533.710.81
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $1.533.710.81
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e Asiento contable por el uso del modelo hidraulico

Se presenta el registro contable para el afio 2015 con la aplicacion del modelo
hidraulico, es decir se adiciona el valor de $216.713,50 por costos comprobables
y reembolsables establecidos en el contrato, el calculo se ejecuta como sigue:

Ingresos 2015 ($1.534.484,12) + Modelo hidraulico ($216.713,50) =

$1.751.197,62.

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $1.751.197,62
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $1.751.197,62

Registro contable 2016

e Asiento contable por multas
Se presenta el registro contable para el afio 2016 con la aplicacién del descuento
por las multas estipuladas en el contrato, el calculo se realiza como sigue:

Ingresos 2016 ($246.545,69) — descuento ($702.93) = $245.842,76

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $245.842,76
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $245.842,76

e Asiento contable por el uso del modelo hidraulico

Se presenta el registro contable para el afio 2016 con la aplicacion del modelo
hidraulico, es decir se adiciona el valor de $216.713,50 por costos comprobables
y reembolsables establecidos en el contrato, el calculo se ejecuta como sigue:

Ingresos 2016 ($246.545,69) + Modelo hidraulico ($216.713,50) = $463.259,19
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CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $463.259,19
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $463.259,19

Registro contable 2017

e Asiento contable por multas
Se presenta el registro contable para el afio 2017 con la aplicacién del descuento
por las multas estipuladas en el contrato, el calculo se realiza como sigue:

Ingresos 2017 ($144.070,20) — descuento ($781,13) = $143.289,07

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $143.289,07
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $143.289,07

e Asiento contable por el uso del modelo hidraulico

Se presenta el registro contable para el afio 2017 con la aplicaciéon del modelo
hidraulico, es decir se adiciona el valor de $216.713,50 por costos comprobables
y reembolsables establecidos en el contrato, el calculo se ejecuta como sigue:

Ingresos 2017 ($144.070,20) + Modelo hidraulico ($216.713,50) = $360.783,70

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $360.783,70
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $360.783,70
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Registro contable 2018 - 2019

e Asiento contable por multas
Se presenta el registro contable para los afios 2018 - 2019 con la aplicacion del
descuento por las multas estipuladas en el contrato, el célculo se realiza como
sigue:

Ingresos 2018-2019 ($2.178.318,48) — descuento ($1.269,01) = $2.177.049,47

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $2.177.049,47
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $2.177.049,47

e Asiento contable por el uso del modelo hidraulico

Se presenta el registro contable para el afio 2018-2018 con la aplicacion del
modelo hidraulico, es decir se adiciona el valor de $216.713,50 por costos
comprobables y reembolsables establecidos en el contrato, el calculo se ejecuta
como sigue:

Ingresos 2018-2019 ($2.178.318,48) + Modelo hidraulico 2018-2019

($433.427,00) = $2.611.745,48.

CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $2.611.745,48.
INGRESO PROYECTO DELSITANISAGUA $2.611.745,48.

8.3.4 FASE 4. FORMULACION Y EJECUCION PARALELA DE ESTADOS DE

RESULTADO BAJO NIIF COMPLETAS A NIIF 15
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A la fecha de transicion 1 de enero del 2017, la entidad estara en capacidad

técnica de realizar conversion de estados financieros. Fuente: (Hansem Holm,

2001)

El asiento de ajuste para registrar los cambios en los ingresos del proyecto

Delsitanisagua con la aplicacion de la NIIF 15 se presentan a continuacion:

AJUSTES BAJO NIIF

PROYECTO DELSITANISAGUA

2013 2014 2015 2016 2017 TOTAL
INGRESOS 3.212.889.51
REPORTADOS | 70.680,52 | 1.246.830,37 | 1.535.233,04 | 339.542,58 | 20.603,00
INGRESOS 3.287.594,53
BAJO NIIF 75.530,22 | 1.286.964,30 | 1.534.484,12 | 246.545,69 | 144.070,20
| -74.705.02
-4.849,70 | -40.133,93 748,92 | 92.996,89 | 123.467,20

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

En la Tabla anterior se realiza una comparacién entre los ingresos reportados

con los ingresos aplicados bajo la NIIF 15 en donde se puede observar los

siguientes resultados:

e En el aflo 2013 se reporta en balances un ingreso de $70.680,52, en

cambio con la aplicacién de la NIIF 15 se da un valor de ingreso mayor de

$75.530,22, lo que da como resultado el incremento del ingreso por

$4.849,70.

e En el afio 2014 se reporta en balances un ingreso de $1.246.830,37, en

cambio con la aplicacién de la NIIF 15 se da un valor de ingreso mayor de

$1.286.964,30, lo que da como resultado el incremento del ingreso por

$40.133,93.

e En el afio 2015 se reporta en balances un ingreso de $1.535.233,04, en

cambio con la aplicacion de la NIIF 15 se da un valor de ingreso mayor de
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$1.534.484,12, lo que da como resultado la disminucion del ingreso por
$748,92.

e En el aflo 2016 se reporta en balances un ingreso de $339.542,58, en
cambio con la aplicacion de la NIIF 15 se da un valor de ingreso mayor de
$246.545,69, lo que da como resultado un ajuste de $92.996,89.

e En el aflo 2017 se reporta en balances un ingreso de $20.603,00, en
cambio con la aplicacién de la NIIF 15 se da un valor de ingreso mayor de
$20.603,00, lo que da como resultado el incremento del ingreso por
$123.467,20.

Se registra el asiento de ajuste por el monto de $74.705,02 que no fue registrado

en periodos anteriores, lo cual va a ser registro en el afio 2018 de la siguiente

manera:
CUENTAS DEBE HABER
CUENTAS POR COBRAR LOCALES $74.705,02
RESULTADOS ACUMULADQOS $74.705,02

DISENO Y PRESENTACION DE POLITICAS CONTABLES
Posterior al analisis de la norma, es importante considerar los posibles cambios
en las politicas contables, las cuales se detallan a continuacion:

Bases de preparacion de los estados financieros

Se considerara toda la informacion (histérica, actual y pronosticada) que
esté razonablemente disponible para la entidad y se aplicara un método de forma

congruente a todo el contrato al estimar el efecto de una incertidumbre sobre el
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importe de la contraprestacion variable a la que tendra derecho la entidad. (IFRS,
2014, pag. 19)

Reconocimiento de Ingresos

La norma indica que el importe mas probable es el importe individual mas factible
en un rango de importes de contraprestaciones posibles. Puede ser una
estimacion apropiada del importe de la contraprestacion variable si el contrato
tiene dos desenlaces posibles. (IFRS, 2014, pag. 18)

Contratos por prestacion de servicios

En la presente politica contable no se da mayor informacion sobre los
contratos que mantiene Artelia Ville & Transport con sus clientes; en la NIIF 15
se establece los siguientes criterios para contabilizar los contratos con los
clientes, los cuales deben ser considerados en la presente politica contable: a)
las partes han aprobado el contrato y se comprometen a cumplir con sus
respectivas obligaciones; b) la entidad puede identificar los derechos de cada
parte con respecto a los bienes o servicios a transferir; ¢) la entidad puede
identificar las condiciones de pago; d) el contrato tiene fundamento comercial; y
e) es probable que la entidad recaude la contraprestacion a la que tendra
derecho a cambio de los bienes o servicios que se transferiran al cliente. (IFRS,

2014, pag. 6)
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8.5 POLITICAS A ADOPTAR

Derechos y Obligaciones en un Contrato

Debido a que el ingreso es un item importante para el desarrollo de la empresa
es necesario que se establezca criterios basicos para reconocer el ingreso donde

se explique los derechos y obligaciones de ambas partes, la normativa establece:

Un contrato es un acuerdo entre dos 0 mas partes que crean derechos y
obligaciones exigibles, pueden ser escritos, orales o estar implicitos en las
practicas tradicionales del negocio de una entidad. Las practicas y procesos para
establecer contratos con clientes varian entre jurisdicciones legales, sectores

industriales y entidades. (IFRS, 2014, pag. 7)

Contraprestacion Variable

El importe de la contraprestacion puede variar debido a descuentos,
devoluciones, reembolsos, créditos, reducciones de precio, incentivos, primas de
desempeiio, penalizaciones u otros elementos similares, considerados al

contabilizar los contratos. (IFRS, 2014, pag. 18)

Se recomienda a la empresa que si se dieran la contraprestacion variable
deberia referirse a los ejemplos presentados en el presente trabajo de titulacion,
el cuales una guia para la correcta ejecucion de la aplicacion de los descuentos,

creditos, primas que afecte al precio de la transaccion.
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Capacidad de Pago del Cliente

La empresa debe valorar la probabilidad de recaudar la contraprestacion
a la que tendra derecho a cambio de los bienes o servicios que se transferiran al
cliente, evaluando si es factible la recaudacion del importe de la
contraprestacion, se considerara solo la capacidad del cliente y la intencion que

tenga de pagar esa contraprestacion a su vencimiento. (IFRS, 2014, pag. 7)

Satisfaccion de las obligaciones de desempefio

Una entidad reconocera los ingresos de actividades ordinarias cuando (o0 a
medida que) satisfaga una obligacion de desempefio mediante la transferencia
de los bienes o servicios comprometidos al cliente. Un activo se transfiere
cuando (o a medida que) el cliente obtiene el control de ese activo. (IFRS, 2014,

pag. 13)

Para obtener una idea méas clara de como reconocer el ingreso cuando se
satisfaga la obligacibn de desempefio referirse a los ejemplos practicos

presentados en el paso 4.

8.6 ANALISIS DE LA INFORMACION FINANCIERA BAJO NIIF 15

Evaluar las diferencias contables a NIIF 15 respecto al reconocimiento de
ingresos de actividades ordinarias, para determinar el grado de impacto alto,
medio, bajo o nulo presentado en la adopcion de la normativa y establecer una
guia para la administracion en la implementacion de los siguientes cambios a

aplicar:
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a) En la presentacion de los estados financieros Artelia Ville & Transport se
prepara de acuerdo al costo historico, basado en el valor razonable de las
transacciones, el cual es el precio recibido por vender un activo o pagado
por transferir un pasivo en una transaccion. En la NIIF 15 nos permite
utilizar informacion historica, actual y pronosticada que esté
razonablemente disponible para la entidad. (IFRS, 2014, pag. 6)

b) EIl reconocimiento de ingresos se lo realiza en base al valor razonable de
la contraprestacion cobrada o por cobrar y la prestacion de servicios, se
registran en base a estimaciones contables, o avances de prestacion del
servicio. Dentro del analisis del contrato Delsitanisagua se ha establecido
gue el método del importe mas probable es el que predice mejor el monto
para satisfacer la obligacion de desempefio razon por la cual se aplicé el
método. (IFRS, 2014, pag. 6)

Método de reconocimiento de ingresos mencionado implica una
variacion en el valor actual de los ingresos y costos relevantes. La
diferencia radica en la consideracion de costos probabilisticos al precio
del ingreso y asignarlo a la obligacién de desempefio, correspondiente a
la ingenieria de detalle, construccibn de obras civiles, suministros,
montaje y pruebas del equipamiento, y puesta en el servicio de la Central
Hidroeléctrica Delsitanisagua. (IFRS, 2014, pag. 6)

c) En los contratos por prestacion de servicios, no se da mayor informacion
sobre los contratos que mantiene Artelia Ville & Transport con sus
clientes, solo se establece que la compafiia mantiene contratos desde el

afio 2013, contratos por prestacion de servicios con el sector publico:
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Proyecto Delsitanisagua con un avance del proyecto estimado en un
75,85% y el Proyecto Tranvia de Cuenca con el llustre Municipio de
Cuenca.

La NIIF 15 detalla los criterios a cumplir para reconocer un contrato
en donde nos proporciona informacion relevante para contabilizar los
contratos con clientes que queden dentro del alcance de esta norma solo
cuando se cumplan todos los requisitos detallados en el parrafo 9. (IFRS,

2014, pag. 6)

Se examinado la necesidad de implementar las siguientes politicas
contables con el fin de que Artelia Ville & Transport pueda proporcionar
una informacion mas clara y relevante sobre la informacion presentada a
los entes de control sobre los Estados Financiero:

e Derechos y Obligaciones en un Contrato

e Contraprestacion Variable

e Capacidad de Pago del Cliente

e Satisfaccion de las obligaciones de desempefio (IFRS, 2014, pag. 6)

8.7INDICADORES FINANCIEROS

A continuacion interpretacion de indicadores de ingreso costo y gasto

empresa Artelia Ville & Transport 2015-2017 (Vease anexo 15)

RESULTADOS DEL PROYECTO

De acuerdo a la investigacion la empresa no tiene definido un proceso de

adopcion de la norma vigente.
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El personal de departamento contable posee poco conocimiento e
informacion acerca de la normativa vigente, especificamente la NIIF 15 Ingresos
procedentes de contratos con clientes.

Los registros contables historicos evidenciaron que la empresa no
aplicaba el método de reconocimiento de ingresos como indicaba la norma
vigente para esos periodos (NIC 18 y NIC 11). No se desarrolla bien el método
de avance

Los rubros por concepto de ingreso no estan debidamente estimados,
reportados y sustentados, motivo por el cual se acarrean ajustes considerables
de periodos anteriores.

Se evidencia la falta de control del personal operativo y administrativo.

La informacion sobre los costes e ingresos por fiscalizacidbn son poco
fiables.

La empresa no esta realizando los ajustes pertinentes y la aplicacion del
modelo de 5 pasos para el reconocimiento de ingresos ordinarios. Cabe indicar
que plazo obligatorio dispuesto por el Consejo de Normas Internacionales de
Contabilidad (el IASB) es el 1 de enero de 2018

No maneja un sistema presupuestario ni para el costo ni para el ingreso
para cada uno de los contratos que mantiene.

Al analizar la informacién financiera de la empresa se observé que existe
una debilidad en los entes de control, en la presentacion de estados financieros
debido a que la informacion es muy estandar no existe una divisibn entre

proyectos.

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

140



5
=

UNIVERSIDAD DE CUENCA

10.CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES Y LIMITACIONES
De acuerdo al analisis realizado de la NIIF 15 ingresos de actividades ordinarias
procedentes de contratos con clientes, se puede concluir que en la adopcion de
la NIIF 15 el principio fundamental que debe emplear Artelia Ville & Transport es
el reconocimiento de ingresos por transferencia del control del servicio de

fiscalizacion prestado en ambos proyectos establecido en el contrato.

La aplicacion de la NIIF 15 ocasiona una inversion en recursos humanos y
econémicos, capacitacion y tiempo, esta situacion es tipica y mas significativa
en empresas grandes. El propésito de este estudio es alinear a la empresa
Artelia Ville & Transport en la adopcién de la nueva norma, para ello se determiné
un modelo basado en 5 pasos que va desde la identificacién del contrato con los
clientes hasta el reconocimiento del ingreso cuando o a la medida que la entidad
satisfaga la obligacién de desempefio

Con la aplicacion de este nuevo modelo de reconocimiento de ingresos
Artelia Ville & Transport busca establecer de una forma mas clara cuando debe
reconocer el ingreso y qué tipo de ingreso debe de ser reconocido, con el
cumplimiento de misma se podra obtener operaciones con mayor relevancia y
confiabilidad para los diferentes usuarios de informacion financiera.

El estudio de cambios entre la NIC 11 y NIC 18 respecto a la NIIF 15
detallados en el trabajo de investigacion nos permite identificar que el ingreso de
acuerdo a la norma vigente es tratado de forma mas profunda, no se limita al
registro contable de rubros, amplia un analisis que va desde el estudio de las
condiciones del contrato, requerimientos y clausulas para determinar el ingreso,

sus posibles costos y reconocimiento.
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En el analisis de impacto del proceso de adopcién de la norma se pudo
detectar que la empresa no cuenta con un sistema de control administrativo,
financiero y operativo, por lo cual no se encuentra correctamente orientado para
el cumplimiento de los objetivos, generando un impacto negativo y afectando a
la gestion por la falta de organizacion y control de informacion.

Los costos son valorizados de acuerdo a las facturas emitidas por Artelia
Francia por la prestacion del servicio de fiscalizacion en ambos proyectos, la cual
es calculada bajo las NIIF, con la finalidad de que los estados financieros
cumplan con lo estipulado en la norma vigente.

Al momento que se identifico y se desarrolld los ajustes relacionados que afecten
a los resultados del ejercicio 2017, ya con la adopcion de la NIIF 15, se pudo
concluir que los ingresos de actividades ordinarias se han realizado de acuerdo
a NIC 18 Y NIC 11, las cuales se ajust6 porque las cuentas por cobrar de Artelia
Ville &Transport no estan calculadas en base al método del importe mas
probable.

La adopcién de esta norma llevara mayor esfuerzo para el area contable de la
empresa, debido a que se debe analizar cada transaccion para determinar si
cumple con las caracteristicas del contrato y cliente estipuladas, asi como
también se debe analizar cuales son las obligaciones con el cliente, con el

servicio ofrecido y el precio a asignar a cada uno de estos parametros.

La aplicacion de las NIIF 15 en la presentacion del estado financiero al 31
de diciembre de 2017, en comparacion con los estados financieros de afos
anteriores, han sido de mucha importancia y relevante para la toma de

decisiones, puesto que al aplicar las NIIF 15 en la empresa Artelia Ville
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&Transport el nuevo estado financiero revela saldos fidedignos y confiables en
base a los resultados obtenidos.
Lo propuesto en el precio de transaccion no es aplicable en la empresa, debido
a que no se puede obtener evidencia historica del cliente para poder aplicar el
precio de transaccion se debe poseer diferentes contratos con el mismo cliente

y asi poder asignar probabilidades a los diferentes eventos.

RECOMENDACIONES

Se recomienda a la empresa Artelia Ville & Transport aplicar el modelo de
cinco pasos utilizado en este estudio, el mismo que le servirh como guia para la
entera aplicacion y adopcion de NIIF 15 en el estado financiero al 31 de
diciembre de 2018 y afios posteriores. Se sugiere de la misma manera aplicar
un sistema de administracién para automatizar los procesos y mitigar riesgos, de
tal manera que la entidad pueda evolucionar y adaptarse a los requerimientos de
informacion globalizada.

En esta implementacién se sefiala que el tratamiento contable que se ha
utilizado en este estudio para el reconocimiento de ingresos de actividades
ordinarias se contabilice utilizando el método del importe mas probable, en el
cual se iidentifica el importe individual de contraprestacion en el rango de
importes de contraprestacién posibles que es mas probable que ocurra que
cualquier otro resultado individual, en el caso del proyecto Delsitanisagua la
probabilidad de uso de modelos hidraulicos y la aplicacion de multas estipulados

en el contrato.
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Para presentar informacién financiera fiable, relevante y comprensible en los
estados financieros de Artelia Ville & Transport es necesario utilizar las
exenciones y delimitaciones que estan en el manual de politicas contables
modificado conforme NIIF 15.

Para la adopcion efectiva de los estados financieros de acuerdo a la nueva
norma se debe actualizar y revisar periodicamente los rubros de ingresos e
identificar indicios de uso de modelos hidraulicos en la prestacion del servicio,
ademas del plazo de vigencia de los contratos actuales y posibles multas con
contratos complementarios, para lo cual debera difundir en todas las direcciones
de organizacion las politicas contables y monitorear su cumplimiento.

Una vez finalizado el proceso de adopcion de los estados financieros de
Artelia Ville &Transport al 31 de diciembre de 2017, se pudo determinar los
saldos reales, bajo este contexto se necesita que la empresa registre las
transacciones diariamente y que informe por escrito los ajustes o cambios
importantes que incluyan un riesgo relevante en el resultado econémico de la
empresa.

Para llevar un registro integral de las transacciones de la entidad es
aconsejable la adopcién de la NIIF 15, capacitacion y control del personal de la
empresa con criterio contable, de tal manera que el uso del mismo sea eficiente
y eficaz para el suceso de los movimientos contables.

Con base al estudio efectuado en la empresa para la adopcién de NIIF 15
se sugiere el uso de esta guia porgue en ella se puede visualizar el impacto delos

resultados obtenidos en los estados financieros regulados por la
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Superintendencia de Compaiiias valorizando la informacion de la empresa y
presentando sus estados de acuerdo a lo establecido internacionalmente.

Se recomienda adaptar las politicas contables de la empresa con
estrategias u objetivos establecidos en las NIIF; siendo importante documentar
los acuerdos verbales en un documento escrito, asi como documentar cambios
en las politicas con la finalidad de servir de sustento en el proceso de aplicaciéon

de las normas vigentes.

Se deberia adaptar el sistema informatico actual, con la finalidad de llevar
un mejor control y registro de los ingreso y costos de ambos proyectos que opera
la empresa, de esa manera poder contar con datos historicos que aporten a las

estimaciones estadisticas para un mejor reconocimiento de ingresos.

Con los resultados obtenidos en el desarrollo del presente proyecto integrador,
se obtuvo informacion significativa en el manejo de los ingresos dentro de la
empresa Artelia Ville & Transport, que permitira a futuros investigadores realizar
comparaciones con la aplicacién de indicadores financieros desde el punto de

vista practico.

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

145



el
£
g
UNIVERSIDAD DE CUENCA

11. BIBLIOGRAFIA

Artelia. (2013). Organigrama Empresarial de Artelia. Cuenca: Artelia.

Artelia. (2017). Artelia Passion & Solutions. Obtenido de
http://www.arteliagroup.com: https://www.arteliagroup.com/fr/le-
groupe/qui-sommes-nous/artelia-un-leader-de-l-ingenierie-independante

Artelia. (s.f.). arteliagroup.com. Obtenido de http://www.arteliagroup.com:
http://www.arteliagroup.com/fr/recrutement/artelia-recrute

Artelia Francia - Casa Matriz. (2017).

Asociacion Interamericana de Contabilidad. (2014). http://www.contadores-
aic.org. Obtenido de www.contadores-aic.org: http://www.contadores-
aic.org/index.php?node=2814

Auditores y Contadores Independientes. (28 de marzo de 2014).
http://adico.com.ec. Obtenido de Adico Cia.Ltda.:
http://adico.com.ec/images/publicaciones/Aplicacin-NIIF-Ecuador.pdf

Autores. (18 de 9 de 2017).

Autores. (2018).

Bernal Torres, C. A. (2010). Metologia de la investigacion. Bogota: Pearson
Educacion de Colombia Ltda.

Burgess, K., & Agnew, H. (20 de 1 de 2016).
http://www.javeriana.edu.co/personales/hbermude/Audire/mapg.pdf.
Obtenido de Pontificia Universidad Javeriana:
http://www.javeriana.edu.co/personales/hbermude/Audire/mapg.pdf

Calvo, A. (6 de agosto de 2014). www.facpce.org.ar. Obtenido de Federacién

Argentina de Consejos Profesionales de Ciencias Economicas:

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

146



el
£

g
UNIVERSIDAD DE CUENCA

https://www.facpce.org.ar/web2011/Noticias/noticias_pdf/niff 15 adriana
_calvo.pdf

Compras Publicas. (14 de 09 de 2012). https://www.compraspublicas.gob.ec.
Obtenido de https://www.compraspublicas.gob.ec:
https://www.compraspublicas.gob.ec/ProcesoContratacion/compras/PCl/i
nformacionProcesoContratacion2.cpe?idSoliCompra=83VYOXkimWvk1o
IMQE4R36-A4QFLKk96H9MIgFVDEVIQ,

Compras Publicas. (03 de Abril de 2013). https://www.compraspublicas.gob.ec.
Obtenido de https://www.compraspublicas.gob.ec:
https://www.compraspublicas.gob.ec/ProcesoContratacion/compras/PCl/i
nformacionProcesoContratacion2.cpe?idSoliCompra=eHhi7Lpnz0xaD4n
pj4B8U6f4pDZB09IOOLQYAyYY k38,

Contabildad y Finanzas. (25 de 12 de 2016). finanzascontabilidad.com.
Obtenido de https://finanzascontabilidad.com:
https://finanzascontabilidad.com/proceso-contable-empresa/

Contraloria General del Estado. (09 de Marzo de 2012).
http://www.contraloria.gob.ec. Obtenido de
http://www.contraloria.gob.ec/documentos/RESOLUCI%C3%93N%20SA
DM%20909-2012-DR.pdf

De la Cruz, A. (5 de julio de 2017). http://www.ey.com. Obtenido de EY Building
a better working world: http://www.ey.com/Publication/vwLUASssets/EY -
presentacion-desayuno-ejecutivo-niif-15/$FILE/EY-presentacion-

desayuno-ejecutivo-niif-15.pdf

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
147



UNIVERSIDAD DE CUENCA

Deloitte. (Julio de 2014). https://www?2.deloitte.com. Obtenido de
https://wwwz2.deloitte.com:
https://wwwz2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/es/Documents/auditoria/
Deloitte_ ES_Auditoria_NIIF-15-ingresos-procedentes-de-contratos-con-
clientes.pdf

Deloitte. (Julio de 2014). www?2.deloitte.com. Obtenido de
https://wwwz2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/es/Documents/auditoria/
Deloitte_ ES_Auditoria_NIIF-15-ingresos-procedentes-de-contratos-con-
clientes.pdf

Ernest & Young Ecuador. (2017). Asistencia en analisis de la Norma
Internacional de Contabilidad numero 18 Ingresos de Actividades
Ordinarias. Quito: Ernest & Young Ecuador.

Ernst & Young Argentina. (Mayo de 2014). webforms.ey.com. Obtenido de
webforms.ey.com:
https://webforms.ey.com/Publication/vwLUAssets/2015-05-Nueva-
norma-reconocimiento-ingresos/$FILE/EY-nueva-norma-Reconociento-
ingresos.pdf

EY. (05 de Julio de 2017). www.ey.com. Obtenido de
http://www.ey.com/Publication/vwLUAssets/EY -presentacion-desayuno-
ejecutivo-niif-15/$FILE/EY -presentacion-desayuno-ejecutivo-niif-15.pdf

GABILOS SOFTWARE DE GESTION. (11 de Junio de 2017).
www.gabilos.com. Obtenido de

http://www.gabilos.com/webcontable/n_int_prov/conceptosBasicos.htm

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

148



UNIVERSIDAD DE CUENCA

GAD MUNICIPAL. (3 de Noviembe de 2012). Contrato de Prestacion de
Servicios No. 001-2013SM. Contrato de Prestacion de Servicios No.
001-2013SM. Cuenca, Azuay, Ecuador: SERCOP.

Hansem Holm, M. H. (2001). NIF Teoria y Practica: Manual para implementar
las Normas Internacionales de Informacion financiera. Ediciones
Granfinpren.

Harriague, B. (24 de 12 de 2014). http://www.iprofesional.com. Obtenido de
iprofesional: http://www.iprofesional.com/notas/202989-cnv-niif-normas-
internacionales-Cual-es-el-impacto-de-nuevas-normas-internacionales-a-
la-hora-de-registrar-los-ingresos

IASC. (11 de Junio de 2017). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/niif/
NIIF15 2014 v12112014.pdf

IFRS. (31 de Diciembre de 2006). http://www.ifrs.org. Obtenido de International
Financial Reporting Standards: http://www.ifrs.org

IFRS. (6 de enero de 2009). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de International
Financial Reporting Standards:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/no_oficializ/n
ic/glosario_de_definiciones.pdf

IFRS. (31 de Agosto de 2010). http://www.nicniif.org. Obtenido de
http://www.nicniif.org/files/normas2010/parte%20b/70_glossary%200f%2
Oterms%20f_139.pdf

IFRS. (2 de Julio de 2010). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de International

Financial Reporting Standards:

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

149



UNIVERSIDAD DE CUENCA

https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/nic/
18_NIC.pdf

IFRS. (15 de agosto de 2013). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de ministerio
de economia y finanzas:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/no_oficializ/n
or_internac/ES_GVT_IFRS01 2013.pdf

IFRS. (15 de Agosto de 2013). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de
https://www.mef.gob.pe:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/no_oficializ/n
or_internac/ES_GVT_IFRS01 2013.pdf

IFRS. (15 de Agosto de 2013). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de
International Financial Reporting Standards:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/no_oficializ/n
or_internac/ES_GVT _IAS01 2013.pdf

IFRS. (31 de julio de 2014). http://www.ifrs.org. Obtenido de International
Financial Reporting Standards: http://www.ifrs.org/supporting-
implementation/supporting-materials-by-ifrs-standard/ifrs-15/#education

IFRS. (31 de julio de 2014). http://www.ifrs.org. Obtenido de International
Financial Reporting Standards:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/niif/
NIIF15 2014 v12112014.pdf

IFRS. (31 de julio de 2014). http://www.ifrs.org. Obtenido de International

Financial Reporting Standards:

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

150



IFRS.

IFRS.

IFRS.

IFRS.

IFRS.

IFRS

5
=

UNIVERSIDAD DE CUENCA

https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/no_oficializ/n
iffES_GVT_RedBV2016_IFRS15.pdf

(31 de julio de 2014).
http://www.normasinternacionalesdecontabilidad.es. Obtenido de normas
internacionales de contabilidad:
http://www.normasinternacionalesdecontabilidad.es/nic/pdf/nic39.pdf

(31 de julio de 2014).
http://www.normasinternacionalesdecontabilidad.es. Obtenido de normas
internacionales de contabilidad:
http://www.normasinternacionalesdecontabilidad.es/nic/pdf/NIC32.pdf
(30 de julio de 2014). https://lwww.mef.gob.pe. Obtenido de International
Financial Reporting Standards:
http://www.nicniif.org/files/normas2010/parte%20b/70_glossary%200f%2
Oterms%20f_139.pdf

(30 de julio de 2014). ministerio de economia y finanzas. Obtenido de
https://www.mef.gob.pe:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/niif/
marco_conceptual_financiera2014.pdf

(30 de julio de 2014). Ministerio de Economia y Finanzas . Obtenido de
https://www.mef.gob.pe:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/no_oficializ/E
S _GVT_RedBV2016 conceptual.pdf

. (31 de julio de 2017). http://www.ifrs.org. Obtenido de International

Financial Reporting Standards:

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

151



UNIVERSIDAD DE CUENCA

https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/nic/
11_NIC.pdf

IFRS. (31 de julio de 2017). http://www.ifrs.org. Obtenido de International
Financial Reporting Standards: http://www.ifrs.org/-
/media/project/revenue-from-contracts-with-customers/project-summary-
and-feedback-statement/project-summary-feedback-statement-may-
2014.pdf

IFRS. (Julio de 2017). http://www.ifrs.org. Obtenido de International Financial
Reporting Standards: http://www.ifrs.org/news-and-events/news/

IFRS. (31 de julio de 2017). http://www.ifrs.org. Obtenido de International
Financial Reporting Standards: http://www.ifrs.org

IFRS. (31 de julio de 2017). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de Ministerio de
Economia y Finanzas:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/oficializada/
NIIF15_modificado.pdf

IFRS. (27 de agosto de 2017). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de Ministerio
de Economia y Finanzas:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/niif/
NIIF15 2014 v12112014.pdf

IFRS. (27 de agosto de 2017). https://www.mef.gob.pe. Obtenido de Ministerio
de Economia y Finanzas:
https://www.mef.gob.pe/contenidos/conta_publ/con_nor_co/vigentes/niif/

NIIF15_ 2014 v12112014.pdf

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

152



el
£
g
UNIVERSIDAD DE CUENCA

IFRS. (14 de Junio de 2017). www.ifrs. Obtenido de

http://www.aguirreyasociados.ec/phocadownload/res_sc.q.ici.cpaifrs.11.0

1.pdf
IFRS. (11 de Junio de 2017). www.ifrs.org. Obtenido de
http://www.ifrs.org/Documents/2_ConceptosyPrincipiosGenerales.pdf
IFRS. (11 de junio de 2017). www.normasinternacionalesdecontabilidad.es.
Obtenido de
http://www.normasinternacionalesdecontabilidad.es/nic/pdf/NIC41.pdf
IFRS. (11 de Junio de 2017). www.normasinternacionalesdecontabilidad.es.
Obtenido de
http://www.normasinternacionalesdecontabilidad.es/nic/pdf/NICO1.pdf
Martinez Freire, M. A. (2006). Modelo de gestién para el proyecto de
fiscalizacion de obras civiles. Quito: Quito: EPN, 2007.

Moreno Galindo, E. (10 de Agosto de 2013). Metodologia de Investigacion

Cientifica. Obtenido de http://tesis-investigacion-cientifica.blogspot.com:

http://tesis-investigacion-cientifica.blogspot.com/2013/08/que-es-
operacionalizacion-de-variables.html

MTOP. (Octubre de 2011). Concurso Publico Internacional de Consultoria.
Obtenido de Ministerio de Transporte y Obras Publicas:

http://www.obraspublicas.gob.ec/wp-

content/uploads/downloads/2012/08/28102011 pliegos_quevedo_valenc

ia_mana.pdf
mundo contable. (2 de mayo de 2010). mundo contable. Obtenido de

http://mundocontableudem.blogspot.com:

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

153



el
£
g
UNIVERSIDAD DE CUENCA

http://mundocontableudem.blogspot.com/2010/05/necesidad-e-
importancia-de-la.html

Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda. (31 de 12 de 2016).
http://appscvs.supercias.gob.ec/consultalmagen/VisualizaDocumetos.zul
?tipoDocumento=economica&expediente=168022&idDocumento=3.1.L
%20%20&fecha=2016-12-31%2000:00:00.0. Obtenido de
WWW.supercias.gob.ec

Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda. (2016). www.nexoauditores.com. Obtenido
de www.nexoauditores.com: www.nexoauditores.com

Paredes, R., & Salas, F. (2014). Modelo de la estructura administrativa para la
fiscalizacion de obras civiles en Quito-Ecuador, Tesis, Maestria en
Administracién de Empresas GIRON. Quito: Universidad Politecnica
Salesiana Sede Quito.

PriceWaterhouseCoopers. (31 de Junio de 2014). https://www.pwc.com.
Obtenido de PWC Global:
https://www.pwc.com/ia/es/publicaciones/noticias-niif/assets/ed-2014-31-
06.pdf

PriceWaterhouseCoopers. (Mayo de 2015). https://www.pwc.com. Obtenido de
PWC Global: https://www.pwc.com/ia/es/publicaciones/noticias-
niif/assets/ed-2014-31-06.pdf

Snell, A. R. (7 de enero de 2003). http://www.conevyt.org. Obtenido de
http://www.conevyt.org.mx/bachillerato/material_bachilleres/cb6/5sempdf

/edinl/edil_f04.pdf

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

154



UNIVERSIDAD DE CUENCA

SRI. (2018). http://www.sri.gob.ec. Obtenido de
http://www.sri.gob.ec/web/guest/formularios-e-instructivos1

SUPERCIAS. (2017). http://www.supercias.gob.ec. Obtenido de
Superintendencia de Compaiiias:
http://appscvsmovil.supercias.gob.ec/portalCia/consulta_cia_param.zul

Superintendecia de Compaifiias. (24 de 7 de 2008).
http://www.supercias.gob.ec. Obtenido de Superintendecia de
Compaiiias:
http://www.supercias.gob.ec/bd_supercias/descargas/ss/RESOLUCION _
N_006_Q_ICI_004.pdf

Superintendencia de Compafiias y Valores. (31 de Diciembre de 2017).
http://appscvs.supercias.gob.ec. Obtenido de
http://appscvs.supercias.gob.ec:
http://appscvs.supercias.gob.ec/consultalmagen/VisualizaDocumetos.zul
?tipoDocumento=economica&expediente=168022&idDocumento=3.1.A
%20%20&fecha=2013-12-31%2000:00:00.0

TECHTARGET. (junio de 2014). searchdatacenter.techtarget. Obtenido de
http://searchdatacenter.techtarget.com:
http://searchdatacenter.techtarget.com/es/definicion/Cumplimiento

Vasquez Bohorquez, M., & Gédmez Aguayo, E. (2012).
http://repositorio.ucsg.edu.ec. Obtenido de
http://repositorio.ucsg.edu.ec/bitstream/3317/86/1/T-UCSG-PRE-ING-

CIS-1.pdf

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

155



5
=

UNIVERSIDAD DE CUENCA

ANEXOS

Anexo 1. Protocolo trabajo de titulacion

1. PERTINENCIA ACADEMICO-CIENTIFICA Y SOCIAL

CARACTER ACADEMICO

Al desarrollar el presente proyecto integrador se conseguira un elevado
conocimiento profesional en el area contable, asi como también ciertos
conocimientos en el area legal, de auditoria y control interno sobre la aplicacion
de las NIIF. Su contribucion como requisito de especializacion dentro del perfil
competitivo al que aspira la carrera universitaria y por ende poner en practica
todos los conocimientos académicos adquiridos, su tratamiento serd acorde a
los requerimientos propuestos por la institucion, ya que cuenta con decision,
interés, motivacion y recursos necesarios para el desarrollarlo.

CARACTER CIENTIFICO

El Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad (IASB) ha publicado la
nueva norma NIIF 15 Ingresos procedentes de contratos con clientes, hecho por
el cual es imprescindible conocer acerca de su implementacion, ya que la norma
nos presenta de una forma mas integrada todos los requerimientos aplicables y
pasara a sustituir las normas actuales de reconocimiento de ingresos NIC 18
Ingresos de actividades ordinarias y NIC 11 Contratos de construccion.

IMPACTO SOCIAL

El presente trabajo de titulacibn serd de gran ayuda para la empresa
“‘“ARTELIA VILLE & TRANSPORT”; la cual se dedica a fiscalizar obras civiles, ya
que servira de guia practica en la adopcién de la normativa para un mejor control
sobre los procesos de reconocimiento de ingresos ordinarios. El estudio permitira
gue otras empresas con caracteristicas similares puedan guiarse y visualizar los
impactos contables que implica la aplicacién de la normativa.
2. JUSTIFICACION

El presente trabajo de titulacion, se realizara con la finalidad de aportar
informacion relevante sobre la nueva normativa contable que emitié el

International Accounting Standards Board (IASB) y el US Financial Accounting
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Standards Board (FASB), que establece las reglas de reconocimiento de
Ingresos ordinarios NIIF 15 (Ingresos procedentes de contratos con clientes), y
una guia para el proceso de adopcion de la NIIF 15, la cual sustituira a la NIC
18 (Ingresos Ordinarios) y NIC 11 (Contratos de Construccién). Rahola, f. (2014,
28 de Mayo). La nueva norma de reconocimiento de ingresos. (IFRS, 2017)

Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad (International Accounting
Standards Board — IASB) confirmé la prérroga de un afio para la aplicacion de la
NIIF 15 Ingresos procedentes de contratos con los clientes, la cual entrara en
vigencia el 01 de enero de 2018. (IFRS, 2017)

La nueva normativa establece un modelo mas restrictivo con reglas y ejemplos
mas puntuales que la NIC 18 y la NIC 11 o sus interpretaciones; motivo por el
cual la implementacién de la misma puede dar lugar a cambios representativos
en el reconocimiento de ingresos o los costos asociados. Cambios notablemente
mas visibles en industrias con un elevado niumero de contratos y ofertas de
productos diferentes. (IFRS, 2017)

Requerimientos reemplazados del IFRS

Requermientos acules

Ingresos ordinarios provenientes de contratos
Reconocimiento de ingresos ordinarios -
1AS 11 Contratos de construccién IFRS15  Punto en el tiempo o con el tiempo
IAS 18 Ventas de bienes
IAS 18 Ventas de servicios
IFRIC 15 Ventas de inmuebles

IAS 18 Regalias Orientacién nueva sobre ingresos
ordinarios por regalias

IFRIC13  Programas de lealtad de los Orientacién nueva sobre opciones por
clientes bienes y servicios adicionales y roturas

IFRIC 18 Transferencias de activos Orientacién sobre consideracion que no
provenientes de los clientes es en efectivo

SIC 31 Transacciones de trueque de
publicidad
Anteriormente poca orientacion Orientacién nueva sobre los costos de
sobre los costos de obtener y obtener y cumplir un contrato

cumplir un contrato

IAS 18 Intereses IAS390 Intereses
IAS 18 Dividendos IFRS 9 Dividendos
(IFRS, 2017)

El principio fundamental del modelo es el cumplimiento de las obligaciones de

desemperio ante los clientes. (IFRS, 2017)
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Se examinard dos impactos importantes que las entidades del sector
analizado necesitaran considerar debido a la implementacién de la NIIF 15, como
son: la oportunidad del reconocimiento de los ingresos ordinarios y de la utilidad;
asi como también los cambios en los actuales sistemas de contabilidad y
politicas contables vs las necesarias para adoptar la NIIF15.

3. PROBLEMA CENTRAL

En la empresa fiscalizadora ARTELIA VILLE & TRANSPORT se constato que
el Departamento Contable tiene poca informacion sobre la adopcién de la nueva
normativa NIIF 15.

Una de las personas a cargo es la contadora; la misma que afirma desconocer
sobre el contenido y cambios de la nueva norma; por lo cual no se ha preparado
e informado acerca del impacto de la nueva norma, tampoco se han considerado
los impactos dentro de los indicadores clave de rendimiento y otras métricas
clave, impacto en retribuciébn a empleados tipo bonos, impacto en pago de
impuestos.

El departamento contable desconoce sobre el modelo Unico basado en cinco
pasos que establece la nueva normativa, la cual se aplicaran a todos los
contratos con los clientes, que van desde la identificacién del contrato con el
cliente hasta el reconocimiento de los ingresos cuando la entidad satisface una
obligacion de desempefio.

Hasta la fecha no existe una guia en la cual la empresa pueda basarse para
el proceso de la adopcion de la nueva normativa NIIF 15 dentro del tratamiento
contable de los registros operacionales de la entidad.

4. OBJETIVOS

Objetivo General

Adoptar la nueva normativa NIIF 15 Ingresos procedentes de contratos con
clientes, con la elaboracion de una guia para la implementacion de la nueva
normativa, establecer procedimientos y controles que faciliten la adaptacion ala
nueva normativa para la empresa Artelia Ville & Transport y aquellas entidades
con caracteristicas similares.

Objetivos Especificos
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e Conocer el sector fiscalizador y analizar la empresa, con el fin de
determinar el entorno en el cual se desenvuelve “Artelia Ville & Transport”.

e Establecer un marco teérico para el desarrollo de los antecedentes, lo cual
abarca la revision de las investigaciones previas que abordan al tema de
investigacion.

e Adoptar la NIIF 15 para definir los procesos y criterios que debe aplicar la
empresa para que la informacion sobre los ingresos ordinarios resulte util
a los usuarios de informacion financiera y asi mejorar la comparabilidad.

e Establecer conclusiones y recomendaciones para la toma de decisiones.

5. ELABORACION DEL MARCO TEORICO DE REFERENCIA
5.1 MARCO DE ANTECEDENTES
“PROPUESTA DE IMPLEMENTACION DE LA NORMA INTERNACIONAL DE
INFORMACION FINANCIERA (NIIF 1) ADOPCION POR PRIMERA VEZ DE
LAS NORMAS INTERNACIONALES DE INFORMACION FINANCIERA
APLICADA A LA EMPRESA CONSTRUCTORA "DPM INGENIEROS
ASOCIADOS CIA. LTDA.”
Autor: Lcda. Maria Teresa Collaguazo Pillajo
Ano: 2012
Fuente:_http://www.dspace.uce.edu.ec/handle/25000/180

La presente tesis pretende constituirse en una fuente de consulta y aplicacion
practica, sobre esta nueva normativa, por lo que el estudio de la Norma de
Informacién Financiera No.1 (Adopcion por primera vez de las Normas
Internacionales de Informacion Financiera) sera el centro de la presente
investigacion y lo que se pretende con ello es aportar con un grano de arena en
este cambio de la normativa y asi cumplir con los dispuesto por el Organismo de
Control de las compaiiias juridicas, esto es la Superintendencia de Compaifiias.

“IMPACTO FINANCIERO Y TRIBUTARIO PRODUCTO DE LA PROPUESTA
DE IMPLEMENTACION DE LA NIIF 1 DENOMINADA “ADOPCION POR
PRIMERA VEZ DE LAS NORMAS INTERNACIONALES DE INFORMACION
FINANCIERA” EN LA EMPRESA SOLUWORK CIA.LTDA.”

Autor: Cristina Elizabeth Pavén Dominguez
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Afo: 2012
Fuente:http://www.dspace.uce.edu.ec/bitstream/25000/845/1/T-UCE-

0003-107.pdf
La importancia de la siguiente tesis radica en que la adopcién de la NIIF en el

Ecuador, beneficiara a las empresas ecuatorianas en el sentido de que podrian
tener mayor acceso a capital y fondos internacionales, asi como mejores
oportunidades de inversion; sin embargo, la aplicacion de esta nueva normativa
transparentara los estados financieros de las compafiias, lo que podria generar
un ajuste importante de disminucién o incremento en el patrimonio, lo cual en
algunos casos podria desencadenar en requerimientos as exigentes por parte
de bancos, proveedores, entre otros, como por ejemplo mayores garantias.
“DISENO METODOLOGICO PARA LA APLICACION Y ANALISIS DE LAS
NORMAS INTERNACIONALES DE INFORMACION FINANCIERA (NIIFS).
CASO CONSTRUCTORA JACOME ARQUITECTOS JL & A CIA.LTDA"”
Autor: Karina Vanessa Tapia Moya
Afo: 2012
Fuente:http://dspace.ups.edu.ec/bitstream/123456789/4412/1/UPS-
QT01884.pdf

El presente trabajo contiene un estudio de la nueva normativa y su

aplicabilidad, un Analisis Situacional de la Comparfia en el que muestra la
estructura organizacional de la Entidad asi como las funciones para conocer de
mejor manera su funcionamiento y operaciones. Ademas plasma los impactos
gue generaran con la aplicacién de las normas, los efectos que produciran las
mismas dentro de la situacion financiera de apertura.

“MODELO DE IMPLEMENTACION DE LAS NORMAS INTERNACIONALES
DE INFORMACION FINANCIERA COMO INFORMACION BASICA PARA LA
TOMA DE DECISIONES EN UNA EMPRESA DE CONSTRUCCION CASO:
CONSTRUCTORA APLIKA CIA. LTDA.”

Autor: Pablo Fernando Villavicencio Catota

Ano: 2012

Fuente:http://www.dspace.uce.edu.ec/bitstream/25000/1755/1/T -
UCE-0003-265.pdf
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El propésito de la tesis radica en la implementacion de las NIIF que
proporcionara informacion financiera de alta calidad, transparente y comparable,
con la capacidad de abarcar la revelacion adecuada de los estados financieros.
El proceso de implementacién de las NIIF requiere que los primeros estados
financieros, de forma comparativa, se presenten de acuerdo a dichas normas.
Este proceso nos guiara para establecer los saldos de las cuentas y sus
revelaciones de forma que estén conformes a las NIIF de forma retrospectiva.

Al cubrir con la aplicacién de las normas que conforman esta implementacion
de las NIIF para Aplika Cia. Ltda., se procede a registrar todos los ajustes
detectados para preparar el balance general a la fecha de transicion a NIIF.
Dicho Balance es fundamental para la contabilidad bajo el nuevo enfoque de las
Normas Internacionales de Informacién Financiera.

“ANALISIS DE LA APLICACION DE LA NIC 11 “CONTRATOS DE
CONSTRUCCION” EN EL SECTOR DE COMPANIAS LIMITADAS DE LA
CIUDAD DE CUENCA, POR EL PERIODO 2013.”

Autor: Doris Silvana Ortiz Vivar
Sandra Veronica Salinas Salinas
Afo: 2015
Fuente: http://dspace.ucuenca.edu.ec/handle/123456789/22318

La presente tesis se enfoca en explicar la aplicacion de la Norma Internacional

de Contabilidad 11 “Contratos de Construccidon”, en las empresas constructoras
de la ciudad de Cuenca que realizan contratos de construccion.

El Sector de la Construccion es considerado como una de las actividades
impulsadoras para la economia de nuestro pais. Por lo tanto el objetivo de la
presente investigacion es dar a conocer las partes mas relevantes con respecto
al tratamiento contable de éste tema.

“ANALISIS Y APLICACION DE LA NIC 11 Y SUS SUCESOS EN LA
DETERMINACION DE LOS RESULTADOS DE OPERACION; EN LA
CONSTRUCTORA AFREISA S.A. UBICADA EN GUAYAQUIL, DURANTE EL
PERIODO FISCAL 2011.”

Autor: Carrasco Guerrero Angélica Lorena
Freile Osorio Isidro Emilio
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Afo: 2012
Fuente: http://repositorio.unemi.edu.ec/bitstream/123456789/377/3

La presente investigacion tiene como objetivo implementar en el area contable
el método porcentaje de realizacion para la constructora AFREISA S.A., lamisma
se encuentra en la actualidad revisando sus politicas internas y una de ellas la
importancia y preocupacion en cumplir con el cronograma publicado por la Super
de Compafias actualizar sus registros contables para la aplicacion segun la
Normativa Internacional de contabilidad NIC 11, ademés han decidido analizar
el uso que se le dé, asi como el efecto que estos van a tener en la obra a
realizarse y aplicar su verdadero valor.

“DISENO DE UN MANUAL DE PROCEDIMIENTOS CONTABLES PARA LA
CONSTRUCTORA DE PACIFICO IMERVAL CIA.LTDA.”

Autor: Carlos Esteban Arévalo Gomez.
Ano: 2010
Fuente:http://repositorio.ute.edu.ec/bitstream/123456789/8649/1/4333

9 1.pdf
La presente tesis trata acerca del Disefio de un Manual de Procedimientos

Contables para la Constructora del Pacifico IMERVAL CIA.LTDA, en la cual se
describen procesos, normas y politicas para el mejoramiento de la situacién
actual de dicha empresa.
“NORMAS Y CRITERIOS DE VALORACION EN LAS NIC-NIIF”
Autor: Lourdes Patricia Maldonado Arias
Marcia Eliana Maldonado Arias
Afo: 2010
Fuente: http://dspace.ucuenca.edu.ec/handle/123456789/1370

En la normativa anterior la informacion contable servia para fines de control y

rendicion de cuentas, por un lado y por otro, de proteccién respecto a los
prestamistas, acreedores y proveedores, teniendo el precio de adquisicion o
coste de produccion, como los Unicos criterios de valoracion. La Normas
Internacionales de Informacion Financiera (NIIF) emitidos por International
Accounting Standards Board, (IASB) exigen que la nueva normativa contable sea

mas apta y util para los multiples usuarios, definiendo los objetivos , las hipotesis
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bésicas, las caracteristicas cualitativas de la informacion, asi como la definicién
y el reconocimientos de los elementos patrimoniales a fin de obtener estados
financieros fiables. Con las NIIF/NIC se adoptan nuevos criterios de valoracion
de los cuales la aplicacion del valor razonable, constituye una de las principales
novedades, aplicable a determinados activos y pasivos financieros.

“ANALISIS COMPARATIVO DE ESTADOS FINANCIEROS BASADOS EN
LAS NORMAS ECUATORIANAS DE CONTABILIDAD Y LAS NORMAS
INTERNACIONALES DE INFORMACION FINANCIERA, CASO PRACTICO:
SUMATEX S.A”

Autor: Wilson Geovanny Idrovo Sangurima
Ano: 2011
Fuente: http://dspace.ucuenca.edu.ec/handle/123456789/1245
El estudio que a continuacion se presenta esta elaborado en base a la

informacion proporcionada por la empresa, ademas de informacion secundaria
recabada a través de la investigacion, analisis y consultas a profesionales con
experiencia en el tema de estudio, logrando de esta manera cumplir el objetivo
propuesto, que es el establecer un Analisis Comparativo de los Estados
Financieros con base a las Normas Ecuatorianas de Contabilidad y a las Normas
Internacionales de Informacion Financiera de la empresa SUMATEX S.A. Por
otra parte este trabajo constituye una base de conocimientos tedricos y practicos
para la adopciéon y aplicaciéon de las NIIF tanto a nivel empresarial como
académico.

“EL IMPACTO EN LA INFORMACION FINANCIERA DE LA EMPRESAS
ECUATORIANAS POR LA APLICACION DE LAS NORMAS
INTERNACIONALES DE INFORMACION FINANCIERA NIIF APLICADO A UNA
EMPRESA MODELO”

Autor: Enma Victoria Cabrera Palchisaca
Afo: 2012
Fuente: http://dspace.ucuenca.edu.ec/handle/123456789/1245

La adopcion en el Ecuador, de las Normas Internacionales de Informacion

Financiera NIIF supone cambios importantes en la informacion financiera de las

empresas ecuatorianas derivados de la aplicacion de los conceptos contables
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que se introducen con la nueva normativa. Las Normas Ecuatorianas de
Contabilidad NEC fueron una adaptacion de las Normas Internacionales de
Contabilidad, sin embargo, las mismas no se fueron actualizando a través del
tiempo generando que el pais tenga un marco contable no acorde a los utilizados
a nivel global. Es necesario que las empresas ecuatorianas realicen un analisis
que permita establecer el impacto de la implementacion de las NIIF en su
situacion financiera, desempefio financiero y flujos de efectivo.

5.2 MARCO TEORICO

APLICACION DE LAS NIIF EN EL ECUADOR

ANTECEDENTES

Mediante Resolucién No. 06.Q.ICI.004 emitida por el Sefior
Superintendente de Companiias, publicada en el Registro Oficial No. 348 de
lunes 4 de septiembre del 2006, normé lo siguiente: Articulo 1. Adoptar las
Normas Internacionales de Informacion Financiera, NIIF. Articulo 2. Disponer
gue las Normas

Internacionales de Informacién Financiera, NIIF, sean de aplicacion obligatoria
por parte de las entidades sujetas a control y vigilancia de la Superintendencia
de Compaiias, para el registro, preparacion y presentacion de estados
financieros, a partir del 1 de enero del 2009.

Articulo 3. A partir de la fecha mencionada en el articulo anterior, derogase la
Resolucién No. 99.1.3.3.007 de 25 de agosto de 1999, publicada en el Registro
Oficial No. 270 de 6 septiembre de 1999 y Resolucion No. 02.Q.IC1.002 de 18 de
marzo del 2002, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 4 de 18
de septiembre del 2002, mediante las cuales esta Superintendencia dispuso
que las Normas Ecuatorianas de Contabilidad de la 1 a la 15 y las Normas
Ecuatorianas de Contabilidad de la 18 a la 27, respectivamente, sean de
aplicacion obligatoria por parte de las entidades sujetas a su control y vigilancia.

INTRODUCCION A LAS NORMAS INTERNACIONALES DE
INFORMACION FINANCIERA “NIIF”

Con los antecedentes mencionados anteriormente, es importante difundir etas

normas entre los empresarios/accionistas, administradores, personal contable,
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usuarios de estados financieros y demas agentes interesados en su
conocimiento y aplicacion.

Vision General:

El Comité de Normas Internacionales de Contabilidad (IASC), asi como el
Consejo de la Federacion Internacional de Contabilidad (IFAC), son
organizaciones relacionadas con la presentacion de informacién financiera a
nivel mundial, tal es el caso de las NIC. Todos los miembros integrantes de la
IFAC, a su vez son miembros del IASC; la primera reconoce al segundo
organismo, como el emisor de Normas Internacionales de Contabilidad (NIC).

Por otro lado, ha sido creado el Comité de Interpretaciones Permanente (SIC),
gue se encuentra formado por 12 miembros con derecho a voto, siendo su Misién
la de crear Interpretaciones de las NIC para que el IASC los apruebe. En el afio
2002 el SIC cambia su nombre por el de Comité de Interpretaciones de
Informacién Financiera (IFRIC), con la obligacién no solo de interpretar las NIC
y NIIF, sino ademas de proporcionar guias de asuntos no tratados en las NIC o
NIIF. La Unién Europea ha exigido a las empresas que coticen en bolsa, la
aplicacion de las NIIF a partir del afio 2005. Paulatinamente esta decision o
exigibilidad se ha ido globalizando en todo el Mundo, por tanto el uso de las NIIF
deja de ser un mero enunciado técnico en materia contable, para convertirse en
una necesidad urgente de aplicacién, habiendo el Ecuador decidido adoptar
estas normas a partir del 1 de enero del 2009, segun la Resolucién de la
Superintendencia de Compafias, en la forma que se enuncié en los
antecedentes.

Detalle de las NIIF vigentes:

1. Adopcién por primera vez de las Normas Internacionales de Informacion
Financiera NIIF;

2. Pagos basados en Acciones;

3. Combinacién de Negocios;

4. Contratos de Seguros;

5. Activos destinados a la venta y operaciones en descontinuacion;

6. Exploracion y Evaluacién de Recursos Minerales; e,

7. Instrumentos Financieros
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Informacion a Revelar Aplicacion de las NIIF: Requieren que
obligatoriamente se cumpla con los siguientes mandatos:

a. Para la preparacion de estados financieros deben involucrarse todas las
NIIF, siguiendo en forma rigurosa paso a paso para formular el Balance Inicial;

b. Se deben reconocer todos los activos y pasivos requeridos por las NIIF;

c. No se deben reconocer activos y pasivos que las NIIF no permitan
reconocer;

d. Reclasificar activos, pasivos y patrimonio clasificados o identificados de
acuerdo con otros principios o normas que en la actualidad no concuerdan con
NIIF; y,

e. Aplicar las NIIF en la medicion de todos los activos y pasivos reconocidos.

Puntos de interés a tomarse en cuenta:

1. La NIIF No. 1 permite algunas excepciones a los mandatos anteriormente
expuestos, particularmente en ciertas areas o resultados, por ejemplo: el Costo
de Cumplir pueda exceder a los beneficios de los usuarios de estados
financieros;

2. Prohibe la aplicacién retrospectiva, de manera preferente cuando se deben
ejercer ciertos juicios sobre condiciones pasadas, luego de que se sabe 0 se
conoce el resultado final;

3. Requiere obligatoriamente revelaciones que expliqguen en forma clara,
como afecta la transicion de los PCGA anteriores hacia NIIF, la posicion
financiera, resultados y flujos de caja;

4. Esta NIIF aplica para estados financieros cuyos periodos comenzaran en o
después de enero 1 del 2008 (fecha de transicién para Ecuador);

5. Debe ser aplicada en los primeros estados financieros anuales y en cada
uno de los periodos intermedios presentados de acuerdo con la NIC No. 34
informacion Financiera Intermedia.

Norma Internacional de Contabilidad n° 18

Ingresos Ordinarios

Los ingresos son definidos, en el Marco Conceptual para la Preparacion y
Presentacion de Estados Financieros, como incrementos en los beneficios

econdémicos, producidos a lo largo del periodo contable, en forma de entradas o
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incrementos de valor de los activos, o bien como disminuciones de los pasivos,
gue dan como resultado aumentos del patrimonio neto y no estan relacionados
con las aportaciones de los propietarios de la entidad. ElI concepto de ingreso
comprende tanto los ingresos ordinarios en si como las ganancias. Los ingresos
ordinarios propiamente dichos surgen en el curso de las actividades ordinarias
de la entidad y adoptan una gran variedad de nombres, tales como ventas,
comisiones, intereses, dividendos y regalias.

El objetivo de esta Norma es establecer el tratamiento contable de los ingresos
ordinarios que surgen de ciertos tipos de transacciones y otros eventos.

La principal preocupacion en la contabilizacion de ingresos ordinarios es
determinar cuando deben ser reconocidos. El ingreso es reconocido cuando es
probable que los beneficios econdmicos futuros fluyan a la entidad y estos
beneficios puedan ser medidos con fiabilidad. Esta Norma identifica las
circunstancias en las cuales se cumplen estos criterios para que los ingresos
ordinarios sean reconocidos. También provee guias practicas para la aplicacion
de estos criterios.

Alcance

Esta Norma debe ser aplicada al contabilizar ingresos procedentes de las
siguientes transacciones y sucesos:

(a) la venta de productos;

(b) la prestacion de servicios; y

(c) el uso, por parte de terceros, de activos de la entidad que produzcan
intereses, regalias y dividendos.

Medicion de los ingresos ordinarios

La medicion de los ingresos ordinarios debe hacerse utilizando el valor
razonable de la contrapartida, recibida o por recibir, derivada de los mismos.
(IASC, 2017)

Norma Internacional de Contabilidad 11

Contratos de Construccion

El objetivo de esta Norma es prescribir el tratamiento contable de los ingresos
de actividades ordinarias y los costos relacionados con los contratos de

construccion.
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Debido a la naturaleza propia de la actividad llevada a cabo en los contratos
de construccion, la fecha en que la actividad del contrato comienza y la fecha en
la que termina el mismo caen, normalmente, en diferentes periodos contables,
Por tanto, la cuestion fundamental al contabilizar los contratos de construccion
es la distribucién de los ingresos de actividades ordinarias y los costos que cada
uno de ellos genere, entre los periodos contables a lo largo de los cuales se
ejecuta. Esta Norma utiliza los criterios de reconocimiento establecidos en el
Marco Conceptual para la Preparacion y Presentacion de los Estados
Financieros, con el fin de determinar cuando se reconocen, los ingresos de
actividades ordinarias y costos de los contratos como ingresos de actividades
ordinarias y gastos en el estado del resultado integral.

También suministra una guia practica sobre la aplicacién de tales criterios.

Agrupacion y segmentacion de los contratos de construccion

Los requisitos contables de esta Norma se aplican, generalmente, por
separado para cada contrato de construccion. No obstante, en ciertas
circunstancias y a fin de reflejar mejor la esencia econémica de la operacion, es
necesario aplicar la Norma independientemente a los componentes identificables
de un contrato Unico, o juntar un grupo de contratos a efectos de su tratamiento
contable.

Ingresos de actividades ordinarias del contrato

Los ingresos de actividades ordinarias del contrato deben comprender:

(a) el importe inicial del ingreso de actividades ordinarias acordado en el
contrato; y

(b) las modificaciones en el trabajo contratado, asi como reclamaciones o
incentivos:

() en la medida que sea probable que de los mismos resulte un ingreso de
actividades ordinarias; y

(i) sean susceptibles de medicion fiable. (IASC, 2017)

Norma Internacional de Informacion Financiera 15
Ingresos de Actividades Ordinarias Procedentes de Contratos con

Clientes
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El objetivo de esta Norma es establecer los principios que aplicard una entidad
para presentar informacion util a los usuarios de los estados financieros sobre la
naturaleza, importe, calendario e incertidumbre de los ingresos de actividades
ordinarias y flujos de efectivo que surgen de un contrato con un cliente.

Cumplimiento del objetivo

Para cumplir el objetivo del parrafo 1, el principio basico de esta Norma es que
una entidad reconocera los ingresos de actividades ordinarias para representar
la transferencia de los bienes o servicios comprometidos con los clientes por un
importe que refleje la contraprestacion a que la entidad espera tener derecho, a
cambio de dichos bienes o servicios.

Una entidad considerara los términos del contrato y todos los hechos y
circunstancias relevantes cuando aplique esta Norma. Una entidad aplicara esta
Norma, incluyendo el uso de cualquier solucién practica, de forma congruente a
los contratos con caracteristicas similares y en circunstancias parecidas.

Esta Norma especifica la contabilizacion de un contrato individual con un
cliente. Sin embargo, como una solucion practica, una entidad puede aplicar esta
Norma a una cartera de contratos (u obligaciones de desempefio) con
caracteristicas similares, si la entidad espera de forma razonable que los efectos
sobre los estados financieros de aplicar esta Norma a la cartera no diferirian de
forma significativa de su aplicacion a cada contrato individual (u obligacion de
desempefio) de la cartera. Al contabilizar una cartera, una entidad utilizara
estimaciones y suposiciones que reflejen el tamafio y composicion de la cartera.

Alcance

Una entidad aplicara esta Norma a todos los contratos con clientes, excepto
en los siguientes casos:

(@) contratos de arrendamiento dentro del alcance de la NIC 17
Arrendamientos;

(b) contratos de seguro dentro del alcance de la NIIF 4 Contratos de Seguros;

(c) instrumentos financieros y otros derechos u obligaciones contractuales
dentro del alcance de la NIIF 9 Instrumentos Financieros, NIIF 10 Estados

Financieros Consolidados, NIIF 11 Acuerdos Conjuntos, NIC 27 Estados
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Financieros Separados y NIC 28 Inversiones en Asociadas y Negocios
Conjuntos; e

(d) intercambios no monetarios entre entidades en la misma linea de negocios
hechos para facilitar ventas a clientes o clientes potenciales. Por ejemplo, esta
Norma no se aplicaria a un contrato entre dos compafiias de petréleo que
acuerden un intercambio de petréleo para satisfacer la demanda de sus clientes
en diferentes localizaciones especificadas sobre una base de oportunidad.

Reconocimiento

Identificacion del contrato

Una entidad contabilizar4 un contrato con un cliente que queda dentro del
alcance de esta Norma solo cuando se cumplan todos los criterios siguientes:

(a) las partes del contrato han aprobado el contrato (por escrito, oralmente o
de acuerdo con otras practicas tradicionales del negocio) y se comprometen a
cumplir con sus respectivas obligaciones;

(b) la entidad puede identificar los derechos de cada parte con respecto a los
bienes o servicios a transferir;

(c) la entidad puede identificar las condiciones de pago con respecto a los
bienes o servicios a transferir;

(d) el contrato tiene fundamento comercial (es decir, se espera que el riesgo,
calendario o importe de los flujos de efectivo futuros de la entidad cambien como
resultado del contrato); y

(e) es probable que la entidad recaude la contraprestacion a la que tendra
derecho a cambio de los bienes o servicios que se transferiran al cliente. Para
evaluar si es probable la recaudacion del importe de la contraprestacion, una
entidad considerara solo la capacidad del cliente y la intencion que tenga de
pagar esa contraprestacion a su vencimiento. El importe de la contraprestacion
al que la entidad tendra derecho puede ser menor que el precio establecido en
el contrato si la contraprestacion es variable, porque la entidad puede ofrecer al
cliente una reduccion de precio (véase el parrafo 52).

Combinacion de contratos

Una entidad combinard dos o mas contratos realizados aproximadamente al

mismo tiempo, con el mismo cliente (0 con partes relacionadas del cliente) y
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contabilizara los contratos como uno Unico, si se cumplen uno o méas de los
siguientes criterios:

(a) los contratos se negocian como un paquete con un objetivo comercial
anico;

(b) el importe de la contraprestacion a pagar en un contrato depende del precio
o desemperio del otro contrato; o

(c) los bienes o servicios comprometidos en los contratos (o algunos bienes o
servicios comprometidos en cada uno de los contratos) son una obligacion de
desempefio Unica de acuerdo con los péarrafos 22 a 30).

Identificacidn de las obligaciones de desempefio

Al comienzo del contrato, una entidad evaluara los bienes o servicios
comprometidos en un contrato con un cliente e identificara como una obligacion
de desempefio cada compromiso de transferir al cliente:

(a) un bien o servicio (0 un grupo de bienes o servicios) que es distinto; o

(b) una serie de bienes o servicios distintos que son sustancialmente iguales
y que tienen el mismo patrén de transferencia al cliente (véase el parrafo 23).

Medicion

Cuando (o a medida que) una obligacion de desempefio se satisface, una
entidad reconocera como ingresos de actividades ordinarias el importe del precio
de la transaccion (que excluye las estimaciones de la contraprestacion variable
que estan limitadas de acuerdo con los parrafos 56 a 58) que se asigna a esa
obligacion de desempefio.

Determinacion del precio de la transaccion

Una entidad considerara los términos del contrato y sus practicas tradicionales
de negocio para determinar el precio de la transaccion. El precio de la
transaccion es el importe de la contraprestacion a la que una entidad espera
tener derecho a cambio de transferir los bienes o servicios comprometidos con
cliente, excluyendo los importes recaudados en nombre de terceros (por
ejemplo, algunos impuestos sobre las ventas). La contraprestacion que se
compromete en un contrato con un cliente puede incluir importes fijos, importes
variables, o ambos. (IASC, 2017)

5.3 MARCO CONCEPTUAL
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Activo: Un recurso econdmico presente controlado por la entidad como
resultado de sucesos pasados. (IFRS, 2017)

Valor razonable: Es el importe por el cual puede ser intercambiado un activo
0 cancelado un pasivo, entre partes interesadas y debidamente informadas, que
realizan una transaccion en condiciones de independencia mutua. (IFRS, 2017)

Materialidad (o importancia relativa): Las omisiones o inexactitudes de
partidas son materiales o tienen importancia relativa si pueden, individualmente
0 en su conjunto, influir en las decisiones econdémicas tomadas por los usuarios
sobre la base de los estados financieros. La materialidad (o importancia relativa)
depende de la magnitud y la naturaleza de la omisién o inexactitud, enjuiciada
en funcion de las circunstancias particulares en que se hayan producido. La
magnitud o la naturaleza de la partida, o una combinacion de ambas, podria ser
el factor determinante. (IFRS, 2017)

Ajustes por reclasificacion: Son importes reclasificados en el resultado en
el periodo corriente que fueron reconocidos en otro resultado integral en el
periodo corriente o en periodos anteriores. (IFRS, 2017)

Base de medicion: Una caracteristica identificable de una partida que esta
siendo medida (por ejemplo, costo histérico, valor razonable o valor de
cumplimiento). (IFRS, 2017)

Medicién: EIl proceso de cuantificar, en términos monetarios, informacion
sobre los activos, pasivos, patrimonio, ingresos y gastos de una entidad. (IFRS,
2017)

Reconocimiento: El proceso de captar, para su inclusion en el estado de
situacion financiero o en el estado (o estados) del rendimiento financiero, una
partida que cumple la definicion de un elemento. Este proceso involucra la
representacion del elemento (solo o como parte de una partida) en palabras y
mediante un importe monetario, y la inclusion de ese importe en los totales del
estado correspondiente. (IFRS, 2017)

Normas Internacionales de Informacion Financiera: Las Normas
Internacionales de Informacion Financiera (NIIF) son las Normas e
Interpretaciones adoptadas por el Consejo de Normas Internacionales de
Contabilidad (IASB). Esas Normas comprenden: A289 NIC 1
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(a) Normas Internacionales de Informacién Financiera;

(b) las Normas Internacionales de Contabilidad; y

(c) las Interpretaciones desarrolladas por el Comité de Interpretaciones de las
Normas Internacionales de Informacion Financiera (CINIIF) o el antiguo Comité
de Interpretaciones (SIC). (IFRS, 2017)

Normas Internacionales de Contabilidad (NIC): Las NIC son el conjunto de
normas emitidas por el IASC (predecesor del actual IASB) que establecen la
informacion que debe presentarse en los estados financieros y la forma en que
esa informacién debe aparecer en dichos estados. Su objetivo es reflejar la
esencia econdmica de las operaciones del negocio y presentar una imagen fiel
de la situacién financiera de una empresa. Hasta la fecha se han emitido 41
normas NIC, de las que 31 estan en vigor en la actualidad, asi como 33
interpretaciones SIC (habiendo sido derogadas 22 de ellas). (GABILOS
SOFTWARE DE GESTION, 2017)

Estados financieros: Los estados financieros con propdsito de informacion
general (denominados “estados financieros”) son aquéllos que pretenden cubrir
las necesidades de usuarios que no estan en condiciones de exigir informes a la
medida de sus necesidades especificas de informacion. (IFRS, 2017)

Ingreso ordinario: Es la entrada bruta de beneficios econémicos, durante el
periodo, surgidos en el curso de las actividades ordinarias de una entidad,
siempre que tal entrada de lugar a un aumento en el patrimonio neto, que no
esté relacionado con las aportaciones de los propietarios de ese patrimonio.
(IASC, 2017)

Un contrato de construccién: es un contrato, especificamente negociado,
para la fabricacién de un activo o un conjunto de activos, que estan intimamente
relacionados entre si 0 son interdependientes en términos de su disefio,
tecnologia y funcién, o bien en relacién con su ultimo destino o utilizacion. (IASC,
2017)

Un contrato de precio: es un contrato de construccion en el que el contratista
acuerda un precio fijo, 0 una cantidad fija por unidad de producto, y en algunos
casos tales precios estan sujetos a clausulas de revision si aumentan los costos.
(IASC, 2017)
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Un contrato de margen sobre el costo: es un contrato de construccion en
el que se reembolsan al contratista los costos satisfechos por él y definidos
previamente en el contrato, mas un porcentaje de esos costos o una cantidad fija
(IASC, 2017)

Activo del contrato: El derecho de una entidad a una contraprestacion a
cambio de bienes o servicios que la entidad ha transferido a un cliente cuando
ese derecho esta condicionado por algo distinto al paso del tiempo (por ejemplo,
el desempefio futuro de la entidad). (IASC, 2017)

Pasivo del contrato: La obligacion de una entidad de transferir bienes o
servicios a un cliente por los que la entidad ha recibido una contraprestacion (o
se ha vuelto exigible) del cliente. (IASC, 2017)

Cliente: Una parte que ha contratado con una entidad la obtencién de bienes
0 servicios que son resultado de las actividades ordinarias de la entidad a cambio
de una contraprestacion. (IASC, 2017)

Ingresos: Incrementos en los beneficios econdémicos, producidos a lo largo
del periodo contable, en forma de entradas o incrementos de valor de los activos,
0 bien como decrementos de los pasivos, que dan como resultado aumentos en
el patrimonio, y no estan relacionados con las aportaciones de los propietarios.
(IASC, 2017)

Obligacion de desempefio: Un compromiso en un contrato con un cliente
para transferirle:

(a) un bien o servicio (0 un grupo de bienes o servicios) que es distinto; o

(b) una serie de bienes o servicios distintos que son sustancialmente los
mismos y que tienen el mismo patrén de transferencia al cliente. (IASC, 2017)

Ingresos de actividades ordinarias: Ingresos que surgen del curso de las
actividades ordinarias de una entidad. (IASC, 2017)

Precio de venta independiente (de un bien o servicio): El precio al que una
entidad venderia un bien o servicio comprometido de forma separada a un
cliente. (IASC, 2017)

Precio de la transaccion (para un contrato con un cliente): El importe de

la contraprestacion a la que una entidad espera tener derecho a cambio de

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

174



UNIVERSIDAD DE CUENCA

transferir los bienes o servicios comprometidos al cliente, excluyendo los

importes recaudados en nombre de terceros. (IASC, 2017)

PREGUNTAS DE INVESTIGACION

¢, Qué procesos son necesarios para adoptar la NIIF 15?
2. ¢El cumplimiento de la nueva normativa permitira presentar informacion
con mayor relevancia y confiabilidad sobre operaciones de la empresa?
3. ¢La NIIF 15 se ajusta a las necesidades de la empresa Artelia Ville &

Transport?
DISENO METODOLOGICO

Para la realizacion de esta investigacion se aplicaran los siguientes métodos y

técnicas:

a) Tipo de investigacién.- La investigacion a desarrollar es de tipo:

v' Investigativa porque busca encontrar las efectos en el registro
contable al aplicar la nueva normativa por parte de la empresa
Artelia Ville & Transport.

v' Analitica porque analiza y evalla los estados financieros de la
empresa correspondiente al periodo 2015-2016.

v' Aplicativa porgue al final nos permite obtener una guia sobre los
controles y procesos necesarios para la implementacion NIIF 15y
de esta manera mejorar el desempeio de la empresa y la toma de
decisiones futuras.

b) Método de investigacion.- El método a emplear es el estudio de caso el
cual se basa en el razonamiento inductivo, es decir que los conceptos o
hipotesis surgen a partir del examen minucioso de los datos.

Se utilizara este método para comprender a profundidad la realidad de la
empresa, ya que este método es muy util para estudiar problemas

practicos o situaciones determinadas. (Bartolomé, 1992)
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La técnica del estudio de caso es integrar la teoria y la practica a traves
de la aplicacion de estrategias de ensefianza y de aprendizaje que
conecten eficazmente el conocimiento con el mundo real.

El enfoque es prioritariamente cualitativo, con la aplicacion del método
inductivo, es decir que vamos tomar un caso de estudio y luego lo

generalizamos para su aplicacion en empresas similares.
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CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

ACTIVIDADES MES | MES I MES Il MES IV MES V

11213141111} 1}2|3|4[1]2]3]4]1]2]3]A4

1.-Pertinencia académico-cientifica y social

2.-Justificacion de la investigacién

3.- Formulacién del problema

4.- Determinacion de los objetivos
5.- Elaboracion del marco tedrico de referencia
6.- Preguntas de investigacion

7.- Disefio Metodologico

8.- Esquema tentativo de la investigacion

9.- Cronograma de actividades
10.- Bibliografia
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ACTIVIDADES

MES |

MES I

MES Il

MES IV

MES V

4 |11 |2 |3 |4

1 |2

CAPITULO 1. Antecedentes de la

Empresa

1.1 Sector fiscalizador en el Ecuador

1.2 Resefia Historica

1.3 Mision

1.4 Visiéon

1.5 Objetivos

1.6 Valores

1.7 Organigrama

CAPITULO 2. Marco Teorico

2.1 Antecedentes de estudio
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2.2 Fundamentacion teorica

2.2.1 Alcance

2.2.2 Reconocimiento

2.2.3 Medicion

2.2 .4 Costos del Contrato

2.2.5 Presentacion

2.2.6 Informacion a revelar

2.3 Comparacion entre normativa NIC
18 y NIC 11.

2.4 ldentificar las diferencias entre las
politicas contables segun NIC 18 y las

politicas a aplicar NIIF 15.

CAPITULO 3. Metodologia

3.1 Tipo de investigacion
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3.2 Aplicacién de la nueva normativa
NIIF 15 en los registros contables de la

empresa

3.2.1 Evaluacién preliminar

3.2.2 Implementacion

3.3 Disefio y presentacion de politicas
contables.

3.4Analisis de la informacion financiera
bajo NIIF 15.

CAPITULO 4. RESULTADOS

4.1 Conclusiones

4.2Recomendaciones

4.3Bibliografia

4. 5Anexos
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ESQUEMA TENTATIVO DE LA INVESTIGACION

OBJETIVO ESPECIFICO

TEMA

Conocer el sector fiscalizador y
analizar la empresa, con el fin de
determinar el entorno en el cual
se desenvuelve “Artelia Ville &

Transport”

Tema |: Antecedentes de la Empresa
1.1 Sector Fiscalizador en el Ecuador
1.2 Resefa Historica

1.3 Mision

1.4 Vision

1.5 Objetivos

1.6 Valores

1.7 Organigrama

1.8 Politicas Contables

Establecer un marco teorico para
el desarrollo de los antecedentes,
lo cual abarca la revision de las
previas

investigaciones que

abordan al tema de investigacion.

Tema Il: Marco Teorico

2.1 Antecedentes de estudio

2.2 Fundamentacion Teorica

2.2.1 Alcance

2.2.2 Reconocimiento

2.2.3 Medicion

2.2.4 Costos del Contrato

2.2.5 Presentacion

2.2.6 Informacién a revelar

2.3 Comparacion entre normativa NIC 18 y NIC

11.
2.4

politicas contables segun NIC 18 y las politicas

Identificar las diferencias entre las

a aplicar NIIF 15.

Adoptar la NIIF 15 para definir
los procesos vy criterios que debe
aplicar la empresa para que la
informacion sobre los ingresos

ordinarios resulte util a los

Tema lll: Metodologia

3.1 Tipo de investigacion

3.2 Aplicacién de la NIIF 15 en los registros
contables de la empresa.

3.2.1 Evaluacién preliminar
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usuarios de informacioén
financiera y asi mejorar la

comparabilidad.

3.2.2 Implementacion

3.3 Disefio y presentacion de politicas
contables.

3.4 Andlisis de la informacion financiera bajo
NIIF 15.

Establecer conclusiones y
recomendaciones para la toma

de decisiones.

Tema IV: Resultados
4.1 Conclusiones

4.2 Recomendaciones
4.3 Bibliografia

4.4 Anexos
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RUC - Cllu?
RAZON SOCIAL CIUDAD SECTOR ACTIVIDAD ECONOMICA (CIU)
ACTIVIDADES DE CONSTRUCCION ESPECIALIZADAS EN UN ASPECTO COMUN A
109175256 CONSTRUCCION, CONSULTORIA F4390 DIFERENTES TIPOS DE ESTRUCTURAS Y QUE REQUIEREN CONOCIMIENTOS O EQUIPO
1001 Y FISCALIZACION "FUERTES & TULCAN 11 ESPECIALIZADOS: CIMENTACION, INCLUIDA LA HINCADURA DE PILOTES, INSTALACION Y
FUERTES" "INCOPLANI" CIA.LTDA. ’ DESMONTAJE DE ANDAMIOS Y PLATAFORMAS DE TRABAJO, EXCLUIDO EL ALQUILER DE
ANDAMIOS Y PLATAFORMAS, COLOCACION DE MAMPUESTOS DE LADRILLO Y DE PIEDRA.
"DISENO Y CONSTRUCCION CONSTRUCCION DE OBRAS DE INGENIERIA CIVIL RELACIONADAS CON: TUBERIAS
179252967 CIVIL" CONSTRUCCION QUITO F4220 URBANAS, C'ONSTRUCCI(’)N DE CONDUCTOS PRINCIPALES Y ACOMETIDAS DE REDES DE
0001 FISCALIZACION DISENO Y OBRA A1 DISTRIBUCION DE AGUA SISTEMAS DE RIEGO (CANALES), ESTACIONES DE BOMBEO,
CIVIL "CONFIDI" CIA.LTDA. DEPOSITOS.
SUPERVISION Y GESTION DE OTRAS UNIDADES DE LA MISMA COMPANIA O EMPRESA,
ASUMIENDO LA PLANIFICACION ESTRATEGICA, ORGANIZATIVA Y LA FUNCION DE TOMA
090000000 ASESORIA'Y FISCALIZACION GUAYAQ F4220 DE DECISIONES DE LA COMPARNIA O EMPRESA; EJERCIENDO EL CONTROL OPERATIVO Y
0350 TECNICA FISDALLI S.A. FISDALLISA UIL A1 LA GESTION DE LAS OPERACIONES CORRIENTES DE LAS OTRAS UNIDADES: OFICINAS
PRINCIPALES, OFICINAS ADMINISTRATIVAS CENTRALIZADAS, SEDES, OFICINAS DE
) i DISTRITO, REGIONALES Y OFICINAS SUBSIDIARIAS DE GESTION.
099293704 ASESORIA, CONSULTORIAY GUAYAQ M7110 A <
1001 FISCALIZACION "DRONCAT" S.A. UIL 32 ACTIVIDADES CARTOGRAFICAS Y DE INFORMACION ESPACIAL.
099256158 CEFLOT, CONSTRUCCION, GUAYAQ F4390 TRABAJOS DE TRATAMIENTO DE LA HUMEDAD DE EDIFICIOS Y DE
0001 ESTUDIOS, PROYECTOS ¥ UIL 12 IMPERMEABILIZACION
FISCALIZACION CIA. LTDA ’ '
CONSTRUCCION DE TODO TIPO DE EDIFICIOS RESIDENCIALES: CASAS FAMILIARES
099276274 CFCA CONSTRUCTORA GUAYAQ F4100 INDIVIDUALES, EDIFICIOS MULTIFAMILIARES, INCLUSO EDIFICIOS DE ALTURAS
8001 FISCALIZADORA Y CONSULTORA UIL 10 ELEVADAS, VIVIENDAS PARA ANCIANATOS, CASAS PARA BENEFICENCIA, ORFANATOS,
ALVAREZ S.A. ’ CARCELES, CUARTELES, CONVENTOS, CASAS RELIGIOSAS. INCLUYE REMODELACION,
RENOVACION O REHABILITACION DE ESTRUCTURAS EXISTENTES.
CONSTRUCCION DE TODO TIPO DE EDIFICIOS RESIDENCIALES: CASAS FAMILIARES
INDIVIDUALES, EDIFICIOS MULTIFAMILIARES, INCLUSO EDIFICIOS DE ALTURAS
099097667 COFISCA CONSTRUCCIONES Y GUAYAQ F4100 ’ p
8001 FISCALIZACIONES S.A UIL 10 ELEVADAS, VIVIENDAS PARA ANCIANATOS, CASAS PARA BENEFICENCIA, ORFANATOS,

CARCELES,I CUARTELES, CONVENTOS, CASAS RELIGIOSAS. INCLUYE REMODELACION,
RENOVACION O REHABILITACION DE ESTRUCTURAS EXISTENTES.

2 La ClIU es la clasificacion industrial internacional Uniforme elaborada y divulgada por la oficina de estadisticas de la Organizacion de las Naciones Unidas
(ONU); con el objeto de satisfacer las necesidades de los que buscan datos econdmicos, clasificados conforme a categorias de las actividades econémicas

comparables internacionalmente.
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099074724
5001

099136984
8001

119175583
5001

099210991
2001

099134024
6001

079178366
6001

099137140
0001

COMPANIA CONSULTORAY
FISCALIZACIONES C. LTDA. CONYFIS

COMPANIA DE INVESTIGACION,
CONSULTORIA'Y FISCALIZACION
I.C.F. C. LTDA

COMPARNIA CONSULTORA Y
FISCALIZADORA ELECTRICA
CONFISELECT CIA.LTDA

COMPANIA DE CONSULTORIA Y
FISCALIZACION ADOMEGGA CIA.
LTDA.

CONFICASA CONSTRUCCIONES,
FISCALIZACION CASTRO & POLIT S.A

CONSTRUCTORA
FISCALIZACIONES Y
CONSTRUCCIONES LOYFERCONST
CIA.LTDA

CONSTRUCTORA
FISCALIZADORA VALENZUELA S.A.
COFIVASA

GUAYAQ
uIL

GUAYAQ
uIL

LOJA
GUAYAQ
uIL
GUAYAQ
uIL
MACHALA

GUAYAQ
uIL

M7110
.22

M7110
.22

M7110
.25

M6910
.01
F4100
.10

F4210
A1

F4100

B

UNIVERSIDAD DE CUENCA

ACTIVIDADES DE DISENO DE INGENIERIA Y CONSULTORIA DE
PROYECTOS DE INGENIERIA CIVIL, HIDRAULICA Y DE TRAFICO.

ACTIVIDADES DE DISENO DE INGENIERIA Y CONSULTORIA DE
PROYECTOS DE INGENIERIA CIVIL, HIDRAULICA Y DE TRAFICO.

ACTIVIDADES DE DISENO DE INGENIERIA Y CONSULTORIA DE
GESTION DE PROYECTOS RELACIONADOS CON LA CONSTRUCCION.

ACTIVIDADES DE DISENO DE INGENIERIA Y CONSULTORIA DE
GESTION DE PROYECTOS RELACIONADOS CON LA CONSTRUCCION.
ACTIVIDADES DE DISENO DE INGENIERIA Y CONSULTORI'A’DE
GESTION DE PROYECTOS RELACIONADOS CON LA CONSTRUCCION.

ACTIVIDADES DE DISENO DE INGENIERIA Y CONSULTORI'A’DE
GESTION DE PROYECTOS RELACIONADOS CON LA CONSTRUCCION.

INGENIERIA

INGENIERIA

INGENIERIA

INGENIERIA

INGENIERIA

INGENIERIA

PARA

PARA

PARA

PARA

PARA

PARA

CONSTRUCCION DE TODO TIPO DE EDIFICIOS RESIDENCIALES: CASAS FAMILIARES

INDIVIDUALES, EDIFICIOS MULTIFAMILIARES,

INCLUSO EDIFICIOS DE ALTURAS

ELEVADAS, VIVIENDAS PARA ANCIANATOS, CASAS PARA BENEFICENCIA, ORFANATOS,
CARCELES, CUARTELES, CONVENTOS, CASAS RELIGIOSAS. INCLUYE REMODELACION,

RENOVACION O REHABILITACION DE ESTRUCTURAS EXISTENTES.

Fuente: (SUPERCIAS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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Anexo 3: Organigrama Empresarial
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ORGANIGRAMA CONSORCIO ARTELIA — SMTC — Proyecto del Tranvia 4 Rios de CUENCA
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Anexo 4. Politicas Contables Artelia Ville & Transport

1.8 PRINCIPIOS Y POLITICAS CONTABLES
Los principios y politicas de contabilidad adoptadas en la preparacion de los estados
financieros se resumen a continuacion:

Bases de preparacion de los estados financieros

Los estados financieros de la Compariia han sido preparados de acuerdo con:

e NIIF completas, los estados financieros han sido aplicados en base al costo
histérico.

e En general el costo histérico estd basado en el valor razonable de las
transacciones.

Valor razonable es el precio que seria recibido por vender un activo o pagado
por transferir un pasivo en una transaccion ordenada entre participantes del
mercado en la fecha de medicion.

e La preparacion de los estados financieros de acuerdo con NIIF requiere el uso de
ciertos estimados contables criticos. También requiere que la gerencia ejerza su
juicio en el proceso de aplicacion de las politicas contables.

e Las areas que involucran un mayor grado de juicio o complejidad o areas en las
qgue los supuestos y estimados son significativos para los estados financieros.
(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 1)

Importancia relativa y materialidad

La presentacion de los hechos econémicos se hace de acuerdo con su importancia
relativa o materialidad.
Para efectos de revelacidon, una transaccién, hecho u operacion es material cuando,

debido a su cuantia o naturaleza, su conocimiento o desconocimiento, considerando las

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

188



nnnnnnnnnn

UNIVERSIDAD DE CUENCA
circunstancias que lo rodean, incide en las decisiones que puedan tomar o en las
evaluaciones que puedan realizar los usuarios de la informacién contable.

Los requerimientos de reconocimiento y medicion conforme a las NIIF se aplican si
su efecto es significativo para los estados financieros.

En la preparacion y presentacion de los estados financieros, la materialidad de la
cuantia se determind con relacion, entre otros, al activo total, al activo corriente y no
corriente, al pasivo total, al pasivo corriente y no corriente, al patrimonio o a los
resultados del ejercicio, segun corresponda. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016,
pag. 2)

Clasificacion de saldos en corriente y no corriente

La Compafiia presenta los activos y pasivos en el estado de situacion financiera en
base a la clasificacidn de corrientes o no corrientes. Un activo se clasifica como corriente
cuando:

e Se espera realizarlo, o se pretende venderlo o consumirlo, en su ciclo normal de

explotacion;

¢ Se mantiene principalmente con fines de negociacion;

e Se espera realizar el activo dentro de los doce meses siguientes a la fecha del
periodo sobre el que se informa, 0;

e Es efectivo o0 equivalente de efectivo, a menos que tenga restricciones, para ser
intercambiado o usado para cancelar un pasivo al menos durante doce meses
siguientes a partir de la fecha del periodo sobre el que se informa.

Los activos no mencionados en el listado anterior se clasifican como no corrientes.

Un pasivo se clasifica como corriente cuando:

e Se espera sea cancelado en el ciclo normal de explotacion;
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e Se mantiene principalmente con fines de negociacion:
e Deba liquidarse durante los doce meses siguientes a la fecha del periodo sobre
el que se informa, o;
e No tenga un derecho incondicional para aplazar su cancelacion, al menos,
durante los doce meses siguientes a la fecha del periodo sobre el que se informa.
(pag. 2)

Moneda Funcional

La moneda funcional de la Compafiia, es el délar de los Estados Unidos de América
el cual es la moneda de circulacién en el Ecuador. A menos que se indique lo contrario,
las cifras incluidas en los estados financieros adjuntos estan expresadas en dolares
estadounidenses.

Cambios en el poder adquisitivo de la moneda

El indice de Precios al Consumidor (IPC), es un indicador econémico que mide la
evolucion del nivel general de precios correspondiente al conjunto de articulos (bienes 'y
servicios) de consumo, adquiridos por los hogares del area urbana del pais. Su proceso
de construccion prioriza fines de seguimiento macroeconémico y no microeconémicos
de bienestar. El Instituto Nacional de Estadisticas y Censos, determiné los siguientes

porcentajes de inflacion en los dltimos tres afios.

Afos Inflacion
2014 3,67%
2015 3,38%
2016 1,12%

Partes Relacionadas
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Para efectos tributarios se consideraran partes relacionadas a las personas naturales
o sociedades, domiciliadas o no en el Ecuador, en las que una de ellas participe directa
o indirectamente en la direccion, administracion, control o capital de la otra; o en las que
un tercero, sea persona natural o sociedad domiciliada o no en el Ecuador, participe
directa o indirectamente, en la direccidn, administracion, control o capital de éstas.

Se consideraran partes relacionadas, entre otros casos los siguientes:

e La sociedad matriz y sus sociedades filiales, subsidiarias o establecimientos
permanentes.

e Las sociedades filiales, subsidiarias o establecimientos permanentes, entre si.

e Las partes en las que una misma persona natural o sociedad, participe
indistintamente, directa o indirectamente en la direccion, administracion, control o
capital de tales partes.

e Las partes en las que las decisiones sean tomadas por Organos directivos
integrados en su mayoria por los mismos miembros.

e Las partes en las que un mismo grupo de miembros, socios O accionistas,
participe indistintamente, directa o indirectamente en la direccién, administracion,
control o capital de éstas.

e Los miembros de los 6rganos directivos de la sociedad con respecto a la misma,
siempre gue se establezcan entre éstos relaciones no inherentes a su cargo.

e Los administradores y comisarios de la sociedad con respecto a la misma,
siempre gue se establezcan entre éstos relaciones no inherentes a su cargo.

e Una sociedad respecto de los conyuges, parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los directivos; administradores; o
comisarios de la sociedad.
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¢ Una persona natural o sociedad y los fideicomisos en los que tenga derechos.

Efectivo v equivalentes de efectivo

Registra los recursos de alta liquidez de los cuales dispone la entidad para sus
operaciones regulares y que no esta restringido su uso, se registran en efectivo o
equivalentes de efectivo partidas como: caja, depdsitos bancarios a la vista y de otras
instituciones financieras, e inversiones a corto plazo de gran liquidez, que son facilmente
convertibles en importes determinados de efectivo, estando sujetos a un riesgo poco
significativo de cambios en su valor. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 3)

Activos financieros

Es cualquier activo que posea un derecho contractual a recibir efectivo u otro activo
financiero de otra entidad; o a intercambiar activos financieros o pasivos financieros con
otra entidad, en condiciones que sean potencialmente favorables para la entidad.
(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 3)

Al 31 de diciembre de 2016, la compafiia mantuvo activos financieros en la categoria
de préstamos y cuentas por cobrar, cuyas caracteristicas se explican seguidamente:

Cuentas por cobrar clientes: Estas cuentas corresponden a valores estimados por
cobrar consecuencia del avance en la ejecucion de los proyectos. Son activos
financieros no derivados que dan derecho a pagos fijos y que no cotizan en un mercado
activo. Se incluyen en el activo corriente, excepto por los de vencimiento mayor a 12

meses cortados desde la fecha del estado de situacion financiera. (pag. 3)
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Préstamos a empleados: Son préstamos que se realizan a los empleados y son
cobrados en el corto plazo, mediante descuentos mensuales en el rol de pagos. (pag.
4)
Cuentas por cobrar a partes relacionadas: Estas cuentas corresponden a los
montos adeudados principalmente por préstamos para financiar capital de trabajo y por
ventas realizadas pendientes de cobro. (pag. 4)

Servicios v otros pagos anticipados

Se registran los seguros, arriendos, anticipados a proveedores u otro tipo de pago
realizado por anticipado y que no hayan sido devengados al cierre del ejercicio
econoémico.

Activos por impuestos corrientes

Corresponde a todos los créditos tributarios contemplados en la normativa legal que
la Compafiia recuperara en el corto plazo.

Impuesto alarenta: Se determina de la utilidad gravable (tributaria) la cual difiere de
la utilidad contable, debido a las partidas de ingresos o gastos imponibles o deducibles
y partidas que no seran gravables o deducibles. El pasivo de la compafiia por concepto
del impuesto corriente se calcula utilizando las tasas fiscales aprobadas al final de cada
periodo. (pag. 4)

Impuestos diferidos

El impuesto diferido debe ser reconocido con base en las diferencias temporarias
entre el importe en libros de los activos y pasivos de la Compainiia y las bases fiscales
correspondientes utilizadas para determinar la ganancia fiscal, de la siguiente manera:

e Los pasivos por impuestos diferidos deberan ser reconocidos para todas las

diferencias temporarias imponibles.
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e Los activos por impuestos diferidos tendran que ser reconocidos para todas las
diferencias temporarias deducibles, en la medida en que resulte probable que la
entidad disponga de ganancias fiscales futuras que permitan su utilizacion.

La medicion de los pasivos por impuestos diferidos y los activos por impuestos
diferidos reflejard las consecuencias fiscales que se derivardn de la forma en que la
entidad espera, al final del periodo sobre el que se informa, recuperar o liquidar el
importe en libros de sus activos y pasivos. Los activos y pasivos por impuestos diferidos
se miden empleando las tasas del impuesto a la renta que se espera sean utilizadas en
el periodo en que el activo se realice y el pasivo se cancele. (pag. 4)

El estado de situacion financiera de la Compafiia presenta sus activos y pasivos por
impuestos diferidos por separado, excepto cuando: i) existe el derecho legal de
compensar estas partidas ante la misma autoridad fiscal, y, ii) se derivan de partidas con
la misma autoridad fiscal vy, iii) la Compafia tiene la intencién de liquidar sus activos y
pasivos por impuestos diferidos como netos. (pag. 4)

Ajustes por cambios en la tasa del impuesto a la renta y otros ajustes: El
impuesto diferido, corresponde a cambios en la tasa del impuesto a la renta, la
reestimacién de la recuperabilidad de los activos por impuestos diferidos o en la forma
esperada de recuperar el valor en libros de un activo, se reconoce en los resultados del
periodo que se informa, excepto en la medida en que se relacionen con partidas
previamente reconocidas fuera de los resultados del periodo que se informa.

Registro de los impuestos corrientes y diferidos: Los impuestos corrientes y
diferidos, deberan ser reconocidos como ingresos o gastos e incluidos en el estado de
resultados del periodo que se informa, excepto en la medida en que hayan surgido de

una transaccién o sucesos que se reconoce fuera de dicho estado, ya sea en otro
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resultado integral o directamente en el patrimonio, en cuyo caso el impuesto también se

reconoce fuera del resultado.

Propiedades, plantay equipo

Se incluirdn los activos de los cuales sea probable obtener beneficios futuros, se

esperan utilicen por mas de un periodo y que el costo pueda ser valorado con fiabilidad,

se lo utilicen en la produccion o suministro de bienes y servicios, 0 se utilicen para

propdsitos administrativos. Incluye bienes recibidos en arrendamiento financiero. Al

comienzo del plazo del arrendamiento financiero, se reconocera, en el estado de

situacion financiera del arrendatario, como un activo y un pasivo por el mismo importe.

(Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016, pag. 5)

Medicion en el momento del reconocimiento.- Las partidas se miden inicialmente
por su costo de adquisicion.

Medicion posterior al reconocimiento-modelo del costo.- Después del
reconocimiento inicial, son registradas al costo menos la depreciacion acumulada.
Los gastos de reparaciones y mantenimiento se imputan a resultados en el
periodo en que se producen.

Método de depreciacion y vidas utiles.- El costo de muebles y enseres,
maquinaria y equipo, equipos de computaciéon, vehiculos y otros activos, se

deprecian de acuerdo con el método de linea recta.

A continuacion se presentan las principales partidas de propiedades, planta y equipo

y las visas utiles usadas en el célculo de la depreciacion:

Tabla 21: Porcentajes de depreciacion

[tem

Vida util en afios Deprec. %
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Muebles y Enseres

10 10
Maquinaria 'y Equipos 10 10
Equipo de
3 33,33
Computacion
Vehiculos 5 20

Fuente: (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016)

Pasivos financieros a corto plazo

Cuentas y documentos por pagar proveedores.- Son obligaciones de pago por
bienes o servicios que se han adquirido a proveedores nacionales, extranjeros y
relacionados en el curso ordinario del negocio. Se clasifican como pasivo corriente si los
pagos tienen vencimiento a un afio o menos. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016,
pag. 5)

Cuentas por pagar a partes relacionadas.- Corresponden a obligaciones por
compras de servicios. Se registran como sigue:

a) Comerciales, se registran a su valor nominal, no devengan intereses y son
pagaderas a corto plazo.

Provisiones, pasivos y activos contingentes

Segun la NIC 37, el objetivo de esta Norma es asegurar que se utilicen las bases
apropiadas para el reconocimiento y la valoracion de provisiones, pasivos contingentes
y activos contingentes, asi como que se revele la informacion complementaria suficiente
por medio de las notas, como para permitir a los usuarios comprender la naturaleza,

calendario de vencimiento e importes, de las anteriores partidas.
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El objetivo de esta Norma es asegurar que se utilicen las bases apropiadas para el
reconocimiento y la valoracién de las provisiones, pasivos contingentes y activos
contingentes, asi como que se revele la informaciébn complementaria suficiente por
medio de las notas, como para permitir a los usuarios comprender la naturaleza,
calendario de vencimiento e importes, de las anteriores partidas.

Ingresos diferidos

Se incluye un importe especifico por servicios subsiguientes que deben ser diferidos
y reconocidos como ingreso de actividades ordinarias a lo largo del periodo durante el
cual se ejecuta el servicio comprometido. El importe diferido es el que permite cubrir los
costos esperados de los servicios a prestar segun el acuerdo, junto con una porcion
razonable de beneficio por tales servicios. (Nexoauditores Nexaudit Cia. Ltda., 2016,
pag. 6)

Reconocimiento de Ingresos.- Se calculan al valor razonable de la contraprestacion

cobrada o por cobrar. Prestacion de servicios, se reconocen en base a estimaciones
contables, o avances de prestacion del servicio. (pag. 6)

Contratos por prestacidon de servicios.- La Compafiia mantiene desde el periodo

2013, contratos por prestacion de servicios con el sector publico:
El Proyecto Delsitanisagua, con un avance del proyecto estimado en un 75,85%
El Proyecto Tranvia de Cuenca, con el llustre Municipio de Cuenca. (pag. 6)

Costos vy gastos.- Son registrados por el método del devengado, conforme se dan

los hechos econdmicos independientes de su pago.
Se reconoce un gasto en el estado de resultados cuando ha surgido un decremento
en los beneficios econdmicos futuros, relacionado con un decremento en los activos o

un incremento en los pasivos, y ademas el gasto puede medirse con fiabilidad. El
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reconocimiento del gasto ocurre simultineamente con el de incrementos en pasivos o
decrementos en activos. (pag. 6)

Impuesto _a las _ganancias.- Conforme lo establecen las leyes ecuatorianas la

Compafia establece y cancela el 15% de participacion a trabajadores calculados de la
utilidad contable, e impuesto a la renta considerando las disposiciones tributarias

vigentes. (pag. 6)
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Anexo 5. Modelo de Cinco Pasos

Principio basico: Reconocer los ingresos para reflejar la transferencia de los
bienes o servicios comprometidos con los clientes por un importe que refleje la
contraprestacion a que la entidad espera tener derecho, a cambio de los mismos.

1. ldentificar el contrato(s) con el cliente | Contrato
2. ldentificar las obligaciones de
desempefio Obligacion de Obligacion de
desempefio (OD desempefio (OD
#1) #2)

3. Determinar el precio de la transaccion |

Precio de la transaccion

4. Asignar el precio entre las Importe del Importe del
obligaciones de desempefio precio de la precio de la
transaccion para | transaccion para
5. Reconocer el ingreso OD #1 OD #2

Reconocimiento
OD #1

Reconocimiento
OD #2

Fuente: (IFRS, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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Anexo 6. Escritura de Constitucion Artelia Ville & Transport
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[selo en lita z?
Copla iogﬁ al original

: ﬁ}ﬂeglbh]

[sello en tinfe azul}
DEN!S BERTEL
Director General

[sello en tinta negra:)
Visto para la certificacién material

da la firma dal St. Denls BERTEL

000025 10 DE ENERO DE 2013 {selto redondoj
Por el Presidsnie de Ia Cémara de Gomercio e CAMARA DE COMERCIO
Industria ds GRENOBLE E INDUSTRIA DE GRENOBLE
LA SECRETARIA
8 fegible]
yrlam GOSON

UNIVERSIDAD DE CUENCA

Artella Ville & Transport
Socledad por acclones simplificada
con capital de 4.671.840 Euros
Domicilo soctal: 8, rue de Lomalne
38130 ECHIROLLES - FRANCIA

Registro Mercantil: 444 623 526 RCS Grenoble

ESTATUTOS

1, Pals: FRANCIA

El presenle Instrumenta piblico

5.en: Grenoble

{Convention de fa Haye du 5 oclobre 1961)

2, ha sido firmado por: Mytlam GQJON
3. qulen actia en calidad de: Secretarla
4. y estd revestido del selloimbra comesporidients a la: Cimara_de

erclo e {ndustria de Grenoble (Isére

Cerllficade

7. por: El Fiscal General dal Tribunal de Apelacién de Granoble

APOSTILLE

6. el 14 do snero de 2013

8. con eln® 164113
9, Sello: 10, Firme;
ffirma llegible}
seo redondo;] Pascal BRILLET
EL FISCAL GENERAL DEL TRIBUNAL Sustiuto General
DE APELACION DE GRENOBLE

{nolaen linta azul;}
Para; ECUADOR

"La aposlila certifica solamente que Ia frme, sello o timbre que aparecen en
el docurnento son auténlicos. No cerfifica qua ef confenido def documiento es
corTsclo o que la Repiblica francesa aprueba su conlenido.*
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Traduccién conforme al origjnal.
G adZ

La Traductora,

Dirha Semantha Zapata Mendoza
Traductor Jurado di Espaiiol-Francés
del Tribunal de Apelncidn de Grenoble
c-mail: sam,_gayron @yahoo.com

Cxpert prag (g co;r
'Appal da Grapobis

5 Me VM‘sz /
NP 3 23 2
2 q._«y
renapie- 2>

s soussignés Dinka Samantha ZAPATA-MENDOZA, b, CAYAON
Traductce Iterprete Exprt pr o Cour d'Appel de Grenobly
certifie que b traduetion qui précde es conforme & Iorigingl
bl en fangue aq
Visknd varetwrsous len® 073 2 =
Fid Arevobla” g A3 A
(Sgnatoe exémpte e Igatiaton confymiment 4
', 10du et n® 20001277 gy 26 décembre 2000)
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JEt S E

' APOSTILLE
(Convention de 1a Haye du 5 octobre 1961)
1. Pays : FRANCE
Le présent acte public .

2. a été signé par ! . POURADIER DUTE!
3. agissant en qualité de greffier

4. est revétu du sceatvtimbre du Tribunal de
Commerce de Grenoble (Isére)

Attesté
5. 4 Grenoble 6. le 14 janvier 2013

Pour: L'EQUATEUR (2 pages)

“L ‘apostille confirme seuleément | 'authenticité de la signature, du sceaw ont
timbre sur le document. Elle ne signifie pas que le conteny die document est
correct on que la République jrangalse approuve son conter.”

Esjiganol,
d Exveu-w%ﬁi:dﬁu;

“ d'Appel do Gronoble
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' GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERGE ity N*dégssions . 2002801423
il U GRENOBLE. ' Wwia/zions

CHANGEMENT DE DENOMINATION AU 02/01/2012 -

2_( _,:;ii o £ _:- (=3
iy egtlor B

At 'ﬁa SO1L Ropor peta 'e"m -ﬁﬂﬁ&m &
7 ; E‘: {”";:.. \_\
i L‘i‘ 1”:’\‘1! E’.‘:" ey M ” $

Rfitony tisie

i ..'{ " F
26019 GRENCBLE Cedex 1
Tél: 04 58 58 50 60 - Fax : 04 56 58 50 00
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7
iy
GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERCE .....coonnen N®de gestion: 2002801423 Q' a
GRENOBLE Le 19/12/2012 i 06:15 folio 2(331 \
4 %
date de début d'activité ; 01 janvier 2004 "y OO\
origine : transmission universelle du patrimolne (Article 18445 du code clvil) e
Notaria 5ta
mode d'exploitation : exploitation directe )

précédent exploltant du fonds : SOGREAH ETUDES ET PROJETS - 058 503 772|RES
Grenoble, domicillé(e) 6 rue de Lorralne 38130 Echirolles FRANCE, radlé(e) Je

Immatriculation au Greffe du Tribihd) dé  Commegce de Toulen en dafe du 04 Partiepapfberto Navas D.
immstriculation it Greffe du Tetbunal de Commercs de Nice ea date da 04 février 2qpiito Ecuador
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Lille en dnte du 04 février 2004 "
immatticulation su Greffe du Ttibunal de Grande Instance de Saint Denls de 1a Réunion ¢n
date du 11 février 2004

immairiculatioti au Greffe du Tribunal de Commerce de Caen en date du 10 [évrier 2004
Immatriculation au Grelle du Tribunal de Comtnerceé de Marselile en date du 06 février 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal d'Instance de Strasboutg en date du 16 février 2004
Immatriculation au Gruffe du Tribunal de Commerce de Tours en date du 19 février 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Bordeaux et date du 02 mars 2004
Immatriculation au Grefle du Tribunal de Commerce de Chambéry en date du 04 mars 2004
Immatriculation su Gre{le du Tribunal de Commerce de Crétell en date du 25 février 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Dijon en date du 23 mars 2004
immatriculation au Greffe du Trlbunal de Commerce de Lyon en date du 24 mars 2004
immatriculation au Greife du Tribunal de Commerce de Nantes en date du 20 avell 2004
immatricuiation au Greife du Tribunal de Commerce de Lorient en date du 13 maf 2004
{mmatriculation au Greile du Tribunal de Commerce de La Roche sur Yon en date du 19
Juillet 2004

Immatriculation au Greffe du Tribunat de Commierce de Bézlers en date du 31 Jenvier 2005
Immatriculation au Grele du Tribunal de Commerce d'Avigrion en date du 20 juin 2005
immatriculation au Greffe da Ttibunal de Commerce de Nimes en date du 13 jenvier 2006
Immatriculation au Grefe du Tribunal de Commerce de Brest en date du 04 décembre 2006
tmmatriculstion au Greffe du Tribunal de Commerce de Paris en date du 09 juillet 2009
Immatriculation au Grefle du Tribunal de Commerce de Nanterre

immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce d'Alx en Provence

immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Melun

immatriculation at Grelfe du Tribunal d'Instance de Sarreguemines

immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Bobigny

fmmatriculation au Greffe dv Tribunal de Commerce de Toulouse

immatriculétion au Greffe du Tribuna! de Grande Instance de Cayenne

Immatriculation au Grelfe du Tribunel de Commerce de Moritpelljier

MENTIONS ET OBSERVATIONS

mention effectuée le 13 janvier 2004 sous le N° F04/000395

Apport partiel d’actif de la branche d'activité de "Esu, enviroanement, énergie et
aménagement urbain® de la société SOGREAH (379 793 888 RCS GRENOBLE) & compter du
31/12/2003.

mention effectuée le 08 février 2012

Apporl partlel d ncUE sournis nu régime de la scission de In branche d ‘activité "Eap ef
Eaviro il profit de la soueaé ARTELIA EAU ET ENVIRONNEMENT (Aiscleiine *,
§'NOUVELLES SOGEN) située 6 rué de Lbrrahie )
N ’

Gratle du Tnbunat de Commeme ds Granuble place Fimiin Gauller cs 90150 :
38019 GAENOBLE Cedex 1
Tél: 04 58 58 50 50 - Fax : 04 56 58 50 00

Expert pris la Cour
d'Appel da Grenoble

~Rarergae
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N®degestion: 2002801423

1.e 19/12/2012 4 06:15 ,»n in, 1/3
! / - s \\
Extrait du reglstre du commerce et des sociétés '
IMMATRI CULA ¥ ON ET IDENTITE DE LA PEF ONIVE' e ;
numéro d'immatriculation : 444 523 526 RCS Grenable " ity 7/
date d'immatriculation : .. 17 décembre. 2002 oSy g \‘\-_ Vi ¢ //‘/

d&tam{aaﬂcn i - Arteli a-Vllle & Transport e P g
. déblut de.'acitvité de lasoctéié :

sofine lhan;k >

a % gk P
capital ; 4671 840,00 EUROS
sidge soclol ; 6 ruede Lol:;plne 38130 Echirplles - FRXNGE
actlvités principales de U'entreprise ; Acllvﬂé \ﬁ; iéde ‘I’L‘l‘ ressant les ';nmnlﬁ 'puhudlw {Hv& et se rapportant notamment aux
J

FMB{&‘& urg‘dirﬁ &t d& !rnmportl.
$ : * B r ‘\

date de cléture de l'exercice :

président 4

diecteurgenteat] Monsieur BERTEL Deni.! André Jean né(e) le 17 dclobre 1957 i VIVIERS (07) { France - de
nutlonnll(é l‘r:n - : foa ‘ V“T i
Noin d'usage | Mossleur BERTEL benis .
‘ domxcme 123 vikde ﬁor.r.ernn 78120 Clllrefonhln&en»yvellnu - FAANCE .
) p / .’
commissaire aux caml;lix titulaire 'DELOI'ITE & ASSOCIES . 573 028 041 RCS Nnn(an‘e y / _,l'
b3 slige soclal 1185 € avenue Charles dé Gaulle 92200 Neuﬂly suf-!elne - FRANCE

LY =
e aux comp pble: Bl?:ks.soclélé b responsabiliité fimit%e’ 318 172 d4s RGS/Nnnlerre o ¢
slbge socials 79 mumy 92524 Neullly-gur<Ecine - mmca
-

3
- s

‘E*m LI‘gSE;{gNTP INCIPAL

adresse ; 6 ruede L"}ning. E FRANGE"' =

nom commerclal ; SOGREAH

activitd exercée ; Activité d'Ingénierie Intéressant les domalnes publics ou privés et se rapportant nolamnient aux
secteurs de I'aménagement de Is ville, des terriiofresef des transports,

date de début d'activits ; 13 décembre 2002

origine : - création

mode d'exploitation ; exploltation directe

ni blace F
38019 GRENOBLE Cadex 1
Tél : 04 56 58 50 50 - Fax ; 04 58 58 50 00
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APOSTILLE
{Convention da la Haya du § ottobre 1961)

1. Palg: FRANGIA
Ef presente Instrumsnto pabfico Ve
2. ha sido firmado por: J, POURADIER DUTEIL

3, quisn actiia en calidad de: Secretario judiela)

3',’ estd revestido del seflo/imbre comespondients at: Tribupal de Comercio
de Greriobls lsbrs),

Certificada
§.en: Grenobls 6, el 14 do enera de 2013
7. por: El Fiscal Ganaral dol Tribunal ds Apelacién de Grenoble

8. coneln® 160113
9. Sello; 10, Fima
o sttt
o : Pascal BRI
EL FISCAL GENERAL DEL TRIBUNAL -
DE APELACION DE GRENOBLE Susiiulo General
fnota en linta szul]

Para: ECUADOR (2 pdginas)

“La spostiia certifica solsmente que la firms, sefio o limbre que aparacen en
el documento son aulénticos. No certifice que el conlenldo del documento es
correclo o que la Repablica frencess apruaba su confenido.”

d'Espagnol O
Expert prés [a Cou
d'Appel de Grenp
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SECGRETARIA JUDIGIAL DEL TRIBUNAL DE GOMERCIO .............. N* de gestidn: 2002801423
2 GRENOBLE 19/12/2012 a las 6:15

sefereresteiineriontnsiansaine

~-~folio 3/3

Nola asentada el 22 do marzo de 2012 bajo ol n* F12/004268. .
Clerre de! eslablecimlento secundario sfio en CENTRE DE PORT REVEL, 38870 SAINT-PIERRE- ~

DE-BRESSIEUX a partir del 31/12/201 fsko). Aportacién parclal de activos en beraficlo ‘de 18
socledad Artelia Eau & Environriement con facha de efecto el 1 de enero de 2012,

Nota esentada ef 2 de abrl do 2012 bajo ol n° F12/004681
Clerre del establecimlento secundario sto en 4 Avenue Charles de Gaulle, 38800 LE PONT-DE-

CLAIX a partir del 31/112/2011, Aporiacion parclal de aclivos en beneficlo de fa socledad
Anlelta Eau & Envitonnement con fecha da efecip al 1 de enero de 2012.

Cuslquier modificacion o félsificacibn def presents documento podré ser objelo de sccibn penal.
El Secrafarfo Judiciel dei Tribunal de Comarcio es el tniko facukado fegatments para expadr regisiros origingfes fimnados.
Cualquier copla del presente documents, kncluso confimma ef original, 58 considerard nuls.

Replstro conforme al original
EXPEDIDO en GRENOBLE el 19/12/2012

El Secretario judicial

[selio radondo;]
g TRIBUNAL DE COMERGIO DE GRENOBLE
[firma flsgible]
{saflo redondo:|
CAMARA DE COMERCIO
E INDUSTRIA DE GRENOBLE
{salto en finfa nagra;]

VISTO POR LA CAMARA DE COMERCIO
E INDUSTRIA DE GRENOBLE
000024 10 DE ENERO DE 2013

POR EL PRESIDENTE,
LA secam:}u
[frma feghi
MYRIAM GOJON

d'Espugnol O
Expert prés Ia Cour

o\ M V4 g

<P et

" Secraaria udeisl ol Triunt do Comerc do Grenobe, Placs Fienio Gter C5 90150
36019 Gronotie Cedex §
TeL: +33] 455 5850 50 - Fax 458 58 5000
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' SECRETARIA JUDICIAL DEL TRIBUNAL DE COMERCIO N° de gestidn: 2002801423 ,‘, %
............. GRENOBLE 19/12/2012 a las 6:16 ... ok
‘rajé Z/s

NOTAS SOBRE LAS INSCRIPCIONES EXTERNAS

Inseripcion en la Secrelarta fudicial del Tribunal da Comercio de Toulon, en facha de 4 dmf,a
Inscripei6n en la Secratarfa Judiclal del Tribunal de Gomercio da Niza, en fecha de 4 de fabka
Inscripcion e la Secretarla Judiclal del Tribunal ds Comerclo de Lille, en fecha da 4 de feb
Inscripcion en la Secrefarla Judiclal del Tribunal de Gran Inslancla de San Denls de -f ]
11 da febrero de 2004, ) : )
Inseripelon en |a Secretarla judlclal del Tribunal de Comarclo de Caen, en fecha da 10 delj ebrerg de 2004
Inscripclon en la Secrelarla judicial del Tribunal de Comercio de Marsella, en fecha da 6 dé fabiegp deldi0/
gmos.f;lpcbm en la Secrelaria judicial de! Tribunal de inslancla de Eslrasburgo, en fecha d 16 dasfebrer
Inscripcion en [a Secretarla judiclal del Tribunal de Comercio de Tours, en fecha de 19.de fahwe
Inscripei6n en la Secrelarla judicial del Tribunal de Comerclo de Burdeos, en fecha dir ¥ty
Inscripcién en la Secretaria judiclal de! Tribunal de Comercia de Chambery, en fecha de 4 % M.
Inscripcion en la Secrstarla Judicial del Tribunal de Comertio de Crelell, en fecha de 26 de lebrero de 2004
Inscripetén en la Secretaria judicial del Tribuna! de Comercio de Dijon, en fechia de 23 de marzo ds 2004.
Inscripclan en la Secretarla judictal dal Tribunal de Comercio de Lyon, en fecha de 24 de marzo da 2004.
Inscripcion en la Secretaria judiclal del Trbunal de Comerclo de Nantes, en'fecha de 20 de abiil de 2004.
Inscripcldn en la Secretarla Judiclal del Tribunal de Comerclo de Lorlent, en fecha dé 13 de mayo de 2004,
Inscdpcgi‘;aufn la Secretaria Judicial del Tribunal de Comerclo de La Roche sur Yon, en fecha de 19 de
|ullo de

Inscripcion en la Secrefarla judictal del Tribunal de Comerclo da Béziers, en fecha de 31 de ensro de 2005,
Inscrlpcin en ta Secrelerfa judiclal del Tribunal de Comendlo de Aviion, en fecha de 20 de junio de 2005.
Inscripeion en la Sacretara judicial de! Tribunal de Comerclo de Nimes; en fecha de 13 de enero de 2006.
Inscrlpcltn en la Secretarla judicial del Tribunal de Comercio de Brest, en fecha de 4 de diclembre de 2006.
Inscripelén en la Secretarla Judiclal del Tribunal de Comerclo de Paris, en fecha de 9 de jullo de 2009,
Inscripcion en fa Secretarta Judicial del Tribunal de Comercio de Nanterrs,

Inscripcion en la Secratarla judiclal del Tribunal de Comerclo de Alx en Provence.

Inscripcidn en la Secretaria |udicial del Tribunal de Comercio de Melun,

Inscripcién en la Secretarfa judiclal def Tribunal de Instancia de Sarreguemines.

Inscripclon en la Secrelaria judictal del Tribunal de Comercio de Bobigny.

Inscrlpeldn en la Secretarla judiclal da! Tribuna! de Comercio de Toulouse.

Inscripcion en la Secrelaria |udicial del Tribunal de Gran instancta de Cayena,

Inscripelon en la Secretaria judicial del Tribunal de Comercio de Montpellter,

NOTAS Y OBSERVACIONES

Nofa asenlada e/ 13 de ensro de 2004 bajo ef n® F04/000395
Aportacién parclal de aclives de la rama da aclividad de «Agua, Medio ambiente, Energla y Ordenaclén
Urbanavde la sociedad SOGREAH (Reglstro Mercantil: 379 793 888 RCS Grenoble), a parilr del 31/12/2003,

Nola asentade 6/ 8 de fabreto de 2012,

Aportacion parcial de activos bejo el régimen de esclsian de la rama de dclividad «Agua y Medio Ambienier R
en beneficio de la sociedad ARTELIA EAU ET ENVIRONNEMENT (antigua denominacion: SOGREAH -
ENERGIES NOUVELLES SOGEN), sita en 6 e de Lorralne, 38130 ECHIROLLES (Regisiro

Mercaniil: 503 646 672 RCS Grenoble) a partir del 1/1/2012.

Nola asenfada el 8 de febrero de 2012 bejo ef n® F12/002076.
Aportacion parcial de aclivos bajo el régimen da escision de la rama de aclividad «Ciudad y Transporten.

Sociedad que particlpd en la operacitn:
- Artelia Baliment & Industrie {anligua denomlnacién; COTEBA), sita en 2 avenus Frangols Mitterrand, 93200

SAINT DENIS, (Registro Mercantil: 310 635 032 RCS GTC Boblgny), socledad que realizé la aportacién con
fecha de efecto al 1/1/2012.

CAMBIO DE DENOMINACION EL 2/1/ 2012. Anlgua denominacién: SOGREAH CONSULTANTS.

= "sﬁé&u&'fli'h;cw-lmmnu 5o 68 Granatie, Placo F jer CSODIS
robie Cedox §
To: (431 68 555050 Fos o €56 585000

/
02 {4

Export prés 1y Cour

W Appat de Granobla
?M/ 2

“"’r‘nnm-u (28
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i
33 g
SECRETARIA Jl?g ICIAL DEL TRIBUNAL DE COMERCIO .............. N° de gestidn: 2002801423
T T, L, 1| || S, rssesssnsensinsn o, GRENOBLE 18/12/2012 a fas 6:15
E e g 7 foliv /3
\[- Tsello edndo )/ i N
< CAMARA D@éﬁ Clo & . &
BUSTRIA BEGRENOBLE Registro Mercantil S
Ex /
INSCRIPCION E IDENTIFICACION DE LA PERSONA 5 —J :
Nimero de inscripgion; 444 6523 528 RCS Grenoble, - : /
Fecha de Inscripclén: 17 de diclembre da 2002, Vo S/
Dsnominacién: Artella Ville & Transport. B V4
Forma juridica: Socledad por acclones simpiificada. s g
Duracin de Ia persona Jurfdica: 99 afios,
CARACTERISTICAS DE LA EMPRESA
Capital: 4.671.840,00 EUROS,
Domicilio social: 6 rue da Lomaine, 38130 ECHIROLLES - FRANGIA.
Actividades principales de la empress: ingenlerfa en el &mbiio piblica o privado, relacionada princlpalmente con los seclores de ordenacién de
cludad, ferrliorlo y transporte.
Fecha de clems del efercicio 31 de diclembre,
DIRECCIGN, ADMINISTRACION, CONTROL
Presidente: ARTELIA, socledad por acciones simplificada — Reglstro Mercantit: 421 236 605 RCS Lyon.
Domiciio social: 2 avenud Lacassagne, Le Firs! Parl Dleu, 68003 LYON - FRANCIA.
Represenlada por el Sr, Jacquas GAILLARD, nacido el 23/10/1954 en LYON, 3° disirilo (69) ~ FRANCIA -
de nacionalidad francesa.
Apellido que utiliza: GAILLARD.
Domicilio: 8 alléa das hélres, 38700 CORENG — FRANCIA.
Dirsclor general: Sr. Denis André Jean BERTEL, nacido el 17 de ociube de 1957 en VIVIERS (07) - FRANCIA, de

nacionalldad francesa,
Nombre que uliliza: Denls BERTEL.
Domlcilio: 23 nue de Rochefort, 78120, CLAIREFONTAINE-EN-YVELINES — FRANGIA

Auditor tilular: DELOITTE & ASSOGIES ~ Reglsiro Mercantil: 572 028 041 RCS Nanterre,
Domicilio social: 185 C avenua Charles de Gaulle, 92200 NEUILLY-SUR-SEINE - FRANCIA,

Audifor suplente: BEAS, socledad de responsabilidad (mitada — Reglstro Mercantil: 315 172 445 RCS Nanterre,
Domicillo social: 7-9 villa Houssay, 92524 NEUILLY-SUR-SEINE — FRANCIA.

ESTABLECIMIENTO PRINCIPAL

Dirsccion: 6 rue de Lorraine, 38130 ECHIROLLES ~ FRANCIA.

Nombre comercial: SOGREAH.

Actividad: Ingenlerta en el mbilo piblico o privado, relacionada principaiments con los seclores da ordenacion de
ciudad, (erritorlo y transporte.

Fecha de inicio de la aclividad: 13 de diclembre de 2002.

Origen: Creacion,

Forma de explolacin; Explotacion directa.
ESTABLECIMIENTO SECUNDARIO

Direccitn; 6 rue de Lorraine, 38130 ECHIROLLES = FRANCIA.

Aclividad: Esludio de proyecios mecanicos, hidraulicos, equipamienlo rural y técnico municipal,

Facha de iniclo de la actividad: 1 de anero de 2004,

Origen; Transmisién urtiversal del patrimonio (articulo 1844-5 del Codigo Civil francés).

Forma de explolacién; Explofacitn directa.

Antiguo encargado de la explotacién def fondo; SOGREAH ETUDES ET PROJETS - Registro
Mercantll: 058 503 772 RCS Grenoble, domiclliade en 6 fue de Lorraine, 38130 ECHIROLLES -
FRANCIA, dado de baja el 15/03/2004.

Besretart Juckidel Tl do Comario s Grencbls. Facs Fimin Guter G so1s0
38019 Granatle Cadex |
Tel: (+23) 455 56 50 50 - Fax (+33) 456 58 5000

Je soussignée Dinha Samantha ZAPATA-MENDOZA, ép. CAYRON

i,
Traduccién conforme al original, ;0?%\ Traductica Intenpréte Expent prés 2 Cour d'Appel de Grenoble
‘\’/Si‘;';é% i:{l‘drmg Lo ' '8 certife qus I raduction qui précbde et conforme 4 [orignd
A VoA 1
Grenoble, a o \ 3 Tihelk en fangua Fmr-c,m S
La Traductora, d'Espognol 04 7 g Vishne varigtursous e n® 03 226

fild Qrondole b A lod | 2042

{Signatura exempte de légalsalion conformbment 3
'3, 10 dur ezt n® 20001277 6y 26 diévemhen 2000)

Dinha Samuntha Zapata Mendoza A G

Traductor Jurado de Espafiol-Francés 2 v
del Tribunal de Apelaci6n de Grenoble ?'%
e-mail: sam_cayron @ yahoo.com \\“@ \O3230
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SOLICITUD DE CERTIFICACION b W

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN PARIS

TrRF g

Repiibllca del Ecundor

N,
Yo, Dennis André Jean BERTEL, de naclonalidad francesa, con domicllio en 23 rue da _.
Rochefort, 78120 Clairefontaine-en-Yvelines, FRANCIA, que ostento el cargo de director
general en la compafila Artelia Ville & Transport solicito la Certificacién de Existencla,
Constitucién Legal y Funcionamiento de la Compafila cuyos datos son: Nombre o razén soclal:
Artella Ville & Transport, naclonalidad: francesa, fecha de constitucidn: 17 de dicleambra de
2002, nimero de reglstro: 444 523 526 RCS Grenoble, fecha de registro: 17 de diciembre de
2002, domicilio legal: 6 rue de Lorralne, 38130 Echitolles, Francla actividad: Ingenlerfa en ef
amblto publico o privado, relacionada princlpalinenita con los sectores de oidenacién de
cludad, territorio y transporte y cuyo representante legal es el sefior Jacques Galllard, Con este
propdsito, presento los sigulentes documentos de respaldo: registro mercantil del tribunal de
Comercio de Grenoble, copla certificada de los estatutos e Informe financiero de cuentas de
activos y paslvos y declaro, bajo juramento, que los datos proporcinados son veridicos. Para
constancla, firmo al ple, en presencla de la ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES el 26 de

enero de 2013,
Dennls André Jean BERTEL /_\

USO OFICIAL

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIONAMIENTO DE
COMPANIA Nro. 1/2013

Quien suscribe certifica, sobre 13 base de la Informacidn proparcionada por el solicitante y de los
documentos de respaldo presentados,y; de conformidad can las disposiclones de la Ley de Compaiilas
y la Resolucién de la Superinténdencia de Compafilds; que la compafila Artelia Ville & Transpott,
estd autorizada, de conformidad con sus estatutos, para operar en el exterlor; igualmente que la
compafila en referencia se encuentra a la fecha operando en este pals y que las actividades estdn
conforme a su objetivo social,

Para constancla se firma el presente certificado en la cludad de PARIS + FRANCIA, el 26 de enero de
2013, ELBT S e
W

Arancel Consular: I 14.1 :i 5
Valor: $700,00 oY, §
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del Accionista Unico de ARTELIA VILLE & TRANSPORT, de feclia once de
enero de dos mil trece, mediante la cual, la compafifa en mencién Gueda.
autorizada y facultada para iniciar y conducir operaciones de negies. gifa /
Republica del Ecuador, decisién que ha sido validamente adoptadasEnh ed

misma resolucion la compafila ARTELIA VILLE & TRANSPOR ? {fe
constituye a PBP Representaciones Cia. Ltda., como su apodefada ger
de la sucursal de la compaiiia en la Repliblica del Ecuador. En éste’se
consta también el Poder General conferido por la compafifa AR ET

& TRANSPORT a la compafifa PBP Representaciones Cld. [ ¥BE7 )R
Esteban Ortiz Mena, como mandatarios de ésta, con amplias facultades
seglin consta de los documentos correspondientes. Con lo sefialado en este
acapite, se da estricto cumplimiento a lo determinado en los numerales dos

y tres del articulo cuatrocientos quince de la Ley de Compaiilas;

IL.IL.- Original de la copia certificada, veridica y correcta de Iasﬁégo'l'ucién‘_ N

IL.I11.- Original de la Certificacién mediante la cual, el Presidente de Ia
compafifa ARTELIA, sefior Jacques GAILLARD, refrenda que el capital de la
compafila ARTELIA VILLE & TRANSPORT, es retenido a cien por ciento
(100%) por la compafifa ARTELIA; ademds, se incorpora el documento
original del Certificado de Depdsito en Cuenta Especial de Integracidn de
Capital, signado con el numero CUATRO DOS UNO CERO DOS TRES DOS
NUEVE (421023229), abierto el dia cuatro de febrero del afio dos mil trece
. en el Banco Internacional S.A., a nombre de la compafifa en formacién que
se denominara ARTELIA VILLE & TRANSPORT, por un valor de dos mil
dolares de los Estados Unidos de América. Con estos documentos se da
cumplimiento a lo sefialado en el numeral cuatro del articulo cuatrocientos

quince de la Ley de Compafifas.

Atentamentg,
\
f. José Andrés Valdivieso Gonzdlez

Abogado
Matricula No. 2.825 Colegio de Abogados del Azuay.
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mantenimiento, encargado de proyectos llave en mano o contratists
general; como explotador de los acondicionamientos y del equipamiento en
cuyo estudio y realizacion haya colaborado, pudiendo, de manera mis
general, realizar cualquier operacién industrial, comerclal, financlera,
mobiliaria - @ inmobiliaria que se relacione directa o indirectamente, en
forma total o parcial, con alguno de los objetos antes mencionados,

similares o conexos.

I.- ANTECEDENTES.- El dia veintiséis de enero del afio dos mil trece,
ante el Consulado General del Ecuador en Paris, Francia, el sefior Denis,
André, Jean BERTEL, de nacionalidad francesa, en calidad de Director
General de la compariia ARTELIA VILLE & TRANSPORT, solicité se extienda
el Certificado de Existencia, Constitucién Legal y Funcionamiento de la
mencionada compafifa. La sefiora Marfa Beatriz Tinajero Alvarez, en calidad
de Encargada de las Funciones Consulares del Consulado General del
Ecuador en Parls, Francla, certifico, el mismo dfa veintiséls de enero del
afio dos mil trece que, sobre la base de la informacién proporcionada por el
solicitante y de los documentos de respaldo presentados, de conformidad
con la normativa socletarfa vigente en la Replblica del Ecuador, la
compafila ARTELIA VILLE & TRANSPORT estd autorizada, de conformidad
con su Estatuto Social, para operar en el exterior; igualmente, que la
compaiiia en referencia se encuentra a la fecha operando-en Francia y que
las actividades estdn conforme a su objetivo social.

II.- DOCUMENTOS QUE SE ADJUNTAN PARA SER
PROTOCOLIZADOS.- Los documentos que son enumerados a
continuacion son los requeridos para su respectiva protocolizacién:

IL.I.- Solicitud de Certificacién y Certificado de Existencia, Constitucién
Legal y Funcionamiento de Compafifa, copla del pasaporte del sefior Denis,
André, Jean BERTEL, Datos referentes al Registro Mercantil, conferidos por
la Secretarfa Judicial del Tribunal de Comercio de Francia, y copia del
Estatuto Social de la compafifa y copia de su Balance General, con la
traduccion pertinente, conforme al original. Todos los documentos
referidos se encuentran debida y legalmente apostillados. Con lo antes
indicado, se da cumplimiento a lo dispuesto en el numeral uno del artfculo

cuatrocientos quince de la Ley de Compaiiias;
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ERO;OCOLIZACIQHJ

pI{COP. A b
Yo, Dr. José Andrés Valdivieso Gonzilez, abogado en libre eje cicfid,' con
matricula profesional nimero dos mil ochocientos veinticinco (2:825) del
Colegio de Abogados del Azuay, al amparo de lo que al respeck.gdispo
Ley Notarial, solicito a usted que se digne usted protocolizar;jlinte
presente solicitud, los documentos que més adelante serdn efh
se incorporardn, mismos que contienen los requisitos establed
articulo seis (6), trescientos quince (315) y mds pertinentes 5
Compaiiias, para la domiciliacién de la compafifa extranjera ctyog
continuacion se indican: Lo R8s Hins

SENOR NOTARIO: CUﬁgc"' 03 FEB 2013

NOMBRE: ARTELIA VILLE & TRANSPORT;
NACIONALIDAD: Francesa; :
FECHA DE CONSTITUCION: diecisiete de diclembre del afio dos mil dos;
NUMERO DE REGISTRO: CUATRO CUATRO CUATRO CINCO DOS TRES
CINCO DOS SEIS (444 523 526) RCS Grenoble;
FECHA DE REGISTRO: diecisiete de diciembre de dos mil dos;
DOMICILIO LEGAL: SEIS (6) rue de Lorraine, TRES OCHO UNO TRES
CERO (38130) Echirolles, Francia; v,
ACTIVIDAD: Ejecucién de cualquier estudio y de cualquier obra de
reconocimiento, la presentacion de proyectos y documentos, el
asesoramiento, el apoyo técnico, la gestién y coordinacién de proyectos
' tanto de estudios como de obras, la direccién y supervision de obras, y
cualquier prestacion de planificacion de obras, de ordenacion,
asesoramiento y direccion de empresas que trabajen en el &mbito ptiblico o
privado, en particular, en los sectores de ordenacién urbana y de territorio,
transporte, obras publicas, construccidn, ingenierfa civil, infraestructura,
agua, medio ambiente, desarrollo sostenible, energfa y, en general, en
cualquier obra, construccidn, instalacién o acondicionamiento de ingenieria,
asf como la formacién y asesoramiento para la explotacion de dichas obras,
instalaciones o acondicionamientos, teniendo plena facultad legal para
actuar en algunas calidades, segtin el articulo dos de su Estatuto Social,
esto es: como drgano de estudios, investigacion, desarralio de métodos y
de aplicacién técnica, de pruebas, en particular, para el registro,
adquisicion y venta de patentes o licencias, y en cualquier operacion
relacionada; como ingeniero asesor; como arquitecto industrial, como
mandatario, director de obras, gerente de proyecto delegado, asistente al
gerente de proyectos, gestor de proyectos o de actividades de
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ESCRITURA No.
PROTOCOLIZACION DE DOMICILIACION COMPARNIA EXTRANJERA
OTORGADA POR: NOTARIA NOVENA
A FAVOR DE: ARTELIA VILLE & TRANSPORT
. FEGHA: 06/02/2013
CUANTIA: INDETERMINADA

Pebditei s Ms W deded
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Seiior Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18 numeral

UNIVERSIDAD DE CUENCA

.
PRCT

(7 17T A
CUZATION

Fechand-8. 20 20152, coplas

2013-17-01-05-D02748 ©

Quito 19 de AU

[FeieCEhmbens avas O,

Tais Eemdor

2 de la Ley Notario, solicito se sirva

protocolizar la documentacion que acompafio, relativa a los documentos corporativos de la
compaiiia Artelia Ville & Transport.

Una vez realizada la protocolizacion se servira conferirme cinco copias certificadas.
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Articulo 1 - Forma

La sociedad es una socledad por acciones simplificada, regida por las disposiciones legislalivas y reglament
vigentes y fuluras, y por los presentes estatutos,

La sociedad funciona sin distincitn bajo fa misma forma con une o varlos accionistas.

Artleulo 2 - Obleto gt v : & '
La sociedad tiene por objeto en Francla y en cualquler pals: Qs Ermdor

La ejecucion de cualquisr estudio y de cualquier obra de reconocimlento, la presentacién de proyectos y
documentos, el asesoramiento, e apoyo tnico, la gestion y coordinacion de proysclos lanto de esludios cormo de
obras, la direcclén y supervision de obras, y cuslquler prestacion de planificacién de obras, da ordenacién,
asesoramiento y direccién de empresas que trabajen en el &mbito pitblica o privado, en particular, en los seatores de
ordenacién urbana y de lerrilorio, transporle, obras publicas, construccién, ingenlerla civil, Infraestructura, agua,
medio ambiente, desarrollo sostenible, energla y, en general, en cualquier obra, construccién, Instalacion o
acondicionamiento de ingenierla, asf como fa formaclon y asesoramiento para la explotacién de dichas obras,

Instalaclones o acondicionamientos.

En todos esos campos, fa socledad puede acluar:

Como‘drgano de esfudios, investigacion, desarolle de mélodos y de aplicacion técnica, de prusbas, en
particular, para el regisiro, adquisiclon y venta de patentes o licencias, y en cualquier operacion

relacionada.
- Como ingeniero asesor.

- Como arquitecto Industrial
Gomo mandatario, direclor de obras, gerenle de proyecto delegado, asistente. al gerente de proyeclos,

geslor de proyectos o de actividades de mantenimlento, encargado de proysclos lfave en mano o

contralista general.
Como explotador de los acondicionamlentos y del equipamiento en cuyo estudio y realizacién haya

colaborado.

Y de manera més general, la sociedad puede realizar cualquler operacién Industrial, comerclal, financlera, mobillaria
e inmobiliaria que se refacionen directa o Indirectamente, en forma total o parcial, con alguno de los objetos antes

mencionados, similares o conexos.
Articulo 3 - Denomlnacién
La denominacién soclal de la sociedad es eArtelia Ville & Transports,

Todo acto o documento que emane de la sociadad y que se explda a terceros debe Indicar la denominacion soclal,
precedida o seguida inmediatamente de las palabras esocledad por acclones simplificadan o las iniclales «5AS» y la =i,

mencidn del capital soclal.

Artlculo 4 - Domicilio

El domicilio soclal es 6, rue de Lorralne, 38130 ECHIROLLES [Franciaj.

Articulo § -‘Duraclén

La duracidn ds la sociedad es de 99 aflos, a parlir de ia fecha de $u inscripcién en el Registro Mercantil, salvo en
caso de disolucion anficipada o de prémoga.

(Nl

%
o g s

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
217



UNIVERSIDAD DE CUENCA

35 ‘.)‘- ~
i

Artictid 6 - Capltal /

E'I' capilal soctal es de 4.671.840 euros (cuatro millones selsclentos setenta y un mil ochoclentos cuarenla” éuros),
dividido en 467.184 (cualrocientas sesenta y siele mil clenlo ochenta y cuatro} acclones de 10 (¥lez). euros cada - "
una, Integramente desembolsadas. K, P

Artleulo 7 - Modificacién del capital o ol

El caplial soclal pusde ser aumentado o reducido con areglo a las condiclones previstas por la ley, por decision del
acclonista tnico o del grupo ds acclonistas.

El acclonista tnico o los accionistas pueden delegar el presidente las facullades necesarias para reallzar, dentro del
plazo legal, el aumento de capital en una sold vez o en varias vecas, eslablecer las modalidades, comprobar su
ejecucién y proceder a la correspondiente miodificacion de los estatutos,

En caso de aumeno de caplial mediante la emision de acclones para suscribir en metalico, los acclonistas gozan de
un derecho de prefersncia para suscribir dichas acciones. Dicho derscho es proporcional a su pariicipacién en el
capilal de Ia sociedad, con arreglo & las condiciones lagales. Sin embargo, cada acclonlsta puede rehunciar a su

derecho preferencial de suscripcion.

Articulo 8 - Forma de las acclones

De manera obligatoria, las acciones revisten una forma nominativa.

La propiedad de las acciones resulta de stt inscripcion eh nombre del fitular en fas cuentas y regisiros llevados por la
sociedad a dicho efecto.

Las acclones son indivisibles con respeclo a la sacledad.

Articulo 9 - Ceslén de acciones

Un accionista puede ceder libremente acclones a una sociedad:

o sl controla directa o indirectamente mas del 50% del capital o de los derechos de volo de dicha sociedad, o
* sicontrola directa o indirectamenie mas del 50% del ¢apital o de los derechos de volo de dicha sociedad.

Cualquier otra cesion de acciones, ya sea a litulo gratuito u oneroso, incluso ciiando la cesién se realice mediante
adjudicacién plblica en virtud de una resolucion fudicial, debe someterse a aprobacién, y supone uh derecho de
adquisicion preferente con arreglo a las condiclones previstas en el articulo 10 de los prasenies estalutos. Lo mismo
se aplica en caso de aportaciones en socledad, aportacién parcial de aclivo, fusitn o escision, ceston de derechos
de atribucion, o de suscripcion a un aumento de capital o renuncla al derecho de suscripcion.

Las disposiciones da los articulos 9 y 10 de los presentes estatulos no se aplican si la socledad tisne un solo
acclonista.

Artfculo 10 - Derecho de aduisicion preferente - Aprobacién

El acclonista que decida ceder sus acclones debe nofificar su proyeclo de cesién al presidente de la socledad y
a cada accionisla por carla cerlificada con acuse de récibo, y debe indicar:

Ef nimero de acclones que planea ceder, el precio ofrecido y las condiclones de la cesidn.

La idenlidad del'?&dﬁ‘rr‘en[e, sl se Irata de una persona flsica, En caso de persona jurldica, se debe Indicar la
siguients, ihformiacion: derfgp acion, forma, domicilio social, nimero de Registro Mercantil, Identidad de los

dirigenigs, importe y regarto dglicapial.
e;v;[/‘:"_'_“f.\"“}f?z;\q‘\

Cada acclonista se beneﬁéiﬁ:;&a 'uh jderecho de adquisicion preferents de tas acclones que se proyecta cad
Ejercera d ihg derechio mediapte nolficacion al cedente y al presidente a més lardar en los 60 dias de la nolifig aeid

del cedenle,itic_ﬁcando el iumero ds ‘acciones que desea adquirr.
Ny
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Sl el ndmero total de acclones que fos accionistas desean adquirlr es superlor al nimero de acclones concsmid

a falla de acuerdo entre ellos sobre el reparto de dichas acclones en sl plazo mencionado de 60 dias, les accih
concermidas se repartiran entre eflos proporclonaimente a su pariicipacién en el capital sacial, con reparto del i
al mayor promedio, hasta el fimite de lo que soliciten,

Si el derecho de adquisicion preferente de los accionistas no absorbe Ia fotalidad ds [as acciones concernida !l

la sociedad puede adquiririas acciones no relenidas en virtud de un darecho de adquisicion preferente sum
1@ > Teuah

A dicho efecto, la sociedad dispone de un plazo complementario de un mes, En caso de que la socledad coffipre
acclones, debe venderias en un plazo de sels meses o anularias.

El precio de recompra de las acclones por parle de los accionistas o de la socledad se fija de comiin acuerdo entre
las partes. A falta de acuerdo en &l precio, éste se determina con arreglo a las disposicionas del artlculo 1843-4 del

Cédigo Civil francés.

En caso de que los lifulares mencionados no ejerzan su derecho de adquisiclon praferents, y en los plazos
previslos, la cesién proyectada podré realizarse solo si se respetan los pracios y condiciones mencionados en dicha
notificacidn. En caso de no ejercer el derecho de sdquisicién prefererite sa considerard que el cesionario ha

olorgado su consentimiento.

Articulo 11 - Nulidad de la cesidn de acclones

La cesltn de acciones qua se realice vulnerando los articulos 9 y 10 de los presenites estalutos es nula.

Articulo 12 - Derechos y obligaciones ligados a las acciones

Cada acclén da derecho, respecto al beneficlo y al activo soclal, & una parle proporcional a la cuota del capital que
representa.

Los acclonisias soportan las pérdidas hasta (a suma de sus aportaciones.
Los derechos y obligaciones figados a la accién siguen al titulo sea cual sea su propletario,

La propledad de una accién supone de pleno derecho el respeto de los presentes estalulos y de las declsiones de
los accionistas.

Articulo 13 - Presidente

La sociedad es dirigida y administrada por un presidente, persona fisica o jurldica, acclonista o no de la sociedad.

Cuando una persona juridica ejerce las funciones de presidente, sus dirigenfes se somelen a las mismas
condicianes y obligaciones, y se exponen a las mismas responsabilidades civiles y penales como si fuesen
presidentes en nombre proplo, sin perjuicio de la responsabiidad solidaria de [a persona jiridica que dirigen,

El presidente es nombrado por el accionista tinico o por decision de todos los acclonlstas por liempo indefinido,
Puede dimilir de sus funclones siempre y cuando avise al acclonlsta tnico o a los accionislas por lo menos un mes

con antelacion.
En caso de fallecimiento, dimision o impedimento del prasidente para efercer sus funciones por mas de tres meses,

el accionista Unico o el grupo de acclonistas se encargaran de sustituirlo. En caso de impedimento, el accionisia
unico o el grupo de acclonistas fijan la duracién de las funciones del presidente sustituto.

El presidente puede ser revocado en lodo momenlo por el acclonist tinico o por los acclonistas que lomen las
decisiones con arreglo a las condiclones del articulo 17 de los presentes estatutos. La revocacion puede efecluarse
sin motivo alguno y no da derecho a ninguna indemnlzacion.

El accionista Unico o el grupo de accionistas pueden conceder una remuneracion al presidente,
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_.Epresidente dirige la socledad y Ia representa ante lerceros. En consecuencia, cuenta con fak facuilades mas
ampllas para actuar ante cualquler clrcunstancla en nombre de |a socledad, en el marco del obj to,gocla{’y,ds lag
facultades expresamients afribuidas por la ley y los presentes estatutos al acclonlsta inico o a as' Heclslones de.
lodos los accionistas, - ; y

%, b} it

Informa sin demora al accionista inico sobre cualquler hecho que pueda modificar el funclonamlenlo\ henpai dela .
empresa y su situacion financiera y, en parficular, sobre cualquler hecho qua pueda compromeler la confinuldad da

la explotacion,

~

El presidente puede delegar cualquier facultad salvo la de representacion de la socledad.

Articulo 14 - Director General

A Instancla del presidents, el accionista tinlco o los acclonistas pueden nombrar a uno o a varios directores
generales, cuyo titulo seré el de director general o directtr general telegado, personas flsicas, acclonistas o o, que
anle lerceros téndrén las mismas facultades qus el prasidents.

El director general puede estar vinculado a la socledad por un contrato de trabajo.
La duracién de las funciones del director general se establece en la decision de su nombramiznto.

El director general puede ser revocado en lodo momento por el acclonista inico o por decisién de todos los
acclonistas,

En caso de fallecimlento, dimisién o fmpedimento de! presidente, el director general en ejercicio conservara sus
funciones y competencias hasta que se nombre al nusvo presidente.

El director general puede delegar cualquier facultad.

Artlculo 15 - Acuerdos entre la sociedad y los dirigentes

Los acuerdos suscritos directa o indirectamente o a lravés de intermediarios enfre la sociedad y sus dirigenles, se
menclonan en el registro de decisiones del accionista tnico.

Los acuerdos entre la sociedad y el director general deben somelerse previamente a la aprobacién del accionista
nico,

Si el acclonista unico no es el presidente de la socledad, los acuerdos concertados por el presidenie seran
sometidos previamente a sut aprobacion.

En caso de pluralidad de acclonistas, el procedimiento de controf es el previsto en la reglamentacién vigente.

Articuio 18 - Auditor

El control de la socledad se realiza con arreglo a las condiciones esfipuladas por la ley por uno o varios auditores
litulares y suplentes nombrados por el accionista tnico o por declsién de lodos los accionistas,

Artfculo 17 - Declslones del acclonista dnlco o de los acclonistas

17.1 - Decisiones del accionista tinico

El accionista tnico ejerce las facullades que la ley afribuye al grupo da acclonisias en caso de que la socledad tenga
varios accionistas. No pueda delegj[_.yg facultades.

2N L N
El accionlsta tnico toma las-c{é&sbnes sobre las’siguientes operaciones:

3 Q@
o Aprobacitn de las cu!rflas y asignaclon q‘§] resiiltado del gjercicio.
* Nombramlento, revodfcién y remunereciéq del presidente y del director general,

giductrica iner
d'Eepugnol OS5
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Nombramiento de los audifores.

Aprabaclén de los acuerdos entre un dirigente y la sotiedad.
Disolucion de Ia socledad.

Adquisicidn o cesién del aclivo.

Contralacion de crédito arrendamiento relativo al activo de la sociedad.
Venta y arrendamiento de comerclo del fonde de comercio de la socledad.
Toma en arrendamiento de comercio de un fondo de comarcio.

Toma y ceslon de participaclon.

Aumenlo, amortizacion y reduccion del capital.

Fusién, esclsién y aporiacion parclal de! activo,

Cualquler otra modificacién estatutaria.

® @ 0 0 @ 0 0 0 9 0 @

Las demas declslones forman parte de la compelencia def presidente.

Las decistones de! acclonista tinlco deben inscribirse en un reglstro acotado y rubrioado.

17.2 - Decisiones de los acclonistas

Los acclonistas toman las decisiones sobre las operaciones previstas en el articulo 17.1 ds los presenles estatulos,
asl como las decislones que la ley y los presentes esiatutos estipulen que deban Ser tomadas por todos los

accionisias.
Cualquler otra declsidn corresponde al presidente.

Salvo las decisiones que exijan la unanimidad de conformidad con la feglamentacién vigenle, ias decisiones
colectivas se adoptan por mayotia de los votos expresados.

Las decisiones de todos los acclontstas se toman en la forma en que lo determine el presidents, ya sea duranle la
junta general que puede reunirse mediante videoconferencia, conferencia telefnica o por consulta por
correspondencla. Todo medio de comunicacian (video, telefax, correo electronico, etc) puede uliizarse para

expresar las decisiones.
Todo accionlsta puede solicltar que sa retna Ia junta general,

£l presldente convoca a fa junta general. La convocaloria se realiza por cualquier medlo B dias antes de [a fecha de
reunion y debe indicar el orden del dia, la hora y el lugar de la reunién. La convocaloria debe ir dcompafiada de

cualquier documento que se requiera para informar a los acclonistas.

La jurita general puede reunirse tras convocatoria oral y sin plazos cuando lodos los accionistas esién presentes o
representados.

No existen condiciones de quérum para que Ia junia general pueda reunirsa.

El presidente de la socledad preside Ia junta general. En casa de ausencia del presidente de la socledad, la junta
general puede elegir a un presidente de reunion.

La junta general nombra a un secretario que puede ser acclonista o no.
En cada junta general se establece una lisa de presencia y se redacta ef acla de la reunlén que firima el presidente
de reunion.

Solo se deliberar4 sobre los punlos inscritos en el orden del dla, a menos que todos los accionistas estén presentes
y decidan de comun acuerdo tomer decislones sobre otros punlos.

En caso de consulla por escrito, el contenido de las decislones ast como los documentos necesarios para informar a
los acclonistas se remiten a cada uno por cualquier medio, Los accionistas disponen de un plazo méximo de
dlas contados a partir de la fecha de recepcion de los proyeclos de decisiones para volar, y pueden expr

28 o e s
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volo por cualquier medio por escrito, Se considerar4 que el acclonista ha dscidido abstenerse s no contesta en
dicho plazo. F

El resultado de la consulta por escrito debe constar en un acta redaclada y firmada por el pr di;'nta. Dicha acla
conliene la respuesta de cada acclonista. & J

Cada acclonista puede participar en las decisiones colectivas por sl 0 mediante apoderado. Caha' a,cclbr,( da derectio
aun volo. El derecho de volo ligado a las acclones es proporcional al capilal que represente. &

Las aclas de las decisiones coleclivas se redactan y firman en registros llevados con arreglo a“fas\gls‘bésklonels, #
previstas por la ley en vigor. El presidente o el secretario cerfifican vélidaments fas copias o extradlos de [5s
deliberaciones de los acclonistas. Durante la liquidacién de la socledad, el liquidador certifica validamente dichas

coplas o exiractos.

Articulo 18- Efercicio soclal

El gjercicio social comienza el 1 de enero y termina el 31 de diclembre de cada afio.

Artlculo 19 - Cuentas anuales

El presidente lleva una contabilidad at dia de las operaciones soclales y clerra las cuentas anuales con arreglo a las
leyes y usos dsl comerclo.

Cada aflo, el accionisla nico o los acclonistas aprueban las cuenfas dsl sjsrciclo da clerra en un plazo de sels
meses a parlir de fa fecha de clerre del ejercicio o, en caso de prorroga, en el plazo establecido por resolucion

judicial.

Articulo 20 - Comité de Empresa

Los delegades del comité de empresa ejercen los derechos que les atribuye la ley ante el presidente o cualquier
persona a la que el presidente hublese delegado la facultad de presidir el comlté de empresa.

Ariculo 21 - Disolucidn - Liguldacién

La disolucion de la socledad se llevara a cabo cuando llegue el plazo previsto por los presentes estatutos, salvo
prdrroga, y sl surge una causa legal de disolucion.

Si la socledad liene un unico accionista, la disoluclon, sea cual sea la causa, conlleva la transmision universal del
patrimonio social al acclonista Unico, sin que haya liquidacion.

En caso de varios accionistas, [a disolucion de la sociedad supons su liquldacion, que se efectuara con arregio a las
leyes vigentes.

El superévil de liquidacién se repartira entre los accionlstas proporcionalmente a su nimero de acciones,

Articulo 22 — Impugnaciones

Las impugnaciones sobre los asuntos sociales que surjan durante la existencla de la sociedad o durante su
liquidacion se someteran a la jurisdiccion de los tribunales competentes con arreglo a las disposiciones de derecho

comun.

L8, 2
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%p!ﬁ Jce;rg orma & Torlglnal Artelia Ville & Transpoit
Société par actlons simplifiée

au tapital de 4 671 840 Euros
Siégs social : 6, rue de Lorraine
38130 ECHIROLLES

444 523 526 RCS Grenoble

Denls BERTEL i
Directeur Général .

\Vu pour certnficatlon matérlelle [‘ J
de |a Signature

- 000025 ‘”"'m”
fent de 1a CCI
de @Poﬂwﬁgé ml : q?acrélﬂife

i GOS8 APOSTILLE

(Convention dgﬂ%&octohm 1961)

1. Pays : FRANCE -

Le présent acte public

2. a été signé par : Myriam GOJON

3. agissant en qualifé de secrétaire

4, est revétu du sceaw/timbre de la Chambre de
Commerce et d'Industrie de Grenoble (Isére)

" Attesté
5. & Grenoble 6. le 14 janvier 2013
7. par ML Le Procureur Général de la Cour d’Appel
e Q{noble l BRILL‘—T

Y nujl'c"‘/”?> Pﬂsatuteénér
acegditim I’e % UTI

B
Pour: L‘EQUATEUR
“L ‘apostille confirme seulement | ‘authenticité de la signatire, du sceau ou
timbre sur le document. Elle ne signifie pas que le contenu du document est
correct o que la République frangaise approuve son conlenu.”

.
‘;":S,\».“l 2

Luis Humberto Navgs @,
Quito Ecuador
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Article 1 — Forme

La soclété est une société par actions simplifiée, régie par e spositions jéw islatives et
réglementaires en vigueur et a venir et par les présents statuts. "',‘, A
Qanavved

La soclété fonctionne indifféremment sous la méme forme avec un ou plusisurs actionnaires.

Article 2 ~ Objet

Cette societé a pour objet en France et dans tout pays :

L'exécution de toute étude et de tous fravaux de reconnaissance, la présentation de projets et de tous
documents, le conseil, I'assistance technique, la gestlion et la coordination de projets tant au niveau
des études que des fravaux, la direction et la survelllance de fravaux et toutes prestations de
planification de travaux, d'ordonnancement, d'encadrement et de pilotage d'entreprises intéressant les
domaines public ou privé et se rapportant notamment aux secteurs de I'aménagement de la vilie et
des territoires, des transports, des travaux publics, du batiment, du génie civil, de l'infrastructure, de
l'eau, de l'environnement, du développement durable, de I'énergle et en général, a tous travaux,
ouvrages, installations ou aménagements relevant de I'art de I'ingénieur, ainsi que la formation et
l'assistance & 'exploitation de ces ouvrages, Installations ou aménagements ;

Dans tous ces domaines, la soclété pourra agir ;

soit comme organisme d'études, de recherche scientifique, de développement de méthode et
d'application technique, d'essais caci inclus Ia prise, I'acquisition et la vente de tous brevels
ou licences, alnsi que toutes opérations s'y rapportant ;

- soit comme Ingénleur-conseil,

- soit comme architecte industriel,

- soit comme mandataire, maitre d'ceuvre, maitre d’ouvrage délégug, assistant au maitre
d'ouvrage, gestionnaire de projets ou d'activités de maintenance, ensemblier ou contractant
général,

- solt comme exploitant des aménagements et des équipements & I'étude et a la réalisation
desquels elle aura collabaré,

Et d'une fagon plus générale, elle pourra faire toutes opérations Industrielles, commerciales,
financigres, mobiliéres et immobiliéres se rattachant, directement ou indirectement, en totalité ou en
partie, & l'un quelconque des objets cl-dessus spécifiés et & lous objets similaires ou connexes.

Article 3 — Dénomination sociale

La société a pour dénomination sociale : « Arlelia Ville & Transport ».

Tous actes et documents émanant de la société et destinés aux tiers doivent indiguer la dénomination
sociale, précédée ou suivie immédiatement des mots « société par actions simplifiée » ou des initiales
« SAS » et de I'énonciation du capital social.

Article 4 — Siége social

Le siége social est fixé a:
ECHIROLLES (38130) 6, rue de Lorraine

Article § - Durée

La durée de la société est fixée 4 99 années, & compter du jour de son immatriculation au Registre du
Commerce et des Sociétés, sauf cas de dissolution anticipée ou de prorogation.

el b
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Artlcl_e,é — Capltal social

Le pa'pltal soclal est fixé & la somme de 4 671 840 euros, (quatra millions six cefft sixahidist dnze
...-mille huit cent quarante) euros et est divisé en 467 184 (quatre cent soixante se 2
vingt quatre) actions de 10 (dix) euros chacune, Intégralement libérées.

Article 7 — Modifications du_capital Quitto Fpsfor

Le capital saclal peut &ire augmenté ou réduit dans les conditions prévues par la loi, par décision de 3
l'actionnaire unique ou de la collectivité des actionnaires.

L'actionnaire unique ou les actionnaires peuvent déléguer au président les pouvoirs nécessalres &
I'effet de réaliser, dans le délal légal, I'augmentation de capital en une ou plusieurs fois, d'en fixer les
modalités, d'en constater la réalisation et de procéder & la modification corrélative des statuts.

En cas d'augmentation par émission d'actions & souscrire en numéraire, un droit de préférence & la
souscription de ces actions est réservé aux propriétaires des actions existantes au prorata de leur
participation dans le capltal de la soclété, dans les condltions légales. Toutefois, lés actionnalres
peuvent renoncer & titre indlviduel & leur drolt préférentiel de souscription.

Article 8 — Forme des actions

Les actions sont obligatoirement nominatives.

La propriété des aclions résulte de leur Inscription au nom du fitulaire sur des comptes et reglstre
tenus a cet effet par la société.

Les actions sont indivisibles a I'égard de la société.

Faov

Article 9 — Cesslon des actions
Sont libres les cessions d’actions par un actionnaire & une société ¢

e Qu'il controle, directement ou Indirectement, & plus deé 50 % du capital ou des droits de vote, ou
e Quicontrdle, directement ou indirectement, plus de 50 % de son capital ou de ses droits de vote.

Toutes autres cessions d'actions, soit & titre gratuit, soit & titre onéreux, alors méme que la cession
aurait lieu par vole d'adjudication publique en vertu d'une décision de justice, sont soumises &
agrément et ouvrent un droit de préemption dans les conditions prévues & I'article 10 cl-aprés. Il en
est de méme en cas d'apports en société, en cas d'apport partlel d’actif, de fusion ou de scission, de
cession de droits d'attribution ou de souscription & une augmentation de capital ou de renonciation au

droit de souscription.

Les dispositions des articles 9 et 10 des statuts ne sont pas applicables lorsque la société ne
comporte qu'un aclionnaire.

Article 10 — Droit»de{-g’ \[g'emgtlon = Agrément

L'actionnaire céd'a:'n.l notifie au président de la soclété et & chacun des actionnaires, par lelire
recommandée avec accusé de réception, son projet de cession en indiquant

. L ornbre d'actions dont la cesslon est envisagée, le prix offert et les conditions de la cession ;

¢ Lideritite de l'acquéreur s'll s'agit d'une personne physique, et s'il §' agit d'une personne morale
les informations suivantes ! dénomination, forme, siége social, numéro RCS, identité des
dirigeants, montant et répartition du capital.
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Chague actionnaire bénéficie d'un droit de préemption sur les actions'do) visagée. |l
exerce ce drolt par voie de notification au cédant et au président au plis§ S50 Jours de la

notification émanant du cédant en précisant le nombre d'actions qu'il souhai A
Lorsque le nombre total des actfons que les actionnaires ont déclaré voulolr acquétir est supérisur au
nombre d'actions concernées, et faute d'accord entre eux sur Ia répartition desdltes actions dans le
délai de 60 jours cl-dessus, les actions concernées sont réparties entre eux au prorala de leur
participation dans le capital socfal, avec répartition des resles 3 la plus forte moyenne, mals dans la
limite de leur demande.

Si le droit de préemption des actionnaires n'absorbe pas la totalité des actions concernées, la société
peut, en vertu d'un droit de préemptlon subsidiaire, acquérir les actions concernées non préemptées.
Elle dispose, & cette fin, d'un délai complémentaire d'un mois. Lorsque les actions sont rachetées par
la soclété, celle-ci est tenue de les céder dans un délal de six mols ou de les annuler.

Le prix de rachat des actions par les actionnaires ou par la société est fixé d'un commun accord entre
les parties. A défaut d'accord sur ce prix, celui-cl est déterminé conformément aux dispositions de
I'article 1843-4 du Code clvil.

A defaut d'exercice de leurs droits de préemption par les titulaires cl-dessus, et dans les délais
prévus, la cession projetée peut étre réalisée mais seulement aux prix et conditions conterius dans la
notification visée cl-dessus, le non-exercice du drolt de préemption valant agrément du cessionnaire,

Article 11 — Nullité des cessions d'actions

Toutes les cessions d'actions effectuées en violation des articles 9 et 10 ci-dessus sont nulles.

Article 12 - Droits et obligations attachés aux actions

Chaque action donne droit, dans les bénéfices et I'actif soclal, & une part proportionnelle & la quotité
du capital qu'elle représente.

Les actionnaires ne supportent les pertes qu'a concurrence de leurs apports.
Les droils et obligations attachés a l'action suivent le titre dans quelque main qu'll passe.

La proprigté d'une action emporte de plein droit adhésion aux statuts et aux décisions des
actionnaires.

Article 13 — Président

La société est dirigée et administrée par un président, personne physique ou morale, actionnaire ou
non de la société.

Lorsqu'une personne morale exerce les fonctions de président, ses dirigeants sont soumis aux
mémes ¢onditions et obligations et encourent les mémes responsabilités clvile et pénale que s'ils
étalent président en leur nom propre, sans préjudice de la responsabliité solidaire de la personne

morale gu'ils dirigent.

Le président est nommé par I'actionnaire unique ou par décision collective des actionnaires, sans
limitation de durée. Il peut démisslonner de ses fonctions a charge pour lul d'en prévenir ['actionnaire
unique ou les actionnaires un mois au moins a l'avance.

En cas de décés, démission ou empéchement du président d'exercer ses fonctions d'une durée

supérieure a trois mois, il est pourvu 3 son remplacement par I'actionnaire unique ou la collectivité des

actionnaires. En cas d’empéchement, la durée des fonctions du président remplagant sera fixée par
.« l'actionnaire unique ou la collectivité des actionnaires.

e
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Le Président est révocable & tout moment par I'actionnaire unique ou par décision dés a‘ctio_nnaires
statuant dAns les conditions de |'article 17 cl-aprés. La révocation n'a pas & étre mWMt
donﬂeﬁlleu a quelque indemnité que ce soit. ‘

L'actionnaire unique ou la collectivité des actionnaires pauvent allouer une rémunérati

Le président dirige la société et la représente 4 I'dgard des tiers. A ce titre, il est inveg
les plus étendus pour aglr en toutes circonstances au nom de la sociétd, dans la limitelde I'ohaty
et des pouvoirs expressément dévolus par la loi et les présents statuts & 'actionnaire ugigel

décisions collectives des actionnaires. o
5 Jhrembero Havos D.

Il informera sans délai actionnaire unique’de tout fait susceptible de modifier la march@ﬂbMe
l'entreprise et sa situation financiére et spéclalement de tout fait de nature & compromettre la

_continuité de I'exploitation.

Le président peut consentir toute délégation de pouvoirs & l'exception de la représentation de la
société.

Article 14 — Directeur Général

Sur proposition du président, I'actionnaire unique ou les actionnaires peuvent nommer un ou plusieurs
directeurs généraux, portant le titre de directeur général ou directeur général délégué, personnes
physiques, actionnalres ou non, investis & I'égard des tlers des mémes pouvoirs que le président.

Le directeur général peut étre llé & la société par un contrat de travail.
La durée des fonclions du directeur général est fixée par Ia décision qul le nomme.

Le directeur général est révocable & tout moment, par J'actionnaire unique ou par décision collective
des actionnalres.

En cas de décés, démission ou empéchement du président, le Directeur Général en fonction conserve
ses fonctions et attributions jusqu'a la nomination du nouveau président.

Le directeur général peut consentir toute délégation de pouvoirs.

Article 15 — Conventions entre la soclété ot les dirigeants

Les conventions intervenues directement ou indirectement ou par personnes interposées entre la
soclété et ses dirigeants, sont mentionnées au registre des déclsions de I'actionnaire unigue.

Les conventions entre la société et le directeur général sont soumises a I'approbation préalable de
l'actionnaire unique.

Lorsque Factionnaire unique n'est pas président de la société, les conventions conclues par le
président sont soumises & son approbation préalable.

En cas de pluralité d'actionnaires, la procédure de controle est celle prévue par la réglementation en
vigueur,

Article 16 - Commissalre aux comptes

Le contrble de la société est effectué dans les conditions fixées par la lal par un ou plusleurs
commissaires aux comptes titulaires et suppléants nommés par ['actionnaire unique ou par décision

collective des actionnaires.
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Article 17 - Déclslons de |'actionnaire unique ou des actionnaires
iz
17.1 — Décisions de Pactionnaire unigue "?oq,,m‘,waﬂi'“

L'actionnaire g{lique exerce les pouvoirs qul sont dévolus par la lol & la collectivité des actionnaires
lorsque la société comporte plusieurs actionnaires. | ne peut déléguer ses pauvoirs.

L'actionnaire unique prend les décisions concernant les opérations suivantes :

Approbation des comptes et affeclation du résultat
Nomination, révocation et rémunération du président et du directeur général
Nomination des commissalres aux comptes

Approbation des conventions entra un dirigeant et la société
Dissolution de la soclété

Acquisition ou cession d'actif

Engagement de crédit bail portant sur I'actif de la société
Vente et location gérance du fonds de commaerce de la sociéié
Prise en location gérance d'un fonds de commerce

Prise et cession de participation

Augmentation, amortissement et réduction du capital

Fuslon, scission et apport partiel d'actif

Toutes autres modifications statulaires.

Toutes les autres décisions sont de la compétence du président.
Les décisions de I'actionnaire unique sont répertoriées dans un registre coté et paraphé.

17.2 - Décisions collectives des actionnaires

A e e e e ————

Relévent de la compétence des actionnalres les décisions relatives aux opérations listées a l'article
17.1 ci-dessus ainsi que les décisions pour lesquelles la lol et les présents statuts imposent une
déclsion collective des actionnaires.

Toutes les autres déclslons relévent de la compétence du président.

Sous réserves des décisions requérant Funanimité en application de la réglementation en vigueur, les
déclsions collectives sant adoptées a la majorité des voix exprimées.

Les déclsions collectives das actionnaires sont prises au cholx du président en assemblée réunie au
besoin par vidéoconférence ou conférence par téléphone, ou par consultation par correspondance.
Tous moyens de communication — vidéo, télécople, mall, etc. - peuvent étre utilisés dans 'expression
des décisions.

Tout actionnaire peut demander la réunion d'une assemblée générale.

L'assemblée est convoquée par le président. La convocation est faite par tous moyens 8 Jours avant
ja date de la réunion. Elle comporte [indication de ['ordre du jour, de I'heure et du liev de fa réunion.
La convocation est accompagnée de tous documents nécessaires a l'information des actionnaires.

Dans le cas ol tous les actionnaires sont présents ou représentés,i'assemblée se réunit valablement
sur convocation verbale et sans délal.

L'assemblée se réunit sans condition de quorum.

'assemblée est présidée par le président de la société, A défaut, elle élit son président de seance.
‘assemblée désigneun secrétaire qui peut étre cholsi en dehors des actionnaires.
A chaque assemblée est tenue une feullle de présence et il est dressé un procés-verbal de la réunion
... quiestsigné par le président de séance.
it
N
ol
|
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A s

Seules Ilé_'sf’questions inscrites & I'ordre du jour sont mises en délibération & moins que les actionnaires
soient.;oué présents et décident d'un commiun accord de statuer sur d'autres questio ¢

e 5
En-cas de consultation garite, le texte des résolutions ainsi que les documents
linformation des actionnalres sont adressés a chacun par tous moyens. Les actionyal a0
d'un délai maximal de huit jours & compter de la réception des projets de résolutlons urré p f; lepr
vote lequel peut étre émis par tous moyens écrits. L'actionnalre n'ayant pas répondu dang {&'dej
précité est considéré comme s'étant abstenu. v, =ik
Le résultat de la consultation écrite est consigné dans un procés-verbal établi &hig gnospar’le

président. Ce procés-verbal mentionne la réponse de chaque actionnaire, w AT
B . Livis Hanferto Masias O,

Chaque actionnalre a le droll de participer aux décisions collectives par lui-méme ou p%aﬁ@@ﬁe.
Chaque action donne droit & une voix. Le drolt de vote attaché aux actions est proportionnet au capital

qu'slles représentent.

Les procés-verbaux des décislons collectives sont &tablis et signés sur des registres fenus
conformément aux dispositions légales en vigueur: Les coples ou extraits des délibérations des
actionnaires sont valablement certifiés conformes par le président ou le secrétaire. Au cours de la
liquidation de la sociéts, leur cettification est valablement faite par le liguidateur,

Article 18 — Exercice social

L'exercice soclal commence le 1% janvier et se termine le 31 décembre de chaqgue année.

Article 19 — Comptes annuels

Le président tient une comptabilité réguliére des opérations soclales et dresse les comptes annuels
conformément aux lois et usages du commerce.

Chaque année f'actionnaire uplque ou les actionnaires statuent sur les compte de Fexercice gcoulg,
dans les six mois de la ciéture de l'exercice ou, en cas d& prolongation, dans le délal fixé pat déclsion
de justice.

Article 20 — Comité d’entreprise

Les délegués du comité d'entreprise exercent les droits qui lsur sont attribugs par la lol auprés du
président ou de toute personne a laquelle le président aurait délégué le pouvolr de présider le comité
d'entreprise.

Article 21 - Dissolution - Liguidation

La soclété est dissoute & l'arrivée du terme statutaire, sauf prorogation, et en cas de survenance
d'une cause légale de dissolution.

Lorsque la société ne comporte qu'un seul actionnaire, la dissolution pour quelque cause que ce soit
entraine la transmission universelle du patrimoine social a I'actionnaire unique, sans qu'il y ait eu lieu

a liquidation.

En cas de pluralité d'actionnalres, la dissolution de la société entraine sa liquidation qui est effectuée
conformément & la réglementation en vigueur, .~

Ty

= L( ! o
Le boni de liquidation est réparti enire les acﬁonna'llg\propor!lonnellament au nombre de leurs

actions. ! N T,
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Article 22 — Contestations

Les contestations relatives aux affalres sooclales survenant pendant la durée de la société ou au cours
de sa liquidation, sont soumises & la juridiction des tribunaux compélents dans les conditions du droit
commun.

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
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[Traduccién hacja el espafiol de las partes que figuran en francés en el original.]

il o

‘
3 g

g
[selio BddNdo en la parte superior del original’]
CAMARA DE COMERCIO
E INDUSTRIA DE GRENOBLE

Visto para la certificacién materal -~
de la firma del Sr, Ph. MAYAUD { ~ /93
000024 10 DE EN ODE 2]

Por el Presidante ds la Camara dé Comerc
Industria de GRENOBLE X
LA SECRETARIAN. |

[firma llegible}

Myriam GOJON

{ssllo en finte negra en la parte supe{% 'Toﬁglnakl %

{pata conoser ¢/ contenido del balance, remifirse af origiial escrito en espafiol]

{en manuscrifo, en tinta azul, en la parte inferfor
H del oniginal;}
«Se certifica que el presents documento es
exacto y flel a nuestros registros contabless

Traduccién conforme al oriﬁinal.
escrito en idioma
Visado he vani 032322
Grenoble, a

La Traductora,

Dinha Samantha Zapata Mendoza |
Traductor Jurado de Espafial-Francés
del Tribunal de Apelacién de Grenoble
e-mail: sam_cayron@yahoo.com

firma lisgible en la parte inferior {fecha manuscrita, en lints azul,

dsl original] en la parte inferior del orlginal;}
Ph. MAYAUD 10/01/2013
Director General Adjunto
Administraclén y Finanzas

o soussgnds Dinha Samantha ZAPATAMENDOZA, dp. CAYR
Tradhuctilc ntesprita Expert pds I3 Cowr d'Appel de Grenoble
sertile que a radction qul préside est conforma 4 Foriginal
ibeléenlae  braszaq s

fiskne verbtrsiuslen® 02233
fitd_Arpeoble bk Azjod [ 7013
(Signature sxemple da Wgalisation conformément 4

Fart. 10 du dierat 00 20001277 du 26 décembre 2000)
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[apostilla al reverso del onginal’]

APOSTILLE
(Convention de fa Haya du 5 octobre 1961}

1. Pals: FRANCIA

El prosenta Instrumento pubiico

2. ha sido fimada por: Myriam GOJON
3, qulen actila en calidad de: Sacretaria

4, y esth revestido del sellofimbre comespondiente 8 ka: Cémara de
Comarclo e industria de Granobla {isbre):

Cortificado
5, en: Grepoble 6. el: 14 de epero de 2013
| 7, por ELFlscal Gensre! dsl Tribunal do Avelacién do Grenobe
6.con el n® 163/13
9. Sello: 10. Finma:
—— firma Hay!bLgT
Sako reondo. Pascal BRI
EL FISCAL GENERAL DEL TRIBURAL
DE APELAGION DE GRENOBLE Susituto General
[nola en tinfa azul}

Para: ECUADOR

*La sposiila certilica solamenta que 1a firma, selo o imbre que eparecen en
ol documento son auténticos. No certifica 7):;9 el conlanido del documanio es
corracto o que la Reptblica francesa aprueba s conlenido.”
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-

SOGREA T
CAOUPEARTILA VU pour cer! tificatiofi i'na( B
) de la Signature/de M (W
BALANCE GENERAL : SOGREAH CONSULTANTS 8As "© = (00094 | ]

En millares de Euros

Actlvo Inmaterial fijo

Activo material fijo 3178 3437 3633
Activo financiero fijo 4889 906

Totalaetivayo ! < Fu U TR L o 088 e L TR 60

Cuentas por cobra, servicios 81107 58 236 52 592
Cuentas pendisntes da cobro y olros prepagos 819 1034 978
Caja y equivalenies 7080 6341 9 480
oAl AERvE BaF e 1 N B SR e

Capital social 3737 ‘3737 3737
Primas capital social 487 487 487
Reserva lega! y utilidades incorporadas 14 237 13 630 ‘ 14 615
Otros fondos 120 184 190
‘Total fondobhcaighisth;

Interés minoritario 0

Proyisisnes ' -
Deudas financieras (1)

Pasivo corriente 48 586 45 066 44 622

B i
i O:.rvtllg*‘ exael 217

[«
'y “was
X z wal Lo '\‘L i
Co afotm> o Pl 5
b JMAYAU
g ;"\"o-‘a\e & Directeuf Général Adjoint
% Administiation et Finance
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays : FRANCE

Le présent acte public :

2. a été signé par : Myriam GOJON

3. agissant en qualité de secrétaire

4, est revétu du sceaw/fimbre de la Chambre de
Commerce et dIndustrie de Grenoble (Isére)

Attesté
5. & Grenoble 6. le 14 janvier 2013
7. par M. Le Procureur Général de la Cour d’Appel
’“gp Grenoble BRILLE-T
2 GGT aﬁgfﬁlut asnéral

blon°Ac3 iz PElioeun
}timbre VA1) signg()

Pour: L'EQUATEUR

“I ‘aposille confirme seulement | 'authenticitd de la signature. du sceau on
timbre sur le document. Elle ne signifie pas que le contenu di document est
correct on que la République frangaise approuve son confent. *
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/'-\”‘%m
ARTELI

L'union de"
Coteba & Sogreah, same te& L

ARTELIA VILLE & TRANSPORT 1 K
SAS au capital de 4 671 840 Euros P )
Siége soclal ; 6 rue de Lorraine Luis ,é,,, mﬂf,‘m -
38130 Echirolles
444 523 526 RCS Grenoble

RESOLUCIONES DEL ACCIONISTA UNICO DE LA
COMPANIA DEL 11 DE ENERO DEL 2013

Se resuelve: Que la Compaiila, por medio de sste instrumento, queda autorizada y facultada para
inictar y conducir operaciones de negocios en la RepUiblica del Ecuador para propdsitos que le
sean compatibles con la escritura de constitucion y estattitos de la Compaiila, a través del
establecimiento de une sucursal de la Compafifa en la Republica del Ecuador. La Compaiila abrirs
sus oficinas en la ciudad de Cuenca, pero posteriormente podra abrir oficinas en ofras cildades.
Se resuelve: Que la Compafifa mediante este instrumento queda autorizada y facultada a asignar
un capital por une suma equivalente a US$2,000 para la sucursal de la Compaiila que se
establecers en la Replblica del Ecuador.

Se resuelve: Que la Compaiila deslgne, constituya y nombre a PBP Representaciones Cia. Ltda.,
como apoderados generales de la sucursal de la Compaiila en el Eouador, con la facultad para
realizar, a nombre y en representacidn de la Compaiila, todos les actos y procedimientos jurfdicos
que deban celebrarse y surtir efecto dentro del territorio del Ecuador y, especialmente contestar
demandas y cumplir con las obligaciones respectivas.

Yo, Jacques Gaillard, en mi calidad de Presidente de Artelia, Presidente y acclonista tnico de la
Compaiila Artella Ville & Transport, Compaiiia debidamente organizada y existente de
conformidad con las leyes de Francia, por medio de este instrumento certifico que lo anterior es
une copia veridica y correcta de resoluciones debidamente adoptadas por el Accionista Unico de
dicha Compaiila, y que dichas resoluciones no han sido modificadas, enniendadas o rescindidas
desde su adopcién y se hallan en plena vigencia y efecto a la fecha del presents instrumento.

: Vu pour certification matérielle
El 1/{ e Enero del 2013 - de la Signature de M. 3. GALLARD

000041 16 JAN 2013

Pour le Président de la CCl
de GREMNRI F I & Racrétajre

El{Presiderife
JakgquesGAILLARD

S NDY
Stéphanie PLATE

ARTELIA Ville & Transport SAS . B.P. 218 - 38432 Echlrolles Cadex « France - Sidge Social : 8, rue de Lorralne - 38130 Echirolles - France
Tél.: +33(0)4 76 33 40 00 - Fax : +33 (0)4 76 33 42 96 - Capital : 4 671 8B40 Euros - 444 523 526 RCS Granoble - SIRET 444 523 526 00010 - APE 71128
N* idenlification TVA : FR 40 444 523 526 - www.artellagroup.com
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PODER GENERAL F

La Compaiila Artelia Ville et Transport en adelante llamada ia “({ommﬁta
representada por el sefior Denis Bertel en su calidad de Director Geneggt; pof
medio del presente instrumento designa, constituye y nombra &
Representaciones Compaiiia Ltda y/o Esteban Ortiz Mena como mandg
de la Compaiila a quienes autoriza y faculta a realizar en no
representacion de la “Compainila”, lo siguiente:

1) Realizar, a nombre y en representacién de la compaiila, {@gpsuiem M ®,
actos y procedimientos juridicos que deban celebrarse y surtir efecto dpeircEmator

del territorio del Ecuador, y especialmente suscribir contratos con el Estado,
representar legal, judicial y extrajudicialmente a la Compaiila, ademas de
contestar demandas y cumplir con todas las obligaciones respectivas a este
mandato, en beneficio de los intereses de la Compafiia. Este poder se otorga

con el fin de que la mandatarla comparezca y represente a la Compafiia en

los negocios que mantenga en Ecuador, atendiendo los requisitos de la Ley

de Compaiilas.

2) Celebrar contratos y ejercer todas las facultades que se otorgan a los
procuradores de conformidad con el articulo 44 del Cédigo de Procedimiento
Civil en el Ecuador, incluyendo entre otras, la facultad para presentar y
contestar demandas, presentar pruebas y objetarlas, oponerse a
reconvenciones, reclamos, sentencias o adjudicaciones, comprometer el
pleito en arbitros, absolver posiciones y deferir al Juramento decisorio, recibir
la cosa sobre la cual versa el litiglo y tomar posesién de ella, recibir pagos y

otorgar recibos por ellos.

Estas facultades pueden ejercerlas ante cualquler corte, tribunal o autoridad
~administrativa.

3) Presentar, ofrecer, solicitar, reconocer, entregar, legalizar y otorgar
ante notario cualquier solicitud, documento o Instrumento, y realizar cualquier
otra accién legitima que sea necesaria para el establecimiento, registfo,
creacion y domiciliacién de la compaiiia en la Republica del Ecuador.

4) Celebrar cualquier tipo de contrato con cualquier institucién publica o
privada y participar en los procesos de contratacién publica, licitaciones o
g concursos de cualquier indole. Como su mandataria, estd facultada para
presentar cualquier tipo de informacion, suscribir pliegos, formularios,
contratos y deméas documentos relacionados, y en general realizar cualquier
acto o gestion relaclonada con los procesos de contratacion publica.
Ademas, podra representar a la compaiifa ante el INCOP para la obtencion
del RUP o ante cualquier entidad publica como el SRI, [ESS,
Superintendencia de Compaiilas, etc. —

5) Los mandatarios estdn autorizados a delegar este poder en su
totalidad o en parte a una o mds personas. Cuando los mandatarios
delegaren este poder, se entenderé que se reservan la autoridad que se les
otorga para su ejercicio cuando ellos lo consideren aconsejable, sin perjuicio

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
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de la delegacién, salvo cuando expresamente Indiquen que no se reservan

dicha facultad.

La ausencla temporal o definitiva de los mandatarios del pais no dara por
terminada la delegacion del poder que hubleran otorgado los mandantes de

conformidad con este instrumento.

Este poder podra terminar por voluntad del mandante o renuncia del
mandatario y en los demas casos previstos en la ley y de conformidad con lo

que ésta dispone.

(notarizado y apostillado)

Vu pour certification matérielle
de la Signature de M . BERTEL

000713

Pour le Président de |a.CCl
de GPFNNRIF la ire

jductrice Interp(Jia

d'Espagnol

E_::pan pras la Cour

d’'Appet do Grenohie
Vi
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1. Républiqus Francalse
Le présest eote public .
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{sello en tints negra.]
Vislo pars la cer’tiﬁcecaéE:TnEanalerial
de la firma de! Sr. B
000743 25 DEMAYO DE 2012 Iukc'xm)os S
B et e e i £ INDUSTRIA DE GRENOBLE
EL SECRETARIO

(fima flagible)
Aurélie TULASNE

(Corvnton ey e 151
1. Replblica Francesa
Elprasenta instrumento pibloo
2. s sido firmado por: Aurblle TULASNE
3. quien ectile en caldsd da: Secretasla
4. y esid rowestido dal selb/imbre correspondients a la: Camara de Comercio e
Industria de Grenoble,

Caitificado

5.en : Grenoble 6. et 30 de da
7. por: £ Fiscal Genesal dél Ttibunal de Apslacitn de Granobls

B.coneln® 2514112
9, Sefo: 10. Firma:

fseda en lints azid] [firma llegirie)
; Pascal BRILLET
Sustitulo General

7 sebo rochncka]
g ity GENERAL DEL TRIBUNAL
DE APELACION DE GRENOBLE

mmm%mmhm sefls 0 fmbre que sparecen en of

&mbmmwmwum&um»umo
que la Repdbiice francasa sprueba sit contenida.®

Je soussignée Dinha Samattha ZAPATA-MENDOZA, ép. CAYRON
Traductice Interpeée Expert prés Iz Cour d'Appel da Grenobly
vetifis que o traduetion qui précdde st conforme 3 'originel
Foelé en fangue HMM
X : Wséne;a‘n'zlmsous!elf: I3448

fitd Az pneblek o4 [op [2042
%W {Signature axompta ds égalsation conformément 3

ez Pt M0du it o 2000-127 d 26 e 2000

Traduccién conforme af
escrito en idioma
Visado vV
Grenoble, a_o
La Traductora,
Dinha Samantha Zapata Mendoza
Traductor Jurado de Espaiiol-Francés
del Tribunal de Apelacién de Grenoble
e-mail: sam_cayron @ yahoo.com

origim;l.
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o0
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e
ARTELES

_.. L'union de €@feba et Sog reah
Coteba & Sogreah, same teanf, eﬁhan_ced\experﬂ

I
V4
S

CERTIFICACION

Quien suscribe, Jacques GAILLARD, Presidente de la Compafifa ARTELIA, Corporacion
Simplificada domicillada en Lyon (68003), 2 avenue Lacassagne, Francia, certifica que el capital
de la Compaiila ARTELIA VILLE & TRANSPORT, con sede 6, rue de Lorraine, 38130 Echirolles,
France, n° del Registro Mercantil 444 523 526 RCS Grenoble, es retenido a 100% por la
Compaiila ARTELIA.

El 11 de Enero de 2012

Vu pour certification matérielle
de la Signature de M. 3. GAILLARD

000042 16 JAN 2013
Pour le Président de la C%

El Reesi e

Jacques GAILLARD \¥
de GREMNRI F I r Recrdtalre

Stéqhane

ARTELIA Ville & Transport SAS - B.P, 218 . 38432 Echirolles Cedex - France « Slaga Soclal ; 8, rue de Lorralne - 38130 Echirolles - France
Tél, : +33{0)4 76 33 40 00 - Fax : +33 (0)4 76 33 42 56 - Caplial : 4 671 840 Euros - 444 523 526 RCS Granoble - SIRET 444 523 526 00010 - APE 71128
N* ldentification TVA : FR 40 444 523 526 - www.artellagroup.com
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays : FRANCE

- Le présent acte public

2. & été signé par ; Stéphanie PLANTE

3, agissant en qualité de secrétaire

4, est revétu du sceaw/timbre de la Chambre de
Commerce et dIndustrie de Grenoble

‘  Attesté s
5. 4 Grenoble 6. le 17 janvier 2013

7. par M. Le Procureur Général de la Cour d’Appel
-de_Grenoble

a8 le n°235//\3 Pascal BHILLET
dftimbre 10. signafizbstitut Genéral

: .‘ .lq_ =S ”.’ "W
.th mi’:\"!‘:/‘ g &
our: L'EQUATEUR
“L 'apastitle confirme seulement | ‘authenticité de la signature, du scean ou
timbre stir le document. Elle ne signifie pas que le contenu dy document est
correct ou que la Républigue frangaise approuve son contem.”

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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BANCO 38
%% INTERNACIONAL a5 %
CERTIFICADO DE DEPOSITO { '1 - g

EN CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION DE CAPITAL,

’\\ + _'f
Certificamos que hemos recibldo en la CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION.. =~

DE CAPITAL N° 42102329 ablerta el Lunes. 04 de Febraro de 2013
a nombre de la COMPANIA EN FORMACION,

que se denominard AHTELIA VILLE & TRANSPORT - :
la cantldad de DOS MIL DOLARES 00/100

, que ha sldo consignada

por orden de las sigulentes personas:
Cantidad del Aporte

ARTELJA VILLE & TRANSPOAT $2,000.00

TOTAL $2,000.00
El depodsito seré entregado a los Administradores que sean designados por esa
Compaiifa, una vez que el sefior Superintendente de Compaiilas o de Bancos, segun el
caso, haya comunicado a este Banco que ésta se encuentra constituida y previa entrega de
una copla certificada de los nombramientos de los Administradores con la correspondiente
constancia de su inscripcién en el Registro Mercantil, y de una copla auténtica de las
Escrituras de Constitucién con las respectivas razones de aprobaclén e inscripcion.

S Ia referida Compafila en formacion no llegare a constituirse, este depdslio serd
reintegrado a los depositantes previa entrega de este certificado y luego de haber recibido
del sefior Superintendente de Compaiifas. o de Bancos, segin sea el caso, la autorizaclén
otorgada para €l efecto.

Este depésito devengard intereses a la tasa establecida en [a Sollcitud - Contrato
de Apertura de la Cuenta Especial de Integraclén de Capital, siempre y cuando se manienga
por 31 dias o mas.

BANCO INTE CION A,

BAN rERMA L
QUITO, Lunes, 04 de Febrero de 2013 AGENCIA RENAZIO PIATAY *
Lugar y Fecha de emislén orsannsrench
—————————— A RTINS~
Firma da

Form, 781-3217R

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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Numero de Inscripcion:

Fecha de lnscripcion:
Denominacion:

Forma furldica:

Duraclon de la persona juridica:

Cepltal:
Domicllio social:
Acthidades princlpafes da la empresa:

Fecha de clerre del sfercicio

Presidente:

Director gensral:

Auditor tuler:

Auditor suplenie!

Direccitn:
Noinbre comercisl:
Aclividsd:

Fecha de Iniclo de la actividad:
Origen:
Forma de explolacibn:

Direccién:

Actividad:

Fecha de Inkcio de /a ctividad:
Origen:

Forma de explotacitn:

N" de gestion: 2002801423, .« %11
23/04/2012 8 las 10:53

Registro Mercantil

INSCRIPCION E IDENTIFICACION DE LA PERSONA A3
444 523 528 RCS Grenoble, &
17 de diclembra de 2002.

Artelfa Ville & Transport.

Socledad por acciones simplificada,
99 afics.

CARACTERISTICAS DE LA EMPRESA
4,671,840,00 EUROS. -
6 rue de Lormaine, 38130 ECHIROLLES — FRANGIA, Cons Homberto Navas D,
Inganlerla en &l &mbito pdblico o privado, refacionada prncipaimente con @k Mt denacion de
cludad, tervitorio y transports.

31 da diclembre.

DIRECCION, ADMINISTRACION, CONTROL

ARTELIA, sociedad por acclones simpificada - Registro Mercariti; 421 236 605 RCS Lyon.

Domicilio socfal: 2 avenue Lacassagne, Le First Part Dieu, 69003 LYON - FRANCIA

Representada por el §r. Jacques GAILLARD, nacido ef 23/10/1954 en LYON, 3° diskito (69) ~ FRANCIA -
de nacionalidad francesa.

Apellido que utiliza: GAILLARD.

Dormicilio: B allée des hétres, 38700 CORENC - FRANCIA.

Sr. Denis Andé Jean BERTEL, nacido el 17 de octubre de 1957 en VIVIERS (07) - FRANCIA, de
nacionalidad francesa.

Nombre que ulliza: Denis BERTEL.
Domicifio: 23 rue de Rochefort; 78120, CLAIREFONTAINE-EN-YVELINES ~ FRANGIA

DELOITTE & ASSOCIES - Registro Mercantl: 572 028 041 RCS Nanlerre.
Domicilio social: 185 C avenue Cliarles de Gaulls, 92200 NEUILLY-SUR-SEINE ~ FRANGIA.

BEAS, sociedad de responsabifidad fmitada — Registro Mercantil: 315 172 445 RCS Nanterre.
Domichiio soclal: 7-0 villa Houssay, 92524 NEUILLY-SUR-SEINE - FRANCIA.

ESTABLECIMIENTO PRINCIPAL

6 rue de Lorraine, 38130 ECHIROLLES - FRANCIA.

SOGREAH.

Ingenléria en el &mbito piblico o privado, relacionada principaiments can los sectores de ordenacion de
ciudad, temitorio y ;

13 de diciembre de 2002.

Creacion.

Explotacién directa,

ESTABLECIMIENTO SECUNDARIO

6 rua de Lormaine, 38130 ECHIROLLES - FRANGIA.

Estudio de proyeclos mecanicos, hidrulicos, equipamiento rural y tcnico municipal.
1 de enero de 2004,

Transmisién universal de! patrimonlo (articulo 1844-5 del Cédigo Civii).

Explotacién drecta,
Antiguo encargado de fa explotacion del fondo: SOGREAH ETUDES ET PROJETS ~ Regisiro
Mercantil; 058 503 772 RCS Grenoble, domiciliado en 8 rue de Lorraing, 38130 ECHIROLLES -

FRANCIA, dado ds baja el 1503/2004.

Secvetarla Nuiklal el Trbunal o Comarcis de Grenslie, Paze Fimn Geutlr BP 150
01

Tm(qmusm?:fgthmw
Je soussignée Disha Samantha ZAPATA-MENDOZA, ép. CAYR
Tradscrice ntepiéte Expent prs [z Cour 'Appel e Grenoble

Visado

certlie que Jn iaduclion qui précéde est conforme A [origiaal
ftelléenlingue v gal

Visk ne varietur sous en® @ 3422,
it)_avgwolole i 2

oy

ll;'gmductorn. Expart pros 18

inha Samantha Zapata Mend =3 Mk bl j i

Traductor Jurado dcpEs aﬂgil-F?:scés & dAppi‘/ﬁmw l-smam exemplege ol
del'l"ir!ihunnl do Agelicish do Gt ie Q'%{Jvap /3 Pt 10 du décret n° 20001277 dy 26 dlembun 2000}
e-mail: sam_cayron @ ynhoo,com a4

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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SECRETARIA JUDICIAL DEL TRIBUNAL DE COMERCIO ........u..... N* de gestién: 2002801423
GRENOBLE 23/04/2012 a las 10:53

folio 2/3

NOTAS SOBRE LAS INSCRIPCIONES EXTERNAS

Inscripeion en la Secretarfa judiclal del Tribunal de Comerclo de Toufon, en fecha de 4 de febrero de 2004,
Inscripcitn en fa Secretaria judictal de! Tribunal de Comercio da Niza, en fecha de 4 de febrero de 2004,
Inscripcitn en la Secretarfa judiclal def Tribunal da Comercio de Lille, en fecha de 4 da febrero de 2004,
Inscripcion en la Secretarfa Judicial del Tribunal de Gran Instancia de San Denis de Reunién, en fecha de
11 de febrero de 2004.

Inscripcion en la Secretaria judictal del Tribunal de Comercio de Caen, en fecha de 10 de febrero de 2004,
Inscripeién en la Secretaria judicial del Tribunal de Comescio de Marsella, en fecha de 6 de febrero de 2004.
ln%c;ipcibn en Ia ‘Secretarla judicial del Tribunal de Instancia de Estrasburgo, en facha da 18 de febrero de
2004,

Inscripcion en la Secretarla judicial del Tribunal de Comercio de Tours, en fecha de 19 de febrero d= 2004.
Inscripcin en la Secretaria judicial del Tribunal de Comerclo de Burdeos, en fecha de 2 de marzo de 2004,
Inscripcion en fa Secretaria Judicial del Tribunal de Comercio de Chambery, en fecha de 4 de marzo de 2004,
Inscripclon en fa Secretarta judicial del Tribunal de Comercio de Cralell, en fecha de 25 de febrero de 2004,
Inscripelén en la Secretaria judicial del Tribunal da Comercio de Dijon, en fecha de 23 de marzo de 2004.
Inscripelén en la Secreterfa judicial da) Tribunal ds Comercio de Lyon, en fecha de 24 de marzo de 2004,
Inscripclén en la Secretarta judictal del Tribunal de Comertio de Nantes, en fecha de 20 de abrl de 2004.
Inscripcién en fa Secretarla judical del Tribunal de Comercio de Lorient, en fecha de 13 de mayo da 2004.
Inscripeion en la Secrefarla judiclal del Tribunal de Comercio de La Roche sur Yon, en fecha ds 19 de
julio de 2004.

Inscripcién en la Secretaria judicial dz! Tribunal de Comercio de Béziers, en fecha de 31 de enero de 2005,
Inscripeitn en la Secretarfa judical del Tribunal de Comercio de Avifion, en fecha de 20 de junlo de 2005.
Inscripcién en Ia Secrelaria judictal del Tribunal de Comercio de Nimes, en fecha de 13 de enero de 2006.
[nscripcién en la Secretaria judicial de! Tribunal de Comercio de Brest, en fechd de 4 de diclembre de 2008
Inscripcion en ta Secretaria judictal del Tribunal de Gomercia de Paris, en fecha da 9 de julio de 2009.
Inscripelén en la Secretarla judiclal del Tribunal de Comertio de Nanlesre.

Inscripelén en la Secretarfa judicla! del Tribunal de Cemercio de Aix en Provence.

Inscripcion en |a Secretaria Judicial del Tribunal de Comerclo de Melun.

Inscripcion en la Secratarta Judicial del Tribunal da Instancia de Sarreguemines.

Inscripeion en la Secretarla judicial del Tribunal de Comercio de Bobigny.

Inscripcion en la Secretarfa judiclal del Tribunal de Comercio de Toulouse.

NOTAS Y OBSERVACIONES

_ Nola asentada el 13 de enero de 2004 bajo el n° FO400395
cln parclal de activos de la rama da actividad de “Agua, Medio amblente, Energla y Ordenacidn
Urbana" de la socledad SOGREAH (Registro Mercanfil: 379 793 888 RCS Grenoblg), a parir del 31/12/2003.

Nota asentada el 8 de febrero de 2012,
Apcetacion parclal de actives bajo ef régimen de escision de la rama de actividad *Agua y Medio Amblente”

en beneficio de la socledad ARTELIA EAU ET ENVIRONNEMENT (antigua denominacion: SOGREAH
ENERGIES NOUVELLES SOGEN), sita en 6 rue de Lomaine, 38130 ECHIROLLES (Registro Mercantil:
503 646 572 RCS Grencble) a partir dal 1/1/2012.

Nota asentada ef 8 de febrero de 2012 bajo el n* F12/002076,
Aportacion parclal de actives bajo el régimen de escision de la rama de actividad *Ciudad y Transporte”,

Sociedad que participd en la operacitn.
- Artelia Bétiment & Industrie (antigua denominacién: COTEBA), sita en 2 avenue Frangois Mifteand, 93200

SAINT DENIS, (Registro Mercantil; 310 635 032 RCS GTC Bobigny), socledad que realizé la aportacion con
fecha de efecto al 1/1/2012.

CAMBIO DE DENOMINACION EL 211/ 2012. Antigua denominacion: SOGREAH CONSULTANTS.

et o g ot v ek i
8019 Grenoblo Cedex 1
Yel.: (+33) 458 58 30 50 - Forx {+33) 456 56 50 00

sguctrice inte! jirdte

i rd(:ouv
Sxpert pros 1@
s Granoble
o'Appel do G

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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SECRETARIA JUDICIAL DEL TRIBUNAL DE COMERCIO ............... N* de gestién: 2002801423 follo /3

reecsesesseseansennees GRENOBLE 23/04/2012 a las 10:53

Nola asentada ef 22 de marzo de 2012 bajo ef n® F12/004268,
Cierre def establecimiento secundario sito en CENTRE DE PORT REVEL, 38870/5 T
DE-BRESSIEUX a partir del 31/12/201 [si). Aportacién parcial de activos er| g
socledad Artsfia Eau & Environnement con fecha de efecto al 1 da enero da 2012) ;‘

Nota asentada ef 2 de abiil de 2012 bajo el n* F12/004681
Cleyre. del establecimiento secundzrio sito en 4 Avenue Charles de Gaulle, 38800 L&

CLAIX a partir def 31/12/2011. ﬁpahck‘m parcial de acfives en benefich dé T Borye
€au & Environnement con fecha da efecto al 1 de enero de 2012,

modificacion o falsificacion del presante documients podré ser olysio de accitn perial

Cuslqtiler
E&mfmmwwrmawudmwmmmmmwmmms
Cualquier copla del presants documeanto, incluso conforms al original, se

Reglstro conforme al original
. EXPEDIDO en GRENOBLE ef 23/4/2012

Ef Secretaro judicial

[sello redando.]
TRIBUNAL DE COMERCIO DE GRENOBLE

frma fogble]

Secrttarid Judicial def Tribunal da Comarck do Grenobis, Piace Fimin Gautier B 150
39019 Grencble Cedex 1
Tol. (33} 450 58 50 50 - Fax 454 595000

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERCE ...oocvrrene N®degestion:  2002B01423
GRENOBLE lie 23/04/2012 3 10:53 folin 1/3

Extrait du registre du commerce et des sociétés
IMMATRICULATION ET IDENTITE DE LA PERSGNE ~ V1,
\. PRy :

numéro d'immarriculation : 444 523 526 RCS Grenoble %
date d'immarriculation ; 17 décembre 2002 e
dénomination : Artelia Ville & Transport & //
Jorme Juridique : Société par actions simiplifiée g1 b
début de Vactivité de la socigté : 17/12/2002 - ; : . v
durée de la pgrsonne morale : .99 années” ' : \ Yo vEpo
: CARAC T ERIS TI QUES DE L’ENT REPRISE
capltal : 4 671 840,00 EUROS
siége social : 6 rue de Lorraine 38130 Echirolles - FRANCE

activilés principales de Uentreprise :  Activité d'tngénierie Intéressant les domaines publics ou privés et se rapportant notamment aux
secteurs de I'aménagemennt de Ia ville, des territoires et des transports.

date de cléture de {'exercice ; 31 Décembre
DIRECTION, ADMINISTRATION, CONTROLE
président ARTELIA Société par actlons simplifiée - 421 236 605 RCS Lyon

sitge soclel : 2 avenue Lacassagne Le First Part Dieu 69003 Lyon - FRANCE

représenté(e) par Monsieur GAILLARD Jacques né(e) le 23/10/1954 4 LYON 3 arrdL (69) -
France - de nationalité francaise

Nom d'usage : Monsieur GAILLARD

domicllié(e) 1 8 allée Des Hétres 38700 Corenc - FRANCE

Monsicur BERTEL Denis André Jean né(e) le 17 octobre 1957 & VIVIERS (07) - France - de
nationalité frangaise

Nom d'usage : Monsicur BERTEL Denis
domicllié ; 23 rue de Rochefort 78120 Clairefontal yvelines - FRANCE

directeur général

commissaire aux comptes titulalre DELOITTE & ASSOCIES - 572 028 041 RCS Nanterre
sidge social ¢ 185 C avenue Charles de Gauile 92200 Neuflly-sur-seine - FRANCE

€ issaire aux éy BEAS Soclété a responsabilité limitée - 315 172 445 RCS Nanterre
slége social : 7-9 villa Houssay 92524 Neuflly-sur-seine - FRANCE

ETABLISSEMENT PRINCIPAL

adresse : 6 rue de¢ Lorraine 38130 Echirolles « FRANCE

nom comnerclal ! SOGREAH

activité exercée : Activité d'ingénlerie inté t Ies domalnes publics ou privés et se rapportant notamment aux
secteurs del'aménagement de Ia ville, des terriloives et des transports,

date de début d'activird ! 13 décembre 2002

origine : création

mode d'exploitation : exploitation directe

adresse

activité exercée :

Gl‘eﬁe du Trlbunald ba 0 3 Fl{m‘ln Bautler BP 150 g

R PO

NOBLE Cédex 1
Tél: o4 5658 5o 50 - Fax; 04 sa 58 50 00

Adriana Paola Quizhpe Chérrez

Sandra Verénica Yambay Valla
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GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERCE ... — N°degestion:  2002B01423

GRENOBLE Le 23/04/2012 4 10:53 fulin 2/3

date de début d'activité
origine :

made d'exploitation :

Adriana Paola Quizhpe Chérrez

Sandra Verénica Yambay Valla

3 3BIA0EEHIFsilel (503846 572 RCS CRENOBLE) & compter'd 00012012, ..
X 343 W ]

. SR

01 jJanvier 2004
transmission universelle du patrimoine (Article 1844-5 du code civil)

exploitation directe
précédent exploitant du fonds : SOGREAH ETUDES ET PROJ.

immatriculation eu Greffe du Tribunal de Commerce de Toulun en da
Immatriculation su Greffe di Tribuna! dé Commerce de Nice e ;

date du 11 février 2004

immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Caen en date du 10 février 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Marséille en date du 06 févrler 2004
{mmatriculation au Grefle #u Tribunal d'Instance de Strasbourg en dale du 16 [évrler 2004
tmmatriculation au Greffe du Triliuna} dé Commerce de Tours en date du 19 février 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Bordeaux en date du 02 mars 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Chambéry en date du 04 mars 2004
immatriculation au GrefTe du Tribunal de Commerce de Crétell en date du 25 février 2004
Immatrlculation eu Greffe du Tribunal de Commerce de Dijon en dale du 23 mars 2004
Immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Lyon en date du 24 mars 2004
Immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Nantes en date du 20 avell 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Lorient en date du 13 mai 2004
immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de La Roche sur Yon ety date du 19

Juillet 2004
Immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Béziers en date du 31 Janvier 2005

{mmatriculation sy Greffe du Tribunal de Commerce d'Avignon en date du 20 juln 2005
immatricutation au Grefle du Tribunal de Comnierce de¢ Nimes en date du 13 fanvier 2006
Immatriculation au Greffe du Tribunnl de Conimerce de Brest en date du 04 décembre 2006
immatriculation au Greife du Tribunal de Comimerce de Patis en date du 09 julllet 2009
tmmatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Nanterre

Immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce d'Alx en Provence

immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Melun

Immatriculation sy Greffe du Tribunal d'Instance de Sirreguemines

immatriculation au Greffe du Tribunal de Commerce de Bobigny

fmmatriculation au Greffe du Tribunal de Conimerce de Toulouse

MENTIONS ET OBSERVATIONS

mention effectuée le 13 janvier 2004 sous le N° F04/000395
Apport partlel d'actif de la branche d'activité de "Eau, environnement, énergie et
aménagement urbaln® de la soclété SOGREAH (379 793 888 RCS GRENOBLE) 4 compter du

31/12/2003.

mention effectuée le 08 février 2012

Apport partlel d'actif soumis au régime de la scission de la branche d "acllvilé "Eau et
Environnement" au profit de la soclélé ARTELIA EAU ET ENVIRONNEMENT (Anclenne
dénomination : SOGREAH ENERGIES NOUVELLES SOGEN) située 6 rue de Lorrathe

3

002076
branche d'activité 1Vilie & .-

R R -n(,:ﬁ ; ;’.QL?;?L ;-“-5‘

x{ﬁr; effectuée’le’08 févne&@(ﬁﬂ}régs le N°Y
i partiel glactiFsoumis au Egitie i Ta felssion dé
port” : spclglEsqyant pnm'zlii%i Popéiation :

B (AACy R
J0nalde-Sormmbiaa da Grenole - place:Fimin Gautier BP
RO 38010 GRENOBLE Cadex 1~

Tél : 04 56 58 50 50 - Fax : 04 58 58 50 00
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GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERCE ... iense NYdegation: 2002801423
GRENOBLE Ie u/m[znl; A 10:53 foko 3/3

- Artelia Bitiment & fadustrie (ancléane dé;lolﬁ!iit‘;ﬂpn COTEBA) sl 2 Avenue Frangols
Mitterrand 93200 SAINT-DENIS, (310 635 032 RCS GTC BOBIGNY), socléld spoeieid .
avec dute d'effet u OLOA013, . - . LIy SIS .

CHANGEMENT DE DENOMINATION AU 0201/2012 : Anclenne  Si
CONSULTANTS

mention effectuée le 22 mars 2012 sous le N° F12/004268
Fermeture d'un établissement secondaire sis CENTRE DE PORT
PIERRE-DE-BRESSIEUX & compler du 31/12/201, concernant un appbry
profit de 18 soelété Artelis Eau &Ei\'dronnement aveé éffet av ler Janvier

inention effectuée le 02 avril 2012 sous le N° Fi2/D04681. .
| Fermeture d'd &tablissement sEvondalre tis 4 Avenuie Charlés de Gaulle 38800 LE PONT-DE-
. CLAIX § chiripter 0 31/12/2011; Appoit puvifel d'actifs au proft de 18 cockéts Artelin Eau &
- Environnbiied( #véc effét au Ter Jativier 2012, e e o UL :

Taute modiflcation ou falslfication du présent extrolt expose @ des poursuftes pénales
Seul le greffler est légalement habiliré & délivrer des extraits signés en original,
loute reproduction du présent extrait mdme certifiée confarme est sans valeur,

Pour extrait certifid conforme
DELIVRE & Grenoble le 23/04/2012

nal diy Conimatpe de,G
p ~* 38019 GREN :
Tél: 04 56 58 50 50 - Fax : 04 56 58 50 Q0 .

Adriana Paola Quizhpe Chérrez

Sandra Verénica Yambay Valla
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¥ A ]
@-CERTIPICO: ‘Que en}.'.f(..‘l.s, y‘ aozz.
M 8 tigion uk parte Te protocoliza & A
it [nent BNLEHOT Que S¥ IMCOH I,

» :“ 4)" corrgspondients Regisir

Cuenca, .. O%gf= 304

DOY FE: Que al margen de la protocolizacién de domiciliacién de la compafifa extranjera
“ARTELIA VILLE & TRANSPORT" he marginado la Resolucién No. SC. DIC.C.13. 0117
de la Superintendencia de Compaiilas de Cuenca, de fecha ocho de febrero del dos mil
trece. Cuenca, 13 de febrero de 2013. Ei Notario.-

Ml Sir

NOTARIO PUSLICO HOVENO
 CUENCA ECUADOR ,

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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EN LA CIUDAD DE CUENCA,
SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO cuvo Dl

de Cuenca“

o REGISTROMEhCANTILDEI.CANTﬁN' CUENCA "\.

RAzéu DE |Nscinpc|6

)

ETALLE SE MUESTRA A CONTINUAdldw o

* i ! > \ &
1. RAZON DE mscmméu DEL/LA! | DOMICIUACION oksocxsnAn POR Acclo[ues SIMPLIEiCADA s INSCRIPCIQN
O PODER (CONSTITUIDA EN PA[S EkTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR) g

\ 2. DATOS DELOS INTERVINIENTES:

1

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

B

'1 'uby e \\\"f»-

07660

identificacién | Nombres | cantoh de Domlcllio || Calidad en que Estado CWII- TR
‘ .. | comparece AR
1791269306001 PBP ‘| Quitd, '" | APODERADO No Apnca. et ¥
“REPRESENTACIONES [ . . 7|~ I i
‘CIA LTDA. L i o ! g
1711185767 ORTIZ MENA Cuenca ', APODERADO ‘Soltero
. ESTEBAN ' e
3. DATOS DEL ACI'ODCONTRATOYLARESOLUCION. ,
NATURALEZA DEL ACTO O DOMICILIACION DE SOCIEDAD POR ACCIONES. SIMPL!FICADA B R
CONTRATO: |Nscch‘|oN DE PODER (CONST]TUIDA EN PAls EXTRANJERO o.ué by by
| NEGOGIE EN EGUADOR) | o
FECHA ESCRITURAIJUICIO/ : 06/02/2013\ ¥a - | o
'| OTRO: AL i i i i
NOTARIA: NOTARIANOVENA D R e e T P A A K
CANTéN ¢ y CUENCAi [ R ; s A LD b
N°. RESDI.UCION/ escanunA/ Resowcmn sc ch C13 0117 : : i
OFICIO/ JUICIO: SRR 15 ek
SANTIAGO JARAMILI.D
INSTITUCION: SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
PLAZO: 0 ; % . ,
NOMBRE DE LA COMPARNIA: ARTELIA VILLE & TRANSPORT el
DOMICILIO DE LA COMPARNIA: | CUENCA A% 5
CUANTIA: 2 R ! : L
oy ,\dl'R“Jl"[
; Rk »zb" !
[ ‘ / 3,; ! v
@ 2

FRAMITE NUMERO 744 ] ;

{
QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATOR!A As( COMD EL ACTO/CONTRATO O.UE e

AH

L L
|
i '
Tl a
:ﬁ4 A
p R o
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" | :

4. DATOS DE REPRESENTANTES‘ 0

{ NO APLICA : T

5; DATOS CAPITAL/CUANTIA: B e N i

l NO APLICA ¥ : A ]
: 7 T

6. DATGS ADICIONALES: - A e il ; Sy A :
GALIFICA DE SUFICIENTES 105, DOCUMENTOS omRGAnos Er ACION EXTRANJEF{A DE !.A oM : s,
'ARTELIA VILLE & TRANSPORT, AL IGUALQUE ' DER OTORGA DOA FAVOR DE PBP hEPRESENrAdor&' dor
CIA.LTDA. Y/0 ESTEBAN ORTIZ MENA. | e ]

CUALQUIER ENMENDADURA ALTERACION 0'I OD!FICACIGN AL TEXTO DE LA PRESENTE. RAZL')N, LA INVALIDA.:
LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLA IC NB' SOl:] NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE

INSCRIPCION, SEGUNLANORMATIVAVIGENTEJ i Ak AR ey AT s
FECHA BE EMISIGN: CUENCA, A 28° DrA{s) DEL Mts oF FEBkERO DE 2013 -
? o Ry
( su.nu_,l‘l.l L)nmu.da Car T : e 1”:‘ | .:' /

:.I i]

MARIA vsnoulcEVAzqusz LoPEz T o : P
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTéN CUENCA i

DIRECCION DEL REG'STRO FRESNOS 1-100.Y AV.:PA ?“UCARBAM'BA Y GIRASOL
- 2 Vv 4 oy '
i i heh)
! ! j {’.J’g'; & it -
i R fil o i:'j "
i feh s .1
‘,' 2k 1o

Pdgina 2de 2

067691

: R ICM 23

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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UNIVERSIDAD DE CUENCA

UI’ERINTENDI}NC[A
pE COMPANIAS

INTENDENCIA DE CUENCA

RESOLUCION No. SC.DIC.C.13. O 1 1 e

Dr, Santlago Jaramillo Malo
INTENDENTE DE COMPARNIAS DE CUENCA

CONSIDERANDO:

QUE, ante el Notario Noveno del cantén Cuenca, el 06 de febrero de 2013, se han protocolizado los documentos otorgados en
nacién extranjera referentes a la soliciud de conceslon para operar en el Ecuador de la compafifa extranjera denominada
"ARTELIA VILLE & TRANSPORT", socledad constituida y existente bajo las Leyes Francesas, habiéndose presentado los
documentos exigidos en el Art. 415 de la Ley de Comparilas;

QUE el doctor José Andrés Valdivieso Gonzélez, ha comparecido a este Despacho, sollcitando la concesién del permiso para
operar en el Ecuador de la compaila de la veferenda, al igual que la callficacién del Poder General, que la compafila extranjera
denominada "ARTELEA VILLE & TRANSPORT", ha otorgado 2 favor de PBP Representaclones Comparifa Ltda. y/o Esteban Ortiz
Mena, segin consta de fa protocolizacién de los documentos reallzados ante el Notario Noveno del cantdn Cuenca, el 06 de febrero

de 2013;

QUE la documentacién presentada se encuentra autenticada de acuerdo con lo previsto en el Art, 190 del Cédigo de
Procedimiento Civil;

QUE la Unidad Juridica mediante Memorando No. SC.UJ.C.13.0106 de 07 de febrera de 2013, emite Informe favorable sobre la
suficiencia de los documentos presentados; v,

EN efercicio de fas atribuclones asignadas medlante Resoluciones ADM-Q-2011-009 del 17 de enero del 2011, SC-IAF-DRH-G-
2011-147 del 10 de febrero de 2011; y, ADM-11007 del 9 de marzo de 2011,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficlentes los documentos otorgados en nadién extranjera de la compaiila
denominada "ARTELIA VILLE & TRANSPORT", al lgual que ¢l Poder General, que la referida compafila ha otorgado a favor de
PBP Representaciones Compaiila Ltda. yfo Esteban Ortiz Mena y que constan protocalizados en la Notarla Novena del cantdn

Cuenca, el 06 de febrero de 2013,

ARTICULO SEGUNDO.- CONCEDER permiso para operar en el Ecuador con arreglo a sus proplos estatutos, en cuanto no
se opongan a las Leyes ecuatorfanas, 3 fa compafifa extranjera denominada "ARTELIA VILLE & TRANSPORT", con domicilio

principal en 6 rue de Lorralne, 38130 Echirolles, Franda.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el Notarlo Noveno del cantdn Cuenca, tome nota al margen de la protocolizacién
realizada el 06 de febrero de 2013, en esa misma Notarfa, que mediante la presente Resolucién se concede permliso para operar en
el Ecuador, a la compafila extranjera denominada “ARTELIA VILLE & TRANSPORT", Se sentard razén de éstas anotaciones.

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que 3 Registradora Mercantil del cantdn Cuenca, en cuyo cantdn fija la compaiila el
domidilio de su Sucursal, de conformidad con lo dispuesto en al Art. 30, numeral 11 del Cédigo de Comercio, Inscriba en el Registro
a su cargo los documentas protocolizados el 06 de febrero de 2013, en la Notarfa Novena de! cantén Cuenca, referentes a la
concesion de permiso para operar en el Ecuador, a la compafila extranjera denominada "ARTELIA VILLE & TRANSPORT", y
calificacién de Poder General junto con esta Resolucién. La Registradora archivard una copia de tales protocolizaclones y devalverd
|as restantes con la razén de la Inscripdidn que se ordena.

ARTICULO QUINTO.- DISPONER que se publique, por una sola vez, en uno de los periddicos de mayor clreulacidn en la
cludad de Cuenca, la resolucidn y el texto fntegro del Poder General, otorgado a favor de PBP Representaciones Compaifa Ltda. y/o
Esteban Ortiz Mena, y un extracto de los documentoswmlzaddn antes referida.

CUMPLIDO, vuelva el expediente. ’
COMUNIQUESE.- DADA y firmaga en la Superintendencia de Compaiilas en Cuenca, a 6 Fodg on

Dr,

INTENDENTE D DE CUENCA

I
COMPARIAS

Nyo. Tramite 959
BP/

7
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SUPERINTENDENCIA DE COMPAN{AS DEL ECUADOR Pégina 1del
REPUBLICA DEL ECUADQR
i

SUPER]NTENDECIA DE COMPAN{AS
REGISTRO DE SOCIEDADES

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES Y EXISTENCIA
LEGAL

No. 63735

DENOMINACION DE LA COMPARIA:
ARTELIA VILLE & TRANSPORT

NUMERO DE EXPEDIENTE: 168022 - 2013 RUC:
DIRECCION: TADEQ TORRES Y AV FRAY VICENTE SOLANO No.:1-92
CIUDAD: CUENCA TELEFONO: 2825298

GERTIFICO GUE LA COMPARIA ARRIBA CITADA, HA CUMPLIDO GON LAS DISPOSICIONES CONSTANTES EN LOS
ARTICULDS 20 Y 449 DE LA LEY DE GOMPARIAS VIGENTE

LA COMPAFRJA TIENE ACTUAL EXISTENCIA JURIDICA'Y 8U PLAZO SOCIAL CONCLUYE EL: 3111212009

GERTIFICAC!ON VALIDA HASTA EL: 07/05/2013

CAPITAL SOCIAL:  USD $ 2.000,0000

POR LA SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS,

Dr. Cristian Romén Abad Ochoa
Delegado del Intendente de Compaiias dé Cuenca

FECHA DE EMISION: 08/3/2013 15:43:56

ADVERTENCIA: CUALQUIER ALTERACION AL TEXTO DEL PRESENTE DOCUME B,
ANIADIDURAS . ABREVIATURAS, BORRONES O TESTADURAS, Efi€

htlps://www.supercias.gov.ec/web/privado/extranet/cgi/clientes/cl_cxtranet_cco.exe/i... 08/03/2013

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

253



UNIVERSIDAD DE CUENCA

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS DEL ECUADOR

REPUBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
REGISTRO DE SOCIEDADES
DATOS GENERALES DE LA COMPANIA

Pégina 1de 1

INOMBRE: [ARTELIA VILLE & TRANSPORT

EXPEDIENTE: |[168022 J 28/02/2010 "NACIDNALIDAD: |FRANGIA

FEGHA
CONSTITUOION:
. —————
{[ruc: [PLAzo SOCIAL: |[31/12/2999 [TIPG CIA: J[SUCURSAL EXTRANJERA

. “SITUACle
‘ OFICINA: lCUENCﬁ LEGAL: ACTIVA
I

[DIRECCION LEGAL:
Ifsiovmcm; JlazuayY JCANTON. __ ||[SUENGA |lclubab; _ |{CUENCA
[DIRECCION POSTAL: .
[FROVINCIA: __|[AZUAY J[CANTON: J[CUENCA [CIUDAD: J[cuEncA
CALLE: TADEO TORAES JINUMERD: |1-92
INTERSECGION |[AV FRAY VICENTE SOLANO Jiiso:
EDIFICIO’ BARRIO:! ‘ ‘
[[TELEFQNO:- 2825208 JIFAx: 2833388 }
APARTADCO .
|lposTAL: IE'MA'L‘ I
PERTENE!
e ENECE A l"o
[ACTIVIDAD ECONOMICA:
[cnuv. 4 JFa210.13 |

ACONDICIONAMIENTOS...

LA EJECUCION DE CUALQUIER ESTUDIO Y OE GUALQUIER OBRA DE RECONOGIMIENTO, LA PRESTAC!ON DE PROYECTOS ¥

DOCUMENTOS, EL ASESORAMIENTO. EL APOYO TECNICO, LA GESTION ¥ COORDINACION DE PROYEGTOS TANTO DE

ESTUDIOS COMO DE OBRAS, LA DIRECCION Y SUPERVISION DE OBRAS, Y CUALQUIER PAESTACION DE PLANIFICACION OE

0BJETO lOBRAS. DE ORDENACION, ASESORAMIENTO Y DIRECCION DE EMPRESAS QUE TRABAJEN EN EL AMBITO PUBLICO O

SOCIAL: PRIVADO, EN PARTICULAR, EN LOS SECTORES DE ORDENACION URBANA Y DE TERAITORIO, TRANSPORTE. OBRAS

. PUBLICAS, CONSTRUCCION, INGENIERIA CIVIL, INFRAESTRUCTURA, AGUA, MEDIO AMBIENTE, DESARAOLLO SOSTENIBLE,

ENERGIA Y. EN GENERAL, EN CUALGQUIER 0BRA. CONSTRUGCION, INSTALAGION O ACONDIGIQNAMIENTO DE INGENIERIA
AS1 COMO LA FORMACION Y ASESDRAMIENTO PARA LA EXPLOTACION DE DICHAS OBRAS, INSTALACIONES O

CAPITAL A LA FECHA:

CAPITAL CAPITAL VALOA x
SUSCRITO 2.000,0000 AUTORZADO  (|0,0000 ACCION usD  [[D,0000
USD $): USD $): $):

ADMINISTRADORES DE LA COMPANIA:

VEC src.ura|f N l
IDENTIFICACION NOMERE: NACIONALIDAD]| - cARGO €. (L [FFRC REON gici. flary flrsosfinocusinros
NOMB. MEHC. e
3

PORRONES O TESTADURAS, ETC. LO INVALIDAN.
Usuarlo: cabad
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PRP ]
1791269306001 ||REPRESENTACIONES ||ECUADOR anoberapO|[ze0272013]| 5 ||28r02/2013f| 113 AL |lmagen
CIA. LTDA.
N 2
=~ -
FECHA DE EMISION: 08/03/2013 15:4155 Or. Gristian Romén Abad Ochos w oo o
o] do de! litendentd de Compaliias de Cuenca ‘—-\ "( -
2 e

. et i,
ADVERTENCIA' CLALQUIER ALTE RAGION AL TEXTO DEL PRESENTE DOCUMENTO COMO SUPRESIONES, ANAdIQURAS, ABRgV[ATUH

—

B

=~
S\! \\
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SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS DEL ECUADOR

) REPUBLICA DEL ECUADOR

Pagina 1 de |

SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS Nolzwia 5ta
REGISTRO DE SOCIEDADES >
w f
ACTOS JURIDICOS 1; |
- ks ,
e JURIDICO {55 MiCILIACION “
| EXPEDIENTE. 168022 ]
[NOMBRE: ARTELIA VILLE & TRANSPORT
DATOS DE LA RESOLUCION:
No. RESOLUGION.  [|117 I A= ||oa/‘0212013
FUNCIQNARIO: bad |[FECHA DE INGRESO! |[08/03/2013 15:38:27
IDATOS DE LA ESCRITURA:
[PROVINCIA: llazuay J[CANTON: JJCUENCA
NOTARIA: il |[FECHA: )[os02/2013
DATOS DE LA PUBLICACION:
PERIODICO: |[EL MERCURIO ||FECHA: ||os0312013
DATOS DEL REGISTRO MERCANTIL:
PROVINCIA: AZUAY CANTON: ||cuENCA
NUMERQ: 113 TOMO: |
FEGHA" 28/02/2013
OBSERVACION:
ACTO JURIDICO DE DOMICILIAGION
CAPITALES:
CAPITAL SUSGRITO CAPITAL PAGADD
T 2,000,000 il |[2-000.0000
CAPITAL
AUTORIZADO (USD 10,0000

S):

CAP[TAL

CUADRO DE INTEGRACION DE

T
INVERSION

NUMERARIG || LSPECIES

|( ()MPFNGACIGN“ RESERVAS " UTILIDADES "usvm LORIZACION [ POR PAGAR |

0 | Oooo" _ .oooo|| 0 oooo|

Dr. Cristian Roman Abad Ochoa

FECHA DE EMISION: 08/03/2013 15:43:02

ADVERTENCIA: CUALQUIER AL

ABREVIATURAS, BORRONES O TESTADURAS, ETC. LO INVALIDAN.
i Usuario: cabad

htlps://www‘supcrcias.gov.ec/web/privado/extranet/cgi/clientes/cl_e
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Delegado del Intendenta de Compatilas de Cuen

TERACION AL TEXTO DEL PRESENTE DOCUMENTO COMO SUPRESIONES, Al i}?IDU

| ,DOOO

-

xtranet_compania...

0 0000

[eINTERRY
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CUENC
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SUPERINTENDENCIA DE COMPAN{AS DEL ECUADOR Pégina 1de 1
REPUBLICA DEL ECUADQR
L (hl ‘ {
SUPERINTENDENCIA DE COMPAR{AS
REGISTRO DE SOCIEDADES
SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA
Expedjentc: 168022 * Usuario: cabad
Nombre:  ARTELIA VILLE & TRANSPORT
DATOS'DE LOS SOCIOS ] ACCIONISTAS
CAPITAL SUSCRITO DE LA COMPANI{A (USD $):{| 2.000,0000
[ ¢ ” 3 TIPO \ e g
NO [IDENT IIvI(‘M_'l()N“ NI RS “NACIONMJDAD“lN\'ERS[(.')N CAPITAL [[INCALTADY
TOTAL (USDS)|| 0,0000]
0B/03/2013 15:38:27

CAPITAL ACTUALIZADO A LA FEGHA:

Dr. Cristian Romén Abad Ochoa
Delegado del Intendente da Compahlas de Cuenca

FECHA DE EMISION: 08/03/2013 15:43:40
Sadeja ia que,
Matriz.

ADVERTENCIA: CUALQUIER ALTER
ABREVIATURAS, BORRONES O TESTAD

4ndose de una S

ACION AL TEXTO DEL PRESENTE DOGUMENTO COMO SUPRE
URAS, ETC. LO INVALIDAN.

https://www.supercias.gov.ec/web/privado/extranet/cgi/cliente
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..Z0ON DE DPROTOCOLIZACION: 2 paticion ds ls REbogads Maris
del Consuelc MNarenic, protocelize =2n el Regigtro de
Ezcrituras Piblicaz de 1s Noteriz Quinta 2 mi csrgo, los

= - =3 ¢ s

documentos relativos
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ERTELIR VILLE =
TRENEPORT, a&n vcincuentza v seisz fojes utiles y con =zta
fecha.- QOuitn, 2 discinusve de agogto del 200 doz mil

ttece.~

Firmado) Doctor Luls Humberto Navas Divila. NOTARIO QUINTO DEL DISTRITO
METROPOLITANO DE QUITO. SIGUE UN SELLO.-

SE PROTOCOLIZO ANTE Mi Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA 5/' COPIA
CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR Y FECHA DE 8U
PROTOCOLIZACION. ; 5
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Anexo 7: Factura Artelia Ville & Transport 2013

-'..--"'"'_'_ —
ARTELILA
ARTELIA Ville et Transport
Eranche Intemationale
o me de Lomame Artelia Ville et Transport Ecuador
38130 Echirciles Elvira Vega 4-51 y Luis Sarmiento
Cuenca
INVOICE ECUADOER
Invoice nb 1506 132 07 3111272013
Our reference 1321060 Client RS: 100021887
SUB-CONTEACT FOR SUPERVISION OF DELSITANISAGUA Amount in
HYDROPOWEER PLANT Euros
Service for Year 2013 155.179.37
(In relation with contract n® 1 32 1080)
AMOUNT TO BE PAID in EURD 155.179.37

Presentations a exportation exonerees en verfu de I article 229 B et du CGI
To be paid at the latest by: 31/5/2014

Pavable to account 30003 00000 00020059188 71 to Artelia Ville et Transport
SWIFT : SOGEFFFPF IBAN: FET76 30003 00999 0002005918871-Bank: SOCIETE GENEEALE

OBLIGATOREY MENTION TO RECALL FOE. YOUE. PAYMENT: INVOICE Number

Artelia Ville at Tranzpart 345 BP.218-38432 Emnitoes Cedex-France-Sege Social:f.rue de Lorraine-33130 Emiroes-France
Tel: +33(004 74 33 41 96-+Capil: 4 6§71 340 Euros.444 513 526 RCS Grenooie. SIRET 444 513 324 00010.APE 71128
MNrldentification TVA: FR.40 444 523 526: wwwartelizsroup. com

Fuente: (Artelia Francia - Casa Matriz, 2017)
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Anexo 8: Factura Artelia Ville & Transport 2015

e —

A IRTELILA

Invoice nb 1506 142 05
Ourreference 1321060  Client BS: 100021887

ARTELIA Ville et Tranzport

Branche Internationale

o e de Lomaine Artelia Ville et Transport Ecuador

38130 Echirciles Elvira Vega 4-51 y Lins Sarmiento
Cusnca

INVOICE ECUADOE

31122015

SUB-CONTERACT FOR SUPEEVISION OF DELSITANISAGUA Amountin | Balance in
HYDROPOWEER PLANT Euros UsD
Service for Year 2015 128025252 1.435956,83
(In relation with contract n® 1 32 1060)
ANOUNT TO BE PAID in EURO 1280252 52| 1.435.956 83

Presentations a exportation exonerees en verfu de [ article 239 B et du CGI
To be paid at the latest by: 30572016

Payable to account 30003 00000 00020059188 71 to Artelia Ville et Transport

SWIFT : SOGEFEFP IBAN: FET6 30003 00%%% 0002005918871 -Bank: SOCIETE GENEEALE

OBLIGATOERY MENTION TO RECALL FOE. YOUR PAYMENT: INVOICE Number

Artelia Ville et Transport 245 BP.213-38432 Ecniroes Ceder-France-Seze Social:f.ree de Lorraine-38130 Ecniroes-France
Tal: +33(0)4 74 33 42 96+Capital- 4 §71 540 Euros 444 513 526 BICS Grenooie. STRET 444 313 524 00010_APE 711238
MFIdentification TWVA: FE. 40 444 513 526: wanwarteliasroup.com

Fuente: (Artelia, 2017)

Elaborado por: (Autores, 2018)
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Anexo 9. Factura Artelia Ville & Transport 2016

reference 13210680 100021887

-_— -

AR T ELI]
ARTELIA Ville et
Transport
Eranche Intemationale
o me de Lomraine Artelia Ville et Transport Ecuador
38130 Echurciles Elvira Vega 4-31 v Luis Sarmiento

Cuenca

INVOICE ECUADOE
Invoice nb 1506 15501 3171272016
Cur Client B.5:

COST INCURRED ON EDI PROJECTS FRENCH PART Ameuntm | Balance in
Eurcs J5D
Consultancy fees 2016 39.761,52 44 000,00
({In relation with contract n® 1 32 10607
Average Fate at the end of Dec 2014: USD/EURO 1106397383
ANMOUNT TO BE PAID in EURO 30.761.52 A4 000 00

Presentations a exportation exonerses en verfu de [ article 239 B et
du CGI

To be paid at the latest
T 31712017

Payzble to account 30003 (0909 00020059188 71 to Artelia Ville et Transport
SWIFT : SOGEFEFP IBAN: FET76 30003 00099 000200591887 1-Bank: SOCIETE
GENEEALE

[ OBLIGATOEY MENTION TOQ EECALL FOR YOUR PAYMENT: INVOICE Number

Artelia Ville et Transport SAS BP.Z18-38432 Emmiroes Cedex-France-Sege Socizl-6.me de Lomaine-38130 Ecniroes-
France
Tel: +33(004 76 32 41 D6—Czpital: 4 671 240 Euros 444 323 526 RCS CGranopie. SIEET 444 523 526 00010 APE
T1128

NeIdentification TWA: FR. 40 444 523 5248 mowroeartelissroup. com
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Anexo 10. Factura Artelia Ville & Transport 2017

""""."—F —
AIRTELILA
ARTELIA Ville et
Transport
Branche Intemationale
o me de Lommaine Artelia Ville et Transport Ecuador
38130 Echurciles Elvira Vega 4-31 v Lz Sarmuento
Cuenca
INVOICE ECUADOE
Invoice nb 15 06 168 08 28122017
Ourreference 132 1060 Client B.8: 100021887
COST INCURRED ON EDI PROJECTS FRENCH PART Baﬁg m

Consultancy fees 2017 Project Loja 12.941.00
{In relation with contract n® 1 32 1060) Project Cuenca | 137.039,00

AMOUNT TO BE PAID m USD 150.000,00
Presentaticns a exportation exonerses en verfiu de T article 2390 B et du
CGl

To be paid at the latest by: 3112018

Payable to account 30003 00999 00020059188 71 to Artelia Ville et Transport
SWIFT : SOGEFEFPP IBAN: FR.T6 30003 00999 0002005918871-Bank: SOCIETE GENERALE

| OBLIGATORY MENTION TORECALL FOE YOUE PAVMENT: INVOICE Number |

Amelia Ville et Transport SAS EP218-35432 Emiroes Cede-France-Sege Social:frue de Lomaine-3 8130 Eoniress-France
Tal: +33(004 74 33 42 D§+Capitzl: 4 §71 540 Eurce 444 513 528 BCE Grenooie, SIRET 444 523 326 00010.ADE 71128
I Identification TVA- FE. 40 444 513 524 woona. artelissroup.com
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Anexo 11. Encuesta personal contable

UNIVERSIDAD DE CUENCA
desde 1867

ENCUESTA

Se ha procedido a realizar la siguiente encuesta con el objeto de obtener informacion sobre las
politicas y aplicaciones contables de la normativa NIIF 15, para el proceso de adopcién por
primera vez.

Preguntas:

1. ¢Que conoce acerca de la nueva normativa NIIF 15 Ingresos procedentes de contratos con
los clientes?

En realidad tengo muy poco conocimiento sobre esta nueva normativa, ya que aun no
hemos adoptado dicha NIIF a nuestra entidad, pero sé que la misma entro en vigencia el 1
de Enero del 2018.

¢Conoce la fecha limite para la adopcion de la NIIF 15 y en que empresas rige su
aplicacion?

La fecha limite es del 2018 y que al finalizar el afio fiscal se debe presentar los estados con
la adopcidn de la Normativa vigente.

2. ¢Laaplicacion de la NIIF 15 podria adelantar o retrasar el reconocimiento de los Ingresos
Ordinarios procedentes de contratos con clientes?

Esta nueva NIFF tiene su aspecto positiva tal cual es adelantar el reconocimiento de los
Ingresos Ordinarios.

3. ¢Cuadl es la preparacion que debe emplear una entidad respecto al proceso de adopcién de
la NIIF 157

En primer lugar y el mas importante estudiar a profundidad sobre esta normativa, teniendo
en cuenta los 5 pasos del modelo de reconocimiento de Ingresos Ordinarios.

4. ¢Qué cuentas contables cree Ud. se veran afectadas en la adopcion de la NIIF 15 Ingresos
de actividades ordinarias procedentes de contratos con clientes?

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

262



UNIVERSIDAD DE CUENCA

No puedo asegurar que cuentas se veran afectadas al momento que la Entidad adopte esta
normativa, ya que no lo estudiado minuciosamente.

5. ¢Cual es la importancia de adoptar la NIIF 15?

A mi parecer las normativas vigentes como es la NIIF 15 es importante que las Entidades
las adopten, ya que la mayoria de veces existen mejoras que ayudan a facilitar la aplicacién
de este tipo de normativa de forma eficiente.

6. ¢Cual cree Ud. que es el impacto tributario que conlleva la adopcién de la NIIF 15?

No sabria decir cuél es el impacto tributario que conlleva la aplicacion de la NIIF 15,
porque no lo he estudiado a profundidad y desconozco el efecto k cause.

7. ¢La implementacion NIIF 15 facilitara la identificacion de los ingresos de actividades
ordinarias?

En realidad desconozco debido que no he revisado la normativa de forma completa, por
tal razon no podria estimar el impacto en el reconocimiento de los ingresos de actividades
ordinarias.
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Anexo 12. Contrato Proyecto Hidroeléctrico Delsitanisagua

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

264



UNIVERSIDAD DE CUENCA

015-2013

== @‘—_1j

NOTARIA OCTAVA bEL CANTON LOJA

Dr. Carlos Ernesto Cueva Pardo

| TESTIMONIO |

PROTOCOLIZACION.-

De la Escritura Publica de:

EMPRESA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION ELECTRICA DE}
ECUADOR "CELEC EP".-

Otorgada por:
ASOCIACION-ARTELIA VILLE ET TRANSPORTE- GEODATA ENGINEER
ADEPLAN CIA LTDA-INGECONSULT CIA. LTDA.-
A favor de:
$ 14°447.853,02.-
Cuantia $

Direccion: “Edificio Arroyo” Bolivar y Colén
Teléfono: 2586424
LOJA - ECUADOR
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015-2013

CONTRATO No.

“FISCALIZAC!()N DEL CONTRATO No. CELEC EP-060-2011 CORRESPONDIENTE A
LA INGENIERIA DE DETALLE, CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES, SUMINISTRO,
MONTAJE Y PRUEBAS DEL EQUIPAMIENTO, Y PUESTA EN SERVICIO DE LA
CENTRAL HIDROELECTRICA DELSITANISAGUA”

COMPARECIENTES

Intervienen en la celebracion del presente contrato, por una parte la EMPRESA

PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION ELECTRICA DEL ECUADOR CELEC EP,

legalmente representada por el sefior Ingeniero Carlos Eduardo Barredo Heinert, en su

calidad de Gerente General y representante legal, parte a la cual en adelante y para ‘
efectos de este contrato se denominara “CELEC EP” o “LA CONTRATANTE”; y, por otra, ‘
la firma consultora ASOCIACION ARTELIA VILLE ET TRANSPORT-GEODATA \
ENGINEERING-ADEPLAN CiA LTDA-INGECONSULT CiA LTDA, representada
legalmente por el sefior Ingeniero Jackson Guillermo Torres Castillo, en su calidad de \
Procurador Comun conforme se evidencia de la copia certificada de la Escritura Publica de

Constitucién de la Asociacion que se adjunta, parte a la cual en adelante y para los mismos

efectos se le denominara “LA CONSULTORA”.

A los comparecientes, individual e indistintamente se les podra denominar “Parte” y en
conjunto “Partes”.

Las Partes se obligan en virtud del presente contrato, contenido al tenor de las siguientes
clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.01 Mediante Resoluciéon No. CELEC EP-GG-GS-311-12 de fecha 11 de septiembre
de 2012, el Gerente General de CELEC EP, autorizé el inicio del proceso de
contratacion, aprobé los pliegos y demas documentos del concurso No. CPC-
CELEC-GS-002-12, y delegé a la Unidad de Negocio CELEC EP — GENSUR el
desarrollo del mismo, reservandose la Gerencia General las atribuciones de
adjudicar el proceso y suscribir el contrato pertinente.

1.02 La convocatoria al Concurso Publico para prestar los servicios especializados de
Fiscalizacion  durante la  construccion del Proyecto  Hidroeléctrico
DELSITANISAGUA, fue publicada en el Portal www.compraspublicas.gob.ec en
fecha 14 de septiembre de 2012.

1.03 Con fecha 17 de octubre de 2012, se produjo el cierre de la presentaciéon de
Ofertas, habiéndose constatado que se entregaron propuestas por parte de
siguientes  Asociaciones Oferentes: INTECSA-INARSA (GRUPO SNC
LAVALIN)/CONSULSISMICA; ENGEVIX-ACSAM-EUPRO; CONSORCIO
INGEOCIC (conformada por INCLAM S.A., Geotecnia de Proyectos y Obras
GEOPROB y C.I.C); y, ARTELIA VILLE ET TRANSPORT- GEODATA
ENGINEERING-ADEPLAN-INGECONSULT.,,-g:j
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Luego del procedimiento establecido en los Pliegos, la Comisién Técnica de
Consultoria informé al sefior Gerente de la UNIDAD DE NEGOCIO CELEC EP-
GENSUR, quien a su vez puso en conocimiento del Gerente General de la
Corporacion los resultados del proceso de calificacion y evaluacion de oferentes
del Concurso Publico signado con el No. CPC-CELEC-GS-002-12, estableciendo
el orden de prelacioén luego del andlisis técnico-econémico de las ofertas.

En fecha 12 de noviembre de 2012, la Comision Técnica de Consultoria y el
Representante Legal de la Consultora, suscribieron el Acta de Negociacion del
Contrato, de acuerdo a lo previsto en el Art. 40 del Reglamento a la LOSNCP.

El sefior Gerente General de CELEC EP, mediante Resolucién No. CELEC EP-
GGE-0001-13, de fecha 03 de enero de 2013, adjudico el presente contrato a la
oferente  ASOCIACION ARTELIA VILLE ET TRANSPORT-GEODATA
ENGINEERING-ADEPLAN CIA LTDA-INGECONSULT CIA LTDA, la misma que
fue publicada y notificada en el Portal www.compraspublicas.gob.ec, en la misma
fecha.

Se cuenta con la correspondiente disponibilidad de recursos para llevar a cabo
esta contratacion, conforme consta en el Memorando No. CELEC EP-MAT-DAF-
0252-13, de fecha 25 de enero de 2013 emitido por el Ing. Marlon Villavicencio
Alvarado, Jefe Financiero de CELEC EP.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.01.- Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:

a) Copia certificada del nombramiento del Gerente General de la Corporacion
Eléctrica del Ecuador CELEC EP;

b) Copias certificadas de las siguientes Resoluciones de CELEC EP:
= Resolucion No. Resolucion CELEC EP-GG-GS-311-12, de fecha 11 de
septiembre de 2012, por medio de la que se autoriza el inicio del
procedimiento; y,
= Resolucion No. CELEC EP-GGE-0001-13, de fecha 03 de enero de 2013,
por medio de la cual se resuelve adjudicar el contrato.

c) Copia certificada de la escritura publica de Constitucion de la Asociacion
Consultora ARTELIA VILLE ET TRANSPORT - GEODATA ENGINEERING-
ADEPLAN CIA. LTDA. - INGECONSULT CIA. LTDA., otorgada el 14 de marzo
de 2013, ante el Doctor Carlos Cueva Pardo, Notario Suplente Octavo,
encargado de la Notaria Publica Quinta Cantonal de Loja.

d) Copia certificada de los nombramientos de los representantes legales de cada
una de las empresas que conforman La Consultora inscritos en el Registro
Mercantil correspondiente.

e) Certificado vigente de la Superintendencia de Compariias sobre el
cumplimiento de obligaciones y existencia legal de cada una de las empresas
que conforman La Consultora.

f) Certificacién actualizada de Disponibilidad Presupuestaria de fecha 25 de
~Z
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enero de 2013, emitida por el Jefe Financiero de CELEC EP, contenida en
Memorando No. CELEC EP-MAT-DAF-0252-13.

g) Acta de Negociacion suscrita el 12 de noviembre de 2012, con todos los
documentos de respaldo.

h) Certificado vigente emitido por el Instituto Nacional de Contratacién Publica
INCOP de que La Consultora y cada una de las empresas que la conforman,
se encuentran registradas y habilitadas en el RUP;

i) Certificado actualizado de la Central de Riesgos conferido por la
Superintendencia de Bancos y Seguros, que indica que La Consultora y cada
una de las empresas que la conforman, no tiene créditos castigados y
calificados con E, en las instituciones financieras cuyo capital social
pertenezca total o parcialmente a Instituciones del Estado.

j)  Certificado otorgado por el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social IESS
respecto al cumplimiento de obligaciones de La Consultora y de cada una de
las empresas que la conforman.

2.02.- Los documentos que integran el contrato, sin necesidad de protocolizarse, son los
siguientes:

a) La oferta y sus anexos presentados por La Consultora;
b) Los Pliegos del Concurso Publico de Consultoria No. CPC-CELEC-GS-002-
12 y sus Alcances y Aclaraciones;
¢) La documentacién relativa a la ejecucion del Contrato No. 060-2011 del
Proyecto Hidroeléctrico DELSITANISAGUA, consistente en: Pliegos, Oferta, ‘
Acta de Ajuste Técnico, Contrato, Plan General de Trabajo, Acta de Inicio; ‘
d) Los documentos y aclaraciones presentados por La Consultora en las fases !
de subsanacién o convalidacion de los Sobres Nos. 1y 2.
e) Las garantias presentadas por La Consultora y aceptadas por CELEC EP \

Los documentos que integran el contrato son complementarios entre si y lo exigido en uno
solo de ellos, tiene la misma fuerza y validez como si hubiere sido estipulado en todos por
igual. Ademds, en ellos se entienden incluidos todos los servicios y estipulaciones
requeridos para la adecuada fiscalizacién del Proyecto en los términos contratados; por lo
tanto cualquier omisién en los detalles necesarios para su cabal ejecucion, no podra
interpretarse como que La Consultora deba omitirlos o como una autorizacién para dicha
omision.

Clausula Tercera.- IDIOMA, INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS

3.01. Idioma: Este Contrato se suscribird en castellano. La correspondencia,
instrucciones, 6rdenes y demas documentos relacionados con este Contrato deberan
impartirse o redactarse en castellano.

3.02. Interpretacion: Los términos de este Contrato deberan interpretarse en su sentido
literal, bajo el contexto del mismo, los cuales revelan claramente la intencion de las Partes.

En todo caso su interpretacién seguira las siguientes normas:_-, [
v,
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a) Los titulos o subtitulos empleados en este Contrato o en los documentos
integrantes del mismo se incluyen exclusivamente para facilitar su uso, pero no
tienen ninguin significado contractual.

b) Las palabras que designan a personas o a partes contractuales pueden incluir
igualmente sociedades, empresas o cualquier organizacién o grupo que tenga
personalidad juridica.

c) Las palabras en singular se entenderan también en plural, y viceversa, cuando lo
exija el contexto.

d) Cuando los términos estén definidos en este Contrato y/o los documentos que lo
integran, se estara a tal definicion; caso contrario, se utilizard la definicion
contenida en la ley aplicable.

e) Sino estan definidos en ninguna de las fuentes antes mencionadas, se estara a su
sentido literal y obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de
las Partes.

f) En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIII del
Libro IV del Cédigo Civil, De la Interpretacion de los Contratos.

g) De existir contradicciones entre este Contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las estipulaciones de este Contrato.

h) De existir contradicciones entre los diferentes documentos de este Contrato, se
aplicara la siguiente prelacién: i) El Acta de Negociacién y sus anexos; ii)
Documentos de Convalidacién de errores de la Oferta presentados por La
Consultora; jii) La Oferta de La Consultora; iv) Los Alcances a los Documentos
Precontractuales emitidos por la Comision Técnica; y, v) Los Pliegos y demas
documentos precontractuales.

3.03. Definiciones, Normas Técnicas, Abreviaturas: En el presente contrato, los
términos relacionados con las funciones de Fiscalizaciéon seran interpretados aplicando
las definiciones contenidas en los Pliegos; y, de manera supletoria, aquellas contenidas
en el Contrato de Construccién del Proyecto.

Clausula Cuarta.- OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO

4.01. Este contrato tiene por objeto la prestacion de los servicios de consultoria para la
FISCALIZACION DEL CONTRATO No. CELEC EP-060-2011, CORRESPONDIENTE A
LA INGENIERIA DE DETALLE, CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES, SUMINISTRO,
MONTAJE Y PRUEBAS DEL EQUIPAMIENTO, Y PUESTA EN SERVICIO DE LA
CENTRAL HIDROELECTRICA DELSITANISAGUA, esto es aquellos servicios de
fiscalizacion para el desarrollo de la Ingenieria de Detalle, Construccion de Obras Civiles,
Fabricaciéon, Suministro, Montaje, Pruebas y Comisionamiento del Equipamiento; hasta la
culminacién y entrega de las obras e instalaciones y la puesta en operacion de la central,
a satisfaccion de CELEC EP; actividades todas éstas que La Consultora se obliga a
ejecutar bajo su exclusiva responsabilidad, a plena satisfaccion de CELEC EP, y de
conformidad con lo establecido en este Contrato y los documentos que lo inte;irar,\. df
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4.02. Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafo anterior, el alcance de los servicios de
consultoria contratados, incluye pero no se limita a:

a) La prestacion de los servicios especificos de fiscalizacion, que son los requeridos por
CELEC EP desde la fecha de suscripcion del Contrato de Fiscalizacion, hasta dos
meses después del cumplimiento del plazo del Contrato de Construccién, suscrito
con la Compariia Hydrochina Corporation, el cual se cumple cuando todas las
unidades de generacion del Proyecto Hidroeléctrico DELSITANISAGUA entren en
operacion comercial segun los términos de dicho Contrato;

b)La prestacion de los servicios de investigaciones de campo y laboratorio, y otros
servicios asociados a la fiscalizacion que pudieran ser requeridos por CELEC EP
durante toda la vigencia de este Contrato por ser intrinsecos a su naturaleza y esencia;

Y

c) La prestacion de otros servicios de apoyo a la consultoria, tales como modelos
hidraulicos, estudios, asesorias, misiones especiales y todo aquello que fuere
necesario para la total ejecucion del objeto de la Consultoria. ‘

La Consultora se obliga por tanto a ejecutar el conjunto de actividades, funciones, trabajos
o tareas sefialados en la presente Clausula, que son la base minima y referencial que se
obliga a cumplir La Consultora, pues el objeto del presente contrato no se agota con ellas,
sino que, por el contrario, se complementa con las demas que se establecen, implicita o
explicitamente, en los documentos que integran el contrato, y con todas aquellas que,
siendo necesarias dentro de las mejores practicas de la técnica y la ingenieria, se
hubieren omitido tanto en los Documentos Precontractuales preparados por CELEC EP,
en la Oferta presentada por la Consultora y aceptada por CELEC EP o en el Acta de
Negociacién del Contrato.

4.03. La Consultora asume la responsabilidad técnica por la validez, pertinencia y
oportunidad de sus servicios, en consecuencia, sera legal y econémicamente responsable
de la validez cientifica y técnica de los resultados de su trabajo y de su aplicabilidad, dentro
de los términos determinados en este contrato y en el marco de los mas altos estandares
cientificos y tecnoldgicos existentes en la actualidad para las actividades contratadas.

Clausula Quinta.- DECLARACIONES Y OBLIGACIONES GENERALES DE LA
CONSULTORA

5.01 Declaraciones Generales de La Consultora.-

5.01.1. La Consultora declara que ha presentado una oferta completa basada en precios
unitarios, que cubre todas sus obligaciones en virtud del contrato y todas las
condiciones necesarias para la ejecucion cabal y completa del contrato cumpliendo
exactamente lo sefialado en los términos de referencia establecidos en los Pliegos y
en su Oferta.

5.01.2. La Consultora declara que cada una de las compaiias que la conforman, han
presentado todos los documentos que acreditan su situaciéon econémica-financiera
real.

5.01.3. La Consultora declara que al haber inspeccionado y examinado el Sitio de las Obras
y sus alrededores, los ha tomado en cuenta antes de presentar su oferta y en
especial los siguientes aspectos:

i.  Ubicacion geografica del Sitio de las Obras;
ii. La topografia del lugar y las caracteristicas y condiciones del suelo donde se

emplazarén las obras y se ejecutara el contrato de construccion; -, E)
= Var)
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ii. Las condiciones hidrogeomorfolégicas y climaticas del Sitio de las Obras; y,
iv. Los medios de acceso al Sitio de las Obras y las instalaciones que pudiera
necesitar.

5.01.4. La Consultora declara que conoce y ha analizado los datos e informacién disponibles
y existentes acerca del Proyecto Hidroeléctrico DELSITANISAGUA y que los ha
tomado en cuenta antes de presentar su oferta para la Fiscalizacion.

5.01.5. La Consultora declara que ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los
riesgos, posibles contratiempos y factores que podrian afectar o influir en su oferta.

5.01.6. En acatamiento de lo establecido en el contrato y los documentos que lo integran, La
Consultora acepta y conoce que debe encargarse de la gjecucion completa de las
actividades de Fiscalizacion del Proyecto Hidroeléctrico DELSITANISAGUA en sus
etapas de construccion, disefio y fabricacion de equipo, montaje, pruebas,
comisionamiento y entrega - recepcion del Proyecto, atendiendo a los términos de
referencia e instrucciones de los Pliegos, de su propia oferta y las que pudiera dictar ‘
CELEC EP a través del Administrador del Contrato; asumiendo la consultora la ‘
obligacion de subsanar los defectos de sus servicios de conformidad con las
disposiciones del contrato.

5.02 Obligaciones de la Consultora.-

Son obligaciones de La Consultora, adicionalmente a aquellas establecidas en otras
clausulas de este contrato y sus anexos, las siguientes:

5.02.1  Fiscalizar la ejecucién del “CONTRATO PARA LA INGENIERIA DE DETALLE,
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES, SUMINISTRO, MONTAJE Y
PRUEBAS DEL EQUIPAMIENTO, Y PUESTA EN SERVICIO DE LA CENTRAL
HIDROELECTRICA DELSITANISAGUA™”, con sujecion a los Pliegos del
Proceso No. CPC-CELEC-GS-002-12, la Oferta presentada por la Contratista
de Construccion del Proyecto negociada y sus anexos, las instrucciones
emitidas por CELEC EP, instructivos y especificaciones de los fabricantes de los
equipos y demas documentos contractuales con la finalidad de que el Proyecto
ejecutado corresponda y esté conforme a los planos, las especificaciones
técnicas generales y particulares de la obra cumpla con los datos técnicos
garantizados, respetando la normativa legal aplicable.

5.02.2 Personal asignado al Proyecto: Asignar a las actividades de Fiscalizacion del
Proyecto el personal indicado en su oferta negociada. La oportunidad y tiempo
de participacién del personal de La Consultora serd permanentemente ajustado
conforme al cronograma de actividades actualizado y aprobado por CELEC EP.

5.02.3  Sustitucion del personal: Dicho personal no podra ser sustituido sin la previa
autorizacion por escrito del Administrador del Contrato.

En caso de cambio de personal, los nombres, calificacién y tiempo de servicio
de los profesionales que La Consultora asigne al Proyecto, seran sometidos
previamente a la aprobacién y aceptacién de CELEC EP. En todo caso su
calificacién no podra ser menor a la que corresponde al personal a sustituirse.

en la ineficiencia o falta de probidad comprobada del personal, La Consultora, a .

5.02.4  Sustitucién obligatoria del personal: A solicitud de CELEC EP, fundamentada
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su costo, deberd cambiar uno o mas de los profesionales asignados al proyecto,
o de sus empleados o trabajadores.

5.02.5 Personal adicional: En caso de que la Consultora necesite personal adicional
al indicado en su oferta técnico-econémica, solicitarda a CELEC EP su
aprobacion. Igualmente para efectuar cualquier cambio en la estructura del
cuadro del personal, la Consultora debera solicitar previamente autorizacion
escrita del Administrador del Contrato.

5.02.6  Ser responsable de todo pago que deba hacerse a terceros subcontratados en 1
la ejecucion de este contrato, servicios especializados, trabajos técnicos y ‘
administrativos, dejando La Consultora exonerada a la CELEC EP de cualquier
pago en materia laboral frente a terceros. ‘

5.02.7  Asumir toda la responsabilidad del cumplimiento de obligaciones patronales y
tributarias establecidas en el Cédigo del Trabajo, la Ley de Seguridad Social y
Reglamentos que rigen al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, la Ley de
Régimen Tributario Interno y su Reglamento, y demas leyes conexas. En
consecuencia CELEC EP esta exenta de toda obligacion laboral y tributaria 1
respecto del personal de La Consultora. ‘

5.02.8 La Consultora debe proteger y salvar de responsabilidad a CELEC EP y a sus w
representantes, respecto de cualquier reclamo o juicio que surgiera como \
consecuencia de la contravencion o falta de cumplimiento de leyes u ordenanzas |
por parte del personal de La Consultora. 1

La Consultora liberarda a CELEC EP de toda responsabilidad frente a las
reivindicaciones de terceros referentes a patentes, licencias, disefios y
modelos, marcas de fébrica o marcas comerciales y cualquier otro derecho
protegido, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y
gastos de cualquier naturaleza relacionados con ellas.

5.02.9  En caso de encontrar en los Pliegos discrepancias o contradicciones con relacion
a cualquier ley, decreto, ordenanza, reglamento, La Consultora informara de
inmediato a la Administracién del Contrato, a fin de resolver el problema.

5.02.10 Mantener los registros, archivos de comprobantes de gastos, libros, auxiliares
de contabilidad, seglin las practicas contables generalmente aceptadas, que
muestren el costo real de todas las partidas de estos servicios y otros gastos de
cualquier naturaleza relacionados con este contrato. CELEC EP, a través del
Administrador del Contrato, tendra acceso a los comprobantes, gastos, registros
y libros de contabilidad de La Consultora, relativos a los servicios de .este
contrato. Los documentos contables relativos a controversias, litigios, o al
arreglo de reclamos que eventualmente surjan de la ejecucién de este contrato,
deberdn mantenerse archivados hasta que tales reclamos, litigios o
controversias hayan sido definitivamente resueltos.

5.02.11 Brindar aquellas facilidades necesarias para que el Administrador del Contrato
adopte los procedimientos que estime convenientes en la inspeccion y
verificacion de las actividades del contrato.

5.02.12 Participar en la operacion experimental del Proyecto que se realizara antes de la
Recepcion Provisional del Contrato de Construccion del Proyecto, con el objeto de ‘

verificar que la central opera satisfactoriamente. En el caso de presentarse - %
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problemas o deficiencias en las obras y/o equipos que puedan ser corregidas sin
suspender la operacion, verificar que el Contratista de Construccion implemente
de inmediato las medidas correctivas necesarias que ella proponga y que sean
aceptadas por CELEC EP; y, en caso de que la operacién experimental tenga que
suspenderse por problemas que la Consultora determine que son imputables al
Contratista de Construccion, los costos que demande esta suspension y la
reiniciacion de la operacion experimental, calculados y determinados por la
Consultora, seran de cuenta y cargo del Contratista de Construccion.

5.02.13 Contratar todo el personal y la mano de obra, de origen nacional o de otra
procedencia, asi como de su remuneracién, alimentacion y transporte,
ateniéndose estrictamente a la legislacion vigente y respetando, en particular, la
legislacién laboral, la legislacién social y el conjunto de reglamentos aplicables
en materia de higiene y seguridad. CELEC EP podra exigir a La Consultora que
cualquier persona empleada por La Consultora abandone el Sitio de las Obras
si demuestra incompetencia o es culpable de negligencia, imprudencias
repetidas o falta de probidad. En general, lo mismo se aplicara a cualquier
empleado cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion de este
contrato.La Consultora serd la Unica responsable de las consecuencias
perjudiciales de los fraudes o defectos de los servicios que cometan las
personas que emplee en la ejecucién de este contrato, bajo contrato o
subcontrato. Cuando La Consultora esté autorizada para subcontratar una parte
de las obligaciones del contrato, sus subcontratistas estan comprometidos por
obligaciones idénticas.

5.02.14 La Consultora debera, durante la ejecucion del contrato:

e Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en el
Sitio de las Obras.

e Establecer y determinar al contratista de obra y equipamiento todos los
dispositivos de iluminacién, proteccién, cierre, sefiales de alarma y vigilancia
en los momentos y lugares necesarios que debe suministrar y mantener, por
su cuenta, o exigidos por la legislacién vigente, para la proteccion del Sitio
de las Obras y para la seguridad y comodidad del ptblico en general.

e Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente,
tanto dentro como fuera del Sitio de las Obras, evitando todo perjuicio o
dafio a las personas o bienes publicos o de otras indoles resultantes de la
contaminacioén, el ruido u otros inconvenientes producidos por los métodos
utilizados para la realizacion de las obras.

Clausula Sexta.- Obligaciones de CELEC EP

Son obligaciones de CELEC EP, aparte de aquellas establecidas en otras clausulas de
este contrato y sus anexos, las siguientes:

a) Cumplir con las obligaciones que le corresponden en virtud de este instrumento en
forma agil y oportuna.

b) Dar solucién a los problemas que se presenten en la ejecucion del contrato, en forma
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c) De ser necesario, tramitar los contratos complementarios que sean del caso.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.01. Plazo de ejecucidn: El plazo estimado de ejecucion del contrato es de CUARENTA
Y DOS (42) MESES, contado a partir del dia de suscripcion del mismo. Este plazo incluye
el periodo de seis (6) meses que deben transcurrir entre la Recepcién Provisional Total y
la Recepcion Definitiva del Contrato de Construccién del Proyecto, mas dos meses
adicionales para que la Consultora elabore y entregue su Informe Final Provisional. El
plazo de ejecuciéon no estara sujeto a modificaciones salvo en los casos estipulados en
este contrato.

La Consultora garantizara que sus obligaciones contractuales seran cumplidas en estricta
atencion al Cronograma definido en el Acta de Negociacion, el cual, en cualquier caso,
armonizara con el Plan Maestro de ejecucion del Proyecto.

La Consultora se compromete a aportar todos los recursos humanos y materiales para
cumplir con los plazos de esta clausula, para lo cual, si es necesario, incorporara a la obra
nuevos equipos, aumentara la curva ocupacional, trabajara fines de semana, laborara sobre
tiempos y, en general, hara todo lo necesario para cumplir con las fechas programadas, sin
que esto signifique compensacion econémica adicional para La Consultora, de acuerdo con
las clausulas de este contrato.

7.02. Plazo de iniciacién de los trabajos: La Consultora se obliga a iniciar los trabajos, en
forma inmediata, tan pronto como se haya suscrito el presente Contrato.

7.03. Computo de los plazos: Todo plazo que se establezca en este Contrato, comenzara
el dia siguiente a la fecha en que se produzca el hecho que sirva de punto de partida para
dicho plazo.

Cuando el plazo se haya fijado en dias, se entendera en dias calendario y expirara al terminar
el tltimo dia del periodo previsto.

Cuando el plazo se haya fijlado en meses, se contara dia a dia. Si no se especifica el dia del
mes en el cual se termina el plazo, éste expirara al final del Ultimo dia de ese mes.

Cuando el ultimo dia de un plazo coincida con un dia de descanso semanal, o un dia feriado ;
nacional obligatorio en el Ecuador, el plazo se prorrogara hasta el final del primer dia laborable ‘
siguiente.

7.04 Si CELEC EP, de acuerdo con los cronogramas de utilizacién de equipo y mano de

obra, o debido a cualquier otra evidencia de que dispusiere, estimara que la conclusién de ]

alguno de los Trabajos (Hitos Fundamentales o Eventos de Obra) a cargo del Contratista ‘

de Construccion del Proyecto, no se completara dentro del plazo establecido para ello en ‘

el Cronograma de Actividades, CELEC EP debera notificar por escrito a La Consultora, y ‘

ésta debera suministrar a CELEC EP un plan de recuperacion dentro de los cinco (5) dias [

habiles siguientes al recibo de la notificaciéon de CELEC EP, para su implementacion; o,

en su defecto, deberd validar el plan de recuperaciéon que por las mismas causas llegare a ‘

presentar el contratista de obra y equipamiento. ‘
l

En caso de que el Contratista de Construccion del Proyecto, por motivos que les sean
imputables incumpla en concluir alguna parte de los trabajos en la fecha requerida para
ello segun el Cronograma de Actividades, CELEC EP podré solicitar a La Consultora que
disponga el aceleramiento de la ejecucion del trabajo hasta que dicho trabajo esté al dia
con lo indicado en el Cronograma de Actividades, sin perjuicio de la imposicién de las_ Ag
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multas previstas en el Contrato de Construccién. Sera responsabilidad de La Consultora,
en este caso, coadyuvar a determinar las mejores practicas para el aceleramiento de los
trabajos.

El plan de recuperacién o aceleracion planteados o validados por La Consultora, debera
reflejar, a satisfaccion de CELEC EP, cualesquiera cambios ocurridos o que ocurriran en
la programacion de tiempo para realizar el trabajo, de manera que éste sea concluido de
acuerdo con el Cronograma de Actividades correspondiente, los métodos para agilizar el
trabajo, el equipo y herramientas adicionales a ser suministrados, y el incremento de
personal, turnos de trabajo y supervision que se prevé seran necesarios para tal fin. La
Consultora debera cumplir con los términos del plan de recuperacién o aceleracion y
ponerlo en ejecucion de inmediato.

7.05 Desaceleracion de Trabajos: En caso de que CELEC EP y/o la Fiscalizacion

dispongan una reduccién del avance de obra a menos del 50% del considerado en el

Cronograma de Ejecucion del Contrato de Construccién y/o Equipamiento del Proyecto,

La Consultora, previa aprobacién del Administrador del Contrato de Fiscalizacion, podra }
planillar el correspondiente monto fijo del contrato durante los meses que dure esta ‘
situacién, en funciéon de los montos estimados para esos meses en el Cronograma de ‘
Ejecucion del Proyecto vigente a la fecha de su suscripcion. Una vez que se levante la

suspensioén y se supere el 50% de avance real respecto al estimado, la diferencia pagada

en mas durante los meses afectados por el retraso, sera descontada de las planillas de

los siguientes meses, en el mismo nimero de meses en que duré tal situacion, o de los

meses que resten del periodo contractual, si el nUmero de meses es superior al tiempo

restante de ejecucion de la obra. El Cronograma de Ejecucion de este Contrato, es el

cronograma del Contrato de Construccion del Proyecto, vigente a la fecha de su

suscripcion.

7.06 Suspension de Trabajos: Cuando se produzcan suspensiones o interrupciones de la
ejecucion del Contrato por la ocurrencia de circunstancias de Fuerza Mayor, causas
imputables a CELEC EP y/o suspensiones en la ejecucién de los trabajos no imputables a La
Consultora, se reconocera a favor de La Consultora aquellos gastos diarios verificables que
corresponda al personal y equipo que deba permanecer en el Sitio de las Obras durante la
suspensioén, por la parte de este Contrato que se haya debido suspender, asi como los
valores de los insumos minimos necesarios que deba utilizar La Consultora durante este
periodo.

La definicién del personal, equipo e insumos necesarios mencionados anteriormente, se
realizard de manera conjunta entre La Consultora y CELEC EP. Los valores a que tenga
derecho La Consultora por este concepto, seran determinados de conformidad con los
precios unitarios establecidos para este Contrato.

En el evento de que se produjere la suspension definitiva de la construccion de la obra,
ordenada por CELEC EP o aceptada por CELEC EP a consecuencia de la terminacién
anticipada del contrato de obra, de fuerza mayor o caso fortuito, o de cualquier otra causa
no imputable a La Consultora, este Contrato terminard por la causal prevista en el
numeral 2 de la Clausula Décimo Séptima de este Contrato, y su liquidacion se sujetara a
lo que dispone la clausula 17.01, de acuerdo con la Ley.

Clausula Octava.- PRORROGA DE PLAZO

8.01 En caso de producirse prérrogas en el plazo establecido en el Contrato de
Construccion del Proyecto, debidamente autorizadas por el Gerente General de CELEC
EP, se extendera automaticamente el plazo del Contrato de Fiscalizacion, por lo que la
Consultora continuara prestando sus servicios de Fiscalizaciéon en las mismas condiciones#{_~
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econdémicas y técnicas establecidas en este contrato, siempre y cuando estos costos no ‘
hayan sido reconocidos por CELEC EP por otras causas tales como suspensiones o
interrupciones, hasta la total terminacién y recepcion final de los trabajos de construccion.

Al producirse la prérroga de plazo en el Contrato de Construccién del Proyecto, la
Consultora debera presentar un nuevo Plan de trabajo y un nuevo Cronograma que
sustituira al original o precedente, el cual debera ser suscrito por las Partes, y tendra el
mismo valor contractual del documento sustituido. Para el efecto se necesitara la
conformidad del Administrador del Contrato y la autorizacién del Gerente General CELEC
EP.

8.02 Casos que justifican la prérroga de plazo: Adicionalmente, CELEC EP podra
prorrogar el plazo total del contrato o de los eventos de servicio, sélo en los casos que se
indican a continuacién, siempre que La Consultora asi lo solicite por escrito y justifique, a
satisfaccion de CELEC EP los fundamentos de su pedido, dentro de los quince (15) dias
siguientes a la fecha de producido el hecho que motiva la solicitud:

a) Por fuerza mayor o caso fortuito, aceptado como tal por CELEC EP, en los ‘
términos del Articulo 30 del Cédigo Civil; ‘

b) Cuando CELEC EP ordene la ejecucién de servicios adicionales, en estos casos
se dejara establecida en la correspondiente orden de trabajo o contrato ‘
complementario seglin sea pertinente;

c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el
Cronograma, motivadas por CELEC EP y que no se deban a causas imputables a
La Consultora; vy,

d) Por causas no imputables a La Consultora, que hagan imposible que ésta
contintie ejecutando el contrato.

8.03 Actualizacion del cronograma: En casos de prérroga de plazo, las Partes
elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito por ellas, sustituira al original o precedente
y tendréa el mismo valor contractual del sustituido.

8.04 Autorizacion de la maxima autoridad: Cuando las prérrogas de plazo modifiquen
el plazo total, se necesitara la autorizacién de la maxima autoridad administrativa de
CELEC EP, previo informe debidamente sustentado y documentado del Administrador del
Contrato.

8.05 Se aclara que en caso de no mediar la notificacion de La Consultora sobre el
acaecimiento de uno de los hechos alegados para la prérroga del plazo, dentro de los
quince (15) dias previstos en el numeral 8.02, no se concedera dicha prérroga.

8.06 En el evento de que CELEC EP autorizare la prérroga de plazo solicitada, se
reconocera a favor de La Consultora el valor de los servicios que ésta preste durante la
prérroga concedida, de acuerdo con los precios unitarios contractuales, asi como los
conceptos a ser considerados como gastos comprobables y reembolsables constantes en
el Acta de Negociacion, siempre y cuando estos costos no hayan sido reconocidos por
CELEC EP por otras causas tales como suspensiones o interrupciones. -, J;f/
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Clausula Novena.- VALOR TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

9.01.- El monto total aproximado de los servicios de consultoria objeto del presente
contrato es de CATORCE MILLONES CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y TRES con 02/100 Ddlares de los Estados Unidos de
América (US $ 14°447.853,02), mas IVA, valor que no incluye los Costos Comprobables
y Reembolsables, que corresponde a:

a) Los Servicios Especificos de Fiscalizacién por un monto de CATORCE MILLONES
CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y
TRES con 02/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $
14°447.853,02), mas IVA, valor que no incluye los Costos Comprobables y
Reembolsables, a ser prestados desde la fecha de suscripcion del presente contrato,
hasta la fecha de entrega del informe final provisional conforme al alcance definido en
este contrato, en la propuesta técnica negociada y en los términos de referencia
negociados.

b) La ejecucion de modelos hidraulicos, si a criterio de La Consultora fuesen necesarios
y asi se lo demuestra, y otros servicios de apoyo a la consultoria, tales como:
estudios, asesorias, viajes y viaticos para misiones especiales no contemplados en la
propuesta, y otros gastos debidamente autorizados por CELEC EP, por un monto
aproximado de DOSCIENTOS DIECISEIS MIL SETECIENTOS TRECE con 50/100
dolares de los Estados Unidos de América (US $ 216.713,50), que se pagaran
bajo la modalidad de “Costos Comprobables y Reembolsables”.

9.02.- Se acuerda que los precios establecidos incluyen todos los gastos resultantes de la
prestacion de los servicios contratados, incluso los gastos generales, garantias, seguros,
impuestos, derechos, tasas, contribuciones y gravamenes de toda indole, exigibles en el
Ecuador o fuera de él, de cuyo pago sea responsable La Consultora y/o sus empleados y
subcontratistas en relacién con la prestacién de los servicios materia de este instrumento.
Se declara de manera expresa que los precios ofertados permiten a La Consultora
obtener un margen para cubrir riesgos y obtener beneficios y que para la presentacion de
su oferta ha tomado en consideracion todas las circunstancias que influyen en la
prestacién de los servicios contratados. En suma, se entiende que los precios se han
establecido teniendo en cuenta que CELEC EP no suministrard ni ejecutara ninguna
prestacion adicional, salvo en aquello que el Contrato expresamente lo sefiale. En los
casos de subcontratacion, se acuerda que el precio del Contrato incluye todos los gastos
en que deba incurrir La Consultora para la coordinacion y el control de sus
subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles errores.

9.03.- El valor estipulado en el numeral 9.01 que antecede sera pagado por CELEC EP a
La Consultora de la siguiente forma:

9.03.01.- En calidad de anticipo, CELEC EP pagara el TREINTA POR CIENTO (30 %)
del valor total estimado del presente Contrato, esto es la suma de CUATRO MILLONES
TRESCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y CINCO con
90/100 (US $ 4°334.355,90), sin IVA, luego de la suscripcion del presente Contrato, y una
vez que la Consultora haya presentado la correspondiente Garantia por Buen Uso del
Anticipo prevista en la LOSNCP, por igual valor a recibir y a satisfaccion de CELEC EP.

El anticipo sera amortizado durante el tiempo de vigencia del contrato de las planillas
mensuales que sean aprobadas por la Administracion del Contrato y en la misma
proporcion. Este valor, no podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacion. ./
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La entrega del anticipo deberd ocurrir dentro de los quince dias (15) calendario
posteriores a la aceptaciéon por parte de CELEC EP de la garantia presentada por La
Consultora.

9.03.02.- El valor restante sera pagado por CELEC EP de la siguiente manera:

a) Mediante planillas mensuales aprobadas a satisfaccion del Administrador del
Contrato, en la proporcion directa del porcentaje de avance de la obra que se
fiscaliza.

|
En cumplimiento de la Resolucion INCOP No. 056-2012, el porcentaje que sera J
aplicado para el pago de las planillas de fiscalizacion sera de 7,4088% sobre el ‘
monto de cada planilla de ejecucion de obra. Este valor porcentual resulta de la
relacién de los siguientes valores:

e Monto del contrato de consultoria de fiscalizacion: US $ 14'447.853,02.

e Monto total del contrato de construccion: US $ 195°006.633,00 resultante
de: US $ 126'584.209,00 més el monto RMB 436'757.462,00 (Yuanes),
equivalentes a US $ 68'422.424,00 convertidos utilizando la Tasa de
Cambio Oficial de 0,15666 Délares por Yuan, publicada por el Banco
Central del Ecuador en la Tabla de Cotizacién de Moneda Extranjera para
el Sector Publico, el 14 de octubre de 2011, fecha de suscripcion del
Contrato de Construccion.

Para efectos de determinar el avance de la obra, en lo que tiene que ver con el
equipamiento, se considerara el pago conforme al cumplimiento de Eventos de
Pago que esta previsto para el efecto en el Contrato de Construcciéon y que a la
vez estad relacionada con el cronograma de entrega de los equipos segun el
Contrato de Construccion, y que forma parte del presente contrato.

Para el caso de las obras civiles, se estara conforme al avance real de Ejecucién
del contrato de construccion. En ambos casos, el avance debe contar con la
aprobacion de la Fiscalizacion.

b) Los servicios de investigaciones de campo y laboratorio, mediante planillas
mensuales por las cantidades de trabajo realmente ejecutadas en el mes
respectivo, aplicando los precios de la Tabla Base de Precios Unitarios.

c) Oftros servicios de Fiscalizacién, autorizados por CELEC EP, mediante planillas
mensuales que contendran: (1) El nimero de hombres/mes efectivamente i
empleados, multiplicado por los Precios Unitarios que constan en la Tabla Base de
Precios Unitarios, para remunerar los servicios profesionales del personal, que ‘
incluye salarios, cargas sociales, gastos generales o costos indirectos por \
participaciéon de la casa matriz y honorario o utilidad empresarial; (2) El porcentaje
de la Tabla Base de Precios Unitarios multiplicado por el monto calculado segtn el
literal (1) precedente, para remunerar los costos directos misceldneos en que deba ‘
incurrir La Consultora. ‘

d) Los servicios bajo la modalidad de “Costos Comprobables y Rembolsables”, previa
autorizacién por escrito de CELEC EP, mediante planillas mensuales por el costo
efectivamente incurrido, de acuerdo con lo establecido en el Acta de Negociacion.

Para el pago por esta modalidad La Consultora debera presentar los documentos ., e;e
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de soporte necesarios, tales como: facturas originales, hojas de tiempo del
personal, itinerarios de viajes y otros.

9.04.- Todos los bienes, productos y servicios pagados bajo la modalidad de “Costos
Comprobables y Rembolsables”, deberan ser transferidos a CELEC EP una vez terminada
la ejecucion de este contrato, siempre y cuando sea de su interés. Los costos de
operacion y mantenimiento de los bienes adquiridos bajo este esquema, asi como los que
se deriven de la contratacion de los seguros que amparen el valor de los bienes y dafios
contra terceros durante el tiempo de ejecucién de este contrato, seran de cuenta y costo
de La Consultora mientras estén en su posesion.

9.05.- Cuando se produzcan suspensiones o interrupciones en la ejecucién del Contrato por
la ocurrencia de circunstancias de Fuerza Mayor, causas imputables a CELEC EP y/o
suspensiones en la ejecucion de los trabajos no imputables a La Consultora, se reconocera
a favor de La Consultora aquellos gastos diarios verificables que corresponda al personal y
equipo que deba permanecer en el Sitio de las Obras durante la suspensién, por la parte de
este Contrato que se haya debido suspender, asi como los valores de los insumos minimos
necesarios que deba utilizar La Consultora durante este periodo.

La definicién del personal, equipo e insumos necesarios mencionados anteriormente, se

realizard de manera conjunta entre La Consultora y CELEC EP. Los valores a que tenga \
derecho La Consultora por este concepto, seran determinados de conformidad con los

precios unitarios establecidos para este Contrato.

9.06.- En caso de que la Contratista de Construccién entre en mora de plazo que genere
multas al Contratista de Construccion, el Gerente General de CELEC EP, a pedido de La
Consultora, podra reconocer para el periodo adicional, el pago de ciertos costos
administrativos que forman parte del Contrato de Fiscalizacion. Para el efecto, sera
necesario y suficiente suscribir una Acta de Acuerdos entre las partes.

9.07.- CELEC EP no reconocera pago alguno a la Consultora por concepto de horas
suplementarias y extraordinarias. Sin embargo, la Consultora esta obligada a asignar el
suficiente personal para que realice la Fiscalizacion de los trabajos de obra civil del
Contratista de Construccion, en tres turnos diarios, conforme al Programa de Utilizacién
de personal de la oferta negociada que forma parte de este Contrato.

9.08 Las planillas mensuales estaran acompafiadas y respaldadas por los siguientes
documentos: a) estado de pago de las planillas presentadas por la Consultora y estado
del anticipo; b) documentos de soporte de pagos por concepto de Subcontratos y/o
Servicios seglin corresponda; c) el certificado de no adeudar al Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social; d) Facturas de pasajes aéreos internacionales, conforme a la Oferta
Negociada; e) Valor de los viaticos del personal que de acuerdo al Acta de Negociacion,
tiene derecho de cobrar y certificado de los dias de viaticos aprobado por el
Administrador; y f) Valor de la planilla aprobada del ultimo mes disponible, como sustento
para el cobro del valor del Contrato. En caso de no disponer de este Ultimo valor, se
calculard en base al Ultimo disponible y se reliquidara la diferencia una vez que se
apruebe el del mes correspondiente.

9.09 Las planillas seran presentadas por la Consultora a la CELEC EP, dentro de los
primeros cinco (5) dias habiles de cada mes. Seran presentadas en original y tres copias
(impreso y digital) segun el formato previamente acordado con el Administrador del
Contrato;}
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La Consultora, preparara las planillas en original y tres copias, considerando los rubros a
y b del numeral 9.01.

9.10 Si CELEC EP objeta uno o mas valores de una planilla, estos quedaran pendientes
hasta su aprobacién o rechazo definitivo; la planilla se tramitara y pagara por los valores
aceptados. La Consultora presentara a CELEC EP los comprobantes o justificativos
correspondientes a los valores objetados, dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes,
contados a partir de la fecha de notificacion escrita de la CELEC EP; de no hacerlo dentro
del plazo indicado, CELEC EP rechazara en forma definitiva los valores objetados sin que
la Consultora tenga derecho a ninguin reclamo posterior.

9.11 CELEC EP aprobara los valores de las planillas o hard sus observaciones a mas
tardar diez (10) dias habiles después de su presentaciéon. Pasado dicho plazo, éstos
valores se consideraran aprobados. El pago del valor de las planillas, lo realizara CELEC
EP a La Consultora dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de su aprobacioén.
Sélo se podrd retener el pago de las porciones de las planillas que no estan
satisfactoriamente sustentadas.

9.12 CELEC EP se reserva el derecho de reclamar a La Consultora en cualquier tiempo,
antes o después de la terminacién del contrato, cualquier pago indebido por error de ‘
calculo o cualquier otra razén. La Consultora se obliga a satisfacer la reclamacion que por
este motivo llegue a plantear la CELEC EP. La falta de reclamacién de CELEC EP, por
alguna violacién del contrato no se considerard como condonacién de la misma, sin
perjuicio de lo que se define en la Ley Orgéanica de la Contraloria General del Estado
referente a pagos indebidos.

9.13 Los costos generados por trabajos adicionales a los contemplados en el alcance del
Contrato, ordenados a la Consultora por la CELEC EP, seran cancelados en planillaje
adicional al monto de contratacién establecida, segtin los precios constantes en el Acta de
Negociacion.

9.14 CELEC EP efectuara los pagos a la Consultora mediante transferencias bancarias,
en la cuenta indicada por la Consultora en su oportunidad.

9.15 Del valor total de cada planilla, correspondiente al monto fijo y a costos ‘
reembolsables, CELEC EP retendra la parte correspondiente a la amortizacién del {
anticipo, multas, impuesto a la renta y cualquier otro cargo aplicable. ‘

|

9.16 CELEC EP actuara como agente de retencién de los valores a que hubiere lugar en
aplicacion de la legislacion ecuatoriana vigente y debera emitir los comprobantes de
retencion correspondientes.

Clausula Décima.- REAJUSTE DE PRECIOS

10.01.- El valor del anticipo y de las planillas de ejecucion de los servicios, se reajustaran
si se produjeren variaciones en los componentes de los precios unitarios estipulados,
desde la fecha de variacion, mediante la aplicacion de la siguiente féormula general,

Pr =Po (IPC1/IPCo)
Donde:
Pr = valor reajustado del anticipo o de la planilla

anticipo_—
SN

JIRRDEL
el

o

Po= valor de[‘?ticipo, o de la planilla de avance descontada la parte proporcional del
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IPCo= Indice general de precios al consumidor a nivel nacional publicado por el INEC
vigente a la fecha de presentacion de la oferta.

IPC1= indice general de precios al consumidor a nivel nacional publicado por el INEC
vigente a la fecha de pago del anticipo o de las planillas de avance.

La relacion IPC1 / IPCo siempre debera ser mayor a 1 para que sea aplicable el reajuste
de precios.

En caso de que algin componente del contrato haya sido negociado como comprobable y
rembolsable, este debera ser excluido del valor Po.

El anticipo se reajustara aplicando el procedimiento indicado, cuando hayan transcurrido
mas de noventa (90) dias entre la fecha de presentacion de la oferta y la fecha de entrega
efectiva del anticipo, cuando el atraso no sea imputable a La Consultora.

En caso de mora o retardo en la presentacién de cada planilla, imputable a La Consultora,
se reconocera el reajuste de precios a la fecha en que debié presentarla, de conformidad
con el cronograma vigente.

En caso de mora de CELEC EP en el pago de planillas, éstas se reajustaran hasta la
fecha en que se las cubra, por lo cual no causaran intereses.

La Consultora presentard la planilla con los precios contractuales y la planilla de reajuste,
esta Ultima calculada con el indice de precios disponible a la fecha de su presentacion.
Una vez que se publique el indice de precios del mes en el que se efectué el pago de esa
planilla o del anticipo, La Consultora presentara la planilla de reliquidacion del reajuste,
que sera pagada en el plazo maximo de quince (15) dias contados a partir de su
presentacion. Cuando se cuente con los indices definitivos a la fecha de pago de la
planilla principal, La Consultora presentara la planilla de reajuste correspondiente.

En todo lo no sefialado en la presente clausula, se aplicara lo dispuesto en los articulos
142 y 143 del Reglamento General a la LOSNCP.

Clausula Undécima.- MULTAS

En caso de incumplimiento de cualquiera de los plazos parciales relativos a Hitos
Fundamentales del Contrato de ejecucién de obra o de las prérrogas contractualmente
convenidas, o en el caso de incumplimiento en la entrega de los productos esperados, por
causas imputables a La Consultora, CELEC EP descontara de los pagos parciales que
deba cancelar a La Consultora, la cantidad equivalente al cero coma setenta y cinco por
mil (0,75/1000) del valor del Contrato por cada dia de retraso.

Por retraso en la entrega - recepcién del Informe Final, CELEC EP cobrard una multa
diaria equivalente al uno coma veinte y cinco por mil (1,25/1000) del valor del contrato,
independientemente de las demas retenciones a que hubiera lugar.

Por incumplimiento injustificado a una orden plenamente fundamentada emitida por el
Administrador del Contrato, CELEC EP cobrara una multa diaria equivalente al cero coma
setenta y cinco por mil (0,75/1000) del valor del contrato por cada dia de incumplimiento,
posterior al plazo determinado para el cumplimiento de tal orden.

Las multas estipuladas son independientes de la ejecucién de las garantias y de las

indemnizaciones a que hubiere lugar, y se deducirdn en su totalidad de los pagos

pendientes que CELEC EP tenga que hacer a La Consultora, sin perjuicio'/{‘del%f
NI
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cumplimiento de las obligaciones no econémicas adquiridas por efectos de la suscripcion
de este instrumento por parte de esta tltima.

Si el valor total de las multas indicadas alcanzare el cinco por ciento (5%) del valor del
contrato, esta circunstancia seré causal suficiente para que CELEC EP pueda declarar la
terminacion unilateral y anticipada del contrato. Caso contrario, en el evento de que
CELEC EP no decidiere terminar anticipadamente el contrato por este motivo, las multas
a que hubiera lugar se aplicaran independientemente del valor antes referido, quedando a
discrecion de CELEC EP el definir el momento en que dard por terminado este
instrumento.

Las multas impuestas a La Consultora podran ser impugnadas en sede administrativa, a
través de los respectivos recursos, o en sede judicial o arbitral, de acuerdo al Art. 71 de la
LOSNCP.

Clausula Duodécima.- ADMINISTRACION Y SUPERVISION DEL CONTRATO

12.01.- De conformidad con las disposiciones del Art. 121 del Reglamento a la LOSNCP,
actuara como Administrador del presente Contrato el funcionario que asi sea designado
por la maxima autoridad de CELEC EP, de cuya designacién se notificard oportunamente
a La Consultora, quien sin perjuicio de las demas atribuciones que constan a
continuacion, velara por el cabal y oportuno cumplimiento por parte de La Consultora de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente instrumento.

El Administrador de este Contrato, queda autorizado para realizar las gestiones
inherentes a su ejecucion, incluyendo aquello que se relaciona con la aceptaciéon o no de
los pedidos de proérroga que puede hacer La Consultora, asi como velara por la vigencia
de las garantias previstas en el presente instrumento. \

El Administrador seré el encargado de velar por el cumplimiento de las normas legales y
compromisos contractuales por parte de La Consultora, y actuara como canal de
comunicaciéon entre CELEC EP y La Consultora, siendo su responsabilidad la de
administrar la relacién con esta Gltima.

Respecto de su gestion reportard al Gerente General de CELEC EP o su delegado,
debiendo comunicar todos los aspectos operativos, técnicos, econdémicos y de cualquier
naturaleza que pudieren afectar al cumplimiento del objeto del contrato.

Tendra bajo su responsabilidad la aprobacién de los informes que emita La Consultora y
suscribira las actas que para tales efectos se elaboren.

Actuara en coordinacién con La Consultora a fin de velar por el cabal cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del Contrato de Construccién del
Proyecto.

La Supervision de los trabajos de La Consultora se encuentra a cargo del Administrador
del Contrato.

Clausula Décimo Tercera.- GARANTIAS

13.01 Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato: Para seguridad del cumplimiento
del contrato y para responder por obligaciones que contrajera a favor de terceros,
relacionadas con el mismo, La Consultora, antes de celebrar el contrato rendira una
garantia por un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de éste, en cualqyiera ‘
de las formas sefialadas en los numerales 1 6 2 del articulo 73 de la LOSNCP. 22
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13.02 Garantia del Buen Uso del Anticipo: Para garantizar el buen uso del anticipo que
La Contratante le otorga, La Consultora entregara a favor de CELEC EP, en forma previa
a recibirlo, una garantia por un monto equivalente al cien por ciento (100%) del valor a
recibir por este concepto, en cualquiera de las formas sefialadas en los numerales 1 6 2
del articulo 73 de la LONSCP.

13.03 Renovacion de las Garantias: La Consultora se compromete a mantener vigentes
las garantias mencionadas mientras subsistan sus obligaciones contractuales. Al efecto,
seran renovadas hasta diez (10) dias antes de su vencimiento, caso contrario, CELEC EP
solicitara al garante que haga efectivo su valor.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley General de Seguros, el ‘
consultor estd obligado a mantener en vigencia las garantias de fiel cumplimiento, y de

buen uso del anticipo, hasta el total cumplimiento de las obligaciones garantizadas. Por

tanto, la no renovacién oportuna de las garantias conforme lo estipulado en el numeral

anterior constituira incumplimiento de La Consultora, como tal, causal de terminacion

unilateral de este Contrato.

13.04 Devolucion de las Garantias: Una vez que se haya producido la recepcion
definitiva, real o presunta de los trabajos de Consultoria, se procedera a la devolucion de
la totalidad de la garantia de fiel cumplimiento del contrato.

La garantia de buen uso del anticipo se devolvera cuando éste haya sido devengado en
su totalidad.

13.05 Ejecucion de las garantias:

13.05.01 De Fiel Cumplimiento: La ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento del
contrato procedera en los siguientes casos:
e Cuando CELEC EP declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por
causas imputables al Consultor;
e Si La Consultora no la renovase a mas tardar diez (10) dias habiles antes de su
vencimiento; v,
e Cuando un juez competente disponga su retencién o pago por obligaciones a favor
de terceros, relacionadas con el contrato de Consultoria, no satisfechas por La
Consultora.

13.05.02 De Buen Uso del Anticipo: La garantia que asegura el buen uso del anticipo
sera ejecutada, en caso de que la Consultora no pague a CELEC EP el saldo adeudado,
después de diez (10) dias de notificado con |a liquidacién del contrato.

Clausula Décimo Cuarta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

14.01 Si por causas imprevistas o técnicas, debidamente justificadas fuere necesario
ampliar, modificar o complementar el alcance de este contrato, CELEC EP podra celebrar
los contratos complementarios que se requieran siempre que la suma total de los valores
de los contratos complementarios no exceda del setenta por ciento (70%) del valor
actualizado o reajustado del contrato principal a la fecha en que CELEC EP resuelva la
realizaciéon del contrato complementario. En los contratos complementarios constaran la
correspondiente féormula o férmulas de reajuste de precios, de ser el caso, La Consultora
debera rendir garantias adicionales de conformidad con la ley.

En lo no previsto en esta clausula, se aplicara lo establecido en el Art. 87 de la LOSIE%_E’.
< ‘4
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Clausula Décimo Quinta.- ACTA DE ENTREGA - RECEPCION

15.01.

16.02.-

-Una vez concluidas las obligaciones contractuales y se haya firmado el Acta de

Entrega - Recepciéon Definitiva del Contrato de Construccion del Proyecto, La
Consultora entregara a CELEC EP el Informe Final Provisional de los servicios,
cuya fecha de entrega servird para el computo y control del plazo contractual.
CELEC EP dispondra del término de (15) dias para la emision de observaciones y
La Consultora de (15) dias laborables, adicionales para absolver dichas
observaciones y presentar el Informe Final Definitivo. El acta de recepcion
definitiva sera suscrita por las Partes, en el plazo previsto en este Contrato,
siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de
consultoria y el Informe Final Definitivo haya sido aprobado por La Contratante.

CELEC EP podra, dentro del término de diez (10) dias contados a partir de la
solicitud de recepciéon de La Consultora, negarse a suscribir el Acta solicitada por
La Consultora, por razones justificadas, relacionadas con el cumplimiento de las
obligaciones contractuales asumidas por La Consultora. La negativa se notificara
por escrito a La Consultora y se dejara constancia de que la misma fue practicada.

Vencido el término previsto en el parrafo anterior sin que la entidad contratante
objetare la solicitud de recepcion ni formulare observaciones al cumplimiento del
contrato, operara, sin mas tramite, la recepcion de pleno derecho, para lo cual el
consultor notificara por intermedio de un Juez de lo Civil o un notario publico.

Clausula Décimo Sexta.- RESPONSABILIDAD LABORAL

16.01

16.02

16.03

Respecto al personal asignado a los trabajos, La Consultora tendra la calidad de
patrono y, por consiguiente, estara sujeta a cumplir con todas las obligaciones
laborales y sociales que establecen las leyes de la Republica del Ecuador. CELEC
EP retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social (IESS) ordenare y que correspondan a obligaciones de mora de La
Consultora o de convenios de purga de mora patronal por obligaciones con el
Seguro Social, provenientes de servicios personales para la ejecuciéon de los
servicios de consultoria.

Dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma del contrato, la Consultora
notificara a CELEC EP con la némina de su personal en el Ecuador asignado al
Proyecto, indicando en cada caso si se trata de personal en relacién de
dependencia o bajo contrato de honorarios. En dicho documento se indicara quien
actia como empleador Unicamente respecto del personal en relacion de
dependencia. A la némina referida anexara copias certificadas del "Aviso de
Entrada al IESS” de todo el personal en relacién de dependencia. La Consultora
notificard con los cambios que se produzcan en su personal en relacion de
dependencia, acompariando copia certificada del Aviso de Entrada o Salida, segiin
sea el caso.

La Consultora sera responsable y debera mantener a CELEC EP indemne contra
cualquier multa o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por
causa de incumplimiento o infraccion a las normas de la legislacién laboral o social
ecuatoriana.

En relacién a la responsabilidad de La Consultora por las actividades de terceros,
s6lo podra ser exencionada de responsabilidad en los términos establecidos en los

Documentos Precontractuales y en las absoluciones y aclaraciones realizadas a_
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aquellos por la Comisién Técnica del Concurso Publico, las cuales forman parte
integrante de los Documentos Precontractuales.

Clausula Décimo Séptima.- TERMINACION DEL CONTRATO
17.01.- Este Contrato podra terminar:

1. Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.
2. Por mutuo acuerdo de las partes, en los términos del articulo 93 de la LOSNCP.

3. Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato o la
resolucion del mismo a pedido de La Consultora.

4. Por declaracién anticipada y unilateral de la CELEC EP, en los casos establecidos en
el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se incluiran las siguientes causales:

4.1 Si La Consultora no notificare a la CELEC EP acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en su
estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que
se produjo tal modificacion.

4.2 Sila CELEC EP, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacion, fusion, absorcion,
transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por
ciento (25%) o mas del capital social La Consultora.

5. Por disolucién de la persona juridica de la Consultora, que no se origine en decision
interna voluntaria de los 6rganos competentes de tal persona juridica. Por causas
imputables a la CELEC EP, de acuerdo a las causales constantes en el articulo 96 de
la LOSNCP.

El procedimiento a seguirse para la terminacién unilateral del contrato sera el previsto en los
articulos 93 y 95 de la LOSNCP, en lo que fueren aplicables. De acuerdo a la norma del Art.
95 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, al terminarse
unilateralmente el contrato debera establecerse el avance fisico de los servicios y su
liquidacion financiera y contable, entre otros. De su parte, el Art. 93 de la misma Ley
sefiala que la terminacién del contrato por mutuo acuerdo no implicard renuncia a
derechos causados o adquiridos a favor de la Entidad Contratante o de La Consultora.

17.02.-Terminacién por Causa de Suspension: La Entidad Contratante podra dar por
terminado este Contrato conforme a las disposiciones del mismo, si alguna suspension
dispuesta por la Consultora excede de sesenta (60) dias consecutivos, salvo que dicha
suspension se fundamente en lo siguiente: (i) esté permitida por los términos y
condiciones de este Contrato; o, (ii) en razén de un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito.

En caso de que la suspensién excediere del periodo antes indicado, La Entidad
Contratante debera notificar por escrito a la Consultora en tal sentido, solicitando se
remedie la causa que motiva tal suspension, una vez recibida la comunicacion si la

calendario siguientes al recibo de la misma, este Contrato no podra darse por terminado y

X34,
4

Consultora comienza a remediar la causa de la suspension dentro de los treinta (30) dias 4
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debera continuar en pleno vigor y efecto. Si la Consultora no atendiere la causa de la
suspensién dentro del referido periodo después de recibir esa notificacién, este Contrato
se tendra por terminado conforme a las disposiciones de este Contrato.

El procedimiento a seguirse para la terminacién por causa de suspension del contrato sera el
previsto en los articulos 93 y 95 de la LOSNCP, en lo que fueren aplicables.

Clausula Décimo Octava.- CONFIDENCIALIDAD

18.01 La Consultora expresamente reconoce que toda la informacién a la cual tenga

acceso en virtud de este Contrato, y cualquier informacién de CELEC EP que La \
Consultora adquiera durante la ejecucién del mismo, incluyendo secretos comerciales,

conocimientos técnicos, informacién técnica y otra informacién que no sea del

conocimiento publico o por la literatura, ademas de informacion referida a CELEC EP o a

sus sucesores en derecho (en lo sucesivo la “Informacion Confidencial”), sera mantenida

confidencial y en estricto secreto por La Consultora y sus mandatarios, trabajadores y/o

Subcontratistas y no sera revelada, publicada ni diseminada a terceros.

La Consultora se obliga a limitar la Informacién Confidencial a aquellos individuos y
personas que estén relacionadas con la ejecucion del objeto de este Contrato, y a
asegurarse de que dichos individuos o personas no revelen cualquiera de tal Informacion
Confidencial a cualesquiera individuos o personas no relacionados directamente con los
Servicios.

18.02 La obligacién de confidencialidad a que se refiere esta Clausula no aplicaré en los
siguientes casos:

a) Informacion conocida por la persona que la reciba antes de la fecha de este
Contrato y no obtenida o recibida en relacion con este Contrato;

b) Informacién que para el momento de la revelacion ya sea del dominio publico;

c) Informacién que revelada de conformidad con este Contrato llegue a ser del
dominio publico mediante publicaciéon o de otra forma, sin falta de la persona que
la reciba;

d) Informacion obtenida de un tercero que se encuentre en legitima posesion de
dicha informaciéon y no esté bajo una obligaciéon de confidencialidad para con la
persona de quien la informacién se origine; o,

e) Informacion revelada por una de las Partes en cumplimiento de alguna orden
emanada de autoridades de su respectivo pais.

18.03 La Consultora sera responsable de salvaguardar el caracter confidencial de la
Informacién Confidencial mientras permanezca en vigencia este Contrato, y hasta tres (3)
afios después de la terminacién del mismo.

18.04 La Consultora no podra hacer y/o emitir ningiin comunicado publico a través de
medios de comunicacién o divulgacion de cualquier otro tipo que esté relacionada con la
celebracion de este Contrato, incluyendo sus términos y condiciones, o cualquier relacion |
que exista entre CELEC EP y La Consultora, sin el previo consentimiento por escrito de

CELEC EP.

Clausula Décimo Novena.- RESPONSABILIDAD

19.01 La Consultora es legal y econdmicamente responsable de la validez cientifica y
técnica de los servicios contratados y su aplicabilidad en conformidad con lo previsto en el e ‘
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articulo 100 de la LOSNCP, obligandose a ejecutarlos de acuerdo con los criterios
técnicos y las practicas mas adecuadas en la materia aplicable en el Ecuador. Esta
responsabilidad, en términos econémicos, sera de hasta el monto actualizado del
contrato, sin perjuicio del contenido de las eventuales decisiones arbitrales o judiciales
que se produjeren en el supuesto caso de una controversia o litigio.

19.02 La Consultora sera totalmente responsable de la adecuacion, estabilidad y
seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccion que se empleen en la
construccion de las obras civiles del Proyecto Hidroeléctrico DELSITANISAGUA.

Clausula Vigésima- PROHIBICION DE CEDER EL CONTRATO

20.01 La Consultora esta prohibida de ceder en forma alguna, ni la totalidad ni parte de
este contrato.

Clausula Vigésimo Primera.- DE LA SUBCONTRATACION

21.01 La Consultora unicamente podra subcontratar aspectos relacionados con la
prestacion de los servicios contratados, conforme a lo establecido en el articulo 79 de la
LOSNCP.

La subcontratacion de servicios de apoyo previstos en la negociacion, podran |
subcontratarse en los términos del articulo 35 del Reglamento General.

Clausula Vigésimo Segunda.- PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Las obligaciones a cargo de las Partes en materia de proteccién ambiental incluiran las
actividades de prevencion, limpieza, reparacién de dafios causados y rehabilitacién que a
cada una de ellas le correspondiere realizar, de acuerdo con las leyes aplicables y lo
establecido en los Pliegos, en relacion con los dafios que pudieren ocasionar al medio
ambiente a través de sus operaciones objeto del Contrato.

La responsabilidad de las Partes con respecto al cumplimiento de sus obligaciones de
proteccion ambiental se debe medir evaluando la acciéon u omisién de la Parte
correspondiente que ocasione dafios al medio ambiente. ‘

Clausula Vigésimo Tercera.- CONDUCTA ETICA

La Consultora se obliga a mantener, respecto de CELEC EP y demas contratistas
relacionados directa o indirectamente con el Proyecto, una conducta apegada a la ética, a
laley y a las buenas costumbres.

en beneficio del Proyecto y de los intereses legitimos de CELEC EP; por lo tanto, no
podra aceptar, pedir ni ofrecer pagos, dadivas, regalos o cualquier otro beneficio a
ninguno de los funcionarios de CELEC EP, de los contratistas y subcontratistas respecto
de quienes tenga alguna relacion; ni entablar relaciones incompatibles o inconsecuentes

?
|
La Consultora se encuentra obligada a garantizar la estricta y legal aplicacién del contrato
con sus responsabilidades y deberes legales y contractuales. ‘
\
|

En el evento de que CELEC EP verifique el incumplimiento a estas disposiciones durante
la ejecucion del contrato, podra declarar unilateral y anticipadamente terminado el
contrato o exigir a La Consultora, en forma inmediata, la remocién y sustitucion definitiva
del personal responsable, asi como el inicio de las acciones legales a que hubiere lugar, a
su cuenta y cgsto; sin perjuicio del ejercicio de los derechos que en tal sentido le asistan a ‘

CELE%S
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Clausula Vigésimo Cuarta.- DIVERGENCIAS Y CONTROVERSIAS

24.01. De suscitarse divergencias o controversias relativas a la ejecucién del presente
contrato, las partes trataran de llegar a un entendimiento amigable, buscando siempre el
mutuo equilibrio econdémico, caso contrario, las partes podran recurrir al procedimiento de
mediacioén, en el Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado. Si no se
alcanzare acuerdo, el procedimiento aplicable sera el establecido en la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa; en este caso, sera competente para conocer la
controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo de Cuenca, ciudad en
donde radica el domicilio de CELEC EP.

24.02. La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la
Consultora hace expresa renuncia a utilizar la via diplomatica para cualquier reclamo
relacionado con el mismo, no podra pactarse el sometimiento a arbitrajes internacionales.

24.03. Para todos los efectos que se deriven del presente contrato, las partes fijan como su
domicilio la ciudad de Cuenca. ‘

24.04. Las partes podran someterse al procedimiento arbitral, previo informe favorable del
Procurador General del Estado, de conformidad con el articulo 190 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador.

Clausula Vigésimo Quinta.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS NOTARIALES

25.01 Responsabilidad: La Consultora sera totalmente responsable del pago de todos los
impuestos, derechos de licencia y otros gravamenes y tributos que le sean exigibles dentro o
fuera del Ecuador hasta el momento de la entrega definitiva de este Contrato.

25.02 Variaciones de impuestos, tasas y contribuciones: En caso de que se produjeren
incrementos o disminuciones legales de impuestos, tasas y contribuciones con respecto a los
vigentes a la fecha de suscripcion del contrato, éstos seran reconocidos por CELEC EP o La
Consultora, seguin sea el caso, a su valor neto desde la fecha de variacién.

25.03 Agente de Retencion: Aparte de los pagos que directamente le corresponda ;
efectuar a La Consultora por concepto de impuestos, CELEC EP se constituye en Agente de ‘
Retencién de las contribuciones indicadas anteriormente, segtn las estipulaciones citadas y
de los demas impuestos causados, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 45 y
siguientes de la Ley de Régimen Tributario Interno.

\

25.04 Gastos Notariales: Es de cuenta de La Consultora el pago de los gastos notariales,
de las copias certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados. El
nimero de ejemplares que debe entregar La Consultora a CELEC EP es de cinco (5)
copias. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales que
esto cause y el de las copias a que haya lugar sera de cuenta de La Consultora.

Clausula Vigésimo Sexta.- LUGAR DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

26.01 Los servicios que son objeto del presente Contrato, se los ejecutara principalmente ‘
en el sitio de construccion del Proyecto Hidroeléctrico DELSITANISAGUA, sin perjuicio de
lo cual, La Consultora debera mantener una oficina en la ciudad de Loja, que permita la ]
coordinacién con CELEC EP.—, i ‘

Vo
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Clausula Vigésimo Séptima.- ESTIPULACIONES GENERALES

27.01 El presente contrato es intransferible y no podra cederse a terceras personas ni
total ni parcialmente, en conformidad con lo que disponen los articulos 78 de la LOSNCP.
La subcontratacion podra efectuarse de conformidad con lo previsto en el inciso segundo
del articulo 79 de la Ley ibidem y 120 del Reglamento General.

27.02 Sera de responsabilidad de La Consultora todo pago que deba hacer a terceros
subcontratados en la ejecucion parcial del contrato o en la elaboracién de servicios
especializados o trabajos técnicos, segun lo previsto en los Términos de Referencia.

27.03 La propiedad material de todos los informes que se produzcan durante la ejecucién
de los Servicios de Consultoria objeto de este Contrato seran de CELEC EP. La
Consultora podra referirse a ellos o citarlos como antecedentes de su actividad técnica y
profesional, o para publicaciones cientificas.

27.04 Los resultados de la ejecucion de los Servicios de Consultoria no podran ser
utilizados por CELEC EP o cualquier instituciéon que tome a su cargo la prosecucién o
ejecucion del proyecto sobre el cual versan los servicios, mientras no se haya suscrito el
Acta de Entrega Recepcién Unica de los servicios y no se haya pagado a La Consultora la
totalidad del valor estipulado en el presente contrato; sin embargo, CELEC EP si podra
utilizar la informacién parcial que hubiese recibido y por la cual hubiese pagado su valor.

27.05 Todos los informes y cualquier otra informacién anterior o que se genere como
resultado de la ejecucion del presente contrato seran de propiedad exclusiva de la CELEC
EP, en los términos previstos en la Ley de Propiedad Intelectual.

Clausula Vigésimo Octava.- DOMICILIO

28.01 Para efectos de comunicaciones y notificaciones, las Partes sefialan como sus ‘
direcciones de contacto las siguientes: \

CELEC EP:

Direccién: calle Mariana de Jesus y Pichincha esquina, Urbanizacién El Prado.
Ciudad: Loja - Ecuador.

Teléfono: 072578033 / 072565794

LA CONSULTORA: ASOC[ACION ARTELIA VILLE ET TRANSPORT-GEODATA
ENGINEERING-ADEPLAN CIA LTDA-INGECONSULT CIA LTDA,

Direccién: Lourdes No. 09-35 y 24 de Mayo.

Ciudad: Loja - Ecuador.

Teléfono: 072550125.

e-mail: gerencia@adeplan.com

En el evento de que cualquiera de las Partes modificare su direcciéon o nimeros de
contacto, debera notificar de este particular a la otra Parte dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la ocurrencia de tal cambio; caso contrario, toda comunicacién o notificacién
que haya sido remitida por la Parte que no tuvo conocimiento del cambio a la direccién
inicialmente sefialada, se entendera comq correcta y efectivamente entregada a su
destinataria, para todos los efectos d%i?l dz

7 V.
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Clausula Vigésimo Novena.- ACEPTACION DE LAS PARTES

Los comparecientes, por los derechos que representan, en forma libre y voluntaria, declaran
su expresa aceptacion a todas las estipulaciones contenidas en el presente contrato y los
documentos que lo integran, sometiéndose a ellas; para constanci
(5) ejemplares de igual contenido y valor, en la ciudad de Loja,

de 2013.

Ing. Eduardo Barredo Heinert
GERENTE GENERAL
EMPRESA PUBLICA

ESTRATEGICA
CORPORACION ELECTRICA
~ DEL ECUADOR CELEC EP

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla
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OFICIO N. CELEC EP-GG- -1
Quito, 1§ FEY. 201 $03

Sefor Ingeniero
Carlos Eduardo Barredo Heinert
Fresente

[>e mi consideracion:

Por la presente tengo a bien poner en su conocimiento que, en sesion efectuada el dia
viernes 18 de febrero de 2011, el Directorio de la Empresa Publica Estratégica
CORPORACION ELECTRICA DEL ECUADOR CELEC EP, mediante Resolucién No.
€06/2011, por unanimidad, resolvié lo siguiente:

“Nombrar como Gerente General de la Empresa Publica Estralégica CORPORACION
ELECTRICA DEL ECUADOR CELEC EP. al serior Ingeniero Carlos Eduardo Barredo
Heinert, con cédula de ciudadania No. 090335865-3, para que de conformidad cor lo
establceido en el articulo 10 de la Ley Orgénica de Empresas Publicas ejerza la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la empresa y sera. en consecuencia
responsable de la gestion empresarial. administrativa,

econdmica. financiera,
comercial. técnica y operativa

La Empresa Publica Estratégica CORPORACION ELECTRICA DEL ECUADOR

CZLEC EP, fue creada mediante Decreto Ejecutivo No. 220 de 14 de enero de 2010,

expedido por el sefior Economista Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional
de: la Republica.

Aprovecho la oportunidad para expresar a usted mis sentimientos de consideracion y
estima
Atentamentg

)

r
4

'ng. Esteban Albornoz Vintimilla
PRESIDENTE DEL DIRECTORIO CELEC EP

Aceptacion:

Yo. Carlos Eduardo Barredo Heinert. portador de la cedula de ciudadania

No.C80335865-3. libre y voluntariamente acepto ejercer las funciones de Gerente /{E\AT"F-;.?

Gereral de la Empresa Publica Estratégica CORPORACION ELECTRICA DEKS . o “"\,;\
ECUADOR CELECEP. ' !g J"g"‘* 'E\

e o , s /’
Ing. Carlos Eduardo \éarredo Heinert M €eP \“‘ﬁwn./‘
CC: (180335865-3

QENTILGO: que o) dosumento Gua enecade 6

o |
J :‘/.,A.. H:‘I'; ::'.;,ves"ﬁ"l.a
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Anexo 13. Contrato Proyecto Tranvia.
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MUNICIPALIDAD
[GERENCIA Y FISCAL'IZACI(’)N EXTERNA DE LOS
PROCESOS DE PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA
A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA

“CUATRO RIiOS DE CUENCA”; Y DE LA CONSTRUCCION

DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA CUATRO RIiOS DE

CUENCA] 03 de Abril de 2013

TRANVIA4 Ri0S

CONTRATO
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CUENCA

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS No. 001-2013SM

COMPARECIENTES

Intervienen en la celebracion del presente contrato, por una parte el GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON CUENCA, legalmente
representado por el Doctor Paul Granda Lépez, en su calidad de Alcalde de Cuenca,
conforme el nombramiento que se adjunta en calidad de habilitante; y por otra, el
CONSORCIO FRANCES “SMTC-AC/ ARTELIA VILLE & TRANSPORT”, conformado por
las empresas francesas: SYNDICAT MIXTE DES TRANSPORTS EN COMMUN DE
LAGGLOMERATION CLERMONTOISE (STMC-AC); V. ARTELIA VILLE & TRANSPORT,
legalmente representado por su apoderada en el Ecuador, la compafiia PBP
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. quien a su vez se encuentra representada
legalmente por el Abogado Esteban Mena Ortiz, conforme consta del poder que se
adjunta al presente en calidad de habilitante; los mismos que para efectos del presente
contrato se denominaran el “GAD CUENCA’ y " EL CONTRATISTA", respectivamente, al
tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera: ANTECEDENTES.-

1.01.- En fecha 03 de Noviembre de 2012, entre el Estado Ecuatotiano a través del
Ministerio de Finanzas, y el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Cuenca, se suscribe el Convenio Marco Interinstitucional con el objeto de viabilizar, facilitar,
respaldar y articular los distintos procesos que permitan al Ministerio de Finanzas, a
nombre y representacion del Estado Ecuatoriano y al Gobierno Autonomo Descentralizado
del Cantén Cuenca, la obtencion y entrega de recursos econémicos para la ejecucion del
proyecto de inversién “Tranvia de los Cuatro Rios de Cuenca”. En dicho convenio se
establecié como uno de 10s compromisos del Ministerio de Finanzas una primera entrega al
GAD Municipal de USD $ 147 millones de! costo de total inversion del proyecto UsD $
231.807.853,48.

1.02.- En fecha 05 de Diciembre de 2012, el Ministerio de Finanzas Ecuatoriano, actuando
en representacion del Estado Ecuatoriano y el Estado Francés suscribieron un protocolo de
crédito para el financiamiento del Proyecto Tranvia en el componente de adquisicion de
bienes y servicios necesarios para el desarrollo del Proyecto Tranvia de los Cuatro Rios de
Guenca por el valor de 90 millones de euros.

1.03.- En fecha 28 de Diciembre de 2012 el |. Concejo Cantonal en sesién extrao
resolvié dar por conocido ¢l Sistema Integrado de Transporte y el Proyecto de Trangporte
Publico masivo para la ciudad de Cuenca “Tranvia de los Cuatro Rios”, su estructija de
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financiamiento; ademas se autorizo la suscripcion del convenio marco de disposicién de
activos hasta por el monto de $ 24 millones como parte del financiamiento del Proyecto
Tranvia de los Cuatro Rios, entre el GAD Municipal del Cantén Cuenca y el Estado
Ecuatoriano y se autorizé también el empréstito de $ 51 miliones para su financiamiento.
De esta manera, la estructura de financiamiento para la ejecucién del Proyecto Tranvia de
los Cuatro Rios, quedé conformada de la siguiente forma:

['$ 147 miliones Convenio 03 de Noviembre 2012, celebrado con el
Gobierno Nacional a través del Ministerio de Finanzas
$ 10 millones Aporte del Ministerio de Energias Renovables

$ 24 millones Convenio de disposicidn de activos con el Estado
Ecuatoriano a través del Ministerio de Finanzas

$ 51 millones Devolucion del GAD CUENCA al Gobierno Nacional, en
las mismas condiciones financieras que define el
Convenio de Crédito suscrito entre Ecuador y Francia a
partir del tercer trimestre del afho 2018.

[Total $ 232 millones

1.04.- En fecha 28 de Enero del 2013 se suscribié el Convenio de Crédito por 90 millones
de euros entre el Ministerio de Finanzas, actuando a nombre del Estado Ecuatoriano, y el
Estado Francés para financiar 1a adquisicion de bienes y servicios necesarios, que se
destinaran por parte del GAD Municipal del Cantdn Cuenca a la adquisicién del Sistema
Tranviario Cuatro Rios de Cuenca, mencionandose en dicho Gonvenio que existird una
contraparte ecuatoriana (fondos fiscales) para la financiacion integral del Proyecto por un
monto de 87 millones de euros.

1.05.- Adicionalmente en fecha 30 de Enero del 2013 se suscribié un Protocolo y Convenio
de Crédito, en el cual se otorgd un crédito por parte del Estado Francés al Estado
Ecuatotiano de 6,5 millones de euros para la financiacion de la Gerencia y Fiscalizacion
del Proyecto Tranvia de los Cuatro Rios de Cuenca.

1.06.- En los instrumentos internacionales suscritos entre el Estado Ecuatoriano y el Estado
Francés, en lo que respecta al componente de Gerencia y Fiscalizacion, se establecié que
los bienes y servicios necesarios para el desarrolio de la Gerencia y Fiscalizacion seran del
70 % para la compra en Francia de bienes y servicios franceses, Yy la compra de bienes y
servicios ecuatorianos o extranjeros en el limite del 30%.

1.07.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica —LOSNCP- y 25 y 26 de su Reglamento General, el Plan Anual de
Contrataciones del GAD CUENCA, contempla la contratacion de la “GERENCIA Y
FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION, INSTALACION Y
ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS
DE CUENCA" Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA
CUATRO RiOS DE CUENGA”.

1.08.- Previos los informes y los estudios respectivos, el Alcalde de Cuenca, en amparo
de lo dispuesto en el articulo 100 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica, resolvié mediante Resolucién No. 001-PT-2013 de fecha 02 de Abril

de 2013 aprobar los pliegos de Régimen Especial para la contratacion de los servitjos de

2
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“GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION,
INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE
TRANVIA “CUATRO RiOS DE CUENCA”; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA
LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA".

1.09.- Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria No. 7.3.33.5.01.05.07 “Sistema de transporte masivo-Tranvia”, conforme
consta en la certificacién conferida por € Ing. Roberto Cobos Carrera, Director Financiero
del GAD Municipal, mediante oficio No. DF-0765-2013 de fecha 26 de Marzo de 2013.

1.10.- Se realizé la respectiva convocatoria el 03 de Abril de 2013, a través del portal
www.compraspublicas.gob.ec.

1.11.- Luego del proceso correspondiente, el Alcalde de Cuenca, mediante resolucion de
fecha 10 de Abril de 2013, adjudico el contrato para la realizacion de los servicios de
“GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION,
INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE
TBANVI’A “CUATRO RIOS DE CUENCA, Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA
LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA al CONSORCIO SMTC-AC/ ARTELIA
VILLE & TRANSPORT.

Clausula Segunda: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.-
2.01.- Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:

i) Los que acrediten la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
contrato.

i) Los siguientes anexos:

Anexo A: Pliegos precontractuales, preguntas, aclaraciones y respuestas en lo
referido al alcance y profundidad definido en la clausula quinta del presente
documento “Objeto del Contrato”, asi como el cronograma incluido en el mismo.

Anexo B: Términos de referencia y alcance de la Gerencia y Fiscalizacion.
Anexo C: Oferta del CONTRATISTA aceptada por el GAD CU ENCA

Anexo D: Documentos que forman parte de los Estudios Complementarios y de
Ingenieria de la “Red Primaria de Transporte de la Ciudad de Cuenca: Tranvia de
los Cuatro Rios”, entre otros:

INFORME DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
ESTUDIOS DE ARQUELOGIA PREVENTIVA
OPERACION Y MANTENIMIENTO

MATERIAL RODANTE

DISENO URBANISTICO Y ARQUITECTONICO
DISENO INFRAESTRUCTURA

SISTEMAS DE TRANSPORTE ETAPA 2

DISENOS ELECTRICOS
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DISENO DE SISTEMAS DE OPERACION Y SENALIZACION
PLANEACION DE LA CONSTRUCCION

DOCUMENTO PARA INICIAR EL PROCESO DE CONTRATACION
SEPARATAS ADICIONALES COMPLEMENTARIAS

e & & o

Anexo F: Autorizacién de sometimiento a arbitraje internacional suscrito por la
Procuraduria General del Estado.

iy La resolucion de adjudicacién.
iv) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.
v) La certificacion emitida por la Direccién Financiera del GAD Municipal del Cantén

Cuenca que acredita la existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de
recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Tercera: INTERPRETACION.-

Los términos del Contrato deben interpretarse en un sentido literal y obvio, en el contexto
del mismo, y cuyo objeto revele claramente la intencién de los contratantes. En todo caso
su interpretacion sigue las siguientes normas:

3.01.- Cuando los términos estén definidos y son claros, se atendera al tenor literal de dicha
definicion.

3.02.- Si no estan definidos, se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes.

3.03.- En su falta o insuficiencia, se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIlI del Libro
IV de la codificacion del Cédigo Civil Ecuatoriano “De la Interpretacién de los
Contratos”.

3.04.- El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que
haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonfa.

3.05.- De existir contradicciones entre el Contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran el protocolo y convenio de crédito y después los documentos de la
Clausula Segunda, en el orden en que han sido citados.

Clausula Cuarta: DEFINICION DE TERMINOS.-

En este contrato, las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui
se determinan.

Los términos que se refieran a personas o partes pueden incluir sociedades y otras
entidades legales, excepto en aquellos casos en los que el contexto especificamente
aluda a otra cosa.

“Acta de Recepcion del Qontrato”: Acta emitida segun lo dispuesto en la Clausula Dgcima
Séptima: RECEPCION UNICA DEL CONTRATO.

4
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“Administracion del Contrato”: Persona o personas designadas por el GAD CUENCA en los
términos de las clausulas Décima Quinta y Décima Novena.

“Entidad Contratante o Cliente”; Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Cuenca
(GAD CUENCA).

“CONTRATISTA”: Es la persona o personas, naturales o juridicas nacionales o
extranjeras o consorcio de éstas, seleccionada(s) a cargo de la “GERENCIA Y
FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION, |NSTALACION Y
ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO
RIOS DE CUENCA”; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA
CUATRO RIOS DE CUENCA". Se entendera como CONTRATISTA la entidad sefialada
en el apartado de “Comparecientes”.

“Contrato”: Documento suscrito por el GAD CUENCA vy el CONTRATISTA en el que se
detallan las obligaciones de cada una de las partes.

Convenio franco-ecuatoriano: convenio de crédito suscrito en fecha 30 de Enero de 2013
entre el Ministerio de Finanzas de Ecuador y NATIXIS, actuando por el Ministerio de
Finanzas francés.

“Dia” Se refiere a dia habil; es decir, sin incluir dias de descanso obligatorio, feriados y
festivos, todo esto segun el ordenamiento juridico ecuatoriano. En caso de que mediante
norma interna ecuatoriana se disponga recuperacion de un feriado, tales dias seran
considerados como hébiles. Cuando un plazo termine en dia inhabil, se entendera
extendido hasta las doce de la noche de! dia habil siguiente.

“Dia calendario”: se refiere a todos los dias, incluidos dfas de descanso obligatorio,
feriados y festivos.

“Emplazamiento del GAD CUENGCA™ Lugares en los que se realizaran los servicios de
gerencia y fiscalizacion o parte de los mismos y en los que se entregaran o instalaran los
equipos y materiales por parte del Contratista del “Disefo, provision, instalacion y puesta
en servicio del Sistema de Tranvia “Cuatro Rios de Cuenca™, asi como cualquier otro
lugar que pueda especificarse en el Contrato como parte del Emplazamiento del GAD
CUENCA.

“Equipo del CONTRATISTA”: Cualquier aparato, maquinaria, vehiculo u otro elemento
necesario para el cumplimiento del objeto contractual, de propiedad del CONTRATISTA.

“Fase”: Etapa prevista como tal en el cronograma de Trabajos.
“Fecha de Inicio”; Fecha desde la cual empieza el plazo del contrato.
“Eondos RPE”: Crédito concesional francés.

“Fuerza Mayor o Caso Fortuito”: Se estara a la definicion prevista en el articulo 80 del
Cédigo Civil Ecuatoriano.

%)
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“Garantia de Fiel Cumplimiento”: Documento que debera entregar el CONTRATISTA de
conformidad a lo dispuesto en el protocolo y convenio franco-ecuatoriano, para seguridad
del cumplimiento del contrato y para responder por las obligaciones que contrajere a favor
de terceros, relacionadas con el Contrato.

“Garantia por Anticipo”™: Documento que deberd entregar el CONTRATISTA de
conformidad a lo dispuesto en el protocolo y convenio franco-ecuatoriano, que respalde el
valor entregado a éste en calidad de anticipo.

“Normativa Aplicable” En primer lugar el Protocolo y convenio franco-ecuatoriano y
posteriormente el ordenamiento juridico Ecuatoriano.

LOSNCP: Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

“Oferta”: Documento elaborado por el CONTRATISTA de conformidad con los requisitos
exigidos en los pliegos o documentos precontractuales.

Plazo: expresion de tiempo que para efectos del presente contrato se tomara en dias, de
conformidad con la definicién de dia calendario.

Protocolo franco-ecuatoriano: protocolo firmado el 30 de enero de 2013 entre el Ministerio
de Finanzas Ecuatoriano, actuando en representacion del Estado Ecuatoriano, y la
Republica Francesa.

“RGLOSNCP”: Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica.

Servicios: toda actividad conducente a la ejecucién de los servicios materia del presente
contrato con sujecion a lo dispuesto en la clausula quinta del mismo.

“Subcontratista”: Cualquier persona designada como tal, debidamente autorizada por el
GAD CUENCA, para la realizacién de una parte de los servicios.

“Tributos”: Se refiere a impuestos, aranceles, tasas, gravamenes, liquidaciones,
contribuciones, retenciones y otras cargas o imposiciones de naturaleza tributaria.

“Zona o sector”: parte de los emplazamientos del GAD CUENCA en los que se prestaran
los servicios.

Clausula Quinta: OBJETO DEL CONTRATO.-

5.01.- E| CONTRATISTA se obliga para con el GAD CUENCA a realizar la “GERENCIA Y
FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISI()N,, INSTALACION Y
ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS
DE CUENCA” Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA
CUATRO RiOS DE CUENCA”, de acuerdo con los pliegos y documentos precontractuales,
términos de referencia, oferta y demas documentos integrantes del presente contrato. Los
servicios se realizaran bajo la supervision y coordinacién de una Administraci

Contrato de acuerdo a los documentos que se indican en la clausula segunda.
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Clausula Sexta: PRECIO DEL CONTRATO.-

6.01.- El valor del presente contrato es de  SEIS MILLONES TRESCIENTOS
VEINTIOCHO MIL DOS CON 17/100 EUROS (€ 6.328.002,17) sin IVA. Este valor sera
pagado con cargo al protocolo y convenio de crédito franco-ecuatoriano por el Banco
Intermediario Francés Natixis, de conformidad con las condiciones sefaladas en dichos
protocolo, convenio de crédito y en las expresadas en la cldusula siguiente.

Clausula Séptima: TERMINOS Y FORMA DE PAGO.--

7.01.- Se entregara un anticipo del 20% del valor del Contrato, esto es el valor de UN
MILLON DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS CON 43/100 EUROS
(1.265.600,43 €) sin IVA. El anticipo se entregara de conformidad con el convenio de
crédito franco-ecuatoriano.

7.02.- El saldo se cancelara de manera trimestral de conformidad con: a) Avance del
componente de obra civil y de provisién de bienes verificable a través de los informes
respectivos de Gerencia vy Fiscalizacién; b) Presentacion de factura debidamente
justificada; e, ) Informe de conformidad por parte del Administrador de Contrato.

7.03 Las facturas correspondientes serdn presentadas cada trimestre hasta el tltimo dia
laborable de dicho trimestre.

7.04.- Documentos necesarios para efectuar los pagos:

« Solicitud de pago por parte del CONTRATISTA

e Factura del CONTRATISTA aprobada por el comprador ecuatoriano (GAD
CUENCA)

e Informe de conformidad por parte del GAD CUENCA

o Oficio del GAD CUENCA al Ministerio de Finanzas del Ecuador solicitando el pago
correspondiente, el cual deberd realizarse méaximo en un plazo de ocho dias de
aprobadas las facturas por parte del GAD CUENCA.

» Oficio por parte del Ministerio de Finanzas al Banco Francés intermediario Natixis

7.05.- Las facturas enviadas por el CONTRATISTA Y la documentacion de respaldo de las
mismas seran aprobadas por el GAD CUENCA en el plazo de 7 dias desde su recepcion.
Esta documentacion sera presentada dentro del cronograma establecido para el efecto.
En caso de no haberse aprobado las facturas en dicho plazo por causas imputables al
GAD CUENCA, se entenderé aprobada dicha factura.

7.06.- Un ejemplar de la factura aprobada por el GAD CUENCA y el informe de
conformidad tiene que ser remitido por el Consorcio a NATIXIS.

Clausula Octava: GARANTIAS Y SU EJECUCION.-

8.01.- De conformidad con lo dispuesto en el protocolo y convenio franco-ecuatoriano, el
CONTRATISTA esta obligado a rendir las siguientes garantias:

a) De fiel cumplimiento.- El CONTRATISTA, antes de firmar el contrato,
seguridad del cumplimiento de éste y para responder de las obligaciones
contrajera frente a terceros, relacionadas con el contrato, rendira a favor del
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CUENCA una garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, por un
monto equivalente al cinco por ciento del valor total del contrato. Esta garantia
estara vigente hasta la firma del acta de entrega-recepcion unica del contrato.

b) Del anticipo.- En garantia del buen uso del anticipo, el CONTRATISTA entregaré
a la orden del GAD CUENCA, una garantia incondicional, irrevocable y de cobro
inmediato, por un monto equivalente al 100% del valor entregado por dicho
concepto.

8.02.- Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por
el GAD Cuenca en los siguientes casos:

1) La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando el GAD CUENCA declare anticipada y unilateralmente terminado el
contrato por causas imputables al CONTRATISTA segun la Cldusula vigésima
primera.

b) Si el CONTRATISTA no hubiere concluido su prestacién y no renovare O
remplazare |a garantia cinco dias antes de su vencimiento.

2) La del anticipo:

a) Si el CONTRATISTA no hubiere entregado la “GERENCIA Y FISCALIZACION
EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA
A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS DE
CUENCA”; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA
CUATRO R{OS DE CUENCA”, de conformidad con el cronograma espegcifico para
el presente contrato y no renovare o remplazare la garantia cinco dias antes de su
vencimiento.

b) En caso de terminacion unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a
Natixis el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la
liquidacién del contrato.

3) Caso especial:

a) Las partes declaran en forma expresa que las garantias antes mencionadas de buen
uso de anticipo, si fuere procedente (de existir un anticipo adeudado); y, de fiel
cumplimiento de contrato, se ejecutaran en el evento de que se produjere la
disolucién, extincién, resolucion, o resciliacion del Consorcio, o cualquier situacion
que produjere la inhabilidad del mismo para dar cumplimiento al presente contrato.

8.03.- De conformidad con el convenio franco-ecuatoriano suscrito entre el Estado

Ecuatoriano y el Estado Francés, los fondos que resulten de la ejecucion de estas
garantias, se entregaran directa y totalmente al banco intermediario francés Natixis.

Clausula Novena: PLAZO.-

9.01.- El plazo total para la ejecucion y terminacién de la totalidad de los servicios de
“GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION,
INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA \DE
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TBANViA “CUATRO RIOS DE CUENCA”; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA
LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA” es de MIL NOVENTA Y CINCO
(1095) dias calendario, contado a partir de la fecha de entrega del anticipo.

9.02.- Modificacién del cronograma: El CONTRATISTA y el GAD Cuenca acuerdan un
cronograma que contempla los hitos del presente Contrato. Se podra modificar el
mencionado cronograma de comun acuerdo entre las partes.

Clausula Décima: PRORROGAS DE PLAZO.-

10.01.- El plazo contractual solo podra ampliarse en los casos previstos en esta clausula,
previo pedido motivadoe del CONTRATISTA realizado dentro de los cinco dias siguientes a
ocurrido el hecho que lo provoca, y con la aceptacion del GAD CUENCA:

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la Administracion del
Contrato. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el
CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion de los servicios, sin
necesidad de que medie notificacién por parte de la Administracion del Contrato.

b) Cuando el GAD CUENCA requiera la realizacion de servicios adicionales necesarios
para el cumplimiento de las obligaciones contractuales en cuyo caso se suscribiran
los contratos complementarios correspondientes.

¢) Por suspensiones en los servicios o cambios de las actividades previstas en el
cronograma, motivadas por el GAD CUENCA u ordenadas por ella y/o que no se
deban a causas imputables al CONTRATISTA.

d) Si el GAD CUENCA no contare con los procedimientos administrativos,
precontractuales, contractuales o constructivos y tales circunstancias incidan en el
cumplimiento de los servicios materia de este contrato.

10.02.- En caso de prérroga del plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma que,
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido.

10.03.- Cuando las prorrogas de plazo modifiquen el plazo total, se necesitara la
autorizacion de la Administracion del Contrato y de la maxima autoridad del GAD CUENCA.

10.04.- E1 nuevo plazo prorrogado no podra exceder el 30 de Junio de 2017, fecha limite de
los desembolsos, salvo circunstancias excepcionales aceptadas por intercambio de cartas
entre los Gobiernos de Ecuador y Francia (de conformidad con el protocolo antes aludido).

Clausula Décima Primera: MULTAS.-

11.01.- Por cada dia de retraso en la entrega recepcion Unica del contrato, el GAD CUENCA
aplicara una multa diaria equivalente al 0,05 % del valor total del Contrato, si la
responsabilidad, debidamente demostrada, es imputable al Contratista.

11.02.- Por no acatar las disposiciones contenidas en el contrato y sus anexos, exsgpto en

lo referido al plazo respecto de lo cual se observara el numeral 11.01 de la pragente
clausula, si no fuera debidamente justificado por el CONTRATISTA en el término de\tres
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dias a través comunicacién al GAD CUENCA por escrito, el GAD CUENCA procedera a
aplicar una multa diaria equivalente al 0,02 % del valor total del Contrato, durante el
tiempo que dure el incumplimiento.

11.03.- Se impondra una multa por dia equivalente al 0,05 % del valor total del contrato si el
CONTRATISTA no solicita, cuando fuere procedente, se realice la recepcion del contrato,
estableciendo como término méximo para que el CONTRATISTA solicite tal recepcion, diez
dias contados, desde el dia que se concluye la prestacion de los servicios para la
“GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION,
INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA
“CUATRO RIOS DE CUENCA™ Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE
TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA”.

11.04.- El GAD CUENCA, por intermedio de la Administracién del Contrato, debera notificar
y justificar por escrito al CONTRATISTA los incumplimientos antes de aplicar las multas que
fueren del caso.

11.05.- Si el valor de las multas excede del 5% del monto total del contrato, el GAD
Cuenca, podra darlo por terminado anticipada y unilateralmente.

11.06.- El valor total acumulado de multas por cualquier concepto tendrd un tope
equivalente al 7% del valor total del Contrato, sin perjuicio de las acciones administrativas
y legales a las que tenga derecho el GAD CUENCA por el incumplimiento.

11.07.- El valor de las multas serd comunicado al banco francés intermediario Natixis para
su respectiva retencion del pago siguiente correspondiente.

Clausula Décima Segunda: DEL REAJUSTE DE PRECIOS.-

12.01.- En el presente contrato no se contempla el reajuste de precios por no haberse
pactado precios unitarios. Las partes declaran expresamente que este contrato es a
precio fijo y no sujeto a reajuste alguno.

Clausula Décima Tercera: CESION DE CONTRATOS Y SUBCONTRATACION.-

13.01.- EI CONTRATISTA no podra ceder, asignar o transferir en forma alguna todo o parte
de este Contrato. Sin embargo, podré subcontratar determinados trabajos, previa
autorizacién del GAD CUENCA, conforme lo establecido en el Articulo 79 de la LOSNCP.
No se considerara como subcontratos l0s contratos que los integrantes del consorcio
celebren entre ellos, con la finalidad de cumplir con sus obligaciones contractuales.

13.02.- Sin perjuicio de los subcontratos que celebre el CONTRATISTA, éste sera el unico
responsable ante el GAD CUENCA por los actos u omisiones de sus subcontratistas y de
las personas directa 0 indirectamente empleadas por ellos.

13.03.- El GAD CUENCA no tendra vinculo alguno con los subcontratistas, por lo tanto
todas las obligaciones que hubieren contraido los subcontratistas de la indole que {ueran,
corresponderan unica y exclusivamente a éstos Ultimos.

13.04.- Todos y cada uno de los integrantes del consorcio contratista responden
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solidariamente por todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente contrato.
Clausula Décima Cuarta: OTRAS OBLIGACIONES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA.-

14.01.- A mas de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato y en las
condiciones especificas de los pliegos, €l CONTRATISTA esta obligado a cumplir con
cualquier otra que se derive legaimente del objeto del contrato y sea exigible por constar en
cualquier documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable. Esta obligacion
dara a lugar en los limites de competencia del CONTRATISTA a la negociacion de contratos
complementarios.

14.02.- EI CONTRATISTA se obliga al cumplimiento y acatamiento del protocolo y convenio
franco-ecuatoriano y a la legislacion ecuatoriana para la prestacién del servicio de
“GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE PROVISION,
INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE
TBANViA “CUATRO RIOS DE CUENCA”; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA
LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA”.

14.03.- En los trabajos que se realice tanto en el Ecuador como en Francia, el
CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en las leyes
laborales y de seguridad social de cada pais, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la
calidad de patrono, sin que el GAD CU ENCA tenga responsabilidad alguna por tales cargas,
ni relacién con el personal que labore en el cumplimiento de los servicios, ni con el personal
de la subcontratista.

14.04.- Personal asignado al proyecto: Para el cumplimiento de los servicios objeto del
presente Contrato, el CONTRATISTA ocupara durante |a vigencia del contrato, al personal
Indicado en su oferta.

14.05.- Sustitucion del personal: Dicho personal no podra ser sustituido sin la previa
autorizacion por escrito de la Administracion del Contrato.

En caso de cambio de personal, los nombres, calificacién y tiempo de servicio de los
profesionales que el CONTRATISTA asigne al proyecto, seran sometidos previamente a la
aprobacién y aceptacién del GAD CUENCA. En todo caso su calificacién no podra ser
menor a la que corresponde al personal a sustituirse.

14.06.- Sustitucion obligatoria del personal: A solicitud del GAD CUENCA, fundamentada en
la ineficiencia comprobada del personal, el CONTRATISTA, a su costo, deberé cambiar uno
o mas de los profesionales asignados al proyecto, 0 de sus empleados o trabajadores.

14.07.- Personal adicional: En caso de que el CONTRATISTA necesite personal adicional al
indicado en su oferta técnico-econdmica, solicitara al GAD CUENCA su aprobacion.
lgualmente para efectuar cualquier cambio en la estructura del cuadro del personal, el
CONTRATISTA debera solicitar previamente autorizacion de la Administracion del Contrato.

14.08.- EIl CONTRATISTA debera contar con suficiente personal especializado en rancia
y en Ecuador para desarrollar sus obligaciones.

Clausula Décima Quinta: OBLIGACIONES Y DERECHOS DEL GAD CUENCA.-
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15.01.- El GAD Cuenca serd responsable de la coordinacion de las actividades del
CONTRATISTA con las de cualquier otra persona natural o juridica que mantenga
obligaciones relacionadas con el objeto del contrato, y que no sea parte del consorcio
CONTRATISTA ni subcontratista de este ultimo.

15.02.- Aln si se hubiere efectuado el pago de una parte de los servicios, el GAD
CUENCA tendrd el derecho de rechazar cualquier parte de los mismos que no estén
conformes al presente Contrato y sus documentos integrantes. En dicho caso, y cuando la
responsabilidad sea exclusiva del CONTRATISTA y debidamente demostrada, éste
debera corregir o reparar a su costa la parte de los servicios que hayan sido rechazados.

15.03.- E| GAD CUENCA podréa designar a una Administracién del Contrato que estara
autorizada para actuar en su nombre y representacion para los efectos del presente
Contrato. La Administracion del Contrato serd designada por la maxima autoridad del
GAD CUENCA y podra ser sustituida en cualquier momento. Hacia la Administracion el
CONTRATISTA debera dirigir las consuitas sobre el Contrato, asi como las demas
notificaciones que se requieran en el marco del mismo. En casc de reemplazo, el GAD
CUENGA comunicara por escrito al CONTRATISTA sobre dicho reemplazo.

15.04.- En caso de que el GAD CUENCA emita una instruccion verbal al CONTRATISTA
debera confirmarla por escrito dentro de las veinte y cuatro (24) horas siguientes. Todas
las comunicaciones del GAD Cuenca hacia el CONTRATISTA se formalizardn mediante
oficio dirigido a la persona designada para tal efecto por el CONTRATISTA en la ciudad de
Cuenca.

15.05.- El GAD Cuenca otorgard al CONTRATISTA acceso a todos los emplazamientos
necesarios para el cumplimiento del Contrato. El acceso a dichos emplazamientos no
tiene caracter exclusivo y su Unico propdsito es permitirle al CONTRATISTA realizar los
trabajos hasta su terminacion.

15.06.- EI GAD CUENCA debera cumplir y hacer cumplir al CONTRATISTA las
obligaciones establecidas por el protocolo franco-ecuatoriano y el ordenamiento juridico
ecuatoriano.

15.07.- El GAD CUENCA se compromete a la revisién y aprobacién de la documentacion
relativa al Proyecto y presentada por el CONTRATISTA, dentro de un plazo no mayor a
siete dias. Dependiendo de la complejidad del tema se dispondra de un plazo adicional no
mayor a siete dias acordado con ol CONTRATISTA. Si no existiere pronunciamiento del
GAD CUENCA dentro del plazo inicial de siete dias o dentro de los plazos adicionales
acordados, se entendera aprobada la documentacién.

Clausula Décima Sexta: CONTRATOS COMPLEMENTARIOS.-

16.01.- Si por causas imprevistas o técnicas, debidamente justificadas fuese necesario
ampliar, modificar o complementar el alcance de este Contrato, el GAD CUENCA podra
celebrar los contratos complementarios que se requieran siempre que la suma total de los
valores de los contratos complementarios no exceda del 70% del valor actualizgdo del
contrato principal a la fecha en que ol GAD CUENCA resuelva la realizacion del captrato
complementario.

Clausula Décima Séptima: RECEPCION UNICA DEL CONTRATO.-
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17.01- REGEPCION.- La recepcién del Contrato se realizara, a peticion del
CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se hallen cumplido con todos los requerimientos
y condiciones previstos en el presente Contrato y sus anexos y asi lo notifique al GAD
CUENCA vy solicite tal recepcién, en los términos del articulo 81 de la LOSNCP, y
observando el articulo 122 de su Reglamento General.

17.02.- Si el GAD CUENCA no hiciere ninglin pronunciamiento respecto a la solicitud de
recepcion Unica, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se considerara que
tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Givil o un
Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificard que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el protocolo franco-ecuatoriano.

17.03.- Operada la recepcion presunta, el GAD CUENCA tendra el plazo de treinta dias
para efectuar la liquidacion del contrato. Si no lo hiciese, el CONTRATISTA podra
presentar su liquidacién al GAD CUENCA. Si no se suscribe el acta de la liquidacion
técnico-econémica en un nuevo plazo de sesenta dias, el CONTRATISTA notificara
judicialmente con su liquidacion al GAD CUENCA.

17.04.- ACTA DE RECEPCION: En cuanto al contenido del acta de recepcion, se
observara lo establecido en el articulo 124 del Reglamento General de la LONSCP.

17.05.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato se realizara en
los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Décimo Octava: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.-

18.01.- E| CONTRATISTA responderd por culpa grave, culpa leve y culpa levisima y dolo,
en su accion u omisidn, de conformidad a lo establecido en el Codigo Civil Ecuatoriano.

Clausula Décimo Novena: DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO.-

19.01.- EL GAD CUENCA designara una Administracién del Contrato, antes del inicio del
plazo del presente contrato. Esta Administracién debera atenerse a las condiciones
generales y especfficas de los pliegos que forman parte del presente contrato.

Clausula Vigésima: SUSPENSION DEL CONTRATO.-

20.01.- El retraso en los pagos por parte del GAD CUENCA superior a 60 dias, facultara al
CONTRATISTA a suspender los trabajos de conformidad con la ley.

20.02.- EI CONTRATISTA previo a la suspensién temporal a la que se refiere el nimero
anterior, debera notificar previamente al GAD CUENCA para que subsane el incumplimiento.
S este se mantiene luego de cinco dias transcurridos desde la notificacion, el
CONTRATISTA podra suspender la ejecucion del contrato.

20.03.- El CONTRATISTA no podra suspender los servicios por falta de pago delBanco
intermediario Natixis y que aquello no se haya derivado de una accién u omision del GAD
CUENCA.
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Clausula Vigésima Primera: TERMINACION DEL CONTRATO.-
21.01.- El Contrato termina:
1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.
2) Por mutuo acuerdo de las partes, en los términos del articulo 93 de la LOSNCP.

3) Por laudo ejecutoriado que declare la nulidad del contrato o la resolucién del mismo
a pedido de! CONTRATISTA.

4) Por declaracién anticipada y unilateral del GAD CUENCA, en los casos establecidos
en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se incluiran las siguientes causales:

4.1 Si el CONTRATISTA no notificare al GAD CUENCA acerca de la transferencia,
cesién, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad o asociacion, dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacion.

4.2 Siel GAD CUENCA, en funcion de aplicar lo establecido en el protocolo franco-
ecuatoriano y el articulo 78 de la LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion,
capitalizacion, fusion, absorcion, escision, transformacion o cualquier forma de
tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de expresion de la
asociacién, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas del capital social
del CONTRATISTA.

5) Por disolucion del consorcio Contratista o de cualquiera de las personas juridicas
que lo integran, que no se origine en decisién interna voluntaria de los érganos
competentes de tal persona juridica.

6) Por causas imputables al GAD CUENCA, de acuerdo a las causales establecidas en
el articulo 96 de la LOSNCP.

El procedimiento a seguirse para la terminacion unilateral del contrato ser4 el previsto en el
Articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Vigésima Segunda: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

22.01.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, las partes renuncian expresamente al ejercicio de cualquier accién
relacionada con el presente Contrato que se canalice a través de la jurisdiccién ordinaria
ecuatoriana o extranjera, sea judicial, administrativa o de cualquier otra indole, debiendo
sujetarse al siguiente procedimiento:

22.01.1.- En caso de presentarse una controversia, la parte que inicie la controversia enviara
a la otra parte por escrito una notificacién del tema controvertido, acompanando a dicha
notificacién una sintesis detallada y razonada del objeto de la controversia. Después de
recibir la notificacion de controversia, dentro de siete (7) dias, las partes se reuniran con el
objeto de llegar a un acuerdo sobre la controversia con base en el consenso, evaluanda en
forma obijetiva y metodoldgica la controversia. De llegar a una solucién de la controversia,
partes incorporaran los acuerdos alcanzados en un documento que debera ser suscrito

14

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla

308




N T

éﬂmmﬁu %m«

UNIVERSIDAD DE CUENCA

ambas partes.

22.01.2.- Si las partes no suscriben el acuerdo escrito de resolucién de la controversia en un
término no mayor a diez (10) dias a su primera reunion, las partes se someteran a un
proceso de Mediacion ante el Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado
Ecuatoriano, en la Giudad de Cuenca.

22.01.3.- En el caso de que acudiendo a la mediacion, en ella, la controversia suscitada no
fuere resuelta, las Partes se someten al Arbitraje de conformidad con el siguiente Convenio
Arbitral, debidamente autorizado por el sefior Procurador General del Estado, mediante
oficio No. 12681 de fecha 09 de Abril del 2013, y que forma parte del Anexo F, en lo relativo a
este contrato su ejecucion, liquidacién e interpretacion, de acuerdo con las reglas que se
expresan a continuacion:

o La controversia deberd ser resuelta mediante arbitraje en derecho de conformidad
con el procedimiento contenido en el Reglamento de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional que estuviere vigente a la fecha del sometimiento de la
Controversia.

e El ndmero de arbitros sera de tres (3). Cada una de las Partes nombrara a un (1)
arbitro de conformidad con el Reglamento, y el tercer arbitro sera seleccionado por
los dos (2) arbitros nombrados por cada Parte, o de no haber acuerdo, se estard a lo
establecido en el Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional.
Las Partes podran consultar con los arbitros que respectivamente hubieren
nombrado, durante el proceso de seleccién del tercer arbitro. Los tres arbitros
deberan ser de nacionalidad distinta.

o Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro.

» El procedimiento arbitral tendra lugar en la ciudad de Santiago de Chile, Republica de
Chile.

s El idioma a utilizar en el Arbitraje seréa el castellano; sin embargo, cualquiera de las
Partes podra presentar pruebas testimoniales o documentales en idioma distinto al
castellano, siempre que esa Parte le provea a la ofra Parte, previa notificacién por
escrito, una ftraduccién escrita al castellano de dicha prueba testimonial o
documental.

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria.

Clausula Vigésima Tercera: CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION.-
23.01.- El CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometimiento al proto olo y

convenio de crédito franco-ecuatoriano, la LOSNCP y su Reglamento General, y mas
disposiciones legales vigentes en el Ecuador.
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Clausula Vigésima Cuarta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES.-

24.01.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas al cumplimiento
del presente Contrato, seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las
comunicaciones entre el GAD CUENCA y el CONTRATISTA se haran a través de
documentos escritos.

Clausula Vigésima Quinta: TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS.-

25.01.- Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y de los documentos que deban ser protocolizados, asi como de
traducciones, apostilas y legalizacién de documentos otorgados en el extranjero
necesarios para el cumplimiento del presente contrato. El numero de ejemplares del
Contrato que debe entregar el CONTRATISTA al GAD CUENCA es de cuatro copias. En
caso de terminacion por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales y el de las
copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

25.02.- De conformidad con el protocolo y convenio de crédito franco-ecuatoriano,
cualquier impuesto, tasa u otras contribuciones obligatorias en el Ecuador, que graven la
entrega por parte del CONTRATISTA de los servicios contratados, seran de
responsabilidad del GAD CUENCA.

Clausula Vigésima Sexta: CONFIDENCIALIDAD.-

26.01.- EI GAD CUENCA como el CONTRATISTA se comprometen a mantener
confidencialidad sobre la informacién generada en el desarrollo del presente contrato que
de comun acuerdo haya sido calificada como confidencial o reservada y siempre que
dicha informacién no haya sido hecho publica o deba ser divulgada por cualquier otro
medio.

26.02.- Las partes divulgaran informacién confidencial sujeta a las obligaciones de
confidencialidad sélo a aquellos empleados, contratistas, consultores y agentes que se

requieran para el desarrolio de este contrato y sélo en la extensién que sea necesaria.
Clausula Vigésima Séptima: DOMICILIO.-

27.01.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su
domicilio en la ciudad de CUENCA.

27.02.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefalan como su
direccién, las siguientes:

El GAD CUENCA:

Direccion: Sucre y Benigno Malo.
Teléfonos: 072845499

El CONTRATISTA:

Direccién: Alianza Francesa de Cuenca, Tadeo Torres n° 1-92 y Av. Solano, Cuenga -
Ecuador.

Teléfonos: 072825298
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Clausula Vigésima Octava: ACEPTACION DE LAS PARTES.-

29.01.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacién a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Para constancia del presente acto, comparecen ademas en calidad de testigo de honor el
sefior Pierre Sentenac, Jefe del Servicio Econdmico de la Embajada de Francia en Bogota
para Colombia y Ecuador.

Santa Ana de los Rios de Cuenca, 12 de Abril de 2013.

SPaul Granda Lépez /éaban Ortiz Mena
ALCALDE DE CUENCA REPRESENTANTE CONSOR

SMTC-AC/ ARTELIA VILLE & TRANSPORT

>/ Pierre Sentenac |
N gEEE-DEL SERVICIO ECONOMICO

EMBAJADA DE FRANCIA EN BOGOTA
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NOTARIA QUINTA DEL CANTON QUITO

ESCRITURA DE PODER ESPECIAL Motaria 5ta

TRANSPORT

REPRESENTADA POR SU APODERADO GENERAL
PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

ocs

grto Navas D.

Luis Humb

Quato - Ecuador
A FAVOR DEL SENOR
ESTEBAN ORTIZ MENA
CUANTIA INDETERMINADA
DI 5 COPIAS

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, capital
de la Republica del Eéuador, a los dos dias‘del mes de abril de dos mil
trece, ante mi doctor Luis Humberto Navas Dévila, Notario Quinto de
este Cantén, comparece CONSORCIO SMTC-AC / ARTELIA
VILLE & TRANSPORT, debidamente representada por PBP
REPRESENTACIONES CIA LTDA., en su calidad de Apoderada
General, debidamente representada por su Gerente, Carlos Salazar
Toscano, a efectos de otorgar un Poder Especial. El compareciente
declara expresamente que es de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil
casado, domiciliado en esta ciudad de Quito, mayor de edad, legalmente
capaz para contratar y contraer obligaciones, a quien de conocer doy fe,
y me solicita que eleve a escritura publica la minuta que me presentan
cuyo tenor literal es el siguiente: SENOR NOTARIO: Sirvase

extender en el registro de escrituras publicas a su cargo, una de la cual
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conste el siguiente Poder Especial.- COMPARECIENTES: Comparece
a la celebracion del presente documento, CONSORCIO SMTC-AC /
ARTELIA VILLE & TRANSPORT, debidamente representada por
PBP Representaciones Cia. Ltda. en su calidad de Apoderada, y ésta a
vez representada por el sefior Carlos Salazar Toscano, en su calidad de
Gerente, en adelante la Mandante. El compareciente declara
expresamente que es de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casado,
domiciliado en esta ciudad de Quito, mayor de edad, legalmente capaz
para contratar y contraer obligaciones, a efectos de otorgar un Poder
Especial amplio y suficiente como en derecho se requiere, a favor del
sefior Esteban Ortiz Mena, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliado en
la ciudad de Quito, para que actlie a nombre de la mandante y realice lo
siguiente: a.- Para que a nombre de la mandante pueda representar en
todos los actos, diligencias y contratos que esta suscrita, en especial los
que celebre con el Gobiemo Auténomo de Cuenca; b.- Para que a
nombre del‘ mandante realicen cﬁalquier tipo de gestién o presenten
cualquier tipo de peticiébn ante cualquier entidad, institucion,
dependencia, persona natural o juridica, nacional o extranjera, publica o
privada. c.- Tendrén facultad para suscribir cualquier tipo de oferta,
declaracién, contratos, peticiones, solicitudes, reclamos, celebrar
acuerdos y en general suscribir cualquier tipo de documento que sea
necesario para el cumplimiento de las actividades y negocios en el
Ecuador, asi como cualquier otra actividad que realicen o que puedan
realizar a nombre de la compareciente; d.- Queda expresamente
facultada la Apoderada para delegar el presente poder en todo o en parte,
bajo las limitaciones propias que el Cddigo Civil ecuatoriano establece,
e.- La Apoderada quedan de esta manera, facultados de manera amplia y

suficiente para representar al poderdante, de forma individual, en todos
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los actos y contratos permmdos por la ley sin que se ten,g01 1 S
alial oL

para la perfecta validez y pleno efecto del presente poder.- Fi ey

doctor Carlos A. Salazar Toscano, portador de la matricula de%ﬁl@%ﬁiﬁfmw
al Colegio de Abogados de Pichincha, signada con el nimero tres mil
cuatrocientos ochenta y cuatro, el mismo que suscribe la presenta minuta

de otorgamiento de poder general, que ya queda trascrito.- Hasta aqui la

minuta, que queda elevada a escritura publica, con todo el valor legal y

que los comparecientes la aceptan y la confirman en todo su contenido.-

Para la celebracién de la presente escritura piblica, se observaron todos

los preceptos legales que son del caso; y, leida que les fue integramente

la misma a los comparecientes por mi el Notario, se ratifican en todas y

cada una de sus partes y firman conmigo en unidad de acto, de todo lo

cual doy fe.

. Salazar j‘bscano

cc. |F02/6F559

e 5\( a7 l/; ;14" Y
NOTARIO Quinrg | 1
DT ]
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LETRA DE CONSORCIO SMTC-AC Y ARTELIA VILLE & TRANSPORT

En el registro de escrituras publicas a su cargo, sirvase extender una de la que conste gl
Convenio de Consorcio, que se otorga de acuerdo con las siguientes clausulas:

PRIMERA: COMPARECIENTES.-
Comparecen al otorgamiento de la presente escritura pablica;

® Por una parte, el establecimiento publico del SINDICATO MIXTO DE
TRANSPORTES PUBLICOS DE LA AGLOMERACION DE CLERMONT-FERRAND
(SMTC-AC), con su domicilio social es 2 bis, rue de I'Hermitage 63063 CLERMONT -
FERRAND CEDEX 01, registrada bzjc el nimerc SIREN 256 300 120 00035,
debidamente representada por su Presidente el senor Serge Godard, en su calidad
de representante legal, segin el poder que se acradita como habilitante, en adelante
Y para los fines de este contrato "SMTC — AC",

° Yy, por otra parte, ARTELIA Ville & Transport, Sociedad anénima Simplificada al
capital de 4.671.840 Euros, cuyo domicilio social es 6, Rue de Lorraine 38130
Echirolles, registrada al Registro del Comercio y las Empresas de Grenobie bajo el
nimero 444.523.526 y con el numero RUC 0190389502001 en Ecuador,
debidamente representada por su Director General, el sefior Denis Bertel; en su
calidad de representante legal, segin el poder que se acredita como habilitante, en
adelante y para los fines de este contrato "ARTELIA Ville & Transport';

Los comparecientes son mayores de edad, legalmente capaces para contratar y obligarse, ,
de nacionalidad francesa con su domicilio principal en Francia.

SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

1.- SMTC — AC, un establecimiento publico de nacionalidad francesa, constituida y existente
al amparo de la legislacion francesa, con su domicilio en la ciudad de Clermont-Ferrand, con
amplia experiencia en Ia organizacioén del transporte pUblico urbano.

-2- ARTELIA Ville & Transport, es una compaiiia privada francesa de amplia y reconocida
trayactoria, con amplia experiencia en el ambitg de la ingenieria de la construccion y de las
{ransportes.

3.- Ambas partes, mediante la conformacion de un consorcio francés, participaran de!
procedimiento de Régimen Especial signado con el codigo RE-GADC-PT-01-2013 para la
GERENCIA ¥ FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE DISENO, PROVISION,
INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA
‘CUATRO RIOS DE CUENCA"; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE
TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA, proceso convocado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipat del Cantén Cuenca (GAD Municipal del Cantén Cuenca).
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TERCERA: CONSORCIO.-
; o A
Con estos antecedentes, los comparecientes, en las calidades en que Pﬁé‘i"d
manifiestan su voluntad de suscribir este acuerdo de consorcio que se Yenominara
"CONSORCIO SMTC - AC / ARTELIA Ville & Transport “, al que en adetante |n
referiremos como “EL CONSORCIO", de conformidad con lo establecido en 5
Convenio.

CUARTA: RESPONSABILIDAD SOLIDARIA

En tal virtud, los comparecientes SMTC ~ AC y ARTELIA Ville & Transporty gpegfantere Navas D
presente instrumento, se comprometen solidaria e indivisiblemente a responder pagud fiBtuador
cumplimiento de fas obligaciones que el CONSORCIO llegare a adquirir con empresas
plblicas o privadas, relacionadas con su objeto, para ello, renuncian a los beneficios de

orden y exclusién.

QUINTA: DECLARACION

Las partes declaran que se obligan a no disolver o dar por terminado al consocio por
voluntad de los participes, y de no cambiar la conformacion de sus participes hasta que no
finalice la etapa contractual dentro del proceso del régimen especial codigo RE-GADG-PT-
01-2013, salvo que exista autorizacién expresa del GAD Municipal del Cantén Cuenca.

SEXTA: OBJETO.-

EL CONSORCIO tiene por objeto realizar las prestaciones de ingenieria por la GERENCIA
Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE DISENO, PROVISIO[\L
INSTALACION Y ASISTENGIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA
“CUATRO RIOS DE CUENCA"; Y DE LA CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE
TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA dentro del proceso de régimen especial
referenciado con el cddigo RE-GADC-PT-01-2013.

Podra participar en todos las fases precontractuales y contractuales que sean necesarias
para poder realizar este proyecto.

Prestar servicios de asesoria en el campo de la construccién, disefio planificacién de
estructuras, arquitectura, ingenieria y actividades afines

Para el cumplimiento de su objeto, el CONSORCIO podra realizar toda clase de actos,
contratos y operaciones permitidas por las leyes ecuatorianas, que sean acordes con su
objeto y necesarias y convenientes para su cumplimiento.

SEPTIMA: DURACION Y DOMICILIO,

EL CONSORCIO tendra un plazo de duracion de treinta y seis (38) meses mas noventa {90)
dias adicionales contados desde la terminacién de la relacion contractual con el GAD
Municipal def Canton Cuenea, pero los comparecientes podran decidir libremente darlo por
terminado con anticipacion, sin perjuicio de fos derechos y obligaciones que existieren entre
las partes. Sin embargo, frente a terceros, el plazo de duracién del CONSORCIO se
extendera hasta el cabal cumplimiento de las abligaciones contraidas con anteriaridad a su
terminacién, en cuanto a la responsabilidad solidaria de las partes en relacién a dichas
obligaciones, y de ninguna manera por plazos menores a 180 dias posteriores a la
terminacion total de los trabajos contratados.
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Las partes convienen en sefalar como domicilio principal del CONSORCIO en Francia y
este consorcio tiene un domicilio segundario en la ciudad de Cuenca, pudiendo sin embargo
abrir oficinas o sucursales en cualquier parte del pais o del exterior.

Las direcciones en Francia aparecen en el paragrafo primero — “COMPARECIENTES”.
La direccién en Ecuador sers en la Alianza Francesa de Cuenca, Tadeo Torres n® 1-92 %
Av. Solana, Cuenca ~ Ecuador.,

El domicilio sefialado en Iz ciudad de Cuenca sera el lugar para recibir notificaciones.

OCTAVA: PARTICIPACION.-

La participacién de los comparecientes en el CONSORCIO, y consecuentemente en sus
resultados contables, sers para SMTC ~ AC del cincuenta y uno por ciento (51%); v, para
ARTELIA VILLE & TRANSPORT de cuarenta y nueve por ciento (49%).

Independientemente de Ia aportacion que entre los comparecientes al consorcio realicen,
hacia terceros, la division de aportacion siempre serd para SMTC — AC del cincuenta y uno
por ciento (51%) y para ARTELIA VILLE & TRANSPORT de cuarenta y nueve por ciento
(49%).

OCTAVA: APORTES
Los aportes de fos miembros del consorcio intangibles son los siguientes:

Cada parte del consorcio pone su experiencia, su conocimienta ¥ su personal segan las
competencias de organizacion del transporte plblico urbano por el SMTC — AC vy de
ingenieria de la construccion ¥ de los transpories por ARTELIA VILLE & TRANSPORT.

NOVENA: GARANTIAS

Cuando el CONSORCIO debe emitir garantias, se entiende que ARTELIA VILLE &
TRANSFORT flevara la integralidad de las fianzas bancarias.

DECIMA: REPRESENTACION Y PROCURADOR COMUIN .

Mediante el presente instrumento, los comparecientes designan como apoderado del
CONSORCIO 2 Ia compafiia PBP Representaciones Cia, Ltda.,, Ave Republica de E
salvador N° 1082, Quito Ecuador, Esteban Ortiz Mena, Matricula No. 7190 C.AP. a quien
confieren un poder general, tan amplio y suficiente cual en derecho se requiere, con amplias
facultades para representar al CONSORCIO vy, en consecuencia, para representarlo legal,
judicial y extrajudicialmente, responder y comprometer solidariamente frente a terceros en
cualquier asunto relacionado con el objeto del CONSORCIO.

Este apoderado tendra las méas amplias facultades, sin necesidad de clausula expresa.
Padra delegar sus atribuciones, si fuere del caso.

v\é’ﬁ;f} :
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DECIMA PRIMERA: LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION.-

El presente convenio de Consorcio
Francia. En caso de controversias r
én caso de incumplimiento d
comprometen a interponer sus m
extrajudicialmente, en especial medi

En todo caso, las
ciudad de Paris,

Para SMTC-AC

Presidente
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PEPUELICA DEL ECURDOR o Relationes Extexinres,

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN PARIS s

LEGALIZACION DE FIRMA N° 124/2013

Quien suscribe MARIA BEATRIZ TINAJERO ALVAREZ, ENCARGADA DE
en la Ciudad de PARIS, FRANCIA, certifica que la firma de GERARD PITE|
LA PREFECTURA DE PUY DE DOME
los registros de este Consulado porlot
fé plblica en el Ecuador,

LAS FUNCIONES CONSULARES
RS, ABOGADO GENERAL DE
que aparece en este documento ariginal, es la misma que consta en

anio, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de

PARIS | 2 de Abril def 2013

_ e 9
MARIA BE{TRIZ TINAJERO ALVAREZ

ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES

Arancel Consular: Il 15.8
Valor:US$ 50,00

LEG<<23>> <<PARIS >> <<741675>>
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Quito, 19 de mayo de 2011
Sefior doctor
Carlos Alfonso Salazar Toscano
Ciudad

De mi consideracién,

La Junta General Extraordinaria y Universal de Socios dL
REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, en sesién celebrada el dia de hoy, cldldzutw
reelegirlo para el cargo de GERENTE de la Compaiiia, por el periodo de dos afios.

De conformidad con lo establecido en el Estatuto de la Compaiiia, reformado y
codificado mediante escritura piblica de 23 de noviembre de 2008, celebrada ante el
Notario Vigésimo Noveno del cantdn Quito, inscrita en el chistro Mercantil del mismo
Cantén el 5 de febrero de 2009, a usted le corresponde ejercer individualmente la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la Compafiia, de acuerdo con el articulo
vigésimo tercero del mencionado Estatuto codificado.

PBP Representaciones Cia. Ltda. fue constituida mediante escritura piblica otorgada el
7 de enero de 1994, ante el Notario Vigésimo Octavo del cantén Quito, inscrita en el
Registro Mercantil del mismo Cantén el 24 de encro de 1994.

tentamente,

Ldfena Buitr
ria de la Junta

Quito, 19 de mayo de 2011.- En esta fecha, acepto el cargo de Gerente de PBP
Representaciones Cia, Ltda.

CarlosAlfoniso Salazar Toscdno
C.C. 170216859-0

Quito, 19 de mayo de 2011.- En esta fecha, certifico que el doctor Carlos Alfonso
Salazar Toscano acept6 el nombramiento que antecede.

Con esta fecha Queda inscrito el presem¢

documento bajo el NOLc e, del Reg|s:.-o

st .
ecretaria de la Junta de Nombramientos Torno, No. 6 2
=99z
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Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Cuenca

Sucre y Benigno Malo — Cuenca
Ecuador

Paris, el 10 de abril de 2013.

Garantia de anticipo N° 03202-1151568GRM

SOCIETE GENERALE, con capital de EUR 976.447.673,75 Euros, inscrita bajo el niimero
552120222 del RCS (Registro Mercantil) de Paris y domicilio social en 29 Boulevard
Haussmann, 75454 Paris Cedex 09, Francia (el “Banco™),

ha sido informado por nuestro cliente ARTELIA VILLE ET TRANSPORT, 6 rue de Lorraine,
38130 Echirolles, Francia (el “Ordenante™) del contrato entre el CONSORCIO FRANCES
SMTC-AC / ARTELIA VILLE ET TRANSPORT (conformado por las empresas francesas
SYNDICAT MIXTE DES TRANSPORTS EN COMMUN DE L’AGGLOMERATION
CLERMONTOISE (SMTC-AC) y ARTELIA VILLE ET TRANSPORT), y EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO, MUNICIPAL DEL CANTON
CUENCA (el“Beneficiario”) en relacién con “LA GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA
DE LOS PROCESOS DE PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN
SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS DE CUENCA” Y DE LA
CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA”
(en adelante, el “Contrato™).

De acuerde con lo estipulado en este Contrato, el Beneficiario debe abonar al Ordenante un
anticipo correspondiente al 20 (veinte) % sobre el valor total del Contrato previa presentacién de
una garantia de devolucion de anticipo por el mismo importe.

En virtud de lo anterior, por la presente el Banco se obliga, de manera irrevocable e
incondicional, en calidad de garante a peticién del Ordenante, a pagar, todas las cantidades que el
beneficiario tenga derecho a reclamar mediante el envio de un requirimiento de pago en la forma
abajo estipulada, hasta la cantidad maxima global de EUR 1.265.600,43,- [un millon doscientos
sesenta y cinco mil seiscientos y 43/100Euros].

El Banco se compromete a realizar dicho pago, en un plazo de 5 (cinco) dias laborables previa
recepcion del primer requerimiento de pago conforme del Beneficiario, sin poder objetar
excepcién alguna, siempre y cuando el Ordenante haya recibido realmente el anticipo arriba
mencionado en su cuenta n® 30003 00999 00020059188 71.

El requerimiento de pago del Beneficiario debera efectuarse mediante correo certificado o
cualquier servicio de correo urgente, o mediante un mensaje swift autenticado al Banco
(SOGEFRPP) en ¢l que certifique que el pago del importe reclamado est4 debido y debe abonarse
como consecuencia de la presente garantia bancaria, y que se han cumplido las condiciones
exigidas en el Contrato para la ejecucién de la presente garantia.

Société Genérale

Immeuble Cristallia. GTPS/GTB/TRA/OPE/GAR Société Anonyme au capitel de
189 rue d’'Aubervilliers 876 447 673,75 EUR

758886 Paris Cedex 18 Swift SOGEFRPP 552 120222 R.C.S. PARIS

{A) 708283 - 000501 - 02/2013

Adriana Paola Quizhpe Chérrez

Sandra Verénica Yambay Valla -
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El Banco deberd proceder al pago del importe reclamado previa presentacién del citado
documento.

Dado que el Contrato antedicho es financiado dentro del marco del protocolo financiero
entre el Gobierno de la Republica del Ecuador y el Gobierno de la Republica Francesa en
fecha del 30/01/2013 y del convenio de prestamo de misma fecha firmado con Natixis,

por consiguiente, sobre su primer requerimiento, emprendemos que los fondos que resulten
de la ejecucion de esta garantia seran pagados por completo y directamente por el Banco a
Natixis, Direction des Activités Institutionnelles, 30 Avenue Pierre Mendes France, 75013
Paris (Francia) en su cuenta n°30007 99999 63565775000 89 en Paris.

El requerimiento del pago efectuado por correo certificado o por cualquier otro servicio de correo
urgente, debera remitirse a través de un banco de primer mivel a Société Générale -
GTPS/TRA/OPE/GAR — Immeuble Cristallia - 189, rue d'Aubervilliers - 75886 Paris Cedex 18
(Francia), junto con la confirmacién de dicho banco de que las firmas estampadas en el
requerimiento corresponden a los firmantes y estan debidamente autorizadas para obligar al
Beneficiario.

El requerimiento realizado mediante mensaje swift autenticado debera enviarse a la atencidn del
departamento de Garantias Internacionales” (swift: SOGEFRPP).

Cualquier ofro requerimiento del Beneficiario debera llevarse a cabo siguiendo las mismas
formalidades de envio.

Se deducira del importe maximo a pagar en virtud de la presente garantia el importe de cualquier
pago realizado en virtud de la misma.

Si 1a suma de los pagos satisfechos por el Banco en virtud de la presente garantia alcanzara el
importe maximo establecido en la misma, la garantia se extinguira automaticamente.

En cualquier caso, la presente garantia tendra validez y seré exigible hasta el 30 de abril de 2016
cualquier requerimiento recibido con posterioridad a dicha fecha de vencimiento, se consideraréd
nulo y sin efecto.

En los dos supuestos anteriores, la garantia quedaré anulada de pleno derecho y no se podrén
reclamar cantidades bajo la misma, tanto si el original de la presente garantia ha sido devuelto al
Banco como si no.

Si la fecha de vencimiento de la presente garantia coincide con un dia no laborable en el lugar de
presentacion del requerimiento de pago, la fecha de vencimiento seré el primer dia laborable
siguiente en dicho lugar.

Esta garantia se rige por las Reglas uniformes sobre garantias a primera demanda de la Cémara de
Comercio Internacional vigentes en cada momento, Publicacién 758. /

AQCY R GENEI;A i
i i 7 Intern: 1 omar Guarantees Dep
Firmado en Paris, el 10 de abril de 2013 Giste! T ,\; clion & Paymant

TBITRAQPE/C

g, 188 e g
& Pars gl 18, F
Société Générale Dubrfapresanted by :
Immeuble Cristallia. GTPS/GTB/TRA/OPE/GAR Société Anonyme au capital de
189 rue d'Aubervilliers ) IR 44567 ARERUR
75886 Pans Cedex 18 Swift SOGEFRPP Intemationa! Guam‘ggﬂzgz‘g@w,& PPy Manager
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Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Cuenca

Sucre y Benigno Malo — Cuenca
Ecuador

Paris, el 10 de abril de 2013.

Garantia de Fiel Cumplimento N° 03202-1151559GRM

SOCIETE GENERALE, con capital de EUR 976.447.673,75 Euros, inscrita bajo el niimero
552120222 del RCS (Registro Mercantil) de Paris y domicilio social en 29 Boulevard
Haussmann, 75454 Paris Cedex 09, Francia (el “Banco”),

ha sido informado por nuestro cliente ARTELIA VILLE ET TRAN SPORT, 6 rue de Lorraine,
38130 Echirolles, Francia (el “Ordenante”) del contrato entre el CONSORCIO FRANCES
SMTC-AC / ARTELIA VILLE ET TRANSPORT (conformado por las empresas francesas
SYNDICAT MIXTE DES TRANSPORTS EN COMMUN DE L’AGGLOMERATION

DE LOS PROCESOS DE PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN
SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS DE CUENCA” Y DE LA
CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE CUENCA”
(en adelante, ! “Contrato™).

De acuerdo con lo estipulado, el Ordenante, cliente de nuestro Banco, debera facilitar al
Beneficiario una garantia de cumplimiento del 5 (cinco) % del valor del Contrato con el fin de
garantizar el cumplimiento de su obligacidn, tal y como consta definido en el Contrato.

abajo estipulada, hasta la cantidad maxima global de EUR 316.400,- [trescientos dieciseis mil
cuatrocientos Euros].

El Banco se compromete a realizar dicho pago, en un plazo de 5 (cinco) dias laborables previa
recepcion del primer requerimiento de pago conforme del Beneficiario, sin poder objetar
excepcidn alguna,

El requerimiento de pago del Beneficiario debera efectuarse mediante correo certificado o
cualquier servicio de correo urgente, 0 mediante un mensaje swiff autenticado al Banco
(SOGEFRPP) en el que certifique que el pago del importe reclamado est4 debido y debe abonarse
como consecuencia de la presente garantia bancaria, y que se han cumplido las condiciones
exigidas en el Contrato para la ejecucién de la presente garantia,

Société Générale

Immeuble Cristallia. GTPS/GTB/TRA/OPE/GAR Société Anonyme au capital de
189 rue d’Aubervilliers 976 447 873,75 EUR
75886 Paris Cedex 18 Swift SOGEFRPP 552 120 222 R.C.S PARIS

1A} 708253 - 000501 - 02/2013

Adriana Paola Quizhpe Chérrez
Sandra Verénica Yambay Valla 227
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El Banco deberd proceder al pago del importe reclamado previa presentacién del citado
documento.

Dado que el Contrato antedicho es financiado dentro del marco del protocolo financiero
entre el Gobierno de la Republica del Ecuador ¥ el Gobierno de la Republica Francesa en
fecha del 30/01/2013 y del convenio de prestameo de misma fecha firmado con Natixis,

por consiguiente, sobre su primer requerimiento, emprendemos que los fondos que resulten
de la ejecucion de esta garantia seran pagados por completo y directamente por el Banco a
Natixis, Direction des Activités Institutionnelles, 30 Avenue Pierre Mendes France, 75013
Paris (Francia) en su cuenta n°30007 99999 63565775000 89 en Paris.

El requerimiento del pago efectuado por correo certificado o por cualquier otro servicio de correo
urgente, deberd remitirse a través de un banco de primer nivel a Société Générale -
GTPS/TRA/OPE/GAR - Immeuble Cristallia - 189, rue d'Aubervilliers - 75886 Paris Cedex 18
(Francia), junto con la confirmacién de dicho banco de que las firmas estampadas en el
requerimiento corresponden a los firmantes y estan debidamente autorizadas para obligar al
Beneficiario.

El requerimiento realizado mediante mensaje swift autenticado debera enviarse a la atencion del
departamento de Garantias Internacionales” (swift: SOGEFRPP).

Cualquier otro requerimiento del Beneficiario debera llevarse a cabo siguiendo las mismas
formalidades de envio,

Se deducira del importe maximo a pagar en virtud de la presente garantia el importe de cualquier
pago realizado en virtud de la misma.

Si la suma de los pagos satisfechos por el Banco en virtud de la presente garantia alcanzara el
importe méximo establecido en la misma, la garantia se extinguira automaticamente,

En cualquier caso, la presente garantia tendr4 validez y seré exigible hasta el 30 de abril de 2016
cualquier requerimiento recibido con posterioridad a dicha fecha de vencimiento, se considerara
nulo y sin efecto.

En los dos supuestos anteriores, la garantia quedar anulada de pleno derecho y no se podran
reclamar cantidades bajo la misma, tanto si el original de la presente garantia ha sido devuelto al
Banco como si no.

Si la fecha de vencimiento de la presente garantia coincide con un dia no laborable en el lugar de
presentacién del requerimiento de pago, la fecha de vencimiento sera el primer dia laborable
siguiente en dicho lugar.

Esta garantfa se rige por las Reglas uniformes sobre garantias a primera demanda de la C4mara de

Comercio Internacional vigentes en cada momentg Pllh]ir‘m\ir'\s:.“ ;&;ﬁ?‘j T
Interational (9
Firmado en Paris, el 10 de abril de 2013 arefih

§
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Immeuble Cristallia. GTPS/GTB/TRA/OPE/GAR ' SO - & au capital de
189 rue d'Aubervilliers 976 447 673,75 EUR
75886 Paris Cedex 18 Swift SOGEFRPP 552 120 222 RC.S. PARIS
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Oficio No.

Quito D.M., t9 ABRZU”

Referencia: Autorizacién de arbitraje
Oficio No. 0861

Sefor Doctor

Paul Granda Lépez

ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON CUENCA

Calle Bolivar namero 7-67 y calle Borrero

En su despacho

Seiior Alcalde:

En atencién al oficio No. 0861 de 3 de abril de 2013, ingresado a esta
Procuraduria mediante tramite numero 10850-2013-AD-DG el 8 de abril de
2013, mediante el cual se solicita aprobar la clausula arbitral del proyecto de
Contrato de Servicios de “GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS
PROCESOS DE PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN
SERVICIO DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS DE CUENCA”; Y DE LA
CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE
CUENCA”, (En adelante el Contrato), contenido en el borrador de Contrato a
suscribirse  entre el GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CUENCA (En adelante GAD - Cuenca) y el
CONSORCIO SMTC-AC y ARTELIA VILLE & TRANSPORT, conformado por la
empresa publica francesa SYNDICAT MIXTE DES TRANSPORTS EN COMMUN
DE L'AGGLOMERATION CLERMONTOISE (STMC) y la empresa privada
francesa ARTELIA VILLE & TRANSPORT (En adelante el Consorcio}, me
permito comunicar lo siguiente:

1. ANTECEDENTES

De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica y 25 y 26 de su Reglamento General, el Plan Anual de
Contrataciones del GAD-CUENCA, contempla la contrataciéon de la
“GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE
PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO DEL
SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS DE CUENCA”; Y DE LA
CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE
CUENCA”, razén por la que el Alcalde de Cuenca, en amparo de lo dispuesto
en ¢l articulo 100 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, resolvié aprobar los pliegos de Régimen Especial y adjudicar e]

Robles 731 y Av, Amazonas . Quito, Ecuador . PBX; (593 2)-2 562080
www.pge.gob.ec
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Contrato al Consorcio de nacionalidad francesa SMTC-AC y ARTELIA VILLE &
TRANSPORT", conformado por la empresa publica francesa SYNDICAT MIXTE
DES TRANSPORTS EN COMMUN DE L'AGGLOMERATION CLERMONTOISE
(STMC) y la empresa privada francesa ARTELIA VILLE 8 TRANSPORT”.

Adjunto al petitorio contenido en el oficio No. 0861 de 3 de abril de 2013, el
GAD-Cuenca adjunté el proyecto del Contrato, a suscribir con el Consorcio,
donde en la clausula vigésima segunda denominada solucién de controversias

“Clausula Vigésima Segunda: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

22.01.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o
gjecucién del presente contrato, las partes renuncian expresamente al
ejercicio de cualquier accion relacionada con el presente Contrato que se
canalice a través de la jurisdiccién ordinaria ecuatoriana o extranjera,
sea judicial, administrativa o de cualquier otra indole, debiendo
sujetarse al siguiente procedimiento:

En caso de presentarse una controversia, la parte que inicie
la controversia enviard a la otra parte por escrito una
notificacion del tema controvertido, acompanando a dicha
notificacion una sintesis detallada y razonada del objeto de
la controversia. Después de recibir la notificacion de
controversia, dentro de siete (7) dias, las partes se reunirdn
con el objeto de llegar a un acuerdo sobre la controversia
con base en el consenso, evaluando en forma objetiva y
metodolégica la controversia. De llegar a una solucién de la
controversia, las partes incorporaran los acuerdos
alcanzados en un documento que deberd ser suscrito por
ambas partes.

Si las partes no suscriben el acuerdo escrito de resolucion
de la controversia en un término no mayor a diez (10) dias a
su primera reunidn, las partes se someterdn a un proceso
de Mediacion ante el Centro de Mediacién de la
Procuraduria General del Estado Ecuatoriano, en la Ciudad
de Cuenca.

En el caso de que acudiendo a la mediacién, en ella, la
controversia suscitada no fuere resuelta, las Partes se
someten al Arbitraje de conformidad con el siguiente
Convenio Arbitral, debidamente autorizado por el seror
Procurador General del Estado, mediante oficio No. xxx de
Jecha xxx, y que forma parte del Anexo...,. en lo relativo a
este contrato su ejecucién, liquidacion e interpretacion, de
acuerdo con las reglas que se expresan a continuacion:

Robles 731 y Av. Amazonas e Quito, Ecuador « PBX: (593 2) - 2 562 080
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La controversia deberd ser resuelta mediante
arbitraje en derecho de conformidad con el
procedimiento contenido en el Reglumento de
Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional
que estuviere vigente a la fecha del sometimiento de
la Controversia.

El ntumero de drbitros serd de tres (3). Cada una de
las Partes nombrard a un (1} arbitro de conformidad
con el Reglamento, y el tercer arbitro serd
seleccionado por los dos (2) arbitros nombrados por
cada Parte, o de no haber acuerdo, se estard a lo
establecido en el Reglamento de Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional. Las Partes
podrén  consultar con los  drbitros  que
respectivamente hubieren nombrado, durante el
proceso de seleccion del tercer drbitro. Los tres
drbitros deberdn ser de nacionalidad distinta.

Los darbitros serdn abogados y preferiblemente con
experiencia en el tema gue motiva la controversia.
Los darbitros nombrados podrdn no pertenecer a la
lista de arbitros del Centro.

El procedimiento arbitral tendrd lugar en lu ciudad de
Santiago de Chile, Republica de Chile.

El idioma a utilizar en el Arbitraje serd el castellano;
sin embargo, cualquiera de las Partes podra
presentar pruebas testimoniales o documentales en
idioma distinto al castellano, siempre que esa Parte
le provea a la otra Parte, previa notificacion por
escrito, una traduccién escrita al castellano de dicha
prueba testimonial o documental.

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral
tendran el mismo valor de las sentencias de ultima
instancia dictadas por la justicia ordinaria.”

2.1. El articulo 190 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone:
“Se reconoce el arbitraje, la mediacién y otros procedimientos aiternativos

para la solucion de conflictos. Estos procedimientos se aplicardn con
sujecién a la ley, en materias en las que por su naturaleza se pueda

Robles 731 y Av. Amazonas « Quito, Ecuador « PBX: (593 2) - 2 562 080
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En la contratacién publica procederd el arbitraje en derecho, previo
pronunciamiento favorable de la Procuraduria General del Estado,
conforme a las condiciones establecidas en la ley”.

2.2. El articulo 4; €l inciso primero del articulo 5, el articulo 41, y, ¢l 42 de
la Ley de Arbitraje y Mediacién preceptiian:

“Articulo 4.- Podran someterse al arbitraje regulado en esta Ley las
personas naturales o juridicas que tengan capacidad para transigir,
cumpliendo con los requisitos que establece la misma.

Para que las diferentes entidades que conforman el sector publico
puedan someterse al arbitraje, ademas de cumplir con los requisitos gue
establece esta Ley, tendran que cumplir los siguientes requisitos
adicionales:

a) Pactar un convenio arbitral con anterioridad al surgimiento de la
controversia; en caso de que se guisiera firmar el convenio una vez
surgida la controversia, debera consultarse al Procurador General del
Estado, dictamen que serd de obligatorio cumplimiento;

b} La relacion juridica a la cual se refiere el convenio deberd ser de
caracter contractual;

¢) En el convenio arbitral deberd incluirse la forma de seleccion de los
arbitros; y,

d) El convenio arbitral, por medio del cual la institucién del sector
publico renuncia a la jurisdiccion ordinaria, deberd ser firmado por la
persona autorizada para contratar a nombre de dicha institucion.

El incumplimiento de los requisitos seralados acarreard la nulidad
del conwvenio arbitral”.

“Articulo 5.- El convenio arbitral es el acuerdo escrito en virtud del cual
las partes deciden someter a arbitraje todas lus controversias o ciertas
controversias que hayan surgido o puedan surgir entre ellas respecto de
una determinada relacién juridica, contractual o no contractual.”

“Articulo 41.- Sin perjuicio de lo dispuesto en los tratados
internacionales un arbitraje podra ser internacional cuando las partes asi
lo hubieren pactado, siempre y cuando se cumplan cualguiera de los
siguientes requisitos:

a) Que las partes al momento de la celebracién del convenio arbitral,
tengan sus domicilios en estados diferentes;

b} Cuando el lugar de cumplimiento de una parte sustancial de las
obligaciones o el lugar en el cual el objeto del litigio tenga una relacién
mds estrecha, esté situado fuera del estado en que, por lo menos una /
de las partes, tiene su domicilio; o,
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¢/ Cuando el objeto del litigio se refiera a una operacion de comercio
internacional que sea susceptible de transaccion Y que no afecte o
lesione los intereses nacionales o de la colectividad.”

‘Articulo 42.- El arbitraje internacional quedard regulado por los
tratados, convenciones, protocolos y demds actos de derecho
internacional suscritos y ratificados por el Ecuador.

Toda persona natural o juridica, publica o privada, sin restriccion alguna
es libre de estipular directamente o mediante referencia a un reglamento
de arbitrgje todo lo concerniente al procedimiento arbitral, incluyendo la
constitucion, la tramitacién, el idioma, la legislacion aplicable, la
Jurisdiccién y la sede del tribunal, la cual podra estar en el Ecuador o en
pais extranjero.

Para que el Estado o las instituciones del sector publico puedan
someterse al arbitrgje internacional se estard a lo dispuesto en la
Constitucién y leyes de la Republica.

Fara que las diferentes entidades que conforman el sector publico puedan
someterse al arbitrgje internacional se requerird la autorizacion expresa
de la mdxima autoridad de la institucién respectiva, previo el informe
favorable del Procurador General del Estado, salvo que el arbitraje
estuviere previsto en instrumentos internacionales vigentes.

Los laudos dictados dentro de un procedimiento de arbitraje
internacional, tendran los mismos efectos y seran gjecutados de la misma
Jorma que los laudos dictados en un procedimiento de arbitraje nacional”.

2.3. La Disposicion General Quinta del Cédigo Organico de Planificacién y
Finanzas Publicas manda:

"Autorizacién Previa.- Previa autorizacién por el Procurador General del
Estado, podra aceptarse otra jurisdiccién y legislacién para la solucién de
divergencias o controversias relativas a contratos, celebrados por el
Estado y las entidades y ovrganismos del sector piiblico con gobiernos,
entidades publicas o privadas extranjeras”.

2.4. Finalmente, el articulo 225 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador manda que el sector publico comprende las entidades que
integran el régimen auténomo descentralizado. Y en concordancia con
la referida norma constitucional, el inciso primero del articulo 53 del
Cadigo Orgénico de Organizaciéon Territorial, Autonomia 7y
Descentralizacién sefiala  que: “Los  gobiernos  auténomos
descentralizados municipales son personas juridicas de derecho priblico,
con autonomia politica, administrativa y financiera. Estaran integrados
por las funciones de participacion ciudadana, legislacién y fiscalizacion;
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Y, egjecutiva previstas en este Cadigo, para el ejercicio de las funciones y
competencias que le corresponden”.

3. NATURALEZA

De conformidad con las normas antes citadas, GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON CUENCA es una
entidad publica, que debe someterse a las disposicioncs de orden
publico antes citadas.

4, ANALISIS

4.1.

4.2

4.3

4.4

4.5

El articulo 41 de la Ley de Arbitraje y Mediacion establece tres
requisitos para someter una controversia a arbitraje internacional,
determinandose que las partes deben cumplir al menos uno de ellos, El
primer requisito se refiere a que las partes al momento de la celebraciéon
del convenio arbitral, tengan domicilios en estados diferentes; el
segundo se refiere al lugar de cumplimiento del contrato; y el tercero a
que el objeto del litigio sc¢ refiera a una operacion de comercio
internacional que sca susceptible de transacciéon y que no afecte o
lesione los intereses nacionales o de la colectividad.

De la revisién del borrador de Contrato a suscribir por la entidad
peticionaria, se establece que el Consorcio es una persona juridica de
nacionalidad francesa, por lo tanto, las partes tienen domicilios en
estados diferentes, se cumple con el presupuesto juridico establecido en
el articulo 41 de la Ley de Arbitraje y Mediacion para someter una
controversia a arbitraje internacional.

Por otra parte, €l convenio arbitral se suscribe con anterioridad al
surgimiento de la controversia, la relacion juridica a la cual se refiere el
convenio es de caracter contractual, el convenio arbitral incluye la
forma de seleccién de los arbitros, acuerda la aplicacién de las reglas de
la Corte Internacional de Arbitraje. El arbitraje sera en derecho, el
lugar legal del arbitraje sera Santiago de Chile, Chile, el idioma sera el
espafiol. El convenio arbitral incluye la renuncia a la jurisdiccion
ordinaria.

El convenio arbitral debera ser autorizado por la maxima autoridad de
la entidad publica peticionaria.

Finalmente, de la revision del Contrato se establece que las partes han
acordado que la legislacién aplicable al contrato sera la ecuatoriana y el
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protocolo y convenio franco-ecuatoriano!, conforme a la “Definicién de
Términos” de la clausula cuarta.

5. PRONUNCIAMIENTO

De conformidad con el analisis expuesto, y en virtud de lo dispuesto en los
articulos 11 de la Ley Organica de la Procuraduria General del Estado; 42
de la Ley de Arbitraje y Mediacién; y, Disposicién General Quinta del
Codigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas se autoriza al
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CUENCA, a pactar arbitraje internacional en el contrato de servicios de
‘GERENCIA Y FISCALIZACION EXTERNA DE LOS PROCESOS DE
PROVISION, INSTALACION Y ASISTENCIA A LA PUESTA EN SERVICIO
DEL SISTEMA DE TRANVIA “CUATRO RIOS DE CUENCA”; Y DE LA
CONSTRUCCION DE LA PRIMERA LINEA DE TRANVIA CUATRO RIOS DE
CUENCA”, s a suscribirse con el CONSORCIO SMTC-AC y ARTELIA VILLE
& TRANSPORT,

Este pronunciamiento se refiere tnicamente a la clausula Vigésima
Segunda denominada “Solucion de Controversias”. Las condiciones
econdmicas y técnicas, asi como el cumplimiento de los requisitos legales
necesarios para la suscripcién y validez del contrato son de exclusiva
responsabilidad de la entidad publica peticionaria.

revision 4 clausula referidajen este pronunciamiento, para lo cual, una
ea suscrith, debera remitirselo a esta Entidad.

La Procuraduria -Gerrersl tlel;?stado se reserva la facultad de efectuar la

" Protocalo franco-ecuatoriano: protocoio firmado el 30 de enero de 2013 entre el Ministerio de Finanzas
Feuatoriano. actuando en representacion del Estada Ecuatoriano. y la Repiblica Francesa.

Convenio franco-ccuatoriano: convenio de erédito suscrito entre los Ministerios de Finanzas de Feuador y
NATIXIS. actuando por ¢l Ministerio de Finanzas Irancés.
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Anexo 14. Diagrama de reconocimiento de ingresos de actividades ordinarias Artelia Ville & Transport,

-
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Anexo 15: Indicadores financieros

Los resultados obtenidos en los afios 2015, 2016 y 2017 revelan que por cada
$1 de pasivo corriente, la empresa cuenta con $0.92, $0.95 y $1.09 respectivamente
en el activo corriente, lo que demuestra que Artelia Ville & Transport en el transcurso
de los tres afos ha ido alcanzado un buen nivel de liquidez por la disminucién de las
obligaciones.

En los tres afios analizados el pasivo total es mayor que el patrimonio, es decir
Artelia Ville & Transport se financia con los pasivos, porque toda trasferencia de pago
por costos es contabilizada como cuenta por pagar.

El total del activo fijo de la empresa es financiado con el patrimonio. Mientras
gue en el afio 2016 no alcanzo a financiar sus activos fijos con su patrimonio.

El indice de apalancamiento indica que existe un financiamiento ajeno a la
empresa.

En 2015 existe mejor rotacion de la cartera a comparacion de los afios 2016 y
2017 que existe un indice menor a 1, el cual muestra el tiempo en que las cuentas
por cobrar toman en convertirse en efectivo en el periodo determinado.

En 2015 vendi6 por cada délar invertido en activos fijos $21,16, en el afio 2016
$18,59 y el 2017 $35,00, concluyendo que el afio de mejor rotacion de activo fijo es
el 2017.

En el afio 2017 existe un aumento no significativo del 0,01%, ocasionado por
un ligero incremento en los gastos administrativos y ventas, y disminucion de los

ingresos en el 2017.
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La rentabilidad de las ventas frente al costo de ventas, en el afilo 2016 con un
indice de 0,97 es donde la empresa tiene mayor capacidad para cubrir los gastos
operativos y generar utilidades antes de impuestos. En 2017 baja su rentabilidad

El contrato es rentable se puede observar que en el afio 2015 el indice alcanza el

0,09 debido a que Artelia Ville & Transport genera mayor utilidad operacional.
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INDICADOR | FINALIDAD FORMULA 2015 2016 2017 ANALISIS

LIQUIDEZ Mide la capacidad para Activo Corriente 3.932.995,28 _ 3.761.032,76 _ 4.175.514,27 _ Los resultados obtenidos en los afios 2015, 2016 y 2017
Coro plazo. Establece o | | STOCOTIMe | 425486473 | 396983658 381705600 | O o $0.97. 5005 y $1.06 respectamente o el
grado de liquidez y su 0.92 0.95 1.09 activo corriente, lo que demuestra que Artelia Ville &
capacidad de generar Transport en el transcurso de los tres afios ha ido
efectivo, Cuanto méas alto alcanzado un buen nivel de liquidez por la disminucién de
sea el coeficiente, mayor las obligaciones.
posibilidad de efectuar sus
pagos de corto plazo.

SOLVENCIA | Establece el nivel de | Endeudamiento del Activo | 4.254.884,73 _ 3.969.836,59 _ 3.817.056,01 _ Este indice nos permite establecer el grado de
Smpresa, ya que mide of | ~ oo t0s64302 | 383772512 | 421186193 | O rayor dependencia a st
grado y participacion de 1.05 1.03 1.10 acreedores a comparacion de los afios 2015 y 2016 que el
los acreedores dentro del indice es menor.
financiamiento de la | Endeudamiento 4.254.884,73 _ 3.969.836,59 _ 3.817.056,01 _ En los tres afios analizados el pasivo total es mayor que el
empresa. Asi como | patrimonial = F;ast“’_" Total 205.204,81 132.111,47 394.50592 patrimonio, es decir Artelia Ville & Transport se financia con
también  establece el atrimonio 20.73 30.05 968 los pasivos, porque tiene un patrimonio muy bajo en los
riesgo que corren los ’ ' ’ periodos examinados que no llega a compensar las deudas
acreedores y duefios de la adquiridas.
compar“)l’a ) y la | Endeudamiento del Activo | 205.204,81 _ 132.111,47 _ 0.98 394.505,92 _ Muestra la cantidad de unidades monetarias que se tiene
COnvenensE 4| o= e 13712090 | 13532988 ' | LLooass | JSPAIOD porcada nidad inverids en acvos s En
engegdamiento. Cgaqdo 1150 3155 respectivamente, lo cual indica que el total del activo fijo
el indice es elevado indica fue financiado con el patrimonio, sin necesidad de
que la empresa depende préstamos de terceros. Mientras que en el afio 2016 no
mucho de sus acreedores alcanzo a financiar sus activos fijos con su patrimonio.

Apalancamiento = | 4.049.643,92 _ | 3.837.725,12 _ 4.211.561,93 _ El apalancamiento determina el grado de apoyo de los
% 205.204,81 - 132.111,47 - 394.505,92 - recursos internos dg la empresa sobre recursos de
1973 29.05 10.68 terceros. En los afios 2015, 201§ y 2017 no hay
’ : J rentabilidad en el capital invertido debido a que los costos
de los capitales prestados son mayores, lo que quiere decir
_ gue existe un financiamiento ajeno a la empresa.

GESTION Tienen por objetivo medir | Rotacion de cartera = | 2.468.273,40 1.425.388,53 1.261.377,00 En 2015 existe mejor rotacion de la cartera a comparacion
2 siencia con o sl 8 | e 153523304 | 17a77ser | Lzazrsez | Uelooaos 2016y 017 aue eiteun indce meroral o
recursos, todos los activos 1’61 0’76 0167 en convertirse en efectivo en el periodo determinado.
de la empresa deben | Rotacion de activo fijo = | 2.468.273,40 1.425.388,53 1.261.377,00 Revela la cantidad de unidades monetarias vendidas por
contribuir en el logrode los | _Ventas cada unidad monetaria invertida en activos fijos. En 2015
objetivos financieros de la | ActivoFijo 116.648,64 76.692,36 36.047,66 vendi6 por cada ddlar invertido en activos fijon $21,16, en
misma, es decir que no = 21,16 = 18,59 = 35,00 el afio 2016 $18,59 y el 2017 $35,00, concluyendo que el
ponviene mantener activos afio de mejor rotacion de activo fijo es el 2017.
improductivos 0 | Rotacion de ventas | 2.468.273,40 1.425.388,53 1.261.377,00 En los tres afios existe un coeficiente bajo de rotacion de
innecesarios. — Ventas ventas debido a que el activo total es mayor a las ventas,

ActivoTotal 4.049.643,92 3.837.725,12 4.211.561,93 lo que ocasiona que exista un déficit en la direccion de la
=0,61 = 0,37 = 0,30 empresa, se deberia realizar un volumen mas alto en

ventas para un manejo eficiente.
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Promedio medio de | (3.327.608,38 x365)| (3.259.077,12 * 365) (3.522.111,57 x 365) | Este indicador permite calcular el grado de liquidez (en
cobranza = 2.468.273,40 1.425.388,53 1.261.377,00 dias) de las cuentas y documentos por cobrar. La tendencia
(Cuentas por Cobrar+365) = 492,08 = 834,55 =1.019,18 de este indice es de subida, lo que puede afectar la liquidez
ventas ante la posibilidad de un periodo bastante largo entre el
momento que la empresa factura sus ventas y el momento

en gue recibe el pago de las mismas.
Impacto Gastos | (20.973,37) (19.251,67) (21.597,63) Existe un aumento no significativo del 0,01% en el afio
égsr:j)isn/jitmrgicsiggn}:os\/entas = | 2.468.273.40 | 1.425.388,53 = m = 2017, lo cual_e§ oca_sionado por un Iiger(_) inc_remgnto enlos
y deVentas) gastos administrativos y ventas, y disminucién de los

Ventas 0101 0,01 0102 ingresos en el 2017.

RENTABILIDAD | Sjrven para medir la | Margen Bruto = | 2.468.273,40—1.435.9 1.425.388,53 — 44.000/ 1.261.377,00 — 150.000| Este indice permite conocer la rentabilidad de las ventas
efectividad de la | Ventas Netas - Costo de Ventas 2.468.273,40 1.425.388,53 1.261.377,00 frente al costo de ventas, en el afio 2016 con un indice de
administracion  de la Ventas 042 =097 =0,88 0,97 es donde la empresa tiene mayor capacidad para
empresa para controlar los ’ cubrir los gastos operativos y generar utilidades antes de
costos y gastos y, de esta impuestos. En 2017 baja su rentabilidad debido al
manera, convertir las incremento significativo del costo de ventas, mientras que
ventas en utilidades, lo en 2015 hay poca rentabilidad en las ventas.
més importante al aplicar | Margen Operacional = 222.833,32 73.129,34 80.617,39 Indica si el negocio es o no lucrativo, en el afio 2015 es el
estos indicadores es | Utilidad Operacional m - periodo con mayor rentabilidad con un indice de 0,09
analizar la manera como |~ — ) 1.425.388,53 1.261.377,00 debido a que Artelia Ville & Transport genera mayor utilidad
se produce el retorno de entas 0,09 = 0,05 = 0,06 operacional.

Ig;gigfs invertidos en la Rentabilidad_ Opt_eracional 222.833,32 132.111,47 394.505,92 Permite ide‘ntificar la rentabilidad del capite_ll invgnido en la
del Patrimonio = | 205.240,81 empresa, sin tomar en cuenta los gastos financieros ni de
Utilidad Operacional 1.09 1.425.388,53 1.261.377,00 impuestos y participacion de trabajadores. En el cual se

1)

Patrimonio

= 0,09

= 0,31

puede observar que el afio 2015 existe una buena
rentabilidad de capital invertido, mientras que el afio méas
bajo es el 2016 con un indice de 0,09.
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